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Fieles en un servicio eucaristico del 23 de julio. © FLM/Ratna Leak

Prolog

Rev. Dr. Ish

LaUndécima Asamblea de la Federacién Luterana
Mundial, celebrada en Stuttgart, en julio, bajo el
lema: «Danos hoy nuestro pan de cada dia», que
nos interpela de manera acuciante, serd recordada
no solamente como el segundo encuentro luterano
mundial de esa indole en la tierra de la Reforma
sino también, como un simbolo significativo de
un memorable acontecimiento ecuménico en la
vida de la iglesia de Jesucristo.

Nos comprometimos a cuidar del pueblo de
Dios y dela creacién de Dios. Al escuchar el cla-
rividente discurso del Arzobispo de Canterbury
Rowan Williams y las palabras de respuesta de
las sefioras Jeanette Ada e Inga Marie Nords-
trand se elevé nuestra mirada espiritual y se
conmovieron nuestros corazones.

Uno de los predicadores, la Rev. Shu-Chen
Chen de la Iglesia Luterana de Taiwén, hizo un
llamamiento urgente en favor de compartir el pan
de vida con el mundo. Para que eso sea posible, es

mael Noko, Secretario General

necesario tender nuevas mesas de hospitalidad de
tal forma que cada cual pueda comery celebrar con
espiritu de responsabilidad los dones de Dios que
son para todos y todas. Este recordatorio urgente
de la Rev. Shu-Chen Chen se pronuncié con el
telén de fondo de una situacién mundial en la que
se da prioridad a la asignacién de fondos por 860
mil millones de délares EE.UU. para rescatar a
los bancos, mientras que las naciones del mundo
s6lo prevén 123 mil millones de délares EE.UU.
para el desarrollo de los paises més pobres. Y no
olvidemos los muchos otros retos pendientes en
nuestros corazones y mentes:

- El nimero de personas que viven con el
VIH y el SIDA sigue aumentando mien-
tras que sélo el 42 por ciento de quienes
necesitan tratamiento en los paises de bajos
y medianos ingresos, tienen acceso a ese
tratamiento.
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- Las mujeres y las nifias siguen luchando
por justicia en la Comunién luteranay en
todo el mundo.

- Quienes son menos responsables del cambio
climatico son quienes suelen sufrir més de
sus consecuencias.

- Lapoblacién de Kenya ha sido victima de
28 sequias en el siglo pasado, de las cuales
cuatro solo en el ultimo decenio.

Invito a ustedes a leer estas paginas del informe

oficial de la Undécima Asamblea. Oren y re-
flexionen sobre las decisiones y los compromisos

alcanzados por los y las representantes oficiales

de la Comunién mundial de las iglesias luteranas

reunida en Stuttgart. Eramos una comunidad de

seguidores de Jesucristo de la tradicién luterana,
y representdbamos a millones de luteranos/as

de todo el mundo a la hora de renovar nuestro

compromiso con los actos transformadores de

recibir y compartir. Reconocimos haber recibido

el don de vida de Dios y que debemos compartir

la vida con quienes transitan con nosotros por

este planeta. Como seres humanos, estamos

llamados a ser mayordomos de la creacién

divina y a mantener una relacién de «dominio»
(control) en lugar de «dominacién» con el resto

de la creacién. Estamos llamados a establecer

mecanismos que sustenten y asistan el bienestar

fisico y espiritual de toda persona.

A este respecto, reiteramos nuestro compromiso
con la justicia de género y entre las generaciones,
la justicia alimentaria, la justicia climdtica, la
equidad para quienes padecen el VIH y el SIDA,
la justicia para las personas migrantes y el apoyo
a quienes sufren las draconianas condiciones de la
deuda ilegitima. Segtin nos recuerda el mensaje de
laUndécima Asamblea, «El pan de cada dia incluye
todo aquello que guarda relacién con el sustento y
las necesidades del cuerpo como «comida, bebida,
vestido, calzado, casa, hogar, tierras, ganado, dinero,
bienes; piadoso consorte, hijos piadosos, piadosos
criados, autoridades piadosas y fieles; buen gobier-
no, buen tiempo; paz, salud, buen orden, buena
reputacién, buenos amigos, vecinos fieles y cosas
semejantes a éstas» (Catecismo Menor).

Asimismo, en esta Undécima Asamblea, nos
comprometimos a hablar abierta y proféticamente
traspasando las lineas ecuménicas y con comu-
nidades de otras religiones.

Un acontecimiento ecuménico definitorio
de esta Asamblea fue la reconciliacién y sana-
ci6én entre los hermanos y hermanas luteranos
y anabaptistas. En un acto liturgico pedimos
perdén a Dios y a la comunidad menonita
por la persecucién y las ejecuciones injustas e
inaceptables de que fueron victimas durante las
primeras etapas de la Reforma. Los reformadores
luteranos Martin Lutero, Philipp Melanchthon
y otros aprobaron esos actos cometidos por las

autoridades estatales. El servicio fue un momento
de sentida experiencia, expresada en gestos de
rico significado espiritual. Los y las menonitas
como herederos/as de la tradicién anabaptista
demostraron un profundo sentimiento de mi-
sericordia al aceptar nuestra peticién de perdén.
Sin embargo, nuestra relacién con esta iglesia de
paz no deberia quedar estancada. Mi homélogo,
Larry Miller, secretario general de la Conferencia
Mundial Menonita, dice en estas piginas que
una y otra de nuestras comunidades necesitan
sanacién y perdén. Este acto de reconciliacién y
perdén sirve de modelo para lograr una verdadera
reconciliacién entre iglesias y religiones.

Por dltimo, quiero expresar mi sincero agra-
decimiento a nuestra iglesia anfitriona, la Iglesia
Evangélica Luterana en Wurtemberg por su
atencién durante las dos semanas de reuniones asi
como por los afios dedicados a la planificacién yla
logistica. Fue un regalo poder regresar a la tierra de
la Reforma después de 58 afios. Estamos en deuda
con ustedes. Ademds, corresponde mencionar a
los/las numerosos voluntarios/as provenientes de las
iglesias de todo el mundo, a nuestros invitados/as
ecuménicos/as que contindan enriqueciendo nues-
tro testimonio, a los y las colegas de la Secretaria de
Ginebra, y a todos los participantes en la Undécima
Asamblea, que nos han dedicado generosamente
su tiempo y sus talentos.

Ha sido un privilegio para mi estar al servicio
de la FLM durante 28 afios y seis meses, y el
haber ocupado el cargo de secretario general los
ultimos 16 afios. Durante este periodo, participé,
desde diferentes funciones, en la organizacién
de las asambleas de la FLM de los afios 1984,
1990, 1997, 2003 y 2010. Y tuve a mi cargo la
organizacién de las tres tltimas en calidad de
secretario general. Durante esos afios he llegado
ala conclusién de que toda asamblea es un hito
y un acontecimiento culminante en la vida de
comunién de las iglesias luteranas y su peregrinar
ecuménico. Asi pues, el informe oficial de cada
asamblea es un documento fundamental que nos
permite rendir cuentas a las iglesias del presente
y del futuro. Considero que este informe oficial
no es una compilacién de sucesos «pasados»
sino un testimonio vivo de la forma en que Dios
obra en medio de su pueblo que comparte un
entendimiento propio comin, que les sirve de
inspiracién para acciones comunes. Este docu-
mento es un importante legado que sirve para
dar cuenta a nuestra posteridad espiritual.

Conforme nos recuerda el Mensaje de la
Undécima Asamblea, «En tiempos de “acaparar
y guardar”, una vez mds comprobamos que la
verdadera humanidad se encuentra en el acto de
recibir y compartir.» Que los dones ofrecidos en
esta Undécima Asamblea nos brinden asimismo
otro modelo para ejercer el ministerio que Jesus
evocé en su oracion, «Danos hoy nuestro pan
de cada dia».

Que Dios los bendiga.
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Alocucion del

Presidente de la FLM

Obispo Presidente Mark S. Hanson

«Primeramente doy gracias a mi Dios, mediante
Jesucristo, por todos vosotros, porque vuestra fe se
divulga por todo el mundo.» (Romanos 1.8 Reina
Valera 1995)

Iniciamos esta Undécima Asamblea de la Fe-
deracién Luterana Mundial haciéndonos eco
de las palabras de agradecimiento de Pablo por
vuestra fe y vuestra proclamacién por todo el
mundo. Que nuestras voces se eleven en oracio-
nes de alabanza y agradecimiento por la obra
del Espiritu Santo en la Federacién Luterana
Mundial y por medio de ella.

Fue para mi una gran alegria y un privilegio
desempeiiar el cargo de presidente de la FLM
los tltimos siete afios. Durante esta Asamblea,
tendremos la oportunidad de expresar nuestra
gratitud al Dr. Ishmael Noko, por su liderazgo
excepcional en calidad de secretario general de

la FLM. Aprendi mucho de su saber teolégico

y la forma en que condujo la FLM hacia una
expresién més profunda de la Comunién, siempre
permaneciendo centrado en nuestra participacién
en la sanacién divina del mundo.

Les pido que se unan a mi para dar las gracias
a todos/as aquellos/a que han asumido responsa-
bilidades de liderazgo durante estos siete ultimos
afios, en particular, los y las integrantes del Con-
sejo de la FLM, el Comité Ejecutivo y los y las
asesores; a quienes colaboran en la Secretaria de
Ginebra y a quienes prestan servicios a la FLM
en todas las partes del mundo. Por cada uno y
cada una de ustedes y las 140 iglesias miembro

de la FLM, doy gracias a Dios.

UNA NUEVA CREACION EN CRISTO

En mi informe, he optado por invitarles a entablar
una conversacion a partir del excelente informe
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del Dr. Noko, «De Winnipeg a Stuttgart 2003-2010», y a
prepararnos para abordar el tema de esta Asamblea que serd
analizado en el discurso principal de Su Gracia el Arzobispo
Rowan Williams y examinado en el culto, los estudios biblicos
y los grupos temiticos (aldeas).

Esa conversacién serd una continuacién de la que hemos
mantenido durante estos siete Gltimos afios, a la que el Con-
sejo ha dado forma y el proceso de renovacién su enfoque. La
conversacién versa sobre el entendimiento de lo que somos
en cuanto Federacién Luterana Mundial.

No estoy sugiriendo que nos volvamos hacia dentro, preocu-
pandonos Gnicamente de nuestra identidad y supervivencia. Por
el contrario, creo que ese entendimiento nos lleva a volcarnos
hacia fuera, hacia el mundo que Dios tanto ama. De hecho,
estoy convencido de que la atencién que prestamos a nuestro
entendimiento propio no es en aras de nuestro propio bien, sino
de las buenas nuevas de Jesucristo y la vida del mundo.

+Qué diremos acerca de nuestro entendimiento propio en cuan-
to Federacién Luterana Mundial? O més precisamente, ;c6mo
nos explicaremos mutuamente y explicaremos a los demds quiénes
somos? Permitanme compartir algunas observaciones.

NUESTRO ENTENDIMIENTO

PROPIO ES EVANGELICO

Nuestro entendimiento de lo que somos en cuanto FLM es
indisociable de la claridad de nuestra proclamacién. A lo largo
de los siete ultimos afios, pregunté mds de una vez ;Qué Evan-
gelio estamos proclamando? A algunos/as les podria parecer
una pregunta innecesaria, pero no lo es, pues hay evangelios
que compiten unos con otros. Algunos ofrecen la posibilidad
de prosperidad a quienes viven en la pobreza. Otros dicen que
el camino de la salvacién pasa por la moralidad personal, los
actos de caridad, la accién politica, la devocién piadosa o la
doctrina justa. En cambio, nuestro entendimiento de lo que
somos proviene de la proclamacién transformadora de la nueva
creacién en Cristo. «De modo que si alguno estd en Cristo,
nueva criatura es: las cosas viejas pasaron: todas son hechas
nuevas. Y todo esto proviene de Dios, quien nos reconcilié

consigo mismo por Cristo, y nos dio el ministerio de la recon-
ciliacién.» (2 Corintios 5.17-18, Reina Valera 1995)

¢Han escuchado estas palabras? ;Creen en ellas? La nueva
creacién en Cristo no consiste simplemente en poner parches
a viejas diferencias o cubrir viejas divisiones conservando
intactas las afirmaciones fundamentales y los sistemas de
poder y privilegio que nos dejan atrapados en esos sistemas
de dominacién, explotacién y alienacién, atrapados en una
morada de muerte.

La nueva creacién es algo completamente nuevo en Je-
sucristo; es la plena dignidad de nuestra vida bautismal en
Cristo. Somos una comunidad liberada en la resurreccién y
enviada para dar testimonio en palabras y obras de la nueva
creacién en Cristo.

Nuestro entendimiento de lo que somos proviene de la
proclamacién transformadora del Evangelio tal como dice
Pablo: «Con Cristo estoy juntamente crucificado, y ya no vivo
yo, mas vive Cristo en mi; y lo que ahora vivo en la carne, lo
vivo en la fe del Hijo de Dios, el cual me amé y se entregé a
sf mismo por mi.» (Gilatas 2.20, Reina Valera 1995)

La buena nueva que proclamamos y en la que creemos es
que Jests habria muerto antes que caer en el pecado del lucro.
Ese evangelio transformador y liberador es el que resuena en
las 140 iglesias miembro de la FLM. «Estad, pues, firmes en
la libertad con que Cristo no hizo libres y no estéis otra vez
sujetos al yugo de la esclavitud.» (Gdlatas 5.1, Reina Valera
1995). Esa es la buena nueva que proclamamos a quienes
viven esclavizados por sistemas de dominacién y explotacién.
Esa es la buena nueva que Jesucristo anuncia a las personas
cuya dignidad fue pisoteada y a quienes viven paralizados
por el temor y la culpa.

En Cristo estamos obligados/as a ser libres: libres de los
poderes del pecado, la muerte y el demonio. La nueva crea-
cién que somos en Cristo lleva a una vida de fe en la cual la
reconciliacién es obra —la vocacién— de la misién de Dios
en la que participamos.

«Y todo esto proviene de Dios, quien nos reconcilié consigo mismo

por Cristo, y nos dio el ministerio de la reconciliacién. Dios estaba

10

PRIMER DIA

20 DE juLio

A su llegada a Stuttgart, los/as

participantes en la Asamblea se

inscribieron en el Centro Cultural y

de Conferencias «Liederhalle» de la

ciudad. A las 15 horas asistieron al

servicio eucaristico de apertura en la

histérica Iglesia Colegiata de Stutt-
gart (Stiftskirche), donde el Presidente

dela FLM, Obispo Mark S. Hanson,
predicé el sermén y el Ministro de

Finanzas alemédn, Dr. Wolfgang
Schiuble, pronuncié un discurso

sobre el tema de la Asamblea dirigido

alos/las participantes. La Undécima

Asamblea se inauguré oficialmente

a las 18 horas (Plenario I).
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en Cristo reconciliando consigo al mundo, no toméndoles en cuenta
alos hombres sus pecados, y nos encargé a nosotros la palabra de la
reconciliacién. Asi que, somos embajadores en nombre de Cristo.»
(2 Corintios 5.18-20, Reina Valera 1995)

NUESTRO ENTENDIMIENTO

PROPIO ES SACRAMENTAL

Nuestro entendimiento propio en cuanto Federacién Luterana
Mundial surge y dimana de nuestro bautismo en Cristo, en quien
Dios hace que todo sea nuevo. Unidos a Cristo y a su muerte y
su resurreccién, por medio de la gracia —palabra y agua, pan'y
vino— nos incorporamos a una comunidad de inclusién radical.

«Pues todos los que habéis sido bautizados en Cristo, de Cristo
estdis revestidos. Ya no hay judio ni griego; no hay esclavo ni libre;
no hay hombre ni mujer, porque todos vosotros sois uno en Cristo
Jests.» (Gélatas 3.27-28, Reina Valera 1995)

En la mesa del Pan de Vida, hay pan para todos y todas. In-
dependientemente de quienes seamos y de lo que aportemos a
la mesa, cada cual recibe el mismo don: el cuerpo y la sangre
de Cristo: jnada mds ni nada menos!

La credibilidad y la claridad de nuestra proclamacién tienen
profundas consecuencias para nuestra vida en comun.

Lutero nos ensefia que alli donde se practica «como co-
rresponde», la Eucaristia crea una comunidad de personas
que participa en la vida publica en aras del bien comin y, en
particular, del bien de quienes son vulnerables. La comunidad
comulgante es «transformada» en un pueblo que atiende a las
necesidades humanas. Sus miembros «ayudan a quienes son
pobres, toleran a las personas pecadoras, cuidan de quienes
estdn afligidos/as, sufren con quienes sufren, interceden por
los/las otros/as y defienden la verdad»'.

! Cynthia D. Moe-Lobeda, Public Church for the Life of the World (Minneapolis:
Augsburg Fortress, Publishers, 2004) pp.16-17. Traduccién libre. Véase
Martin Luther, The Blessed Sacrament of the Holy and True Body of Cristo, and
the Brotherhoods (1519), en Luther’s Works, American Edition (Philadelphia y
St. Louis: Fortress and Concordia, 1955-86) 35:57.
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Si, tal es el entendimiento que tenemos de lo que somos,
que nos es dado por Dios en Cristo.

NUESTRO ENTENDIMIENTO

PROPIO ES CONTEXTUAL

Pero seamos atin més precisos. Al estar la proclamacién en el
centro de nuestro entendimiento de lo que somos eso significa
que en nuestra vocacién de FLM hay una dimensién social
particular. En los comienzos de la FLM esa dimensién social
tuvo una importancia fundamental a la hora de responder a
las personas refugiadas durante la Segunda Guerra Mundial.
Desde la fundacién de la FLM, tomamos partido delibera-
damente por quienes viven al margen de la sociedad.

En palabras de Bonhoefter «mirar los acontecimientos del
mundo desde abajo, desde la perspectiva de los excluidos, de
los sospechosos, de los maltratados, de la gente sin poder,
de los oprimidos y los rechazados, en una palabra: de los
que sufren» es «una experiencia de valor incomparable»?. 51,
nuestro entendimiento de lo que somos en cuanto FLM nos
llama a mirary participar en el mundo desde una perspectiva
particular.

Esa particular dimensién social a la que estamos llama-
dos en cuanto FLM varia a través del mundo. En la India
significa dedicacién para acompafiar al pueblo dalit en su
lucha por liberarse del opresivo sistema de castas. En lo que
respecta a quienes viven con el VIH y el SIDA, significa
que las y los acompafiaremos cuando se vean confrontados
con los sistemas de discriminacién y marginacién que les
niegan su dignidad humana y el acceso al tratamiento a
precios razonables. También significa estar junto a las y los
cristianos de Palestina que se esfuerzan por mantener un
cristianismo drabe vivo en medio de la ocupacién. Asimismo,
esa dimensién nos llama a estar junto a los pueblos indigenas
que luchan por su autodeterminacién. Significa acompafiar
a nuestras hermanas y nuestros hermanos de Haiti por el

2 Dietrich Bonhoeffer, Letters and Papers from Prison in Dietrich Bonhoeffer
Works (Minneapolis: Fortress Press, 2010) 8:52.

Banderas con el tema de la Asamblea
«Danos hoy nuestro pan de cada dia»
dieron la bienvenida a los/as delegados/
as al lugar donde se celebrd, el Centro
Cultural y de Congresos «Liederhalle»
de Stuttgart.
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largo camino de la reconstruccién de su pais en los préximos
afios. Estaremos junto a las mujeres que afrontan sistemas
patriarcales de poder y privilegios y que, junto a sus hijos,
resisten a la trata de seres humanos que las recluta y las obliga
a aceptar situaciones de esclavitud sexual, de trabajo forzoso
o al reclutamiento de nifios como soldados.

Cuando las guerras civiles destruyen los pueblos y dejan
ala gente deambulando en busqueda de seguridad, alli esta-
remos para instalar campamentos de acogida para personas
desplazadas internas. Cuando los combates terminen, acom-
pafiaremos a las personas en el largo proceso de reconciliacién
que comienza por decir la verdad a los responsables de la
violencia: la verdad del sufrimiento humano, la muerte y la
destruccién. De Sudiéfrica a Liberia y a Sierra Leona hemos
aprendido que la reconciliacién es indisociable del decir la
verdad y el arrepentimiento.

Si, durante la propia Asamblea, daremos testimonio de
este entendimiento de lo que somos diciendo la verdad sobre
las actitudes y las acciones destructivas de los/as luteranos/as
contra los/as anabaptistas. Nos arrepentiremos y pediremos
perdén a Dios y a nuestras hermanas y hermanos menonitas.
Nos alegramos de esa relacién reconciliada y renovada en la
unidad del cuerpo de Cristo.

Tal acto de arrepentimiento y reconciliacién no es un
acontecimiento tnico para nosotros/as en cuanto Federacién
Luterana Mundial: pertenece y dimana de nuestro entendi-
miento de lo que somos en cuanto nueva creacién en Cristo,
enviada con un mensaje y un ministerio de reconciliacién.
Y suscitard la confrontacién con las fuerzas que dividen a
la humanidad, niegan la dignidad y destruyen la creacién
de Dios. Tal como escribe el Arzobispo Desmond Tutu en
su libro No Future Without Forgiveness (Ningun futuro sin
perdén): «Perdonar y estar reconciliado no implica preten-
der que las cosas sean distintas de lo que son. La verdadera
reconciliacién pone al descubierto todo el horror, el abuso,
el dolor, la degradacién y la verdad»®.

3 Desmond Tutu, No Future Without Forgiveness (Nueva York: Doubleday, 1999)
270. Traduccién libre.

Hermanas y hermanos, en nuestro mundo polarizado donde
las voces de divisién de extremistas religiosos parecen predomi-
nar, continuemos comprometiéndonos, en cuanto Federacién
Luterana Mundial, con el que tal vez sea el mds valiente de
todos los actos proféticos: el acto de reconciliacién.

NUESTRO ENTENDIMIENTO PROPIO ES COMUNAL
Ser una nueva creacién en Cristo, enviada con un mensaje
y un ministerio de reconciliacién, conformard nuestra vida
comun en la comunién de la FLM, asi como nuestra pro-
clamacién y nuestro servicio en el mundo.

En su saludo ala Asamblea de la Iglesia Evangélica Lute-
rana en América de 2009, el Dr. Noko recordé el tema de la
Asamblea de la FLM de 1952: «Cristo libera y une». Tras una
guerra mundial y en medio de las tensiones de la Guerra Fria,
las relaciones entre luteranos y luteranas estuvieron marcadas
por la sospecha. El Dr. Noko nos recordé que en esa época
los luteranos y las luteranas ni siquiera éramos capaces de
compartir con naturalidad la Mesa del Sefior, y afiadié:

«Ahora bien, fue en medio de todas esas dudas, esas sospechas y
esos temores reciprocos cuando las luteranas y los luteranos redescu-
brieron el significado de la unidad. La verdadera unidad es un don
arraigado en la proclamacién del Evangelio y la celebracién de los
sacramentos. Ese don es la propia obra de Dios. Y nuestras manos
estdn para servir esa unidad. Asi pues, entendieron que no podemos
usar nuestras manos para deshacer la costosa obra de Dios.

A la luz de ese redescubrimiento, nuestros antepasados en la fe
decidieron hacer la cosa mds sensata que se podia hacer en aquellas
circunstancias, es decir, permanecer juntos. No se abandonaron unos/
as a otros/as. No se anatematizaron unos/as a otros/as. Compren-
dieron que la Iglesia es el cuerpo Cristo, una criatura del Evangelio,

y, por lo tanto, no estd en nosotros desmembrarla®.»

4 Ishmael Noko, Pre-Assembly Report, Section XI, Greeting from the Lutheran
World Federation, August 22, 2009. Iglesia Evangélica Luterana en América,
Oficina del Secretario.
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diano tuvo lugar en la Iglesia Colegiata
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Hermanas y hermanos de la Federacién Luterana Mundial,
estamos llamados a vivir en communio porque, en lo mds
profundo, la vida es comunién. La fe cristiana y la ciencia
contempordnea coinciden en que ser es estar en relacién y que
estar vivo es estar inmerso en una red de relaciones asombrosa,
compleja y multidimensional.

El resurgimiento de la teologia trinitaria en las dltimas
décadas nos recuerda que la vida es por excelencia la vida
de la Trinidad y no de algtin Ser unico igual a si mismo y
en soledad consigo mismo. Retomando la imagen de una
«danza» que la Obispa Antje Jackelén utilizé para describir
una vida fundamentalmente real, la vida es en primer lugary
ante todo, la danza de las relaciones trinitarias: la comunién
en el sentido mds potente de la palabra.

La communio es un don puro, la accién de gracia radical de
Dios. La communio es una vivencia, la de ser una nueva creacién
en Cristo, reconciliada, que ha recibido el mensaje y el ministerio
de reconciliacién. Por lo tanto, la communio define nuestro en-
tendimiento de lo que somos en cuanto FLM, y se convierte en
nuestra vocacién y nuestra forma de vida. En otras palabras, la
communio incide profundamente en nuestro modo de ser en cuanto
Federacién Luterana Mundial y en lo que hacemos como tal.

La comunién describe nuestra relacién con toda la creacién
de Dios a la que escuchamos gemir con dolores de parto,
mientras mueren las formas de vida una tras otra. En tltima
instancia, el problema no es simplemente la contaminacién
del agua y el aire que causa el calentamiento global. Para
nosotros/as, cristianos y cristianas, es mas bien la blasfemia
espiritual que significa tratar la buena creacién de Dios como
cualquier otra cosa: un desierto adverso; una tierra baldia;
un vertedero de recursos naturales a ser usados para nuestra
propia vida consumista y nuestra prosperidad econémica. Es
una blasfemia porque por nuestra conducta estamos diciendo:
«Seremos nuestros propios dioses. Trataremos el planeta como
si ningdn dios lo hubiera creado, ni hubiera dios que lo declare
bueno, ni dios que lo reconcilie, ni dios que lo sustente y que
nos pida cuentas de su cuidado».

Hace mas de una década, el teélogo luterano Joseph Sittler
dijo que desde el punto de vista cristiano, la crisis ecolégica no
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solo nos impone tareas morales, sino que exige una teologia
renovada y fundamental. En cuanto Federacién Luterana
Mundial cumplimos esa tarea mediante la publicacién Zheo-
logical Responses to Climate Change (Respuestas teolégicas al
cambio climitico) del Departamento de Teologia y Estudios
que es un aporte importante.

En una carta que envié recientemente a la ELCA, tras la
marea negra de petréleo de BP que se extendia por el Golfo de
Meéxico, decia que la indignacién y la rabia por la negligencia
y el descuido que causaron ese desastre son comprensibles.
Ahora bien, indignarse sin reconocer la responsabilidad com-
partida por todos/as —como consumidores/as de productos
de petréleo e inversores/as en una economia cuyas demandas
de energia son cada vez mayores y mds insistentes, y como
ciudadanos/as responsables del cuidado de la creacién— ca-
rece de credibilidad e integridad. Una honesta rendicién de
cuentas de lo ocurrido (y de lo que pudo ocurrir) debe incluir
nuestro propio arrepentimiento.

Sin embargo, nuestro testimonio es que Dios permanece
fiel a la restauracién de la creacién y la comunidad humana.
Dios no ha abandonado ala creacién. El poder dador de vida
de labondad creadora de Dios contintia obrando. El Espiritu
continua a «renovar la faz de la tierra» (Salmos 104.30). La
centralidad de esa proclamacién plasma nuestra respuesta a
la actual crisis ambiental. El agua purificadora del bautismo
en Cristo, que no murié por los justos sino por los injustos,
aporta perddn y reconciliacién. En esa vida reconciliada con
Dios, tenemos la libertad de ir mds alld de la hostilidad y la
condena para dar el pujante testimonio de una comunidad
reconciliada que vive al servicio de la creacién y de nuestros
préjimos. Este es un momento en el que la comunidad hu-
mana no solo necesita oir nuestras palabras de juicio, sino
también una palabra de verdadera esperanza, porque tenemos
una para decir.

NUESTRO ENTENDIMIENTO PROPIO ES DIACONAL
La comunién se vive en la relacién de Dios con nosotros,
en nuestra relacién con la creacién, en nuestras relaciones

© FLM/Ratna Leak
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reciprocas en la FLM, y en la relacién con nuestro préjimo.
Tal como sefial6 el ex director del DMD, Kjell Nordstokke,
«hemos sido llamados por el que estd entre nosotros como el
que sirve» en una comunién que es una koinonia de diaconia,
de reconciliacién que trasciende todo limite y toda frontera en
todo del mundo. Estar en Cristo implica estar en su XARIS,
en su obra de amor»’.

La comunién como elemento central de nuestro enten-
dimiento de lo que somos significa que ser la Federacién
Luterana Mundial es comprometerse con la diaconia. Es la
obra a la que estamos llamados/as por Dios y para la cual
el Espiritu Santo nos capacita y Cristo nos libera: «y €l por
todos murié, para que los que viven ya no vivan para si, sino
para aquel que murié y resucité por ellos». (2 Corintios 5.15,
Reina Valera 1995)

Por medio del servicio, la diaconia, Dios continia a recrear
y restaurar la comunidad en nuestro medio. Hemos dicho cla-
ramente que las orientaciones bésicas de nuestra labor diaconal
serdn la transformacién, la reconciliacién y la capacitacién. La
diaconia es nuestra respuesta a las realidades de nuestros diversos
contextos: reconstruir comunidades tras un desastre natural,
prestar servicios de salud e impartir educacién, acompafiar a
quienes viven en la pobreza en su busqueda del pan de cada
dia, y esforzarnos por impugnar los sistemas econémicos de
la deuda ilegitima. Tal como dice el secretario general en su
informe: «La participacién activa de las comunidades locales
en el quehacer de la FLM afiade mayor credibilidad a la con-
siguiente labor de concienciacién, lo que a su vez, contribuye
a que la labor teoldgica esté mds relacionada con la vida real
y que los frutos de la fe sean mds visibles»®.

La comunién en Cristo en un mundo de quebrantamiento,
pecado e injusticia es necesariamente un medio dador de vida
de la cruz: una solidaridad en el sufrimiento, una fraternidad
de resistencia, una comunidad de fe que ama y actda con
esperanza por el mundo que Dios tanto ama.

Kjell Nordstokke, 7he Theology of Diakonia, documento presentado en la
instalacién de Anders Wejryd, Arzobispo de Uppsala, 2 de septiembre de
2006, p. 8. Traduccion libre.

® De Winnipeg a Stuttgart, 2003-2010, pig. 33.

Asi pues, para nosotros, la teologia de la cruz se vuelve
esencial. Como escribié Yacob Tesfai: «Dondequiera que
haya sufrimiento, no solo se encuentra e/ pueblo crucificado
sino también el Jesis crucificado... Segin esa interpretacion,
existe unidad y solidaridad entre Jesds y quienes sufren en su
vida diaria a causa de estructuras injustas creadas por seres
humanos. Sus clamores se mezclan con los de Jests. El y
quienes sufren son uno; él es uno de ellos»’.

Ese medio dador de vida de la cruz se abre a tareas infinitas
en todas las direcciones, hacia caminos dificiles que serfa fécil
evitar. Sin embargo, es libertad radical que dimana de la asom-
brosa gracia de Dios: habilita a la comunidad cristiana para
que sea algo mds que otro mecanismo de control confesional
o imperialista. Por ser una comunién de la cruz més bien
que de la gloria, nos empefiaremos en ejercer un persistente
ministerio de proclamacién, reconciliacién y sanacién sin
fronteras. Vitor Westhelle describe esa realidad en términos
de adyacencia: el hecho de que la iglesia esté «de lleno en los
espacios intermediarios —espacios donde la vida se produce y se
reproduce—y los espacios de la vida politica, la comunicacién
humana, las actividades de formulacién de politicas y forja-
doras de costumbres... La iglesia no es un sistema orgdnico
encerrado en si mismo, sino abierto a las vicisitudes de la accién
comunicativa que, a su vez, la conforman»®.

NUESTRO ENTENDIMIENTO

PROPIO ES ECUMENICO

Pero no por cuenta propia. Ser la Federacién Luterana Mundial,
una Comunidn de iglesias, es ser ecuménico/a. Cuando una
comunién radicalmente inclusiva es el don de Dios en Cristo
y ocupa el centro de nuestro entendimiento de lo que somos,
siempre nos definiremos ante todo en términos de nuestra
relacién con los demds en el cuerpo de Cristo. En palabras

7 Yacob Tesfai, «The Crucified People», en The Scandal of a Crucified World, ed.
Yacob Tesfai (Maryknoll, Nueva York; Orbis Books, 1994) 10-11. Traduccién
libre.

8 Vitor Westhelle, The Church Event: Call and Challenge of a Church Protestant
(Minneapolis: Fortress Press, 2010) 39, 44. Traduccién libre.
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de Bonhoefter: «Nos pertenecemos reciprocamente solo por
Jesucristo y en él. ;Qué significa eso? En primer lugar, que
un cristiano o una cristiana necesita a otros/as por el bien de
Jesucristo; en segundo lugar, que un cristiano y una cristiana
va hacia los/as demds solo por Jesucristo, y, en tercer lugar,
que desde la eternidad hemos sido elegidos/as en Jesucristo,
aceptados/as en el tiempo y unidos/as por la eternidad»’.

Qué los afios hasta 2017 y hasta la conmemoracién de los
500 afios de la Reforma Luterana en curso sean un periodo
en que no solo se afirmen los sélidos fundamentos teolégicos
y confesionales que compartimos en cuanto luteranos/as, sino
que también se renueve el compromiso de que ser luterano/a
es ser evangélico/a y ecuménico/a.

A medida que la FLM profundiza su entendimiento
propio de Comunién de iglesias, también es imperativo que
seamos claros acerca de la manera en que las comuniones
cristianas mundiales reforzardn la unidad de la Iglesia una,
santa, catolicay apostélica. Un Consejo Mundial de Iglesias
dindmico es un instrumento esencial para dar visibilidad a
esa unidad. El apoyo prestado por la FLM al primer Foro
Cristiano Mundial en Nairobi (Kenya), es una clara indica-
cién de nuestro compromiso de ampliar las expresiones de
nuestra unidad en la diversidad que tenemos como cuerpo
de Cristo.

Las iglesias miembros de la FLM viven concretamente la
oracién de Jests al Padre: «para que sean perfectos en unidad,
para que el mundo conozca que ti me enviaste, y que los has
amado a ellos como también a mi me has amado». (Juan 17.23,
Reina Valera 1995) Nos reunimos con otros/as cristianos/as
para orar y estudiar la Biblia, nos comprometemos juntos en
tavor de la paz y la justicia, nos unirnos a otras iglesias y otros
organismos para responder al hambre, la falta de techo y los
desastres naturales, y participamos en consejos de iglesias,
didlogos ecuménicos y relaciones de plena comunién.

Aun asi, estd claro que el pecado afecta profundamente
a nuestra comunién con Dios, con otros/as cristianos/as y

9 Dietrich Bonhoeffer, Life Together in Dietrich Bonhoeffer Works (Minneapolis:
Augsburg Fortress, 1996) 5:31. Traduccién libre.
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entre nosotros/as. Tanto individual como colectivamente,

nos convertimos en lo que Lutero denominaba incurvatus
in se: nos replegamos en nosotros mismos.

Por lo tanto, nuestra nueva vida en Cristo es comunién
restaurada. Pero no es solo restaurada, porque en la cruz y
la resurreccién de Jesucristo, Dios inicia una comunién mis
profundamente radical en la cual nada «nos podrd separar
del amor de Dios, que es en Cristo Jesus, Sefior nuestro».
(Romanos 8.39, Reina Valera 1995)

A lo largo de todo este informe, he recordado a todos
nosotros que, bautizados/as en la muerte y la resurreccién
de Cristo, somos renovados/as y transformados/as en nuestra
relacién con Dios, asi como entre nosotros/as. Esa comunién
no es simplemente vida, sino vida en abundancia; no solo
vida, sino dindmica de vida, un impulso del Espiritu que nos
perturba interiormente y en nuestras relaciones reciprocas,
que nos conduce por el camino de la misién. Es comunién en
cuanto comunidad, es decir, ecc/esia, un pueblo que ha sido
llamado, en la que cada incurvatus se vuelve de dentro hacia
fuera en una danza que contagia al préjimo.

Esa dindmica de la comunién tiene el efecto de desplegar
cada incurvatus. De ahi que —utilizando el rico término brasi-
lefio convivéncia (convivencia)— nuestra confesién solo pueda
vivir en el movimiento del Espiritu mediante el didlogo y la
préictica ecuménicos e interreligiosos. Haciendo referencia al
didlogo luterano-musulmén en Indonesia, Ingo Wulforst dijo:
«la diapraxis se centra en lavida y el espacio que compartimos
en contextos plurirreligiosos y requiere que las personas de
distintas convicciones religiosas elaboren una visién comin
de solidaridad, respeto, justicia y compasién. En la diapraxis,
el otro y la otra ya no son «el otro/la otra», el forastero/la
forastera, sino que pasan a ser amigos/as, compafieros/as que
luchan por la paz y la justicia en la convivéncia». Que esa
diapraxis siga siendo expresién del entendimiento de lo que
somos en cuanto Comunién.

10 Ingo Wulfhorst, The Lutheran World Federations Study Programs on Islam and
Christian-Muslim Relations, Documento Ocasional Presentado al Didlogo
Luterano-Musulman en Indonesia (Ginebra, Suiza, abril de 2002), 7. Traduc-
cién libre.

Fieles en el culto de apertura.
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TRES CUESTIONES CONCRETAS: LIDERAZGO,
TOMA DE DECISIONES Y SOSTENIBILIDAD

Antes de concluir estas reflexiones, desearia que examine-
mos tres cuestiones concretas que forjan nuestra vida de
Comunién de iglesias: el liderazgo, la toma de decisiones y
la sostenibilidad.

EL LIDERAZGO

Si nuestro entendimiento de lo que somos entrafia ser una
comunién radicalmente inclusiva y con una rica diversidad,
entonces el liderazgo debe reflejar esa diversidad. Hemos
avanzado en nuestro empefio de alentar a las iglesias miembro
a apoyar la ordenacién de la mujer. No obstante, nos queda
mucho por hacer en lo que se refiere a ser mutuamente res-
ponsables en ese empefio.

Una comunién radicalmente inclusiva pondré en tela de
juicio los sistemas de privilegios que perpetuan el poder sobre
la base del género, la raza o la clase. Una comunién radical-
mente inclusiva hard mucho mds de lo que hemos hecho en
estos siete Gltimos afios en lo que respecta a la eleccién y el
nombramiento de mujeres a cargos de liderazgo, tanto en la
FLM como en las iglesias miembro. Una comunién radi-
calmente inclusiva velard por que sea realidad la justicia de
género y la justicia generacional en nuestros propios sistemas
de formacién de dirigentes, asi como en la sociedad.

Esa comunién radicalmente inclusiva levantard el reto de
apoyar a las iglesias del Sur y elaborar modelos de formacién
de dirigentes accesibles y contextuales para las iglesias que
crecen rapidamente. Las iglesias miembro del Norte pueden
aprender mucho sobre la importancia que reviste la forma-
cién de evangelistas y catequistas laicos para el crecimiento
y la renovacién de la iglesia. En futuras reuniones con las
instancias de direccién del Consejo Luterano Internacional
(CLI), debemos comprometernos a encontrar juntos/as me-
dios de garantizar que la formacién de dirigentes no sirva
de excusa para cuestionar la integridad confesional de las

iglesias miembro, sea del CLI, sea de la FLM.

LA TOMA DE DECISIONES
El Comité de Renovacién nos ayudé a examinar cémo se
toman las decisiones en la Federacién Luterana Mundial.
Ese importante debate debe proseguir durante la Asamblea
y en los afios venideros.

¢Qué decisiones son competencia del Consejo de la FLM
y cudles del secretario general y el Gabinete? ;Qué autoridad
tendrdn las regiones para definir prioridades y programas
que correspondan al respectivo contexto y, a la vez, reflejen
y apoyen nuestro entendimiento de lo que somos en cuanto
comunién de iglesias? ;Cémo mantenernos en una sana
tensién entre el respeto por las decisiones que toman las
iglesias miembro que reflejan nuestro entendimiento de lo que
significa ser luteranos/as fieles y participantes en la misién
en el respectivo contexto, por un lado, y, por otro lado, el
reconocimiento de que esas decisiones tienen consecuencias
para la unidad de toda la Comunién? Habida cuenta de la
disminucién de recursos financieros ¢de qué manera hemos
de exigir responsabilidades a las iglesias miembro por el

apoyo que aportan a la FLM?

LA SOSTENIBILIDAD

La cuestién de la sostenibilidad requeriria un documento
completo y una consulta mundial. Sin lugar a dudas, co-
rresponde al tema de esta Asamblea porque cuando oramos
«Danos hoy nuestro pan de cada dia», oramos por todo lo
que necesitamos para sostener la vida diaria: no simple-
mente nuestras propias vidas, sino también la vida de todos
en el mundo y nuestra vocacién en ese mundo, para lo cual
recibimos nuestro pan de cada dia. En la declaracién social
de la ELCA sobre la vida econémica Sufficient, Sustainable
Livelihood for All, (Medios de subsistencia suficientes y sos-
tenibles para todos) se aborda esa cuestion: «Cuando en el
Padre Nuestro rezamos: “e/ pan nuestro de cada dia, dinoslo
hoy,” nos colocamos en contradiccién con las suposiciones
econémicas de nuestra sociedad. En vez de ser autosuficientes,
necesitamos depender de lo que Dios da o provee a través de

.

las personas, las practicas y los sistemas. El “pan de cada dia

16

SEGUNDO DIA

21 DE juLio

Cada dia comenzaba con un servicio

matutino de Santa Cena y un estudio

biblico, y los/as participantes en la

Asamblea se reunian en «grupos de

aldea» (grupos tematicos). El segundo

dia, tras la alocucién del Presidente de

la FLM (Plenario II) se presentaron

los informes del Secretario General

(Plenario III), de los comités de la

Asamblea y del Tesorero (Plenario

IV). El Presidente saliente de la FLLM,
Obispo Mark S. Hanson, respondié a

las preguntas de los/as periodistas enla

conferencia de prensa celebrada a me-
diodia. Los/as delegados/as asistieron a

reuniones regionales al caer la tarde.
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no se gana por los esfuerzos de los individuos, sino a través
de una variedad de relaciones e instituciones»'!.

La FLM colabora activamente con las iglesias miembro y
los organismos de cooperacién coparticipes en la formacién
de comunidades sostenibles comprometidas con la sosteni-
bilidad del medio ambiente. Ese desarrollo sostenible es un
empeflo constante que se centra en capacitar a las personas
para que establezcan sistemas de poder sostenibles capaces
de vencer a las fuerzas y los factores que las oprimen, las
deshumanizan, las excluyen y las marginan. Por ser una co-
munién, nos acompafiamos reciprocamente en este proceso
de autodeterminacién que redundaré en una mejor calidad
de vida para todos y todas.

Nuestro entendimiento de lo que somos en cuanto comu-
nién inclusiva nutre nuestra definicién de sostenibilidad. La
interdependencia orientard el sendero que tomemos para apoyar
la labor de la FLM y acompaiiar a las iglesias miembro. Si
dejamos de confiar en los dirigentes y el personal de la FLM
respecto de su capacidad de tomar decisiones acerca de las
prioridades de la FLM y sus iglesias miembro, corremos el
riesgo de caer en un sistema en el que las iglesias miembro
tomarian decisiones en funcién de sus propios recursos y prio-
ridades. Por el contrario, dejemos que nuestra proclamacién
de la abundancia divina inspire nuestra gestién de los recursos.
En cuanto Comunidn, seamos juntos como dice el versiculo
biblico: «cada uno segin el don que ha recibido, ministrelo
a los otros, como buenos administradores de la multiforme
gracia de Dios.» (1 Pedro 4.10, Reina Valera 1995)

Al igual que en las anteriores asambleas de la FLM, nos
reunimos en Stuttgart en tanto el mundo sufre. Millones
de personas viven en la pobreza en un mundo donde reinan
la riqueza y la abundancia. Las guerras se intensifican; la
creacién gime bajo el peso de nuestro consumo, los refugia-
dos/as deambulan en busca de amparo, las enfermedades y
la muerte acechan a quienes no tienen acceso al agua limpia

N Medios de vida sustentables y suficientes para todos (Chicago: Iglesia Evangélica
Luterana en América, Departamento de Estudios, Divisién para la Iglesia
en la Sociedad, septiembre de 1999), 5.
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y la atencién de salud. Ustedes traen a esta Asamblea los
clamores de miembros de sus comunidades.

Aun asi, nos reunimos en esta Asamblea con confianza y
esperanza porque Dios no ha abandonado a sus hijos/as ni
ha desamparado a su creacién. En distintos idiomas, pero
con una sola voz nos atrevemos a decir: «Bendito el Dios y
Padre de nuestro Sefior Jesucristo, que segin su gran mi-
sericordia nos hizo renacer para una esperanza viva, por la
resurreccién de Jesucristo de los muertos.» (1 Pedro 3, Reina
Valera 1995)

Nos reunimos en Stuttgart méds que como fragmentos
que se unen momentineamente para asemejar un todo. Nos
reunimos porque somos uno por la gracia de Dios, por la
muerte y la resurreccién de Jesucristo. El don divino de la
unidad se vivird y se expresard una y otra vez en medio de
nuestra rica diversidad e incluso de nuestras diferencias. La
vida en abundancia es vida vivida en relacién con el Dios
Trino y Uno, con la creacién de Dios y con todos los hijos
e hijas de Dios.

Desde aqui seremos enviados al mundo que Dios ama
tanto y continda reconciliando. Avanzaremos en el poder del
Espiritu Santo y con la promesa de la buena nueva de Jesu-
cristo. Si, saldremos de esta Asamblea tal como la iniciamos:
con confianza y esperanza. jAlabado sea Dios!

Delegados reaccionando a la alocucién
del Presidente saliente de la FLM,
Obispo Mark S. Hanson, e intercam-

o e

bian ideas durante un descanso. .
M/Ratna Leak

© FL
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Alocucion del
Secretario General

Rev. Dr. Ishmael Noko

INTRODUCCION Y BIENVENIDA

La presencia de ustedes aqui —delegados/as,

participantes ecuménicos/as, invitados/as

honorables, visitantes, representantes oficiales
de las autoridades estatales y municipales— es
signo de que la Undécima Asamblea de la FLM
ha comenzado formalmente. Agradecemos al
Obispo Frank O. July y, por su intermedio, a la
Iglesia Evangélica Luterana en Wiirttemberg
y el Comité local, liderado por Klaus Reith; al
Obispo Presidente Dr. Johannes Friedrich, el
Comité Nacional Alemén de la Federacién Lu-
terana Mundial y la Iglesia Evangélica Luterana
Unida en Alemania (VELKD); a las autoridades
estatales y municipales; al Comité de Planifica-
cién de la Asamblea; al Comité Internacional
de Liturgia y su homoélogo local; al Profesor
Erwin Buck y Gertrud Buck, coordinadores
del contenido de la Asamblea; a la Oficina de

la Asamblea en Ginebra, liderada por el Pastor
Chandran Paul Martin, Secretario General
Adjunto, el Gabinete de la FLM vy el personal
de Ginebra; a Jeannette Sylla, coordinadora de
TI; a los/las auxiliares de conferencia, los/as
voluntarios/as y los/las traductores/as e intérpre-
tes. Sin su labor y dedicacién, esta Asamblea no
hubiera sido posible. También quiero agradecer
especialmente al alcalde y las autoridades de la
ciudad de Stuttgart la generosa hospitalidad
que nos brindan.

Asimismo, quiero saludar a mi predecesor,
Obispo emérito Dr. Gunnar Stalsett, que se unird
a nosotros/as en el correr de la semana, asi como
alos ex presidentes de la FLIM, Obispo Christian
Krause y Profesor Dr. Gottfried Brakkemeier.
Lamentablemente, el Dr. Brakkemeier no ha
podido venir, pero nos hizo llegar sus mejores
deseos para esta ocasién.
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Dt WINNIPEG...

Hace siete afios, nos reunimos en la ciudad de Winnipeg,
Canadd, para celebrar la Décima Asamblea de la Federacién
Luterana Mundial que tuvo por tema: «Para la sanacién del
mundo». Partimos de Winnipeg con la conviccién compartida
de que iglesias y personas estamos llamadas a ser una comu-
nidad sanadora y reconciliadora, una sefial de esperanza en
medio del quebrantamiento. Cosechamos los frutos de nues-
tro discernimiento en un cesto lleno de 101 compromisos y
resoluciones. A partir de esos compromisos y resoluciones, la
Secretaria y el Consejo definieron cuatro esferas prioritarias
en torno a los cuales se organizaron los programas y proyectos
llevados a cabo durante el periodo entre Winnipeg y Stuttgart.
Dichas esferas son: i) fortalecer la identidad luterana como
comunién de iglesias en la misién; ii) profundizar el compro-
miso ecuménico y fomentar las relaciones interreligiosas; iii)
dar testimonio en la iglesia y la sociedad de la sanacién, la
reconciliacién y la justicia de Dios y iv) mejorar la comunica-
cién, la responsabilidad y el compartir mutuos.

INFORME DE ESTOS SEIS ANOS

En este informe,” el secretario general, en nombre del Consejo,
comunica a la Asamblea las actividades programaticas y otras

iniciativas emprendidas en el marco de las cuatro esferas

prioritarias. Mis comentarios en el presente informe se basan

en el supuesto que delegados y delegadas tuvieron tiempo

suficiente para leer ese documento y que una informacién

detallada es superflua. Ademds, las iglesias miembros reci-
bieron informacién sobre la labor de la FLM en los informes

anuales, el Lutheran World Information, el flujo constante de

comunicados de prensa, las publicaciones y la distribucién de

las decisiones del Consejo. Se da por sentado que esos recursos

de informacién fueron compartidos en las iglesias a través de

sus propios sistemas de informacién interna. En el presente

Y From Winnipeg to Stuttgart, 2003-2010. The report of the General Secretary on
behalf of the Council, (Ginebra: Federaciéon Luterana Mundial, 2009).

informe, me limitaré a hacer algunos comentarios sobre la
vida y la experiencia de la FLM durante estos afios.

...A STUTTGART: EL SIGNIFICADO DE
NUESTRO ENCUENTRO EN ALEMANIA

Hace ya 58 afios que la FLM se reunié por primera vez aqui, en
la tierra de la Reforma (Hanover, 1952). Hoy es dificil imaginar
los esfuerzos que tuvieron que hacer las iglesias alemanas para
acoger tal reunién internacional en una época en que el pueblo
alemdn era muy vulnerable tanto politicamente como en otros
aspectos. Aun asi, y a pesar de todas esas dificultades, optaron
por acogerla; fue un acto de valentia espiritual, arraigado en el
deseo de promover la reconciliacién nacional e internacional.
Por la gracia de Dios, luteranos y luteranas aprendieron a acep-
tar a los y las demds y convivir con ellos y ellas, cuando habia
sobrados motivos de que siguieran por sendas separadas. Las
iglesias de Alemania mostraron su voluntad de hacer lo mds
dificil, es decir, hablar abiertamente de su dolorosa historia
nacional y permitir que otras personas dijeran lo que pensaban.
De todas partes del mundo vinieron numerosos/as participantes
que se comprometieron a permanecer juntos/as en aras de la
unidad que Cristo queria y por la cual oré. Al respecto, quiero
creer que en ese entonces, la Asamblea de Hanover fue para
luteranos y luteranas una experiencia tan transformadora como
lo fue recientemente la Copa del Mundo para el pueblo de la
Republica de Sudifrica. El mundo cambié desde 1952. Acon-
tecimientos como la caida del muro de Berlin y la liberacién
de Nelson Mandela liberaron fuerzas que reconfiguraron la
aldea mundial. Las fuerzas de la globalizacién tuvieron el doble
efecto de conectar y desconectar a personas. Y la brecha entre
quienes tienen suficiente para comer y quienes no, se ensanché
enormemente A pesar de los estrictos controles, aumentd el
desplazamiento de personas que atraviesan fronteras en busca
de un mafiana mejor. Aqui en Europa, la situacién de pueblos
y comunidades minoritarios es un problema politico cada vez
mids candente. A su vez, los didlogos teolégicos y los acuerdos
eclesiales transformaron el panorama ecuménico europeo. Y los
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E1 Obispo Hanson y la directora de la
Oficina para Servicios de Comunica-
cién de la FLM, Karin Achtelstetter,
se dirigen a los/as periodistas durante
la conferencia de prensa del 21 de julio.
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didlogos y consultas interreligiosos cobraron mayor prioridad
que nunca. Sociélogos y economistas describen Alemania como
un actor fundamental del proceso de integracién europea. De
ahi que celebrar una Asamblea en suelo aleman nos ponga cara
a cara con realidades europeas tales como la inmigracién, la
secularizacién y la cuestién eclesial y misiolégica de lo que
significa ser iglesia en la Europa de hoy. ¢Serd esta una ocasién
para las iglesias europeas de poder compartir con otras iglesias
las dificultades que afrontan en el contexto de cambios tan
répidos? ;Qué significan esos cambios para dichas iglesias que
tradicionalmente fueron «mayoritarias»? ;Qué pueden decir
las iglesias «minoritarias» de Europa sobre lo que implica ser
iglesia en transicién?

Alemania también fue el epicentro de la Reforma Evangélica
del siglo XVI. Hace casi 500 afios, tuvo lugar un dindmico
movimiento, inspirado en movimientos anteriores de la iglesia
occidental. Ese movimiento volvié a centrarse en el evangelio
de la gracia justificadora de Dios como se proclama en las
Escrituras. Fue en esta regién que se empezaron a tomar
iniciativas para que la Biblia volviera a ser accesible para
los/as creyentes comunes y corrientes. La traduccién de la
Biblia al alemédn, mucho antes de que nacieran las Sociedades
Biblicas, fue un paso fundamental en equipar a los/as fieles
para que hablaran con fluidez el primer lenguaje de su fe: el
conocimiento de las Escrituras.

A tales efectos, Lutero y algunos colegas suyos de Witten-
berg comenzaron a elaborar material de educacidn cristiana
para instruir a nifios/as, jévenes, laicos/as y el clero. En
Wittenberg se redacté el Catecismo Menor de Martin Lutero
que hasta la fecha se tradujo a més idiomas que cualquier otro
escrito confesional luterano. En su dia, fue el cumplimiento
de una de las aspiraciones expresadas en el Comunicado
Oficial Comiin acerca de la Declaracién Conjunta sobre la
Doctrina de la Justificacién (1999): «interpretar el mensaje
de la justificacién en un lenguaje apropiado para los hombres
y mujeres de hoy»?.

2 www.vatican.va/roman_curia/pontifical_councils
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Muchas personas que vienen a este pais por primera vez
consideran literalmente «inspiradores» los lugares donde
Lutero vivié y trabajé. Aunque esos sitios de la Reforma
pertenecen al pueblo alemdn, a mi juicio, la riqueza espiritual
que representan es un don ecuménico a la Iglesia Una de Je-
sucristo. Por lo tanto, reunirnos aqui ofrece una oportunidad
a cristianos y cristianas de otras tierras de volver a conectarse
espiritualmente con el lugar histérico donde cristalizé el
movimiento de la Reforma.

DANOS HOY NUESTRO PAN DE CADA DIA

Hermanas y hermanos, hoy estamos reunidos aqui proce-
dentes de diferentes contextos, naciones y tribus de muchos
idiomas y distintos husos horarios. Traemos con nosotros las
experiencias, perspectivas, preocupaciones y emociones de
quienes representamos. Pasaremos toda una semana tratando
de discernir lo que Dios quiere que seamos y hagamos res-
pecto al tema de nuestra Asamblea: Danos hoy nuestro pan
de cada dia. Cuando Martin Lutero habla del «pan de cada
dfa« no se refiere inicamente al sustento fisico y espiritual,
sino a todo aquello que es necesario para una vida humana
con dignidad, incluido el buen gobierno. Al hacerlo, Lutero
nos lleva a abordar las causas estructurales de la pobreza
fisica y espiritual, asi como sus sintomas.

Millones de personas de nuestro planeta atin no tienen
su pan, su arroz, su ugali, sus papas de cada dia, alimenta-
cién saludable, nutritiva y apropiada para sus necesidades y
culturas. Tampoco tienen un techo ni agua potable a diario.
Sufren a causa de injustas economias y politicas nacionales
e internacionales.

La peticién de nuestro pan de cada dia es una peticién
comunal, no se trata de «mi» pan sino de «nuestro» pan, lo que
entrafia responsabilidad comunitaria en lugar de privilegios
individuales, no solo en la comunidad humana, sino también
en la comunidad de la creacién. Segun el relato historia biblico
del Jardin del Edén, los seres humanos ejercen su dominio
sobre la creacién. De ahi que tengan que asumir «respon-
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sabilidades y deberes presidenciales» para toda la creacién.
Asi pues, los términos «nosotros» y «nuestro» de la oracién
incluyen las necesidades de nuestros/as préjimos/as, asi como
aquellas de bufalos, elefantes, pdjaros, pecesy el bienestar del
medio ambiente. Lo que recibimos de Dios solo es comestible,
gustoso y espiritualmente digerible cuando somos conscientes
de las necesidades de otros seres humanos.

En el actual contexto de crisis mundial econémica y am-
biental, provocada en parte por la codicia y la falta de respon-
sabilidad mutua, el tema de esta Asamblea es especialmente
incisivo. ¢Cémo podriamos y deberiamos vivir juntos en esta
aldea global? ;C6émo podriamos y deberiamos reconocer y
reflejar la interconexién de toda la familia humana? ;Cémo
podriamos y deberiamos demostrar responsabilidad por
nuestro préjimo y amarlo? ;Cémo podriamos y deberiamos
sustentar, nutrir y fortalecer juntos nuestra comunién? En
cuanto iglesias, scémo podriamos y deberiamos obligar a
rendir cuentas a nuestros/as dirigentes politicos/as y econé-
micos/as? ;Cémo podriamos y deberiamos ejercer nuestra
responsabilidad y nuestra obligacién «presidenciales» para
con la creacién sufriente? ;Cémo encontrar a Cristo en me-
dio de la crisis? Estas son algunas preguntas esenciales que
abordaremos en nuestros debates.

El pan también representa el significado espiritual de la
simple fraternidad. Fue en el acto de partir el pan que el
Sefior Jesus resucitado se reveld a los viajeros en el camino
de Emats. Es en la comunién y el cuidado mutuos que re-
conocemos el rostro de Dios. Y por lo tanto, que podamos
encontrar la faz de Cristo en torno a la Mesa del Sefior, las
conversaciones y las comidas que compartiremos a diario en
estos dias que pasaremos juntos/as.

CONSTRUCCION DE UNA COMUNION
DE IGLESIAS INCLUSIVA

Una de las medidas importantes tomadas por la Asamblea de
Winnipeg fue afiadir al nombre de la FLM la frase descriptiva:

«una comunién de iglesias». Esa modificacién entrafia un

cambio de perspectiva en lo que respecta a la relacién entre la
FLM como organizacién y sus iglesias miembro. Las iglesias
son la FLM y a través de las estructuras de gobierno viven
su koinonia. Ahora bien, debemos reconocer que la FLM
tiene lo que podriamos llamar dos «cualidades»: estructuras
como la Asamblea, el Consejo (con sus diversos comités) y
la Oficina de la Comunidn son los 6rganos de la comunién
luterana y comparten el ADN de la comunién. La segunda
cualidad se expresa cuando la FLM actda como instrumento
de la comunién en su relacién con otras organizaciones o
comunidades ajenas a la comunién de las iglesias miembro.

La comunién en Cristo es un don del Espiritu Santo;
es también una tarea y una responsabilidad; un llamado a
todos/as nosotros/as de participar en la labor de construir
la comunién y el privilegio de poder hacerlo. En el informe
de estos seis afios se destacan muchos ejemplos de consul-
tas, talleres, programas de visitas del personal y de iglesia
a iglesia, asi como otras actividades e iniciativas mediante
las cuales la FLM ha tratado de cumplir esa tarea. Las reu-
niones del Consejo y los comités del Consejo, celebradas en
diferentes lugares, fueron muy utiles para fortalecer a las
iglesias miembro a fin de que trabajaran juntas y vieran mds
all4 de su contexto inmediato. Ustedes han visto las diversas
publicaciones de los distintos departamentos y unidades
de la FLM. También hay exposiciones en esta Asamblea
que ilustran la labor llevada a cabo por la FLM, las iglesias
miembro y los organismos afines, asi como ACT Alianza
y la Alianza Ecuménica de Accién Mundial. Las sesiones
publicas de esta Asamblea tienen por finalidad animar los
debates sobre algunas cuestiones que han preocupado a la
FLM enlos siete tltimos afios: seguridad alimentaria y cam-
bio climético, deuda externa ilegitima, VIH y SIDA. Todas
esas actividades e intereses congregaron a representantes de
las iglesias miembro de todo el mundo para trabajar juntos/
as y promover asi la unidad intraluterana en la misién de
Dios. La comunicacién es la savia de la comunién. Y siendo
miembros de la comunidn, es nuestro deber velar por la
fluidez de la comunicacién en las regiones y entre ellas. Sin
una buena comunicacién, las relaciones se rompen, dando

22 del Comité de Renovacién dela FLIM.

TERCER DIA

22 DE JULIO

Tras el discurso central de su Emi-
nencia el Arzobispo de Canterbury,
Rowan Williams (Plenario V) siguié
el primer informe del Comité de
Candidaturas. La Asamblea pasé a
la solemne «Accién en relacién con
el legado de persecucién luterana a
la comunidad anabautista», que fue
precedida por un momento de silencio
y de oracién. La accién fue un acto de
aprobaci6n oficial de una propuesta
del Consejo de la FLM (Plenario
VII) y un culto publico de confesién y
arrepentimiento. La sesién vespertina
(Plenario VIII) se centré en el informe
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paso a la frustracién y la sospecha. La Oficina de la Comu-
ni6én, mencionada anteriormente como uno de los 6rganos
de la comunién de la FLM, es indispensable para construir
nuestra comunién. Por lo tanto, es importante que dicha
oficina sea sostenible por el bien de toda la comunién y que
represente nuestra diversidad global. Estamos llamados a ser
una comunién inclusiva. Si no vivimos ese llamado, tampoco
podremos ser verdaderos testigos de la justicia y la inclusividad
en nuestras sociedades. En el ambito de la autodefinicién de
la FLM que fue evolucionando hubo muchas expresiones de
ese compromiso: muchas resoluciones, la creacién de oficinas
especializadas, la fijacién de cuotas y la articulacién de una
eclesiologia inclusiva. No obstante, mds de 60 afios después
de su fundacién, la FLM continda luchando por vivir su
propia visién de la inclusividad. Se nos sigue planteando el
desafio de obrar por llegar a ser una comunién que refleje
verdaderamente el cuerpo de Cristo: completa en todas sus
partes y representativa de toda su diversidad.

La participacién equitativa en la misién de Dios es el sello
distintivo de una comunién inclusiva. De ahi que se instara a
las iglesias miembro a adoptar las medidas necesarias para la
ordenacién de la mujer y, alli donde no fuera posible, a aplicar
politicas de igualdad. En la dltima Asamblea, se llamé a las
iglesias miembro a emprender estudios teolégicos sobre la
forma de derribar las barreras que impiden la incorporacién
de cuestiones de género y la ordenacién de la mujer. Pero
en la mayoria de los casos, incluso decisiones del Consejo
o la Asamblea que recibieron un gran apoyo cuando fueron
aprobadas, no tuvieron el debido seguimiento en las iglesias.
Esto dltimo nos insta a examinar si, y en qué medida, las
iglesias consideran moralmente vinculantes las resoluciones
de la Asamblea. Confesamos que somos una comunion, pero
en muchos casos, parece que todavia vivimos y actuamos
como una federacién. Ahora bien, por més tardios y parciales
que sean, los avances deben reconocerse. Recordemos, por
ejemplo, que en 1984, la Séptima Asamblea inst6 a que en
la Novena Asamblea hubiera una representacién equilibrada
de delegadas y delegados. Ese objetivo, finalmente se logré
en esta Asamblea.
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A principios de la década de 1980, la FLM creé la Ofi-
cina de la Juventud para coordinar y apoyar los programas
de los/as jévenes en las iglesias miembro. A lo largo de los
afos, la Asamblea, el Consejo y otros 6rganos rectores de la
Federacién aprobaron resolucién tras resolucién llamando
ala inclusién de la juventud en la iglesia. Al respecto, hubo
algunos avances, pero la actual ausencia de jévenes en muchas
iglesias y el hecho de que muchos/as de ellos/as encuentren
mids significado en los servicios de culto pentecostales y ca-
rismdticos, es signo de que las iglesias histéricas tienen que
renovar sus liturgias y pricticas. En esta Asamblea hemos
de escuchar mds la opinién de los/las jévenes de la FLM
sobre la forma en que vislumbran una mayor inclusién en la
vida de la comunién.

La fuerza del cuerpo depende de la participacién de todos
sus miembros. Alrededor del 10 por ciento de la poblacién
mundial —es decir, 650 millones de personas— viven con
alguna discapacidad y el 80 por ciento de ellas en paises
en desarrollo. Ser una comunidad inclusiva que integre a
personas con discapacidades no es una opcién para la iglesia,
sino una caracteristica que la define como tal.

La iglesia tiene la peculiar responsabilidad de crear un
espacio para las comunidades que fueron debilitadas y ex-
cluidas tanto en la iglesia como en la sociedad, privindoles
de hablar por si mismas. En la consecucién de ese objetivo,
la Asamblea de Winnipeg reconocié con firmeza el lugar de
los pueblos indigenas en la sociedad y en nuestra comunién.
Aun asi, queda mucho por hacer para reconocer y afirmar la
perspectivay lavoz de los pueblos indigenas en la comunién
luterana, en toda la iglesia y en el conjunto de la sociedad.

Asimismo, queda mucho por hacer en la consecucién de
la dignidad y los derechos de los dalit y contra la afianzada
discriminacién de los «intocables», lo que representa una
negacion tajante de las nociones més elementales de la dig-
nidad humana y los principios fundamentales de los derechos
humanos. Esta cuestién se ha planteado una y otra vez como
una cuestion central de preocupacién y de la accién de la
comunidad ecuménica a escala internacional, en particular,
en la conferencia ecuménica mundial CMI/FLM celebrada

El Dr. Christian Krause de la Iglesia
Evangélica Luterana en Brunswick
(derecha) abraza a S. E. Metropolitano
Augoustinos de Alemania.
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en 2009 en Bangkok, donde se hizo un llamamiento en
favor de un movimiento mundial de solidaridad para poner
término a ese deshumanizante sistema de exclusién. Es un
llamamiento que quiero afirmar personalmente y extender
a la Asamblea.

También llevo en mi corazén a las comunidades luteranas
de Kazajstin y la regién de Asia central, cuya historia, lucha
y perseverancia me conmovieron enormemente cuando las
visité en 2003, 2006 y 2009. Esas comunidades que fueron
victima de desplazamientos forzosos, supresién de su identidad,
emigracién masiva, pobreza y falta de oportunidades, lograron
sobrevivir y preservar su fe en la bondad y la justicia de Dios.
Son verdaderos testigos y ejemplos para toda la iglesia. Es
misién y responsabilidad de una comunién mundial de iglesias
hacer oir las voces de sus miembros més pequefios y excluidos,
que nunca se escuchan en los medios de comunicacién inter-
nacionales, pero que tienen mucho que decir sobre la dignidad
humana y el testimonio fiel del Evangelio.

RESPUESTA DIACONAL Y RETOS ACTUALES

La diaconia forma parte de una comunién de iglesias. Es
proclamacién de la misericordia y la justicia de Dios mediante
actos de amor y compasion, expresién de amor al préjimo y
un medio mis de dar testimonio de Cristo. En la accién dia-
conal, la iglesia apunta mds alld de si misma, al reino de Dios
entre nosotros/as. En el marco de la FLM, la responsabilidad
diaconal para con las personas refugiadas y otras victimas
de conflictos armados fue la primera invitacién a tomar el
camino que nos condujo a la comunién entre iglesias luteranas
a escala mundial. Y a través de los programas nacionales de
la FLM en todas partes del mundo continuamos viviendo
concretamente nuestra vocacién diaconal mediante nuestro
fiel servicio a personas pobres y oprimidas.

La diaconia no puede estar disociada de la Eucaristia ni
de la oracién: es oracién y accién, oracién en accién. Hoy
en dia, la oracién suele considerarse como una expresién de
impotencia de la iglesia y de su sometimiento a los poderes

y principados de este mundo. La tendencia es tratar la ora-
cién como un plan B que hemos de aplicar cuando cualquier
otro esfuerzo humano ha fracasado. No obstante, la oracién
es la energia sin la cual la diaconia pierde su esencia y su
vitalidad.

Jesucristo fue el primer «didcono», que asisti6 a personas
pobres, enfermas y oprimidas. Esa fue una de las caracteristi-
cas que definieron su ministerio en la Tierra. Su pregunta al
paralitico de Betesda: «;Quieres ser sano?» es tan pertinente
hoy como entonces.

Durante mucho tiempo, el desarrollo se centré en sumi-
nistrar productos y prestar servicios, lo que inevitablemente
redundé en una cultura de dependencia. La diaconia tiene
que dirigirse a toda la persona y es un proceso en el que
toda ella participa activamente en su propia curacién y su
propio bienestar.

Las iglesias miembros de la FLM actuaron juntas reflexio-
nando teolégicamente sobre su funcién publica y elaborando
estrategias comunes para responder a la pobreza y la injusticia
econémica, porque la diaconia no consiste tan solo en el
tratamiento de los sintomas del sufrimiento humano, sino
también en la bisqueda profética para cambiar aquello que
causa o contribuye a la pobreza y la injusticia.

La FLM se uni6 al creciente movimiento ecuménico por
la justicia climdtica abordando activamente la degradacién
del medio ambiente, la desertificacién y las repercusiones
humanitarias de los desastres meteorolégicos cada vez mds
devastadores y reconociendo el impacto particularmente duro
del cambio climdtico en las personas pobres, sobre todo en lo
que respecta a la seguridad alimentaria, los medios de sub-
sistencia y el medio ambiente. En esta Asamblea, tendremos
la especial posibilidad de reflexionar sobre la incidencia del
cambio climdtico en la disponibilidad del pan de cada dia
para todo el pueblo de Dios y de emitir un claro mensaje
teolégico acerca de nuestra interconexién global y nuestra
responsabilidad comun.

En estos dias, también reflexionaremos juntos/as sobre
otros problemas mundiales que caracterizaron la profética
accién diaconal de la FLM desde Winnipeg, en particular,
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nuestra labor para abordar las dimensiones éticas y morales
dela deudailegitima a partir de un programa de la FLM con
sede en Buenos Aires que las iglesias latinoamericanas llevan
a cabo en nombre de toda la comunién y nuestra participacién
en la respuesta a la pandemia del VIH/ SIDA. Prestaremos
atencién a nuestra responsabilidad de defender los derechos
y la dignidad de todas las personas, especialmente, los de
aquellas mds marginadas y excluidas.

LOGROS Y RETOS ECUMENICOS

La formacién de ACT Alianza tras la reconfiguracién de
ACT Internacional y ACT para el Desarrollo demuestra la
participacién dindmica de la FLM en el ecumenismo prac-
tico. De los mas de 100 miembros de ACT Alianza, casiun
tercio pertenece a la familia luterana. Este es un signo visible
del compromiso que comparten las iglesias luteranas con la
cooperacién ecuménica en la diaconia.

La firma de la Declaracién Conjunta sobre la Doctrina de
la Justificacién en 1999 fue un pujante signo del valor de la
FLM como instrumento para el progreso ecuménico. E1 31
de octubre de 2009, luteranos/as, catélicos/as romanos/as y
metodistas conmemoraron en Ausburgo el 10.° aniversario
de la firma de esa Declaracién. Durante esos festejos se
plantaron drboles conmemorativos en Wittenberg con la
participacién de representantes de varias comuniones cris-
tianas mundiales, poniendo de relieve el amplio significado
ecuménico de dicho documento. El didlogo relacionado con
esa Declaracién prosigue: un grupo de expertos biblicos de la
FLM, laIglesia Catélica Romana, la Comunién Mundial de
Iglesias Reformadas y el Consejo Metodista Mundial parti-
cipa en un estudio mds amplio sobre el concepto biblico de la
justificacién. En didlogos locales y regionales también se estd
llegando a nuevas interpretaciones importantes, como en el
caso del didlogo recientemente concluido entre luteranos/as
y catélicos/as de los paises nérdicos.

Otra iniciativa que conlleva un gran potencial ecuménico

fue la aprobacién en 2007 de la Declaracién de Lund de la
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FLM sobre episkopé. De hecho, los/as luteranos/as no se
consideran como «la iglesia», sino como un movimiento
dentro de la Iglesia Una. Somos conscientes de que nece-
sitamos a los/as demds cristianos/as. Los resultados de esta
toma de conciencia y de las relaciones que hemos procurado
entablar constantemente son visibles en esta Asamblea. La
cantidad sin precedente de participantes ecuménicos/as hace
que esta Asamblea sea de por si un hito en la historia del
ecumenismo.

Aqui en Stuttgart, se nos pedird tomar una decisién que
redefina nuestras relaciones con los/as menonitas de quienes
hemos estado distanciados desde hace 500 afios y sobre quienes
nuestras confesiones luteranas se han expresado en términos
muy duros. Eminentes teélogos de nuestro movimiento, en
particular el propio Martin Lutero, estaban dispuestos a
esgrimir argumentos teoldgicos para apoyar las persecuciones
violentas de quienes pertenecian a la tradicién anabaptista.
En cambio ahora, podemos elaborar a partir de la cuidadosa
labor histérica y teolégica que llevé a cabo la Comisién In-
ternacional Luterano-Menonita de Estudio, cuyo informe se
distribuyé a todos/as los/as delegados/as. Consideraremos una
forma de pedir perdén a Dios y a nuestros/as hermanos/as
menonitas por la persecucién y violencia de la que fueron
culpables nuestros/as antepasados/as luteranos/as y de la que
somos herederos y herederas.

Esta reflexién y la consiguiente accién probablemente
serdn uno de los hitos significativos por los que se recordard
esta Asamblea y también dejard su impronta en el futuro de
la FLM y el amplio movimiento ecuménico. Solo arrancando
de raiz la violencia, la exclusién y la discriminacién en nuestra
propia tradicién y nuestra propia prictica de iglesias luteranas,
y tratando de sanar recuerdos dolorosos entre nosotros/as, asi
como entre nosotros/as y otras familias eclesiales llegaremos
a ser testigos fidedignos y verdaderos en aras de la paz y la
reconciliacién en nuestras sociedades.

En nombre de todos los presentes, doy especialmente la
bienvenida a Su Eminencia el Cardenal Walter Kasper, actual
Presidente Emérito del Pontificio Consejo para la Promocién
de la Unidad de los Cristianos y ex obispo de este mismisimo

Los/as delegados/as votan, y oran
prepardndose para la accién de la
Asamblea de arrepentimiento y recon-
ciliacién por la persecucién luterana de

anabaptistas en el pasado.
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lugar. Dondequiera que haya estado, colaboré con nosotros/as
luteranos/as en forma cordial y fructifera, y aprovechamos
esta oportunidad para agradecerle todo lo que ha logrado.
Asimismo, queremos felicitarle por el cincuentenario de la
creacién de la Secretaria para la Promocién de la Unidad
Cristiana, precursora del actual Pontificio Consejo.

También nos sentimos honrados por la representacion del
Patriarcado Ecuménico en esta Asamblea. Nuestro didlogo
con las iglesias ortodoxas es nuestro didlogo de mds larga
data y nos preparamos a celebrar su 30.” aniversario. En
estos ultimos afios, la Comisién no solo encontré y articulé
importantes dmbitos de acuerdo en temas relacionados con la
iglesia, principalmente sobre la Eucaristia, también contribuyé
a profundizar el conocimiento y el respeto mutuos con estas
venerables comunidades de nuestra fe comun.

En muchas partes del mundo, luteranos/as y anglicanos/as
viven relaciones muy estrechas y en varios lugares plasmaron
ese reconocimiento mutuo en acuerdos de comunién. A través
de lentes tales como el carcter diaconal de la iglesia, nuestro
didlogo procura profundizar esas relaciones.

Nuestro caluroso saludo a la nueva Comunién Mundial
de Iglesias Reformadas, establecida el mes pasado, que
congrega a dos familias eclesiales reformadas separadas.
Su presencia en esta Asamblea inmediatamente después de
celebrar su propio Consejo General Unido es un poderoso
signo ecuménico de estimulo para los/as luteranos/as que
oramos por el mismo objetivo.

También nos congratulamos de tener aqui a nuestros
interlocutores metodistas. El afio pasado, en Ausburgo,
cuando celebramos el 10.° aniversario de la Declaracién
Conjunta sobre la Doctrina de la Justificacién, uno de los
hechos miés destacados fue la presencia de metodistas, que
también sumaron su afirmacién a la Declaracién en estos
afios posteriores a la Décima Asamblea.

Aguardamos con interés 2017, afio del V Centenario de la
Reforma Evangélica. Abrigo la esperanza de que podamos
encontrar una apropiada forma ecuménica de festejar ese ani-
versario para celebrar lo logrado en lo que respecta a superar
las condenas del pasado y hacer visible la unidad de la iglesia,

y en el cual nos proponemos descubrir juntos/as el mensaje
de la Reforma Evangélica para toda la iglesia de hoy.

El Consejo Mundial de Iglesias (CMI) desempefia un papel
unico e irremplazable en reunir a cristianos/as y muchas de
nuestras iglesias también son miembros del CMI. Esta «doble
pertenencia» estd representada aqui por el Dr. Olav Fykse
Tveit, de nuestra Iglesia de Noruega que es el nuevo secretario
general del CMI. En momentos en que el CMI se prepara
para celebrar la culminacién de su Decenio para Superar la
Violencia, reconocemos cudn profundamente sus preocupa-
ciones y compromisos son también nuestros. La Asamblea del
CMLI, que tendré lugar en 2013, se estd organizando como
un evento inclusivo y participativo, y la FLM desempefiard
de lleno su papel tanto en el proceso de planificacién como
en la Asamblea propiamente dicha. Al respecto, les invito
a que consideramos qué otras medidas puede tomar nuestra
comunién; por ejemplo, celebrar la reunién del Consejo de
la FLM en paralelo con el Comité Central del CMI o en el
«espacio ampliado» de la Asamblea del CMI.

DIAPRAXIS INTERRELIGIOSA

Tanto como buscamos la unidad visible de la iglesia en aras
de la misién de Cristo en la Tierra, reconocemos que existen
otras comunidades religiosas que forman parte del mundo
que Dios tanto amé. De ahi que la meta de la comunidad
ecuménica no sea tan solo la unidad de la iglesia, sino también
la transformacién de la raza humana en familia humana.

La FLM estd comprometida en permitir que nuestras
iglesias miembro se relacionen con otras comunidades reli-
giosas en su respectivo contexto para que planten semillas
de transformacién y descubran lo que Dios estd haciendo en
otras tradiciones y culturas.

La diapraxis interreligiosa —cooperacién prictica que tras-
ciende las fronteras religiosas— ha sido un enfoque particular
en la vida de la FLM en el periodo transcurrido desde Win-
nipeg. En parte, ese compromiso se funda en la experiencia
préctica de larga data de la FLM en la diaconia internacional.
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Durante la accién de la Asamblea,
(izquierda) los/as participantes
escucharon atentamente el discurso

del presidente del Congreso Mundial
Menonita, Danisa Ndlovu, y la secreta-
ria ejecutiva de la Iglesia Menonita del
Canada (testigo), Janet Plenert, entregé
al Presidente Hanson una tina para el
lavado de pies (derecha).
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En Mauritania, Camboya y otros paises, creyentes de otras
religiones trabajan y colaboran con la FLM en la consecucién
de un objetivo humanitario comin. Mediante esa cooperacién
concreta en el servicio humanitario —aunque todavia tenemos
mucho que aprender y entender— la diapraxis interreligiosa
ha pasado a formar parte del ser de la FLM.

En 2002, una iniciativa en el continente africano, apoyada
por la FLM, congregé a siete de las principales tradiciones
religiosas: judaismo, cristianismo, islam, hinduismo, budis-
mo, tradicién baha'i y religién tradicional africana. De esa
iniciativa nacieron la red y el proceso denominado Accién
Interreligiosa para la Paz en Africa IFAPA por su sigla en
inglés). Se nombré una Comisién de la IFAPA que contri-
buye a orientar la labor de la red y se crearon las oficinas de
la mujer y la juventud de la IFAPA. Con apoyo del sector
privado, se inicié un proyecto piloto de colaboracién inte-
rreligiosa para facilitar el acceso y la gestién del agua en el
distrito de Kirehe, Rwanda. También se emprendieron nu-
merosas iniciativas interreligiosas en situaciones de conflicto
o posconflicto armado de Africa. Muchas iglesias miembro
dela FLM en Africa participaron en esas iniciativas, lo que
les dio la oportunidad de comprender mejor la situacién y
entablar valiosas relaciones.

En Asia, el concepto de diapraxis interreligiosa fue nutrido
por larespuesta de las comunidades locales a las devastadoras
consecuencias del tsunami de 2004. Cristianos/as y musul-
manes/as trabajaron codo a codo, descubriendo la compasién
humana detrds de los estereotipos religiosos. La amistad y la
cooperacién mutuas que generd esa experiencia inspiraron
ulteriores seminarios de la FLM sobre un «didlogo parala vida.
La diapraxis ofrece una plataforma donde creyentes de todas
las religiones pueden abordar juntos preocupaciones comunes
e ir cimentando relaciones mds sélidas y profundas.

EL PROCESO DE RENOVACION DE LA FLM

En su reunién celebrada en Jerusalén y Belén en 2005, el
Consejo ratificé la propuesta del secretario general de iniciar

“,

e
un proceso que condujera a una FLM renovada. El Comité

Ejecutivo, actuando en nombre del Consejo, nombré un
Comité de Renovacién presidido por el Obispo Emérito
Raymond Schultz.

Esa decisién de emprender un proceso de renovacién de
la FLM se basé6 en una evaluacién de los cambios que mo-
dificaron el contexto donde actuaba la FLM en el pasado.
El panorama general, tanto humano como social y politico,
cambié y gran parte de ese cambio obedece a los procesos
de globalizacién. Los logros ecuménicos crearon un nuevo
entorno para la busqueda de la unidad visible en la que esta-
mos empefiados. La decisién de Winnipeg de afiadir la frase
descriptiva «una comunién de iglesias» al nombre de la FLM
refleja una profundizacién de las relaciones intraluteranas y
la autodefinicién de la FLM. Esos cambios no tienen cabida
en las estructuras actuales.

Tras un largo proceso de consultas con diversas partes
interesadas, el Comité de Renovacién presenté su informe en
la reunién del Consejo de octubre de 2009. Dicho informe
incluia nueve recomendaciones sobre las que el Consejo debia
pronunciarse. El principal resultado de la decisién del Con-
sejo fue la propuesta de enmendar la Constitucién vigente y
reorganizar la Oficina de la Comunién. Mafana, el Obispo
Schultz presentard este punto del orden del dia y se pedird ala
Asamblea que decida acerca de las enmiendas de la Constitucién.
El nuevo Consejo se encargara del Reglamento y la Oficina
de la Comunién. La autoevaluacién de la Secretaria, en la que
participaron el Comité Ejecutivo y el personal, ha terminado
y las ensefianzas extraidas de ese ejercicio serdn muy valiosas
para las préximas etapas del proceso de renovacion.

Uno de los motivos subyacentes del propésito de renovar la
FLM radica en que nos percatamos de que debe ser un lugar
y un foro donde las iglesias miembro puedan dialogar entre
si y un sitio donde la cultura de escuchar impregne todas
las conversaciones. Es preciso reducir la tendencia a querer
dominar los procesos decisorios. Considero que fue una de-
cisién oportuna que la FLM se embarque en un proceso de
renovacién en este momento. Los cambios en los contextos
donde estamos llamados a actuar juntos/as requieren una
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FLM que todas las iglesias miembro, no unas
pocas, hayan hecho suya.

MATRIMONIO, FAMILIA
Y SEXUALIDAD

La comunién luterana, al igual que otras familias
eclesiales, participa en un proceso de discerni-
miento de los retos pastorales que conllevan los
temas de matrimonio, familia y sexualidad. Estas
cuestiones distan de ser nuevas y desde hace
tiempo se han venido planteando de diferentes
formasy en diferentes contextos. Incluso encontré
algunos informes mios que se remontan a 1995
en los que ya proponia un proceso de reflexién
sobre estos temas.

Como muchos de ustedes saben bien, el
Consejo de la FLM nombré un grupo de trabajo
con el mandato de elaborar directrices para
promover en las iglesias miembro y entre ellas,
un didlogo respetuoso y a largo plazo sobre esas
preocupaciones. En marzo de 2007, el Consejo
recibié el proyecto de directrices y lo envi6 a las
iglesias miembro de la FLM para que lo utilizaran
durante el quinquenio 2007-2012. También se
pidi6 a las iglesias miembro que se consultaran
unas con otras en el consiguiente proceso deci-
sorio. Al igual que la mayoria de las decisiones
del Consejo de la FLM, estas directrices no son
estrictamente vinculantes para las iglesias, pero
deberian ser moralmente persuasivas.

En los informes recibidos hasta ahora queda
claro que las iglesias miembros se encuentran en
distintas etapas de reflexién y accién, y que estin
surgiendo distintas posiciones al respecto.

Durante los encuentros previos a la Asamblea,
mantuve debates de consulta con lideres y dele-
gados/as de las iglesias sobre cémo deberiamos
proceder de aqui a 2012, habida cuenta del
poquisimo tiempo que faltaba para la Asamblea.
El consenso general fue que estas cuestiones no
deberian tratarse en la Asamblea, pero que habia
que permitir que el proceso continuara hasta

2012 tal como recomendando en un principio
por el grupo de trabajo.

Por lo tanto, aconsejo que la Asamblea
permita que el proceso continte como previsto
por el bien de aquellas iglesias que empezaron
a reflexionar sobre estos temas hace muy poco.
Posteriormente, el nuevo Consejo electo asumira

la responsabilidad.

CONCLUSION

El 31 de octubre termina mi servicio en la
Federacién Luterana Mundial. Agradezco a
todos ustedes, a las iglesias miembros, al Obis-
po Presidente Mark Hanson y a Ione Hanson;
a Peter Stoll, Tesorero; a los miembros y los
miembros honorarios del Consejo; al personal
de la FLM en Ginebra y el terreno; a los/as
colaboradores/as y colegas ecuménicos/as; a
Gladys, mi esposa, y a mi familia, el apoyo
que me dieron a lo largo de mi ministerio en
la FLM. El apoyo invalorable de todos ustedes
fue indispensable para que pudiera cumplir con
el mandato al que estaba llamado. Alli donde
fracasé fue porque lo hice solo y alli donde tuve
éxito fue gracias a que ustedes estaban a mi lado.
El presidente me informé que el viernes de esta
semana tendré la oportunidad de pronunciar un
discurso de despedida ante la Asamblea. Por lo
tanto, esperaré hasta entonces para expresarles
mi agradecimiento a todos ustedes.

Me congratulo una vez mis con el Rev.
Martin Junge, mi sucesor, en presencia de las
iglesias miembros y los respetables asociados
ecuménicos de la Federacién Luterana Mundial.
Lo encomiendo al cuidado de Dios y pido a las
iglesias miembros y los amigos ecuménicos que le
ofrezcan la misma amistad que me dispensaron
durante estos afios. Desde principios de este afio,
el traspaso de funciones ha ido bien. Le deseo
fuerza y bendiciones de Dios a usted y su familia,
pues en breve asumird tareas de liderazgo en la
Federacién Luterana Mundial.
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Avance en la
mavordomia

Peter Stoll

SER UNA COMUNION
LUTERANA EN CONDICIONES
FINANCIERAS QUE CAMBIAN

:Qué significa ser una comunién luterana en con-
textos que cambian rédpidamente en nuestro mundo
globalizado de hoy? ;Qué significa responder a las
crecientes expectativas de las iglesias miembro? ;Y
qué significa apoyar a esta comunién en condiciones
financieras cada vez m4s dificiles?

Repasemos un poco la historia. Poco después
de la Segunda Guerra Mundial, la Federacién
Luterana Mundial (FLM) nace como un movi-
miento diaconal en una época en que iglesias del
mundo entero se proponen apoyar conjuntamente
a quienes sufren en Europa. Por aquel entonces
existian otros tres motivos para la creacién de
un 6rgano mundial como la FLM: abordar los
retos de la misién conjuntamente, reflexionar
teolégicamente y trabajar juntos/as ecuméni-

camente. Participando unidos/as en esas cuatro
tareas, descubrimos que podiamos ser mucho
mds que una alianza estratégica. Podiamos ser
una comunién.

No tardamos en percatarnos de que nuestra
labor debia suplir las necesidades de un mundo
que cambia sin cesar. Por lo menos cada afio,
cuando no cada dia, surgen nuevos retos y nuevas
circunstancias en nuestra labor. ;En qué reside
el éxito de nuestra labor? Hemos mantenido
nuestra misién y nuestra vision frente a todos los
obstdculos, al tiempo que adaptdbamos el resto
alos cambios constantes. Desde un principio, lo
hicimos globalmente.

Hoy, somos testigos del ritmo acelerado de
la globalizacién. Nos vemos confrontados/as a
nuevas y crecientes dificultades para nuestras
iglesias. Tenemos que cumplir nuestra labor
en condiciones financieras que cambian o se
deterioran rdpidamente.
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Para hacer frente a esta situacion, la FLM y sus iglesias
miembro tienen que concentrarse en:

* ser una comunién,

* mantener nuestra misién y nuestra visién, y

* estar dispuestas a ser suficientemente flexibles para
adaptarse a los contextos y condiciones del mundo
actual.

En los ultimos afios, sobre todo desde la Décima Asamblea
celebrada en Winnipeg, Canadd, en 2003, la FLM ha venido
acelerando el proceso de aprendizaje para afrontar tal situacién.
Veamos en primer lugar lo que dio resultado.

ACIERTOS FINANCIEROS DESDE
WINNIPEG 2003

MATERIALIZACION DE CONVICCIONES

ETICAS MEDIANTE LA APLICACION DE

NORMAS DE BUEN GOBIERNO

En 2005, la FLLM decidié materializar sus convicciones éticas
de rendicién de cuentas, transparencia y buena mayordomia
adoptando normas internacionales de buen gobierno.

De ahi que la presentacién de los estados financieros
consolidados de la FLM se haya modificado para cumplir
con las Normas Internacionales de Informacién Financiera
(NIIF). Este ejercicio exhaustivo, que conllevé una estrecha
cooperacién con auditores/as y actuarios/as externos/as, con-
cluy6 en 2008 con la presentacién de los estados financieros
anuales, conforme a las NIIF y el derecho suizo, lo que aporté
ala FLM los siguientes beneficios:

* un formato claro y reconocible para los/as donantes,

* undesglose detallado de todos los activos, obligaciones
y reservas,

*  una presentacion mds exacta del desempefio (ingresos
y gastos), el flujo de caja y la posicion financiera, y

* una presentacién coherente con arreglo a las normas
profesionales.

Autoridades y auditores/as ponen cada vez mds y mds énfasis
en buenos sistemas de control interno (SCI) y la gestién del
riesgo en distintas organizaciones, ya se trate de empresas con
fines de lucro u organizaciones no gubernamentales (ONG).
La FLM define el SCI como toda la gama de actividades,
métodos y medidas establecidos por el Consejo para asegurar
la realizacién sin tropiezos de las actividades. En los altimos
afios, la FLM ha ido desarrollando el SCI a través de los

siguientes elementos:

* principios de la FLM para los sistemas de control
interno;

*  riesgo financiero y evaluacién del control;

* auditorias internas en todos los departamentos, incluidos
los programas nacionales del Departamento de Servicio
Mundial (DSM);

» directrices administrativas (incluidos la toma de deci-
siones, la supervision y el control financieros), y

*  principios y directrices de inversién.

Se identificaron como objetivos principales del proceso de
supervisién las cuestiones siguientes:

* adquisicién

*  gastos de viaje

*  activos fisicos

* salarios

* finanzasy

* tecnologia de la informacién.

RESPUESTA APROPIADA A EMERGENCIAS

El ejemplo mds reciente de una respuesta apropiada a emer-
gencias fue el terremoto de Haiti. La FLM recibié prome-
sas y fondos de todos los rincones del mundo, tanto de las
denominadas iglesias ricas como de las pobres. En cuanto
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organizacion operativa _(%lgna _de Cotizaciones de los miembros de la FLM 2003-2009 (en dolares)
confianza, la FLM también recibe
fondos de gobiernos y organismos 3.500.000
especializados de las Naciones 3,000,000 .,/./‘h.
Unidas (ONU). ././‘7
A pesar de que la labor en Haiti 2.500.000
presenta muchos desafios,laFLM  2.000.000 -
pudo enviar rap1damen.te persona{ 1,500,000
de otros programas nacionales, asi
como de organismos y de Ginebra 1.000.000
para acelerar las obras de rehabi- 500.000
litacién. Al contrario que otras
organizaciones que parten pocos 0
2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

meses después de una emergencia,
la FLM permanece durante todo el
tiempo que las comunidades locales
siguan necesitando asistencia.

CALCULO EQUITATIVO DE LAS
COTIZACIONES DE LOS MIEMBROS
Las cotizaciones de los miembros de la FLLM se calculan cada
dos afios en funcién de la feligresia de cada iglesia miembro y
el ingreso nacional bruto (INB) o la riqueza del pais respec-
tivo. Se ha demostrado que esta es la mejor manera de que
las cotizaciones de los miembros sean lo mds justas posible.
Por ejemplo, si el INB del pais aumenta y el namero de feli-
greses/as sigue siendo el mismo, las cotizaciones aumentan
en consecuencia. O, si dos iglesias tienen el mismo nimero
de feligreses/as pero el INB de los respectivos paises difiere,
entonces la iglesia de aquel con el INB mis alto deberd pagar
una mayor cotizacién. Por ejemplo, la Iglesia de Noruega y
la Iglesia Cristiana Protestante Batak de Indonesia tienen
aproximadamente el mismo nimero de feligreses/as, pero
como el INB de Noruega es 15 veces mis alto que el de In-
donesia, la cotizacién de miembro de la primera es 15 veces
superior a aquella de la segunda.

El grifico siguiente representa la evolucién de las cotiza-

ciones de los miembros de la FLM de 2003 a 2009.

Los ingresos por concepto de cotizaciones de los miembros
pasaron de 2,6 millones délares estadounidenses en 2003 a
3,2 millones en 2009, un aumento del 23 por ciento: buena
sefial. Aun asi, sigue habiendo iglesias del Norte y el Sur que
no pagan sus cotizaciones equitativas. Insto urgentemente a
todas las iglesias a dar muestras de pertenencia y responsabi-
lidad con la FLM pagando su cotizacién de miembro.

EVOLUCION Y SITUACION ACTUAL DE LAS RESERVAS
Al igual que sus iglesias miembro, la FLM atraviesa situa-
ciones financieras que cambian y para afrontar esos cambios
hacen falta reservas.

El grafico siguiente muestra la evolucién de las reservas
en estos ultimos afios. En virtud del cambio de principios
de contabilidad en este periodo, las cifras tal vez no sean
totalmente comparables, pero de todos modos, este es un
buen cuadro de la situacién.

El aumento de reservas se registré principalmente en
el DSM, donde hay fondos suficientes en comparacién al
riesgo, pero no muchos mas. En los otros departamentos, las
reservas podrian ser mayores.

Tras las oraciones, se llevé a cabo la
accién de arrepentimiento y reconcilia-
cién de la Asamblea, a la que sigui6 un

«culto de arrepentimiento» especial.
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Evolucion de las reservas 2003-2009 (en millones de dolares)

sea equitativa, apoye comunidades
sostenibles y preserve la integridad
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de la Creacién. La FLM hace todo
€so en cooperacién con asociados/as
prestigiosos/as como la Fundacién

Ethos de Ginebra.

RESU].TADO OPERATIVO
peL DSM
Otro éxito reside en los resultados

2008 operativos del DSM. En estos ulti-

2009

Bl Departamento de Servicio Mundial (DSM)
O Departamento de Misién y Desarrollo (DIVID)

l Secretaria General (SG)
O Departamento de Teologja y Estudios (DTE)

mos afios, el DSM logr6 estabilizar

su situacién financiera mediante

POLITICA DE INVERSION ACORDE

CON LOS PRINCIPIOS ETICOS

Los fondos y reservas de la FLM se invierten conforme a
criterios financieros y éticos. La organizacién posee una cartera
de inversiones que asciende a unos 65 millones de délares y
estd dividida en cuatro entidades juridicas: la Secretaria de
Ginebra, el Fondo de Pensién, el Fondo de Dotacién y el
Instituto Ecuménico de Estrasburgo. Todas las inversiones
de dichas entidades se administran de conformidad con los
principios éticos que fueron adoptados por el Consejo en 2008
y cuyo propdsito es promover una responsabilidad social de
la organizacién que sea coherente con lo que consideramos
la intencién de Dios en el mundo. Dios crea y sustenta todo
ello y nos llama a obrar por la justicia, la paz, la dignidad
y comunidades sostenibles para todos/as. Nosotros/as lo
hacemos como mayordomos responsables de lo que Dios
ha creado y nos ha confiado. La manera en que invertimos
nuestros recursos y exigimos responsabilidades a las em-
presas por sus pricticas deberia reflejar esas convicciones de
fe. Las inversiones cumplen una funcién importante, para
bien o para mal, en las sociedades. En la economia global
de hoy en dia, el reto para personas y empresas reside en
asegurar que la distribucién de los beneficios econémicos

la implementacién de controles y

verificaciones mds sistematizados.
Ademds, tuvo creciente acceso a fondos de la ONU, gobier-
nos y fundaciones privadas, gracias a su mayor capacidad
de movilizacién de recursos. De ahi que casi la mitad de los
ingresos del departamento provengan de fuentes ajenas a la
iglesia. Esas actividades contribuyeron a constituir reservas
a un nivel satisfactorio. Nuestra profunda gratitud al equipo
de gestién del DSM por su duro trabajo. Ahora bien, no es
momento de bajar los brazos porque cada dia surgen nuevos

riesgos y dificultades.

PRESUPUESTO DE LA ASAMBLEA
El presupuesto de la Undécima Asamblea asciende a 2,3
millones de délares. Este evento es bastante costoso. Espero
que en el futuro, la FLM pueda coordinar asambleas con otras
organizaciones ecuménicas y no solo por motivos de ahorro.
Esta vez, la FLM concluyé un acuerdo de cooperacién
con la Iglesia Evangélica Luterana en Wiirttemberg por el
cual ésta se ocupa de la logistica en Stuttgart. A nuestro
entender, el resultado financiero de la Asamblea serd neutro
para la FLM.
Aunque desde Winnipeg hubo aciertos, atn es preciso
atender mds a algunos asuntos de las finanzas de la FLM.

32

El Secretario General saliente de la FLM
Noko, el Presidente saliente de la FLM
Hanson y el Presidente del CMM Ndlovu
participaron en el culto de arrepentimien-
to celebrado en la «Alte Reithalle» de
Stuttgart. Entre los simbolos presentes en
el altar habia ramas de olivo, una tina de
pino para lavar los pies y una imagen del
mirtir anabaptista Dirk Willems.
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¢A QUE ASUNTOS HAY QUE ATENDER
MAS EN LAS FINANZAS DE LA FLM?

RECAUDACION DE FONDOS

La recaudacién de fondos debe responder a los contextos tan
dispares de las regiones y las iglesias miembro. Aunque la
necesidad de mejorar la recaudacién de fondos es constante,
tenemos que ser conscientes de que no todas las formas idé-
neas de recaudar fondos en una iglesia o pais son aplicables
a la situacién de otras partes.

Porlo tanto, la FLM elaboré una estrategia de recaudacién
de fondos con distintas medidas para distintos contextos. Es
preciso revisar y evaluar dicha estrategia periédicamente.

La recaudacién de fondos consiste en motivar a personas u
organizaciones para que participen en algo que vale la pena.
Encontrar nuevos/as asociados/as a través de la recaudacién de
tondos es un reto de talla. De ahi la importancia de cultivar
las relaciones con los/as asociados/as existentes. Es esencial
recaudar fondos para algo que los/as donantes potenciales
consideran importante. Segin nuestra experiencia, resulta mds
facil hacerlo para la labor relativa a emergencias, rehabilita-
cién, desarrollo y sensibilizacién que para la labor teolégica
y ecuménica o la cooperacién intereclesial. Por consiguiente,
sila FLM no logra financiar estas tltimas tareas, se corre el
riesgo de que se convierta tan solo en una ONG mis. ;Estin
dispuestas las iglesias miembro a seguir adelante y financiar
esas esferas de la labor de la Secretaria en el futuro?

Tal como indicado anteriormente, la diaconia global y
conjunta es uno de los sellos distintivos y un sélido pilar de
la FLM desde su fundacién. A efectos de confirmar y reno-
var ese espiritu y ese compromiso en el cambiante entorno
econémico global, es preciso que el DSM coopere mds con
las iglesias miembro del Sur y de Europa del Este. En el
DSM, las iglesias disponen de un precioso instrumento para
que su labor diaconal trascienda sus propias fronteras. En
eso consiste la comunién. Tal vez una mejor comunicacién
contribuya a renovar y ampliar el compromiso de las iglesias

miembro con la labor diaconal global de la FLM.
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Resumiendo, en la recaudacién de fondos es cuestién

de obtener los mejores resultados posibles. Es una cuestién
de valor anadido, transparencia, credibilidad y reputacién.
Cuando logramos figurar entre los/as mejores en nuestra esfera
de labor, también conseguimos asociados/as dispuestos/as a
trabajar con nosotros/as.

FonpO DE DOTACION
El Fondo de Dotacién de la FLM complementa el apoyo finan-
ciero que se presta a lalabor de la comunién luterana. Establecido
en 1999 con el objetivo a largo plazo de 50 millones de francos
suizos, fue aumentando gradualmente y a fines de 2009 ascendia
a 11,8 millones de francos suizos (11 millones de délares). El
préximo objetivo es llegar a 20 millones de francos suizos en
2017. Algunas iglesias miembro ya prometieron donar su parte.
Desde su creacién, el Fondo de Dotacién doné 2,5 millones
de francos suizos a la labor de la FLM. Les invitamos a visitar
el puesto de dicho fondo aqui en el Centro de Conferencias
y verificar la participacién de su respectiva iglesia. También
pueden hablar con los/as miembros de la Junta del Fondo
de Dotacién durante las pausas y en reuniones regionales.

FonDO DE PENSION DE LA FLM

La FLM dispone de su propio y pequefio Fondo de Pensién

con 96 miembros activos/as y 54 pensionistas. Durante la crisis

econdmica, la situacién financiera del Fondo de Pensién se de-
terioré sustancialmente, pero el afio pasado mejoré de manera

significativa. Hoy en dia, su nivel de cobertura asciende casi

al 100 por ciento. Aun asi, queda parte del camino por andar

paralograr el objetivo del 114 por ciento. La Junta del Fondo de

Pensién, presidida por el tesorero de la FLIV, verifica periédica-
mente el nivel de cobertura y el nimero de miembros del mismo.

MAYOR SOSTENIBILIDAD DE LA FLM
La FLM también obra por mejorar la sostenibilidad de las
iglesias miembro. Quiero hacer tres preguntas al nuevo

© FLM/A. Danielsson
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Consejo sobre la cuestién de mejorar la sostenibilidad de
la FLM.

* Enel plano ecolégico: ;Estara lista la Secretaria de la
FLM para la certificacién del Sistema de Gestién y
Auditoria Medioambientales (SGAM) en los préximos
afios? E1 SGAM es una herramienta de gestién para
que las organizaciones evaliien y mejoren su desempefio
ambiental y presenten informes sobre el mismo.

*  Enel plano social: ;Cudles son las principales dificul-
tades para seguir desarrollando las politicas de personal
de la FLM en la Secretaria de Ginebra, asi como en
los programas nacionales y las regiones?

*  Enel plano financiero: ;Qué implicaria lograr que las
finanzas de la FLM resistan mejor a las crisis?

GESTION DE CALIDAD

El presupuesto anual de la Secretaria de la FLM se cifra en 100
millones de délares aproximadamente (excluidos los programas
nacionales asociados del DSM). Ese dinero se nos confié para
la sanacién del mundo y debemos ser buenos mayordomos.
Por lo tanto, es preciso que la Secretaria de la FLM ofrezca
procesos, programas y proyectos de alta calidad. Palabras y
frases como «calidad», «rendicién de cuentas», «transparencia»
y «estrategia» deberian formar parte del vocabulario cotidiano
de la comunidn, al igual que «eficiencia» y «efectividad».

En la comunidad que interviene en casos de emergenciay
participa en la labor de desarrollo se pone cada vez mds énfasis
en que las organizaciones operativas cuenten con certificaciones
internacionales. E1 DSM forma parte de un grupo de ONG
que se empefian en mejorar la eficiencia y efectividad de la
ayuda mediante la creacién de sistemas estandarizados de
presentacién de informes financieros y operativos que se basan
en normas adecuadas de contabilidad y rendicién de cuentas.
En el futuro, las corrientes financieras se orientarin mas bien a
aquellas organizaciones que cumplan con esas normasy cuenten

con la certificacién de érganos normativos, que a proyectos o
procesos concretos. Por ese motivo, en este momento, el DSM
va camino a obtener determinadas certificaciones.

Estoy convencido de que uno de los énfasis estratégicos
del nuevo Consejo de la FLM deberia ser garantizar una
buena gestién de calidad y operaciones pertinentes para toda
la Secretaria. Tal vez en los afios venideros, esta tltima pueda
conseguir una certificacién de calidad de la Organizacién
Internacional de Normalizacién (ISO, por su sigla en inglés).

Planificacion estratégica: del plan estratégico
2007-2011 a un plan estratégico mévil

Elaborar el actual plan estratégico de la Secretaria de
la FLM llevé dos afios y medio: de septiembre de 2004 a
marzo de 2007. Aunque fue una experiencia de aprendizaje
tanto para el Consejo como para el personal, insumié mucho
tiempo. Habida cuenta del ritmo acelerado de los cambios
en todo el mundo, pocas organizaciones pueden permitirse
un plan estratégico que se lleve a cabo en un quinquenio o
algo asi. En el futuro deberian evitarse procesos tan largos.
La FLM tiene que considerar seriamente la cuestién de
disponer de un plan estratégico mévil que sea revisado cada
afio, se incorpore al ciclo de planificacién anual y permita
al Consejo desempeiiar un papel importante.

Segun la nueva Constitucién que se propone: «El Consejo
definird la estrategia de la FLM conforme a las decisiones
y medidas tomadas por la Asamblea». Seria oportuno que
el nuevo Consejo participara en un taller o un debate sobre
lo que significa la «planificacién estratégica» en el contexto
de la FLM. Tenemos que tener cautela: la FLM no podrd

sostener todos sus programas tradicionales.

Financiacion de la labor teologica
y ecuménica de la FLM

ElInstituto Ecuménico de Estrasburgo es una fundacién
aparte con su propio presupuesto y su propia junta. Aunque
su presupuesto fue bastante estable en el pasado, la proyec-
cién para 2012 indica que la financiacién experimentard una
dréstica disminucién.

34 FLM, Rev. Dr. Ishmael Noko.

CUARTO DIA

23 DE JuLiIO

En sus informes a la Asamblea (Ple-
nario IX), las mujeres abordaron
cuestiones de trata de seres humanos,
las mujeres en el liderazgo yla pobreza
como temas de interés, mientras los/as
jovenes abogaron por la sostenibilidad,
la justicia de género y la visibilidad de
laFLM, alavez que se ofrecieron a si
mismos como dones a la Comunidn.
En unareunién publica de informacién
y debate, se exhorté a que se tomaran
decisiones sobre «Pan cotidiano, cam-
bio climaticoy seguridad alimentaria».
Lavelada se dedicé auna cena en honor
del Secretario General saliente de la
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Ademais del Instituto de Estrasburgo, el Departamento de
Teologia y Estudios y la Oficina de Asuntos Ecuménicos de
la Secretaria de Ginebra se ocupan de asuntos relacionados,
y no debemos olvidar que el Departamento de Misién y
Desarrollo y el DSM también abordan asuntos teolégicos,
ecuménicos e interreligiosos en su labor diaria.

En 2004, el Consejo tomé conocimiento de un informe
sobre la financiacién de la labor teolégica y ecuménica de
la FLM preparado por representantes de las unidades men-
cionadas en el parrafo anterior. Las conclusiones de dicho
informe fueron las siguientes:

* el personal de las distintas unidades considera que no
hace falta modificar las estructuras actuales;

*  se necesita mds financiacién para la labor teolégica y
ecuménica de la FLM;

*  quienes proponen ulteriores cambios, sobre todo en lo
que respecta al orden institucional de dicha labor, tienen
que ser conscientes de las consiguientes complicaciones
y determinar si las ventajas superarian las desventajas;

* el Consejo deberia determinar el enfoque de la labor
teoldgica y ecuménica de la FLM y la manera de llevarla
adelante.

Desde 2004, el Consejo no volvié a deliberar sobre dicho
informe. Segun resulta, las unidades en cuestién querian
proseguir su labor como antes, a pesar de las proyecciones
desfavorables de la financiacién. Habida cuenta de lo antedicho,
este es el momento oportuno para que el Consejo y la Junta
del Instituto Ecuménico de Estrasburgo inicien juntos un
examen riguroso de la labor teolégica y ecuménica de la FLM,
incluida la posibilidad de operar cambios estructurales.

Hospital Augusta Victoria en Jerusalén Oriental
El programa de Jerusalén con el Hospital Augusta Victoria
del Monte de los Olivos en Jerusalén Oriental es el mayor
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programa nacional del DSM. Tan solo el presupuesto anual del
hospital asciende a 13 millones de délares aproximadamente.
A mediados de la década de 1990, el hospital atravesé grandes
dificultades financieras. Bajo el liderazgo del actual equipo
de gestién, en el hospital se fueron creando sisteméticamente
servicios tnicos y de alta calidad para la poblacién palestina
y, a la vez, se renovaron los edificios. Fue asombroso seguir la
evolucién del hospital para ajustarse a las nuevas situaciones
financieras y los repentinos cambios politicos de la zona.

A raiz de su ubicacién, sus numerosas actividades y su gran
presupuesto, el hospital también conlleva algunos riesgos
financieros. Desde la década de 1990 subsiste un déficit de
renovacién por un total de cinco millones de délares. Dicho
déficit ird disminuyendo a razén de 200.000 délares por afio,
como minimo. Por otra parte, los ingresos por pagos de los/as
pacientes oscilan entre dos y cinco millones de délares. A fin
de asegurar sus costos diarios de funcionamiento, el hospital
logré constituir algunos fondos de estabilizacién. Ademds,
un acuerdo fiscal con el Gobierno de Israel eliminé una gran
obligacién potencial. Aunque por el momento las finanzas
del hospital parece que son estables, hay que verificar la
situacidén constantemente.

ACT Alianza

ACT Alianza, lanzada hace poco, probablemente am-
pliard el potencial de iglesias y organizaciones conexas para
responder mejor a emergencias, aumentar la colaboracién
en la labor de desarrollo y ser una voz comtn en materia de
sensibilizacién. Siendo una de sus mayores asociados/as, la
FLM puede ofrecer servicios eficientes, efectivos y de alta
calidad a la Alianza, que no me cabe duda, contribuirdn al
futuro brillante de ambas organizaciones.

De tesorero/a a presidente/a del Comité de Finanzas
Ser tesorero/a de la FLM es un cargo voluntario, no
una ocupacién a tiempo completo. En lo que respecta a las
finanzas de la FLM, el trabajo a tiempo completo lo lleva
a cabo Pauli Rantanen, Director de Finanzas. Ahora bien,
supervisar las finanzas de la FLM, presidir el Comité de

La presentacién de las mujeres corri6 a cargo (de izq.

a dcha.) de la presidenta de la Federacion de Iglesias
Evanggélicas Luteranas en Suiza y el Principado de Lie-
chtenstein, Dagmar Magold; la miembro del Consejo
de la FLM, Rev. Selma Chen de la Iglesia Luterana
Taiwanesa; y la Rev. Elitha Moyo de la Iglesia Evangéli-
ca Luterana en Zimbabwe.

Marc Villwock de la Iglesia Evangélica en Alemania
Central y Rahel Gysel de la Iglesia Luterana en Chile
representaron su llamamiento a una mayor justicia de

género y sostenibilidad.

© FLM/Arni Danielsson
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Ingresos de la FLM 2003-2009 (en délares)

110.000.000

100.000.000
90.000.000

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Finanzas del Consejo e interpretar la situacién financiera para
el mismo requieren determinada pericia financiera, requisito
que persistird en la totalidad de las préximas enmiendas
constitucionales.

Segun el nuevo Reglamento de la FLM que se propone,
la funcién y el cargo de tesorero/a cambiardn un poco. Por
ejemplo, el/la presidente/a del Comité de Finanzas ya no
cumplird las mismas funciones que cumplia el/la tesorero/a
en el pasado ni serd el/la vicepresidente/a de su region.

La manera en que se hacen las cosas en la FLM no solo
requiere atencién en los afios venideros, sino también un
ajuste inmediato.

¢ QUE AJUSTES HAY QUE HACER EN
LAS FINANZAS DE LA FLM?

EvOLUCION DE LAS FINANZAS 2003-2009
Los graficos muestran la evolucién de los ingresos y gastos

de 2003 2 2009.

El presupuesto anual asciende a
100 millones de délares aproxima-
damente; excluidos los presupues-
tos de los programas nacionales
asociados del DSM que totalizan

Ingresos de emergencia alrededor de 20 millones anuales.

Presupuesto-B Los/as donantes asignan los fondos

B Otros ingresos del

a determinados programas ro-
Presupuesto-B prog yp

yectos. Disponemos de poquisimo

M Otros ingresos del ) .
Presupuesto-A dinero que pueda ser asignado por el

Consejo o el personal dela FLM, lo

Bl Cuotas de miembros
Presupuesto-A

que supone una constante dificultad

para nosotros/as.

En los cuatro dltimos afios,
los ingresos y gastos aumentaron,
principalmente en el DSM. Ahora
bien, desde hace algunos afios existe
un déficit estructural en los demis

departamentos. En mi informe de 2005 alerté de ello al
Consejo por primera vez. Dicho déficit estructural no era
obvio durante los buenos afios en que las tasas de cambio
aportaban ganancias significativas. Tarde o temprano, vendrd
un tiempo en que esas ganancias dejardn de existir. De hecho,
en los dos ultimos afios fueron minimas.

Por consiguiente, el déficit estructural sali6 a la luz.
Frente a esa situacién, verdaderamente ha llegado la hora
de reestructurar la Secretaria para asegurar que la labor
necesaria se lleve a cabo con presupuestos equilibrados en
todas las unidades durante muchos afios mas. Eso no implica
que nos limitemos a adaptarnos a las realidades financieras
actuales porque seria absolutamente erréneo. De ahi que la
reestructuracién deba vincularse con una reflexién clara y
estratégica sobre: ;Qué es la FLM? ;Cuiles son nuestras tareas
en el mundo? ¢De qué recursos disponemos para esa labor?
¢Qué podemos hacer para poner esos recursos a disposicién?

¢Cémo cubriremos el déficit estructural de los presupuestos
de los departamentos?
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Focalizacién: Modificar la presentacién, ahondar en
las relaciones de cooperacién existentes y establecer
otras. Ayudaria mucho que la Asamblea estableciera
una serie limitada de orientaciones de la FLM para el
préximo periodo.

Recaudacién de fondos: Aunque sea necesaria puede
resultar insuficiente, habida cuenta de la dificil situacién
financiera de las iglesias y sus feligresias tras la crisis
econdmica y financiera de estos Gltimos afios.

Mayor eficiencia en la labor: Sin duda esto ayudard, pero
ciertamente serd mds efectivo que la Asamblea y los
otros érganos rectores reduzcan el volumen de la carga
de trabajo del personal de la Secretaria de Ginebra.

Reduccién de gastos mediante la reestructuracién de la
Secretaria de Ginebra, conforme a las propuestas del
proceso de renovacién y bajo el liderazgo del secretario
general electo: Esto conllevard redisefiar la estructura
y los consiguientes presupuestos para que sean acordes
con los nuevos objetivos estra-
tégicos y vincular con mayor
claridad y transparencia los

gastos de coordinacién de

<

A\
para crear mds sinergia con los recursos de las iglesias
miembro o las regiones?

¢Existe un lugar donde la Secretaria, o partes de ella,
podria trabajar con mayor eficiencia en funcién de los
costos, al tiempo que se tiene en cuenta la sinergia
dentro del Centro Ecuménico y con los organismos

especializados de la ONU en Ginebra?

¢Es preciso reestructurar las siete regiones de la FLM,
los departamentos de la Secretaria u otras estructuras
para trabajar con mayor eficiencia y efectividad?

¢Estamos dispuestos/as a implementar un nuevo estilo
de liderazgo en los érganos rectores y la Secretaria de
la FLM que se ajuste a los cambios que ocurren a una
velocidad acelerada?

Gastos de la FLM 2003-2009 (en dolares)

R 110.000.000
Ginebra con los programas I
¢ 100.000.000———
royectos.
¥y proy 90.000.000+— |—
., 80.000.000+— [—
El proceso de reestructuracién
. L. 70.000.000— [—
ha de ser guiado por el préximo
Consejo que debe estar al tanto de 60.000.00071
algunas cuestiones planteadas por 50.000.0007—
el Consejo actual a las que ain no 40.000.000-—
se ha respondido. 30.000.0001—]
20.000.000+————]
*  :Seria util descentralizar 10.000.000—__——
mids la labor de la Secretaria 0
2003 2004

2005

[ Programas/Proyectos DSM
[ Coordinacién Ginebra DSM
O Programas/Proyectos DMD
[ Coordinacion Ginebra DMD
] Programas/Proyectos DTE

H Coordinacion Ginebra DTE

B Programas/Proyectos SG

M Coordinacion Ginebra SG

2006 2007 2008 2009

El pan cotidiano fue el tema del mural
de la artista alemana Anne Stickel para
la exposicién de Pan para el Mundo en
la Asamblea. Mujeres encabazando una

procesion con himnos.

© FLM/Ratna Leak
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PoRr dLtimo

Nuestra labor en el Comité Ejecutivo, el Co-
mité de Finanzas y el Consejo, liderado por el
Obispo Mark Hanson, Presidente, asi como mi
labor de tesorero en estos afios desde Winnipeg
no hubieran sido posibles sin el apoyo de las
iglesias miembro, los organismos, los comités
nacionales y el personal de la Secretaria de Gi-

nebra, liderado por el Rev. Dr. Ishmael Noko,
Secretario General. Quiero expresar mi gratitud

a todos/as ellos/as y en particular a Pauli Ran-
tanen, Director de Finanzas, y su equipo por el

trabajo extraordinario que realizaron en tiempos

dificiles. Tengan a bien unirse a mi para darles

un fuerte aplauso.
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Los sindwiches de falafel, preparados siguiendo una receta del libro de cocina de la FLM Food for Life: Recipes and

Stories on the Right to Food, estaban entre los platos caseros tradicionales que se ofrecieron a los/as participantes de la

Asamblea en la velada social en la plaza Schiller de Stuttgart. © FLM/Luis E. Ramirez

arta a las Iglesias

Miembro

Nosotros/as, delegados/as ante la Undécima
Asamblea de la FLM, reunida en Stuttgart,
Alemania, del 20 al 27 de julio de 2010, con
el tema «Danos hoy nuestro pan de cada dia»,
compartimos una rica variedad de experiencias
y perspectivas que profundizaron nuestras rela-
ciones y reforzaron nuestra comunion.

Esta fue una Asamblea de oracién. En este
primera Asamblea de la FLM que tuvo por
tema una oracién, los dias se entretejieron con
el himno de la Asamblea inspirado por dicha
oracién. En el culto y el estudio biblico de
cada dia se destac6 una palabra de esa peticién.
Mediante liturgias creativas y multilingiies de
la santa comunién que expresaron la fe que
compartimos, también celebramos la diversidad
en el seno de nuestra comunién. Durante esos
cultos sentimos la profunda interconexién de
nuestra comunién en formas que posibilitan
ocasiones tan especiales.

Particularmente en las aldeas (grupos temé-
ticos) y las sesiones publicas, el tema del «pan
de cada dia» avivé debates que versaron sobre
seguridad alimentaria, cambio climdtico, codicia
econémica, deuda ilegitima, trata de seres hu-
manos, prevencién del VIH y justicia de género.

«Hoy, ustedes escucharon y honraron nuestra
historia». Un punto culminante de la Asamblea
fue esa frase que escuchamos en la respuesta de
lideres de la Conferencia Menonita Mundial,
cuando la Asamblea pidié perdén por la violencia
contra los/as cristianos/as anabaptistas desatada
en tiempos de la Reforma y sus posteriores le-
gados en la ensefianza luterana. En esta accién,
junto con nosotros habia una nube de testigos
ecuménicos, signo del cuerpo de Cristo en ese
momento hondamente conmovedor. La expe-
riencia del poder del perdén y la reconciliacién
en esta Asamblea permite abrigar esperanzas
para el futuro no solo con los/as anabaptistas
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sino también como ejemplo para otros dmbitos
donde las relaciones son tensas o se rompieron. A
lo largo de toda la Asamblea, volvimos a retomar
ese espiritu de perdén y arrepentimiento acerca
de una variedad de cuestiones.

Por tltimo, reconocimos las transiciones que
tenemos por delante. El Rev. Martin Junge,
Secretario General electo, inspiré a la Asamblea
con sus visiones para el futuro de la FLM. Su
discurso de amplias miras fue un importante
complemento de las despedidas que damos en
cada Asamblea a los miembros del Consejo, el
personal y todos/as aquellos/as que se granjearon
nuestra amistad durante el periodo que prestaron
servicio. La aprobacién de los cambios reco-
mendados para renovar la FLM nos permitird
seguir adelante con una estructura fortalecida
para el futuro.

Estuvimos rodeados de la cdlida hospitalidad
de nuestros/as anfitriones/as de Alemania y la
Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg.
Volver una vez mds al propio pais de Martin
Lutero fue significativo en visperas de nuestros

ﬁg&/ﬁ.%w

Obispo Mark S. Hanson

Presidente saliente

preparativos para el V Centenario de la Reforma
en 2017.

Adjuntamos a la presente un resumen del
Mensaje de la Undécima Asambleay sefialamos a
su atencion la versién completa de dicho mensaje,
asi como de las resoluciones y las declaraciones
publicas de la Asamblea. Todos esos documentos,
que les dardn una idea cabal de los compromisos
contraidos por la Asamblea, figuran en el sitio
web de la FLM: www.lutheranworld.org.

Partimos de Stuttgart con un sentimiento de
gratitud por lo que Dios ha hecho a través de la
FLM en el pasado y con oraciones por la futura
labor de la misma. Nos llevamos a nuestros res-
pectivos paises un compromiso renovado con la
comunion y entre unos/as y otros/as.

Todos/as aquellos/as del mundo entero que no
pudieron acompafiarnos en esta Asamblea sepan
que estuvieron a diario en nuestros pensamientos
y nuestras oraciones. Ahora, también les pedimos
sus oraciones para que en los afios venideros, la
labor realizada en esta Asamblea dé abundantes
frutos en la vida de nuestra comunién.

Rev. Dr. Ishmael Noko

Secretario General



E1 Obispo Terry Buck Hwa Kee de la Iglesia Luterana en Singapur propone una enmienda al Mensaje
de la Asamblea el Gltimo dia de ésta durante una sesién matutina del plenario. © FLM/J. Latva-Hakuni

Mensaje de la

Undécima Asamblea

«Danos hoy, danos, danos oh Dios, danos el pan
para vivir», mil voces se unieron a este himno
enla Asamblea de la FLM reunida en Stuttgart,
Alemania. Este es nuestro mensaje.

DANos Hoy NUEsTRO
PAN DE CADA DiA

En tiempos de «acaparar y guardar», una vez
mds comprobamos que la verdadera humanidad
se encuentra en el acto de recibir y compartir.
«Nosotros lo amamos a él porque él nos amé
primero. Si alguno dice “Yo amo a Dios”, pero
odia a su hermano, es mentiroso, pues el que
no ama a su hermano a quien ha visto, ¢;cémo
puede amar a Dios a quien no ha visto? Y no-
sotros tenemos este mandamiento de él: “El
que ama a Dios, ame también a su hermano’».

(1 Jn 4.19-21).

Toda la Creacién es un don y no obra nuestra.
Comenzamos nuestra vida al recibir aliento,
alimentos, y la vida misma.

En tanto cristianos/as confesamos y afirma-
mos nuestra dependencia de la gracia de Dios.
Dios nos sustenta y nos da talentos, inteligencia e
ingenio. Por medio de Cristo, Dios nos salvay nos
libera. En la misma medida en que dependemos
de Dios, dependemos de otras personas y esas
personas dependen de nosotros/as. Jesis mismo
mostré el ejemplo, pues no solo dio en abundancia,
sino que recibié amor y cuidado al ser ungido
por una mujer anénima. (Mc 14.3-9)

COMPROMISOS Y ACCIONES

Sabiendo que en el acto de compartir quien da
y quien recibe pueden ser profundamente trans-
formados/as, nos comprometemos a fomentar la
conciencia de recibir y la bendicién de dar,
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dando gracias a la hora de comer para testimoniar que
dependemos de la gracia y el don divinos.

mostrando gratitud a nuestras hermanas y nuestros her-
manos por lo que recibimos de ellos/as

* compartiendo el evangelio de la gracia con quienes nos
rodean, transmitiendo gratuitamente lo que hemos
recibido,

* compartiendo con otros/as no solo nuestros bienes
materiales, sino también nuestros conocimientos y
nuestra experiencia, y

* cuidando el medio ambiente, que no nos pertenece,
para que las futuras generaciones puedan disfrutar los
frutos de la creacién y llevar una vida sana.

DANOS Hoy Nuestro PAN DE CADA Dia

Somos una comunidad de luteranos y luteranas que es parte
de la comunidad mds amplia de cristianos/as, asi como de
creyentes de otras religiones y de quienes no adhieren a
ninguna religién. Por Cristo cada uno/a de nosotros/as estd
relacionado/a directamente con Dios, pero como hijos e hijas
de Dios estamos unidos/as unos/as/con otros/as. En virtud
de nuestra interdependencia no debemos escatimar esfuerzos
para comunicar por encima de las barreras lingiisticas o de
cualquier otra indole.

Reconocemos que nos enfrentamos con fallas a todos los
niveles: en nuestro mundo luterano y cristiano, entre dife-
rentes tradiciones religiosas, entre la humanidad y el resto
de la creacién. Sin embargo, en tanto luteranos/as damos
testimonio de que la reconciliacién es posible en Cristo. Y lo
afirmamos mediante la profunda expresién de arrepentimiento
y perdén de la comunidad luterana y menonita formulada
en esta Asamblea.

En nuestra calidad de miembros de 1a FLM, nos mante-
nemos firmes en nuestra fe y nuestro legado. Conscientes de

nuestras diferencias, nos estimulamos a escuchar en espiritu

de oracién las experiencias y perspectivas de los/las otros/as,
buscando sabiduria, conocimientos teolégicos y pruebas ob-
jetivas que iluminen nuestros debates y profundicen nuestro

aprendizaje en tanto Comunién.

Ahora bien, aunque anhelamos llegar a acuerdos, sabemos
que la base de nuestra Comunién no es la opinién compartida,
sino la fe compartida.

Jests nos mostré que cada cual —mujer, hombre, nifio
y nifia— es igualmente védlido e importante ante Dios. En
tanto Comunidn que se alegra de su diversidad y reconoce

la igualdad de todos y todas en la humanidad.

*  Reconocemos que nuestra propia politica de justicia de
género se aplica solo parcialmente. Tenemos que con-
tinuar nuestra reflexién asi como la puesta en préctica
de esa politica. Creemos que para ser una voz auténtica
y fidedigna de la justicia de género en la sociedad, la
iglesia debe lograr primero la justicia de género en sus
propias estructuras y practicas. Las iglesias deben an-
ticiparse a su tiempo y garantizar a hombres y mujeres
la oportunidad de desarrollar y utilizar plenamente los
dones que Dios nos da, asi como efectuar cambios en la
justicia de género y revalorar las funciones de hombres
y mujeres; esos nuevos papeles en las iglesias para unos
y otras pueden modificar las funciones tradicionales
en la sociedad.

* Insistimos en la necesidad de incluir a las personas con
discapacidades en la iglesia y la sociedad.

*  Nosoponemos a toda forma de trata de seres humanos
y de mercantilizacién del cuerpo humano.

* Hacemos hincapié en que las necesidades de los/
las nifios/as no son todas iguales: pueden sufrir de
inanicién y maltrato fisicos, de inanicién espiritual y
abandono, o ser victimas de la trata de seres humanos
o de la obligacién de alistarse como soldados. Muchas
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En una cena especial como tributo al
Dr. Noko, el vicepresidente para Africa,
Obispo Dr. Zephania Kameeta, trans-
miti6 saludos de la regién. Una colcha
hecha por las mujeres de la iglesia fue

el regalo de la Iglesia Evangélica Lute-

rana en América.
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sociedades no reconocen plenamente los derechos y las
necesidades de las nifias y los nifios. Si colocamos los
derechos, las necesidades y el bienestar de la infancia
‘en medio de nosotros’ (Mc 9.36), el futuro serd mas
luminoso de lo que podemos imaginar.

Rechazamosla opresién y la discriminacién de los pueblos

por motivos de identidad étnica, nacionalidad o casta.

Expresamos nuestro apoyo a las comunidades dalit en
sus esperanzas y aspiraciones de un nuevo mafiana.

COMPROMISOS Y ACCIONES

Pedimos que en todos los estudios teolégicos se incluya
la formacién en cuestiones de género.

Pedimos a todas las iglesias que renueven su compromiso
con la justicia de género, la justicia intergeneracional
y la inclusividad. Las buenas intenciones no bastan.

Pedimos a la FLM y a todas las iglesias que faciliten
los intercambios en aras de una amplia divulgacién de
experiencias positivas de mujeres en el liderazgo, tanto
ordenado como laico.

Nos remitimos a la resolucién sobre la trata de seres
humanos y las medidas pertinentes que insta a tomar
esta Asamblea.

Respaldamos el mensaje de la preasamblea de la juventud
sobre el tema de la educacién sexual

Instamos ala FLM y a todas las iglesias a que consideren
los derechos y el bienestar de la infancia una prioridad
de la teologia y de la accién de cara al futuro.

Nos comprometemos a continuar el didlogo entre los
menonitas y la FLM y sus iglesias miembro.

‘
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Danos HOY Nuestro PaN DE CApA Dia

«Porque el anhelo ardiente de la creacién es el aguardar la
manifestacién de los hijos de Dios» (Ro 8.19). Cuando las
personas son transformadas por el Evangelio, la creacién da
un suspiro de alivio y las comunidades florecen. Alli donde
el Evangelio echa raices, se beneficia la Creacién.

Hicimos hincapié en varios problemas que son tan can-
dentes hoy como lo han sido en el pasado.

*  Justicia alimentaria. Al mismo tiempo que reconocemos
que la alimentacién adecuada y nutritiva es esencial
para la vida, somos plenamente conscientes de que
mientras grandes sectores de la poblacién mundial
padecen hambre y creciente pobreza, en algunas partes,
se tira sin consumir el 40 por ciento de los alimentos.
Al hacerlo se estd negando que los alimentos son un
bien precioso. La respuesta no reside en llenar tazones
vacios con caridad barata, sino m4s bien en una costosa
busqueda de justicia por el bien de esta generacién y
de las generaciones futuras. El apoyo directo a quienes
sufren hambre y marginacién ha de conjugarse con el
desarrollo y la educacién. Nuestra labor debe capacitar
a la gente para que sepa defender sus propios derechos,
y viva con dignidad.

* Cambio climitico. Somos conscientes de que las po-
sibilidades de reducir los gases de efecto invernadero
son cada vez menores. Sabemos que quienes son mds
responsables de esta situacién generalmente son los
menos afectados. Como consecuencia de esta crisis
global, algunos pueblos indigenas corren el riesgo de
perder su tierra y su cultura ancestrales.

* VIH y SIDA. Reconocemos que el cuerpo de Cristo
estd infectado y afectado; la iglesia es tanto parte del
problema como de la solucién. Elsilencio de las iglesias
y las recomendaciones inoportunas han contribuido a la

© FLM/Hans Kasch
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actual propagacién de la pandemia. Al mismo tiempo,
las iglesias cumplen una util funcién al ofrecer la in-
formacién y la educacién que favorecen una prevencién
efectiva.

*  Admitimos que en el mundo actual, la migracién y los
problemas conexos ponen en tela de juicio los sistemas
de cohesidn social y los sistemas politicos.

Reconocemos la amplia labor realizada en algunas de esas
esferas. Esperamos que llegue el momento en que ya no
tengamos necesidad de hablar de esas cuestiones cada dia.

COMPROMISOS Y ACCIONES

*  Justicia alimentaria. Nos remitimos a las resoluciones
y decisiones tomadas por esta Asamblea.

- Dado que recién estamos empezando a comprender
el alcance de la cuestién, nuestra primera priori-
dad deberia ser informarnos sobre la dindmica de
la produccién y distribucién de alimentos en un
mundo globalizado.

- Pedimos alas iglesias miembro que participen con-
cretamente en la labor diaconal con quienes sufren
de injusticia alimentaria, y apoyen las actividades

del Departamento de Servicio Mundial de la FLM.

*  Cambio climitico. Nos remitimos a las resoluciones y
decisiones tomadas por esta Asamblea.

* VIH y SIDA. La tasa de infeccién continua siendo
superior a la del acceso al tratamiento. De ahi que las
siguientes medidas revistan suma importancia:

- Pedimos a las iglesias que no bajen los brazos en
la sensibilizacién respecto de la enfermedad, con
objeto de contrarrestar el estigma y la marginacién,
y de garantizar la inclusién en la iglesia y la sociedad
de las personas que viven con el VIH.

- Debe darse igual prioridad a la prevencién, el tra-
tamiento y la atencién. Instamos a todas las iglesias
a estudiar la mejor forma de actuar para prevenir
la transmisién del VIH en el respectivo contexto.

- El compromiso politico para lograr el acceso uni-
versal al tratamiento se estd debilitando. Instamos
a todos los gobiernos a cumplir las promesas que
han hecho al respecto, lo que permitird que las
personas con VIH vivan una vida plenay productiva
en beneficio de la sociedad.

- Seinvita a las iglesias a mantener su compromiso
de recibir a los migrantes que han tenido que de-
jar sus paises por razones politicas, econémicas o
climiticas.

DaNos Hoy Nuestro PAN
DE CADA DIA

El mundo en el que vivimos es una constante creacién de Dios
de la que formamos parte en tanto criaturas. Para nuestro
sustento, dependemos de dones bésicos que no podemos
producir, como la atmésfera, el suelo fértil y el agua limpia.
Somos criaturas creativas, capaces de desarrollar competencias
e inventar tecnologias para mejorar nuestra vida asi como
para ponerla en peligro.

Jesus dice, «yo he venido para que tengan vida, y para que
la tengan en abundancia» (Jn 10.10). Como cristianos/as
estamos llamados/as a ser buenos/as administradores/as de
la creacién de Dios y a compartir sus dones equitativamente.
No obstante, hemos contaminado, explotado y destruido la
creacién de Dios, disminuyendo asi la biodiversidad y cau-
sando el deterioro de los recursos necesarios para satisfacer
las necesidades basicas.

Somos plenamente conscientes de la insostenibilidad
ambiental, social y econémica de muchas pautas de conducta
y pricticas actuales en nuestra aldea global. Hoy, nuestro
contexto dista mucho de ofrecer un equilibro entre esos tres
pilares de la sostenibilidad. La actual crisis econémica y
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financiera mundial ha puesto en evidencia graves problemas
en relacion con la acumulacién irrestricta de riqueza de unos
pocos en detrimento de la mayoria.

Deudas ilegitimas, contraidas por prestamistas y prestata-
rios sin escripulos, sumieron a muchos paises en profundas
crisis financieras que son la causa principal de las dificultades
que atraviesan las sociedades afectadas.

La codicia es un pecado que contribuye a la actual in-
sostenibilidad de pricticas y sistemas, por lo cual, hay que
afrontarla. También exacerba la injusticia entre ricos y pobres,
entre paises desarrollados y paises y comunidades en desarrollo.
Como cristianos/as e iglesias nos arrepentimos de nuestra
complicidad con esta cultura impulsada por la codicia.

COMPROMISOS Y ACCIONES

Por nuestro arrepentimiento y el perdén que nos promete
Dios, asi como por nuestro diario renacer en nuestro bautismo,
somos fortalecidos para obrar en favor de la renovacién y el
renacer de la creacién. Asi pues, nos comprometemos a pro-
mover alternativas a los sistemas econémicos predominantes
para que los dones de Dios sean distribuidos en una forma
mads justa y sostenible. De conformidad con las resoluciones
de la Asamblea de la FLM, instamos a la FLM y a todas las
iglesias miembro a prestar atencién a las siguientes medidas
concretas:

»  politicas y pricticas coherentes de inversién ética;

*  politicas de adquisicion que sean responsables ecolégica
y socialmente;

*  gestién de eventos neutros en las emisiones de diéxido
e carbono;
d bono;

* medios de transporte ecolégicamente inocuos;

*  précticas sostenibles en lo que respecta a la propiedad
y el uso de la tierra y los edificios,

‘

=

=
“,

*  buen gobierno y transparencia, y
*  pricticas de gestién sostenibles.
Ademis, pedimos a la FLM y sus iglesias miembro que:
* aboguen por la cancelacién de las deudas ilegitimas,
*  promuevan el desarrollo sostenible y
* sensibilicen sobre cuestiones ambientales.

Anhelamos un futuro en el que todos/as compartamos el

pan de cada dia.

DaNos Hoy Nuestro PAN pe CApA Dia

¢Qué significa «danos hoy nuestro pan de cada dia»? El
pan de cada dia incluye todo aquello que guarda relacién
con el sustento y las necesidades del cuerpo como «comida,
bebida, vestido, calzado, casa, hogar, tierras, ganado, dinero,
bienes; piadoso consorte, hijos piadosos, piadosos criados,
autoridades piadosas y fieles; buen gobierno, buen tiempo;
paz, salud, buen orden, buena reputacién, buenos amigos,
vecinos fieles y cosas semejantes a éstas» (Catecismo Menor
de Martin Lutero)

El compartir sacramental del pan y el vino nos obliga
a velar por el pan de cada dia de nuestras sociedades (1
Co 11.17-34). En tanto Comunién de iglesias pequefias y
grandes, reconocemos que cumplimos de diversas maneras
con la obligacién de alimentar el mundo fisica y espiritual-
mente, por ejemplo, mediante la predicacién del evangelio,
la educacién y la capacitacién, la diaconia social y politica,
la sensibilizacién y una comunicacién eficaz.

En un mundo cada vez mis pluricultural, la necesidad de
dialogar y trabajar juntos (diapraxis) se vuelve cada dia més
urgente. Los frutos del didlogo y la diapraxis ecuménicos e
interreligiosos dependen de la profundidad del conocimiento

Durante la velada, el Dr. Noko recibié
numerosos regalos y se entretuvo a los/
as participantes con la actuacién del
coro Betseranai de la Iglesia Evangé-
lica Luterana en Zimbabwe y con una
proyeccién de diapositivas en que se
mostraban momentos especiales de la
vida del Dr. Noko.




46

Informe de la Undécima Asamblea de la FLM

de nuestra propia tradicién y de nuestra inmersién
enlamisma. Estar bien arraigados/as en nuestra
tradicién de fe, nos permite ser abiertos/as, re-
ceptivos/as y hospitalarios/as con los/as demads.

Reconocemos que la crisis climdtica y la
problematica de la sostenibilidad hacen que el
didlogo y la diapraxis entre personas de distintas

tradiciones de fe sean esenciales y pueden impul-
sar un mayor entendimiento mutuo que redunde
en una accién y sensibilizacién comunes.
Esperamos que la FLM y sus iglesias miembro
se hagan oir clara y proféticamente.
Alirnos de aqui con este mensaje y la conflanza
en el Dios Trino y Uno, proclamamos:

Cuando encaramos la crecida de las aguas, el hambre y el desplazamiento

Dios sufre con nosotros.

Cuando lloramos por el dolor y la heridas de la creacién de Dios,

Dios llora con nosotros.
Cuando luchamos por la justicia,

Dios lucha con nosotros.

Cuando denunciamos e impugnamos la injusticia climdtica,

Dios nos da fuerzas.

Cuando nos perturban las divisiones dentro de las iglesias y entre ellas,

Dios nos estimula para que seamos lo que ya somos en nuestro bautismo.

Cuando, a la luz del Evangelio, descubrimos el poder reformador de la diversidad y la tensién,

Dios nos llama al arrepentimiento, la reconciliacién y la renovacién.

Y cuando osamos levantar los retos de dar y recibir, de compartir,

Dios transforma el pueblo de Dios en una nueva humanidad.

(cf. God, Creation and Climate Change, p. 129)



En el «culto de arrepentimiento» especial, los/as fieles hicieron la sefal de la cruz en la mano del préjimo usando boles
con aceite de oliva de Tierra Santa. © FLM/Arni Danielsson

Accion en relacion con el

legado de persecucion luterana
a la «comunidad anabaptista»

Nota: A continuacion se presentala declaracion aproba-
dapor el Consejo de la Federacion Luterana Mundial
en Chavannes de Bogis (Ginebra) en octubre de 2009
y ratificada por la Séptima Sesion Plenaria de la
Undécima Asamblea de la FLM el 22 de julio de 2010.

Al tomar conciencia de la historia de las relaciones

entre la comunidad luterana y la comunidad ana-
baptista en el siglo XVI y posteriormente, como

estd presentada en el informe de la Comisién In-
ternacional Luterana-Menonita de Estudio, los/las

luteranos/as en el dia de hoy se sienten embargados/as

porun profundo sentimiento de dolor y pesar a causa

de la persecucién de que fue objeto la comunidad

anabaptista por autoridades luteranas y, sobre todo,
por el hecho de que los reformadores luteranos

hubieran apoyado teolégicamente esa persecucion.
Asi pues, la Federacion Luterana Mundial, en su

calidad de Comunién de Iglesias, desea expresar
publicamente su gran pesar y contricién.

Confiando en Dios, quien en Jesucristo
reconcilié al mundo consigo mismo, pedimos
perdén —a Dios y a nuestras hermanas y her-
manos menonitas— por el dafio que causaron
en el siglo XVI nuestros antepasados a la co-
munidad anabaptista, por olvidar o ignorar esa
persecucién durante los siglos subsiguientes, y
por todos los calificativos impropios, falaces o
hirientes, que han formulado hasta el presente
autores/as luteranos/as al referirse a personas
de la comunidad anabaptista, tanto en lenguaje
popular como en lenguaje erudito.

Pedimos a Dios que conceda a nuestras
comunidades la curacién de las memorias y la
reconciliacién.

Nos comprometemos:

* a interpretar las confesiones luteranas a
la luz de la historia escrita en comtn por
personas luteranas y anabaptistas;
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a velar por que esta decisién de la FLM se
refleje en la ensefianza de las confesiones
luteranas en seminarios y otras actividades de
formaci6n de nuestras iglesias miembros;

a continuar el examen de las cuestiones ain
no zanjadas entre nuestras dos tradiciones,
en particular el bautismo y las relaciones
de los cristianos y cristianas y la iglesia
con el Estado, en un espiritu de apertura
reciproca y de buena disposicién a aprender
una tradicién de la otra;

a reafirmar el consenso actual, fruto de la
experiencia de nuestras iglesias a lo largo de

y a esforzarnos por defender y preservar la
libertad de conciencia y de religién en el
orden politico y en la sociedad, y

a instar a nuestros organismos internacio-
nales, iglesias miembros, y, en particular,
a nuestras congregaciones, a que cultiven
y profundicen las relaciones con la Con-
ferencia Menonita Mundial y con las co-
munidades menonitas locales mediante la
oraciény el estudio de la Biblia en comun,
el compromiso compartido con causas
humanitarias, y la accién comin en favor

de la paz.

los siglos, relativo al rechazo del uso del po-  Recomendado por el Consejo de la FLM, en
der del Estado tanto para excluir como para  octubre de 2009, para su aprobacién por la Undé-
imponer determinadas creencias religiosas; ~ cima Asamblea de la FLM, en julio de 2010.



Respuesta de la
Congreso Mundial
Menonita

a la decision de la Federacion Luterana
Mundial relativa al legado de persecucion
luterana de los anabaptistas

Presentada por el Presidente Danisa

Ndlovu (derecha en la foto)

Martin Lutero y los anabaptistas denominaban
esta préctica de los primeros cristianos la «regla
de Cristo». La encontramos en Mateo 18, uno
de los dos unicos pasajes del Nuevo Testamento
en los que Jests emplea el término ecclesia:
«iglesia». En ambos casos, el sujeto es «atado
y desatado». Mids concretamente, en este caso,
Jests ensefia c6mo garantizar el perdén al tiempo
que se restablece la comunién en la comunidad
de discipulos.

De cierto os digo que todo lo que atéis en la tierra
serds atado en el cielo; y todo lo que desatéis en la
tierra serd desatado en el cielo. Otra vez os digo que
si dos de vosotros se ponen de acuerdo en la tierra
acerca de cualquier cosa que pidan, les serd hecho por

mi Padre que estd en los cielos, porque donde estin

dos o tres congregados en mi nombre, alli estoy yo
en medio de ellos. Entonces se le acercé Pedro y le
dijo: Sefior, scudntas veces perdonaré a mi hermano
que peque contra mi? ;Hasta siete? Jesus le dijo: No
te digo hasta siete, sino aun hasta setenta veces siete.
(Mateo 18.18.22)

Hoy y aqui, luteranas, luteranos y anabaptistas-
menonitas estamos cumpliendo juntos/as «la
regla de Cristo».

Hoy y aqui, luteranas, luteranos, anabaptis-
tas-menonitas y otros/as cristianos/as estamos
viviendo juntos un significado basico y esencial
de la iglesia: atar y desatar, pedir perdén y
perdonar, restablecer y sanar relaciones en el
cuerpo de Cristo.

iGloria a Dios!

Confiando en Dios, quien en Jesucristo recon-
cilié al mundo consigo mismo, ustedes tomaron 49
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esta decisién acerca del legado de persecucién
de anabaptistas en la que piden perdén a Dios
y a las hermanas y los hermanos anabaptistas-
menonitas. Piden perdén por:

* eldafio que sus antepasados del siglo XIV

causaron a los/as anabaptistas,

*  haber olvidado o ignorado esa persecucién
en los siglos subsiguientes y

* todos los calificativos impropios, falaces
o hirientes de anabaptistas y menonitas,
utilizados por autores luteranos hasta
nuestros dias.

¢Somos merecedores de ese pedido de ustedes?
Somos dolorosamente conscientes de nuestra
propia inadecuacidn.

No podemos sentarnos a esta mesa con la
cabeza alta, sino tan solo con la cabeza gacha en
muestra de gran humildad y temor del Sefior. No
podemos llegar hasta aqui sin reconocer nuestra
propia pecaminosidad. No podemos llegar hasta
aqui sin reconocer nuestra necesidad de la gracia
y el perdén de Dios.

A la vez, nos conmueven profundamente el
espiritu de arrepentimiento de ustedes y su de-
cisién de pedir perdén. Y recordamos la oracién
de George Blaurock, el primer anabaptista, bau-
tizado el 21 de enero de 1525 en Zurich, Suiza,
y quemado en la hoguera, el 6 de septiembre de
1529 en Klausen, Austria.

Durante su encarcelamiento Blaurock es-
cribié:

Oro sinceramente por todos mis enemigos. Oh Sefior,
no le tomes en cuenta este pecado. Sefior, te lo ruego,

hédgase segun tu voluntad.

Creemos que Dios escuché y respondié a esa
oracién anabaptista. Creemos que hoy Dios ha
escuchado la confesién de ustedes y estd respon-
diendo a su pedido de perdén. Nos unimos alegre
y humildemente a Dios en otorgar el perdén. En
el espiritu de la «regla de Cristo», creemos que
lo que hoy estamos haciendo aqui en la tierra,
Dios lo est4 haciendo en el cielo.

iGloria a Dios!

Confiando en Dios, quien en Jesucristo recon-
cilié al mundo consigo mismo, ustedes no solo
pidieron perdén por los actos pasados, también
demostraron la integridad de su iniciativa
contrayendo compromisos concretos acerca del
quehacer futuro. Reconocemos agradecidos
€s0S COmPromisos y a nuestra vez nos compro-
metemos a:

* promover interpretaciones de la histo-
ria luterano-anabaptista en las que se

considere seriamente la historia descrita
conjuntamente que recoge el informe de
la Comisién Internacional Luterano-Me-
nonita de Estudio;

*  ocuparnos de que la iniciativa de reconci-
liacién de ustedes sea conocida y observada
en la ensefianza anabaptista-menonita
acerca de luteranas y luteranos;

*  proseguir las deliberaciones con ustedes
sobre cuestiones que siguen pendientes
entre nuestras dos tradiciones en un es-
piritu de vulnerabilidad y apertura frente
al movimiento de el Espiritu,

* alentar a nuestras iglesias miembro, sus
congregaciones locales e instituciones a
buscar relaciones mds completas y una
mayor cooperacién con luteranas y lute-
ranos en nuestro servicio al mundo.

iGloria a Dios!

Durante la Ultima Cena, Jesus les dijo a sus
discipulos:

Un mandamiento nuevo os doy: Que os améis unos
a otros; como yo os he amado, que también os améis
unos a otros. En esto conocerdn todos que sois mis
discipulos, si tenéis amor los unos por los otros.

(Juan 13.34.35).

También les dio una demostracién fisica, perso-
nificada, de ese nuevo mandamiento:

[Jesus] se levanté de la cena, se quité su manto y
tomando una toalla, se la cifi6. Luego, puso agua en
una vasija y comenz6 a lavar los pies de los discipu-
los y a secarlos con la toalla con que estaba cefiido.

(Juan 13.4.5)

Algunas iglesias anabaptistas y menonitas han
mantenido esa tradicién del lavado de los pies
y esta palangana de madera viene de una de
ellas. Se la regalamos como simbolo de nuestro
compromiso con un futuro en el que el sello
distintivo de las relaciones anabaptista-luteranas
sea el amor

ilimitado y el servicio infalible. Aprenderemos
a buscar el bien de unos/as y otros/as desde una
posicién de sumisién voluntaria y mutua. Porque
es en nuestra vulnerabilidad de unos/as frente
a otros/a que la presencia milagrosa, transfor-
madora y reconciliadora de Dios se hace visible
al mundo.

iGloria a Dios!

Congreso Mundial Menonita
22 de julio de 2010
Stuttgart, Alemania



Fieles en el «culto de arrepentimiento» especial. © FLM/Arni Danielsson

Culto Penitencial

EL PRECIO DE LA PERSECUCION
Y SU LEGADO

Testimonio 1:

FRIEDER BOLLER,

PRESIDENTE, ASOCIACION

DE LAS COMUNIDADES

MENONITAS DE ALEMANIA

Bérbara Unger fue una joven madre de 4 hijos
que se hizo bautizar en 1529 juntamente con
otros.

Supuso su aceptacién a imitar a Jests y su
aceptacién a vivir de forma clara en comunién
con hermanos y hermanas.

De esta manera fue voluntad suya constituir
una comunidad que encarnara el cuerpo de
Cristo en el que, ademds, la justicia, la ausencia
de violenciay el amor al enemigo se convirtieran
en prictica de la vida diaria.

Ellay el resto de los neéfitos quedaron habilita-
dos para hacer frente a lo que pudiera acontecer.

«Quien pretenda ser un auténtico cristiano ha de
abandonar cuanto posea, padecer persecucién aun a
costa de la vida» fue la advertencia que se les dio.

No. No fue entonces el martirio ni buscado
ni glorificado.

Fue simplemente vivido y aceptado como conse-
cuencia inevitable de su testimonio. Era algo arraiga-
do enla confianza» ;Quién serd capaz de apartarnos
del amor de Cristo...?» (Romanos, 8.35)

Bérbara Unger fue ajusticiada, juntamente
con otros, en Reinhardsbrunn/Turingia, apenas
18 meses después de su bautismo.

Queda abundantemente documentado que
los perseguidos de aquellos tiempos han dado
ya su perddn a sus torturadores. Y lo dieron en
consonancia con el ruego del Padre Nuestro y
teniendo ante los ojos la oracién de Jests « per-
dénalos porque no saben lo que hacen».
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Al mismo tiempo, los que entonces dieron testimonio con
su sangre nos traen también a la memoria las palabras de
Jests: «tened en cuenta que os envio como ovejas en medio
de lobos.» (Mateo 10.16)

Asi hoy, nos vemos seriamente enfrentados a la incémoda
pregunta: «;Por qué estaria yo dispuesto a morir?»

:Qué estamos dispuestos —por amor de Dios— a dejar, a
abandonar? ;Para qué vivimos y en qué ponemos nuestro
ahinco a més no poder?

El testimonio de anabaptistas y otros mértires nos reta
hoy en nuestra sociedad, seguidora o no de Cristo, a vivir
como cuerpo de Cristo.

Para ello nos remitimos a Jests que nos exhorta y anima
a vivir el proyecto de Dios, a pronunciarnos como profetas
en medio de este mundo, a proceder sin violencia, a vivir en
servicio, a actuar en actitud conciliadora. Y, sin que sea lo
ultimo, una invitacién a los otros a unirsenos y a acompaiarles
mientras juntos seguimos a Jesus.

TesTiMONIO 2:

THEODOR DIETER,

DIRecTOR DEL INsTITUTO DE ESTuDIOS
EcumiNnicos, ESTRASBURGO

Y COSECRETARIO DE LA COMISION
INTERNACIONAL DE Estubio
LutERANO-MENONITA

Los luteranos de hoy reconocen y lamentan profundamente
que tanto Lutero como Melanchton, basados en la teologia,
apoyaran la persecucién e, incluso, la ejecucién de los ana-
baptistas, y fueran en contra de su propio anterior concepto
de que los conflictos, sobre verdadera o falsa doctrina, debian
superarse mediante la palabra de Dios y no por medio de la
espada. Los reformadores luteranos acusaron a los anabaptistas
de sedicién por negar que los cristianos pudieran mantener
un cargo de autoridad temporal aunque la mayoria de los
anabaptistas se opusieran estrictamente al uso de la violencia.
Los reformadores luteranos, ademis, consideraban la forma
anabaptista de entender el bautismo, sobre todo su negativa

a bautizar nifios, como una blasfemia que debia ser castigada
con la pena capital en consonancia con la ley de un milenio
de antigtiedad del Imperio Romano. Por ello los luteranos
apelaron a la ley de Moisés, a pesar de que Martin Lutero
habia declarado con anterioridad que una apelacién directa
al Antiguo Testamente no tenia legitimidad teolégica. Los
reformadores no tenian una percepcién precisa y diferen-
ciada de los anabaptistas; no obstante, extrajeron incisivas
consecuencias de su limitada comprensién del movimiento.
En su defensa del Evangelio, los reformadores eligieron, en
este caso, unas estrategias que entraban en contradiccién
con este mismo Evangelio. Por lo tanto, los luteranos que
siguen adheridos a los conceptos fundacionales de la Refor-
ma Luterana piden perdén razonablemente a los menonitas
por la incomprensién, falsos juicios y tergiversaciones de
los reformadores respecto de los anabaptistas, y por todo el
dafio que les ocasionaron.

TesTiIMONIO 3:

LARRY MILLER, SECRETARIO GENERAL,
CONGRESO MuNnDIAL MENONITA

Y COSECRETARIO DE LA COMISION
INTERNACIONAL DE Estubpio
LuteERANO-MENONITA

Desde el comienzo del movimiento, como ya se ha dicho, los
anabaptistas han interpretado la persecucién en su contra
como una confirmacién de la fidelidad de su discipulado.
Con el correr de los siglos y en todo el mundo, los relatos de
sufrimientos por fidelidad se constituyeron en formadores
vitales de la identidad anabaptista-menonita.

En 1660 un pastor menonita holandés compilé estos relatos
en un libro de mucha influencia, Espejo de los Mirtires. Solo a la
zaga de Cristo, como ejemplo, estd Dirk Willems. Preso por sus
convicciones de fe, logré escapar y huyé cruzando una laguna
congelada. Un soldado que lo perseguia se hundi6 a través del
hielo y grité pidiendo socorro. Willems volvié sobre sus pasos
para rescatar a su perseguidor que se estaba ahogando. Su com-
pasién permiti6 que fuera recapturado, y fue ejecutado.

UINTO DIA
24 pE juLio
Tras el informe final del Comité de
Acreditacién y Candidaturas (Ple-
nario X), la Asamblea procedié a la
eleccién de 48 nuevos/as miembros
del Consejo y del Obispo Dr. Munib
A. Younan como nuevo Presidente
de la FLM (Plenario XI). La deuda
ilegitima y el VIH y el SIDA pro-
tagonizaron una reunién publica de
informacién y debate en dos partes
(Reunién publica de informacién y
debate II). La cena al aire libre para
los/as participantes enla Asamblea en
la plaza Schillerplatz puso de relieve
el derecho universal de todos los pue-

52 blos ala seguridad alimentaria.




Con todo, por mucho que valoramos vigorosamente estas
remembranzas como modelos, reconocemos que esta memoria,
a través de los siglos y hasta la actualidad, ha conllevado un
costo. En nuestras conversaciones con ustedes y en otras ins-
tancias hemos llegado a percibir méds claramente los costos.

En ocasiones, nuestra version de los relatos martirolégicos
han reducido una compleja historia a cuentos moralistas
sobre el bien y el mal, en los cuales los actores histéricos o
son como Cristo o son violentos.

En ocasiones, hemos hecho memoria de los reformadores
luteranos principalmente por sus diatribas y acciones contra
los anabaptistas, minimizando asi los aportes teolégicos més
amplios de estos mismos reformadores a la iglesia cristiana
Y, por cierto, a nuestro propio movimiento.

En ocasiones, hemos alegado la tradicién martirial como
signo de superioridad cristiana. A veces hemos alimentado una
identidad enraizada en una victimizacién que puede fomentar
un sentimiento de superioridad moral y arrogancia, lo cual
nos impide ver las flaquezas y fallas que estdn profundamente
entretejidas también en nuestra tradicién.

También las comunidades nuestras estin en necesidad
de sanidad y perdén. En esta interaccién entre nuestras
comunidades, también vale para los anabaptistas-menonitas
la promesa de alivio y renovacién.

Sefior, aytidanos a recordar bien. Sefior, inspiranos para
hablar con la verdad. Sefior, danos la capacidad de andar

en humildad.

SEMILLAS DE RECONCILIACION Y PAZ

Testimonio 1:
EpuArRDO MARTINEZ, OBISPO
PRESIDENTE DE LA IGLESIA EVANGELICA
LuterANA EN CoromsiAa — IELCO
Estimados hermanos y hermanas en Cristo,

Durante la pre-asamblea regional de America Latinay el
Caribe, cuando nos encontramos con hermanos menonitas

en Colombia, y mientras les expresibamos nuestro deseo de
pedirles perdén por la intolerancia religiosa de luteranos en
el pasado, entonces comprendji el significado de este acto de
reconciliacién entre iglesias en el contexto de una situacién
como la que vivimos en Colombia.

Los colombianos hemos sufrido por mucho tiempo la
violencia que en gran medida obedece a la incapacidad de
muchos para tolerar las diferencias ideolégicas, politicas o
religiosas.

El acto de reconciliacién de dos iglesias que reconocen la
importancia de sanar las heridas del pasado para poder vivir en
paz en el presente, le da un mensaje a nuestra sociedad que es
de vital importancia: Para poder avanzar firmemente haciala
construccién sostenible de la paz, necesitamos reconciliarnos
a partir del reconocimiento de los errores que como sociedad
hemos cometido en el pasado y en el presente.

TesTIMONIO 2:
MicHAEL MARTIN, DIRECTOR DEL
DEPARTAMENTO «ECUMENISMO Y VIDA
DE LA IGLESIA», IGLESIA EVANGELICA
LuTeRANA EN BAVIERA, ALEMANIA
Enlos afios que van de 1989 a 1992 tuvieron lugar en Alemania
intensas conversaciones entre anabaptistas y luteranos. Ademads
de acercamientos teolégicos e invitacién reciproca a la Santa
Cena, contribuyé también a los resultados de este didlogo una
aclaracién de los luteranos a las reprobaciones de la confesién
de Augsburgo del afio 1530, dirigidas contra los «rebautiza-
dores». En ellas se mantiene que las condenas doctrinales de
los tiempos de la reforma contra los bautizadores, nada tienen
que ver con las comunidades menonitas de hoy. En dos actos
littrgicos, celebrados conjuntamente, se reconocié entonces,
en 1996, la culpa, y se otorgé el perdén —igual que hacemos
hoy aqui en Stuttgart para nuestra comunidad mundial.
Queds claro entonces que el texto histérico de la Confes-
sio Augustana de 1530 no podia alterarse ficilmente. Pero
el caso era declarar que «las reprobaciones de la Confessio
Augustana no afectan hoy a los interlocutores».

Los/as stewards recogiendo las papele-
tas de la votacién (izquierda); durante
una sesion plenaria por la tarde, el
Obispo Dr. Solomon Rajah, Iglesia
Evangelica en Malasia, y Sra. Mabel
Madinga, Iglesia Evangelica Luterana
en Malawi (derecha).
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Esto tuvo repercusién en la inclusién de la
confesion de Augsburgo cuando re-editamos el
libro de cantos de mi iglesia, la Iglesia Evan-
gélica Luterana en Baviera. Alli reza ahora en
la introduccién: «gracias a las conversaciones
doctrinales llevadas a cabo hasta nuestros dias
entre las diversas Iglesias, las reprobaciones no
reproducen ya el estado actual de la relacién entre
las Iglesias y las comunidades creyentes.»

Con ello y todo no puede el sufrimiento
histérico considerarse precisamente como leve.
Mediante la interpretacién de nuestra Confesién
de Augsburgo debe, sin embargo, darse expresién
aun cambio de relacién entre nuestras Iglesias. A
la vista de las desgracias pasadas, podemos hoy,
reconciliados, recorrer nuestro camino juntos,
para alabanza de Dios y para testimonio de su
buen mensaje de paz, de esperanza y de amor

TesTIMONIO 3:

PASTORA SusAN C. JoHNSON,
OBisrA NACIONAL, IGLESIA
EVANGELICA LUTERANA EN EL
CANADA, Y kANE‘l’ PLENART,
SECRETARIA EJECuTIVA (TESTIGO),
IGLESIA MENONITA DEL CANADA
Y VICEPRESIDENTA DEL CoOMITE
Ejecutivo D LA CONFERENCIA
MEeNONITA MuNDIAL

Janet

Elverano pasado, cuando escuché el discurso
del Rev. Dr. Ishmael Noko ante los/as 7.000
menonitas participantes en nuestra Asamblea
Mundial en el Paraguay, supe que éste seria
un tema importante para ambas iglesias en los
préximos afios.

El afio pasado, el superdvit de 3.000 délares
canadienses de una pequefia congregacién rural
menonita del Canadd se utiliz6 para invitarala
congregacién luterana local a sembrar juntos un
campo de cereales. El proyecto crecid, recibi6
fondos de contrapartida, y se hizo una donacién
comin de 130.000 délares canadienses para
ayudar a quienes padecen hambre en el mundo,
para compartir el pan de cada dia.

Susan

Nuestras iglesias llevan muchos afios trabajan-
do juntas en instancias ecuménicas en las esferas
de promocién de la paz y la justicia, socorro y
desarrollo. Ahora, nos sentimos llamados/as a
profundizar esa relacién.

Como anticipo de ese dia, empezamos a tra-
bajar juntos/as en un recurso congregacional que
serd utilizado por nuestras dos familias eclesiales.
Eso nos ayudard a aprender mds sobre nuestra
historia compartida y sobre las razones de estas
disculpas, y lo que es més importante, a empezar
a forjar nuevas formas de colaboracién como
parte reconciliada del cuerpo de Cristo.

Janet

En el Canadd, organizaremos una serie de
reuniones regionales para estudiar y celebrar
juntos. La primera tendrd lugar en noviembre
y los anfitriones serdn la Universidad Conrad
Grebel y el Seminario Luterano de Waterloo.

Dios nos estd dando un nuevo corazén y un
nuevo espiritu.

Susan
Confiamos en que seremos bendecidos/as y ora-
mos para poder ser una bendicién para otros/as.
iDemos gracias a Dios!
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Resoluciones
aprobadas

La Asamblea

VOTO afavordela aprobacién delareso-
lucién sobre la justicia de género.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

ANTECEDENTES

«Bienaventurados los que tienen hambre y sed de

justicia, porque serdn saciados.» Mateo 5.6

Con ocasién de su preasamblea y de las reuniones
previas a cada preasamblea regional, mujeres
pertenecientes a iglesias que son miembros de
la Federacién Luterana Mundial reflexionaron
acerca de cuestiones relacionadas con la vivencia

del evangelio. Ha llegado la hora de que todo el

cuerpo de Cristo, toda la Comunidn, se unan para

denunciar los efectos pecaminosos de la cultura

patriarcal omnipresente, e impugnen todas las for-
mas de dominacién. Tan solo si hombres y mujeres

trabajan juntos en esa direccién, las perspectivas

y los dones de las mujeres podrin ser aceptados

plenamente a todos los niveles de la iglesia.

Elliderazgo de la mujer en la iglesia y la sociedad,
la trata de seres humanos y la distribucién desigual
de alimentos son los problemas para los que pedi-
mos que se haga justicia. Alcemos nuestras voces
en busca de solidaridad, respeto, compafierismo
y cambio para que se haga justicia.

De conformidad con el mensaje biblico segun el
cual somos creados/as a imagen de Dios (Gn 1.27)
y habida cuenta de las declaraciones anteriores de
la Federacién Luterana Mundial (en especial, las
dela Séptima Asamblea, celebrada en Budapest en
1984, yla Octava Asamblea, celebrada en Curitiba
en 1990; el comunicado intitulado «Zke ongoing
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reformation of the church: the witness of ordained
women today» [ La reforma permanente de la iglesia:
el testimonio de mujeres ordenadas en el dia de
hoy], publicado en Ginebra, en marzo de 2008; las
resoluciones y decisiones tomadas por el Consejo
de la FLM en su reunién celebrada en octubre
de 2009, y el namero 12/2009 de Lutheran World
Information), instamos al cambio en el mundo y,
en particular, en nuestras iglesias.

Destacamos las contribuciones positivas que
aportan al ministerio y la eclesiologia las mujeres
que forman parte del ministerio ordenado. La
plena integracién de las mujeres ordenadas en
la vida de la iglesia entrafia compartir el poder
y el servicio sobre la base de una concepcién
teoldgica del ministerio y el establecimiento de
estructuras que sean accesibles y acogedoras.

Reconocemos que la falta de participacién plena
de las mujeres en las iglesias y la Comunién de la
FLM es una cuestion teolégica que la Comunién
y sus iglesias miembro deben abordar.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Instamos a la Asamblea a que exhorte a las
iglesias miembro a renovar su compromiso de
aplicar de forma auténtica, pricticay eficaz las
politicas y decisiones de la FLM relativas a la
plena participacién de las mujeres en lavida de
la iglesia —y en la Comunién de la FLM-, asi

como en la sociedad.

Instamosalasiglesias miembro a que establezcan
apropiadas normativay politicas reguladoras que
permitan y garanticen que las mujeres ocupen
cargos de liderazgo, como ordenadas y laicas,
y que les ofrezcan oportunidades de proseguir
su formacién teolégica. A las iglesias que no
ordenan mujeres, les pedimos que consideren
en actitud de oracién el efecto que tienen la
inaccién y el rechazo por el hecho de ser muje-
res respecto de esa cuestion en todas aquellas a
quienes se priva de ejercer la vocacién que han
recibido de Dios. El dolor de la exclusién y la
pérdida de los dones recibidos de Dios son una
experiencia vivida por toda la iglesia.

Instamos a las iglesias miembro y la Secretaria
dela FLM a que incluyanlos anilisis de género,
como herramientas biblicasy teolégicas, en todos
los aspectos de la vida de las iglesias miembro
de la Comunidn, incluida la labor diaconal y
de sensibilizacién.

Solicitamos un claro plan de accién en relacién
con la definicién de politicas de género con-
textualizadas que puedan aplicarse a todos los
niveles de las iglesias miembro y sean obliga-
torias para la Secretaria de la FLM. Instamos
al Consejo a que defina y apruebe tal proceso
orientador.

Pedimos que se preste apoyo a las lideres laicas
y ordenadas, en particular las obispas y las
presidentas, como integrantes esenciales de la
Comunién.

Pedimos que la FLM vy sus iglesias miembro
adopten unainequivoca postura contrala violen-
cia doméstica, reconociendo el derecho de todas
las personas a sentirse segurasy ser tratadas con
respeto, también cuando estdn en sus hogares.

Pedimos que el Consejo incluya la justicia de
género como punto permanente de su orden del
dia. E1 Consejo deberia prestar especial atencién
a esta cuestién ya que existe un desequilibrio
entre el nimero de hombres y mujeres jévenes
en esta Asamblea.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucién sobre la trata de seres
humanos.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

La iglesia estd llamada a participar en programas de
defensa y promocién de causas y de sensibilizacién,
incluida la debida autoconscientizacién acerca de
la sexualidad humana, a fin de elaborar estrategias
encaminadas a vencer la ignorancia y denunciar el
pecado de la trata de seres humanos.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Pedimos que la FLM vy sus iglesias miembro
apoyen e impartan una educacién sexual integral
a fin de que mujeres y hombres sean capaces
de responsabilizarse por su propio cuerpoy su
propia sexualidad.

Pedimos que la Comunidn ofrezca orientacién

mediante la predicacién, la ensefianza y otras

formas de testimonio publico contra la explo-
tacién comercial de seres humanos.

Pedimos que la Comunién haga frente a la
devaluacién negativa del cuerpo femenino
poniendo a disposicién recursos y materiales
en idiomas locales.

Pedimos que la FLM denuncie expresamente
la comercializacién del cuerpo humano en los
medios de comunicacién, en particular, el cuerpo
de mujeres, y de nifios y nifias.

Pedimos que la Comunién favorezca la forma-
cién de asociaciones y la cooperacién entre la
iglesia y la sociedad para abogar por leyes que



DM”}

Q

protejan a las personas liberadas de la trata, y
promover un cambio cultural y la eliminacién
de la trata de seres humanos.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucion sobre la liberacién y la
restauracion de la dignidad huma-
na de los/las dalit como cuestién
prioritaria.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

ANTECEDENTES

Reconocemos con gratitud la solidaridad y el apoyo
que el Obispo Presidente Mark Hanson, Presidente
dela Federacién Luterana Mundial nos ha expresa-
dos alos/las dalit, en relacién con nuestras esperanzas
y aspiraciones de un nuevo mafiana.

Estamos en deuda con el Rev. Dr. Ishmael
Noko por el claro llamamiento a la Undécima
Asamblea para que obremos juntos/as por la
plena realizacién de la oracién que cambia la
vida: «Danos hoy nuestro pan de cada dia».

En esta histérica Undécima Asamblea de la
Federacién Luterana Mundial se tomé la audaz
iniciativa de derrumbar los muros de separacién,
transformando las relaciones entre menonitas y
luteranos/as en corrientes de armonfia.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Pedimos a la FLM que se esfuerce por que la
liberacién y la restauracién de la dignidad de
los 250 millones de dalit oprimidos/as y dis-
criminados/as en la India, Nepal y el Sudeste
asidtico sean una prioridad de la misién, la
labory el testimonio del Evangelio de Jesis, el

Libertador.
La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucion sobre las prioridades
mundiales.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

ANTECEDENTES

Iniciativa sobre prioridades mundiales
Una nueva iniciativa internacional vincula

el desarme y la no proliferacién nucleares con

una amplia serie de objetivos. Esa iniciativa

reformula la problemitica del desarme relacio-
nando las reducciones del armamento nuclear
con el bienestar de la infancia en todo el mundo,
lo que permite redoblar los esfuerzos a nivel
mundial para hacer frente al hambre, la salud y
la educacién de nifias y nifios.

Enla Conferencia de las Partes encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacién de
las armas nucleares, celebrada en 2010, en Nueva
York, se subray6 la necesidad de establecer un
pacto mundial que trascendiera todas las divi-
siones politicas y favoreciera la participacién de
la sociedad civil. En estos momentos de incerti-
dumbre econémica, las grandes reducciones de
arsenales nucleares ofrecen la oportunidad de
constituir fondos adicionales para hacer frente
a necesidades relegadas durante muchos afios.
Esas reducciones deben proseguir para mejorar
la seguridad internacional, asi como la supervi-
vencia de los nifios y nifias de todo el mundo y
el bienestar de las futuras generaciones.

En los ultimos veinticinco afios, a partir de
1986, cuando los presidentes Reagan y Gorbachov
estuvieron a punto de concluir un acuerdo sobre la
eliminacién de las armas nucleares, los/las lideres
politicos/as que se sucedieron han instado a una
dristica reduccién de los arsenales nucleares de
los Estados Unidos de América y la Federacion
de Rusia. Actualmente, una medida bipartidista
del Congreso de los Estados Unidos, 1a resolucién
relativa a las prioridades de la seguridad mundial
(H. Res. 278), presentada por los congresistas
Jim McGovern del Partido Demdécrata y Dan
Lungren del Partido Republicano, propugna una
reduccién intermedia de los arsenales de ambos
paises limitando el nimero de ojivas nucleares
desplegadas a 1.000 y el total de armas a no
mids de 3.000 en cada bando, lo que se preten-
de lograr en un futuro cercano. Otra cuestién
igualmente importante en la citada resolucién,
es que aborda la cuestién del empleo concreto
de los ahorros resultantes de esas reducciones
de arsenales nucleares.

Después de la Segunda Guerra Mundial, el
Plan Marshall, iniciativa estadounidense de
recuperacién econémica, no solo contribuyé a
la reconstruccién de los territorios de los aliados
europeos, sino que se extendi6 a quienes habian
sido enemigos. Segun el modelo establecido por
esos esfuerzos, la citada resolucién y medidas
similares nos dan la oportunidad de reorientar
las prioridades nacionales e internacionales. De
este modo, serd posible hacer frente a las nece-
sidades humanas que ain quedan pendientes
con los ahorros resultantes de la reduccién de
los arsenales nucleares de los Estados Unidos, la
Federacién de Rusia y otras potencias nucleares,
lo que, a su vez, puede mitigar algunas de las
causas fundamentales de la violencia y reducir
la dependencia de las armas nucleares.

Segun estimaciones, solo en los Estados Uni-
dos, el costo anual del mantenimiento del arsenal
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nuclear a los niveles actuales asciende a unos
50.000 millones de délares EE.UU. Aunque en
los primeros afios de reduccién se lograra ahorrar
unicamente el 10% de esa cifra, se dispondria
de una considerable fuente de ingresos para
programas relativos a la supervivencia infantil y
al desarrollo humano. Vincular las reducciones
de armamento nuclear con el bienestar infantil
en todo el mundo podria contribuir a combatir
la simpatia por el terrorismo y, a la vez, facilitar
una colaboracién internacional méds amplia entre
naciones nucleares y no nucleares. En paises
pobres como Somalia, Suddn, la Republica
Democritica del Congo, Yemen y Afganistdn,
la pobreza y el hambre son un flagelo para el
desarrollo humano. Un programa destinado a
comunidades pobres y Estados fragiles, derivado
directamente de los ahorros obtenidos por las
grandes reducciones de arsenales nucleares,
tendria una incidencia positiva en la paz y la
seguridad internacionales.

La propuesta de resolucién de las Naciones
Unidas que se presentard en este afio ayudard
a definir el marco de medidas internacionales
concretas de esta indole en los afios venideros.
Mediante esa resolucién se establecerd un firme
vinculo entre la reduccién de arsenales nucleares
y los esfuerzos de indole humanitaria en todo
el mundo. Utilizando los fondos disponibles
gracias al desarme, UNICEF y otros organismos
que realizan una labor similar podrian llevar a
cabo programas destinados a hacer frente a la
supervivencia infantil en todo el mundo y a las
correspondientes necesidades de nifias y nifios
en términos de nutricién, salud y educacion.

Ademis:

A escala mundial, aproximadamente 25.000
nifias y nifios mueren cada dia por causas evi-
tables.

Los Estados Unidos y la Federacién de Rusia,
que en abril de 2010 firmaron un nuevo tratado
sobre la reduccién de las armas estratégicas, se
proponen ampliar los acuerdos de reduccién de
armas estratégicas y considerar nuevas medidas
de reducciones, asi como reforzar las medidas
de verificacién.

En un estudio de la Dotacién Carnegie para
la Paz Internacional, se cita una estimacién
del Departamento de Defensa de los Estados
Unidos que cifra en un minimo de 52.000 mi-
llones de délares EE.UU. el gasto en 2008 en
armas nucleares y programas relacionados tan
solo en ese pais'.

Los Estados Unidos y la Federacién de
Rusia poseen el 95% de las armas nucleares del
mundo entero.

1 Stephen I. Schwartz con Deepti Choubey, Nuclear Security

Spending Assessing Costs, Examining Priorities, Dotacién
Carnegie para la Paz Internacional, 2009.

En 2005, expertos/as internacionales en sa-
lud estimaron que la asignacién anual de otros
5.100 millones de délares a la asistencia mundial,
mediante intervenciones para la supervivencia
infantil de probado resultado, permitiria salvar
cada afio la vida de seis millones de nifias y nifios
de corta edad?.

Es necesario encontrar formas concretas de
reducir el improductivo gasto militar y aumen-
tar el gasto efectivo para suplir las necesidades
humanas.

La primera de una serie de peticiones interna-
cionales estd en curso; redactada por eminentes
expertos/as, se basa en parte en la Resolucién 278
de la Cdmara de Representantes de los Estados
Unidos relativa a las prioridades de la seguridad
mundial. En esa resolucién presentada por dos
partidos el 24 de marzo de 2009, se piden gran-
des reducciones de los arsenales nucleares de los
Estados Unidos y la Federacién de Rusia, que
permitan ahorrar como minimo 13.000 millones
de délares anuales tan solo en los Estados Unidos,
y que parte de esos ahorros se asigne a un esfuerzo
internacional bien definido y destinado a hacer
frente a los Objetivos de Desarrollo del Milenio
de reducir la mortalidad infantil y erradicar la
pobreza extrema y el hambre.

Esa peticién internacional y los instrumentos
conexos habrdn de ser respaldados por dirigentes
religiosos/as, de control de armas y humani-
tarios/as para contribuir a sentar las bases de
una resolucién de las Naciones Unidas que
propicie la creacién del marco idéneo para un
proceso y medidas internacionales concretos a
fin de reducir considerablemente los arsenales
nucleares y destinar los ahorros resultantes
para hacer frente a la mortalidad, la pobreza y
el hambre infantiles.

Expertos/as internacionales en defensa con-
cuerdan en que tales medidas internacionales
mejorarian la seguridad mundial al reducir la
amenaza nuclear, al mismo tiempo que permi-
tirfan hacer frente a cuestiones vitales para el
bienestar de nifias y nifios que viven en la pobreza
en una época de crisis econémica mundial.

En 2010, unas 25 iglesias y organizaciones
religiosas respaldaron la resolucion relativa a las
prioridades de la seguridad mundial.

La Campafia De Prioridades Mundiales,
iniciativa interreligiosa internacional en cuyo
marco se redacté la citada peticién internacio-
nal, facilita medios précticos para reducir el
gasto militar y aumentar el gasto destinado a
atender a las necesidades humanas. En diciem-
bre de 2008, la Conferencia Estadounidense
del Consejo Mundial de Iglesias le concedié
el premio «Bienaventurados los pacificadores»
por los esfuerzos desplegados para promover
esos objetivos.

2 Jennifer Bryce, Cesar G. Victora, «Child survival: countdown
to 2015», The Lancet, 365 (9478): pp. 2193-2200.
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DECISION DE LA ASAMBLEA

Porlo tanto, SE RESUELVE que la Undécima

Asamblea de la Federacién Luterana Mundial:

* encomieelaudazliderazgo dela Campaiia

De Prioridades Mundiales;

* insteasusiglesias miembro para que copa-
trocinen o ayuden de cualquier otra forma
esa iniciativa de peticién internacional
(Global Priorities Campaign International
Petition) y apoyen subsiguientes procesos
y medidas internacionales de esa indole;

* insteasus iglesias miembro a que examinen
otras maneras de apoyar los esfuerzos de
dicha campaiia a tales fines, e

* instealsecretario general dela Federacion
Luterana Mundial a que transmita este
mensaje a las iglesias miembro.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucion sobre la pobreza y la
justicia alimentaria.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

La pobreza tiene rostro de mujer. Reconocemos
el abismo que separa a quienes sufren hambre
y privaciones de quienes consumen en demasia.
Cuando oramos, reconocemos que los alimentos
son un don de Dios y pedimos que sigan sus-
tentando nuestra vida diaria.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Alentamos a las iglesias miembro a participar en
campafias de promocién dirigidas alos Gobiernos
para que refuercen sus acciones, compromisos y
actitudes en relacién con la pobreza y la justicia
alimentaria porlo que respectaalas mujeresylos/as
nifios/as. Pedimos quela FLIM preste asistenciaen
elintercambio de informaciényla definicién delos
objetivos de esas asociaciones estratégicas.

Pedimos encarecidamente ala FLM que obre por

lareduccién de la pobreza, la justicia alimenta-
riaylajusticia econémica, y ayude a establecer

relaciones entre las iglesias miembro y entre

las iglesias miembro y la sociedad civil en sus

esfuerzos a muchos niveles, en particular, en

acciones comunes orientadas al cambio soste-
nible a largo plazo para que mejoren en todo el

mundo los medios de subsistenciay el derecho

de todas las personas a la alimentacién.

Sobre todo pedimos que se promuevan la justicia
de género, la justicia alimentaria, la justicia
econémica y la lucha contra la trata de seres
humanos en la iglesia y la sociedad a partir de
ahora y, en particular, durante los festejos de
la Reforma en 2017, como seiial de la reforma
permanente a la que estamos llamados/as hoy.

A nuestro entender, todas estas cuestiones in-
cumben a todos los miembros de la Comunién

y del cuerpo de Cristo.
La Asamblea

VOTO afavordela aprobacién delareso-

lucién sobre la industria minera.
Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

Muchos paises que siguen dependiendo de la
ayuda externa son ricos en recursos naturales
como petréleo, gas, minerales, bosques y agua.
Las industrias extractivas son fundamentales
para el desarrollo, pues dos tercios de los seres
humanos mds pobres del mundo viven en paises
ricos en recursos. Ahora bien, los ingresos gene-
rados por esos recursos no siempre se invierten
en la lucha contra la pobreza ni en el desarrollo
sostenible. Solo una pequefia parte de las ga-
nancias generadas por esos recursos nacionales
se moviliza para reducir la pobreza y promover
el desarrollo. Las iglesias miembro de la FLM
también pueden dar fe de la situacién de quienes
viven en zonas mineras, que poco se benefician
de esos recursos naturales y van sumiéndose cada
vez mds en la pobreza. En muchos paises, ese
sector de actividad econémica estd sujeto a una
reglamentacién y un control minimos de caricter
democritico, ya sean estatales o populares. Un
sistema tributario equitativo puede contribuir
positivamente a reducir la dependencia guberna-
mental de la ayuda y reforzar su responsabilidad
para con sus ciudadanos/as.

Las repercusiones de la mineria a gran escala
en el medio ambiente local es otra preocupacién,
dado que la calidad de la tierra y el agua en
relacién con la salud es un factor decisivo para
la prosperidad de la poblacién local. La mineria
destruye el entorno natural de las zonas mineras,
crea problemas de eliminacién de los residuos
de roca y utiliza sustancias quimicas nocivas,
todo lo cual puede ser una importante fuente de
desechos y causar dafios tanto a los/as trabajado-
res/as como a la naturaleza. La contaminacién
del agua ylos suelos en zonas mineras afecta ala
poblacién y acaba con sus medios de subsistencia.
Hoy en dia, la situacién en muchas zonas de la
industria minera causa graves dafios a lavida y
la dignidad humanas.
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DECISION DE LA ASAMBLEA

Habida cuenta de la evaluacién anterior, la

Asamblea de la FLM:

* pideala Secretaria dela FLM que acom-
paiie a las iglesias miembro para que se
apoyen y alienten mutuamente a la hora
de abogar por unalegislacién nacional que
asegure la generacién de ingresos publicos,
buena calidad medioambiental, la parti-
cipaci6n piblica delas partes interesadas,
y el acceso y distribucién equitativos de
los recursos;

* insta a las iglesias miembro a que refuer-
cen y amplien su labor en favor de una
mayor rendicién de cuentas y una mayor
responsabilidad social de las empresas por
lo que respectaalos recursos naturalesya
aquellas industrias que utilizan recursos
naturales;

* instaalas iglesias miembro a que apoyen
los esfuerzos de lucha contrala corrupcién
y garanticen una mayor transparencia en
las industrias extractivas y aquellas que
utilizan recursos naturales;

* instaalasiglesias miembro a que aboguen
por un sistema financiero mundial que sea
equitativo, democrdticoy transparente, asi
como por una nueva norma internacional
de contabilidad que exija alas empresas que
presenten informes sobre sus ganancias,
gastos, impuestos, tasas y subvenciones
comunitarias pagados en cada ejercicio
fiscaly pais por pais para evitar una inde-
bida fijacién interna de precios y el fraude
fiscal, e

* instaala FLM a que inicie un programa
de aumento dela capacidad delas iglesias
miembro en materia de recursos y finanzas
afin de reforzar su papel de defensoras de
la transparenciaylarendicién de cuentas
de ingresos y recursos nacionales.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la re-
solucién sobre lainclusividad en la
Federaciéon Luterana Mundial.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:
ANTECEDENTES

En 2009, el Consejo de la FLM, reunido en

Ginebra, aprobé la siguiente resolucién:

Pedir al secretario general que prepare el
borrador de un documento sobre la participacién
de mujeres y jévenes en las estructuras de la
FLM para que la Asamblea tome las medidas
pertinentes con el objetivo de cumplir la reso-
lucién aprobada por la Asamblea de la FLM
de Winnipeg (2003) que reza asi: «solicitar al
nuevo Consejo que defina claramente la politica
sobre equilibrio de género para garantizar una
interpretacién comun en todas las regiones de
cara a las futuras asambleas»’.

La FLM tiene una larga historia de partici-
pacién de jévenes y mujeres en sus trabajos y en
sus estructuras. En 1984, la Séptima Asamblea
celebrada en Budapest (Hungria) tomé decisiones
que han hecho historia sobre la participacién de
mujeres y laicos/as.

Sobre la participacién de las mujeres,

La Séptima Asamblea RESOLVIO:

«6.1 Solicitar al Comité Ejecutivo de la FLM:

6.1.1 Que elabore un plan que, en colaboracién
con las iglesias miembro y los comités nacionales,
entraria en vigor en la Octava Asamblea, y en el
que se disponga que el 40% de los delegados en la
Octava Asamblea de la FLM sean mujeres, y que,
en la Novena Asamblea y en todas las asambleas
subsiguientes, ese porcentaje sea del 50%.

6.1.2 Que preste la debida atencién a la prepa-
racién de una férmula de representacién en la que
se disponga:

6.1.2.1 Que los miembros del Comité Ejecutivo
de la FLM, las comisiones y los comités consul-
tivos/rectores designados, cada uno por separado,
incluyan como minimo el 40% de mujeres y el 40%
de hombres.

6.1.2.2 Que la Mesa como grupo incluya como
minimo el 40% de mujeres y el 40% de hombres, y
que, en su seleccidn, se tenga en cuenta la represen-
tacién regional.

6.1.2.3 Que entre los miembros del Comité Eje-
cutivo de la FLM se incluya como minimo el 40% de

laicos/as y el 40% de miembros ordenados»*
Sobre la participacién de jévenes,

«La Séptima Asamblea RESOLVIO:

7.1.5 Que se utilice una férmula equilibrada para
decidir respecto de los delegados para la préxima
Asamblea y que, como minimo, el 20% de los de-
legados sean jévenes. Se prestard especial atencién
al equilibrio regional de los delegados menores de
30 afios. Serd necesario que participe el personal de

la Oficina de la Juventud en las conversaciones al

Federacién Luterana Mundial, Reunién del Consejo de la
FLM, Ginebra, Suiza, 22-27 de octubre de 2009, 13.5, pig.
33, parr. 225.

4 Carl H. Mau (ed.), Budapest 1984. In Christ—Hope for the
World. Proceedings of the Seventh Assembly, Informe de la
FLM 19/20 (Ginebra: Federacién Luterana Mundial, 1985),
224.
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respecto, asi como en la toma de decisiones sobre
nuevas directrices.

7.1.6 Que las personas jévenes que participen en
las reuniones y asambleas de la FLM tengan nor-
malmente menos de 30 afios.

7.1.7 Que una persona joven sea miembro de pleno
derecho en cada una de las comisiones de la FLM;
que esos/as jévenes posean experiencia en actividades
con jévenes luteranos/as; y que se tengan en cuenta

los factores geogrificos.»’

Como resoluciones permanentes, estos textos se
consideran documentos bisicos de la Federacién
Luterana Mundial (véase el Articulo 10.3 del
Reglamento).

Después de veintiséis afios de aplicacién de las
resoluciones de Budapest, se requieren mayores
precisiones. Tras su examen por el secretario
general y el Gabinete de la FLM, se somete el
siguiente texto al Comité de Constitucién para
que lo recomiende ala Undécima Asamblea para
examen y decisién:

RESOLUCION DE INDOLE PERMANENTE
SOBRE LA INCLUSIVIDAD

Con ocasién del nacimiento de la Iglesia en
Pentecostés, Pedro cita al profeta Joel: «En los
postreros dias, dice Dios, derramaré de mi Espi-
ritu sobre toda carne, y vuestros hijos y vuestras
hijas profetizarn; vuestros jovenes verdn visiones
y vuestros ancianos sofiardn suefios» (Hechos
2.17). Hombres y mujeres, jévenes y ancianos/as,
ya estdn plenamente incluidos en la iglesia (véase
también Gdlatas 3.28), aunque es necesario
tomar medidas para velar por que sus voces y
perspectivas estén totalmente representadas,
sean oidas y se incluyan en la iglesia y en sus
procedimientos de toma de decisiones.

Desde sus comienzos, aunque especialmente a
partir de la Asamblea de Budapest en 1984, la Fe-
deracién Luterana Mundial y sus iglesias miembro
se han comprometido a dar testimonio de esa nueva
realidad en Cristo reflejando esas perspectivas en
sus 6rganos de toma de decisiones y programas.
La inclusividad ha llegado a ser una expresién
luterana de lo que significa ser iglesia. Sin embargo,
es necesario poner por obra procesos permanentes
de formaci6n eclesial critica para poder vivir con-
cretamente esa inclusividad. Mediante objetivos
numéricos nos responsabilizamos de la inclusividad
que buscamos. La representacién numérica no es
un fin en si misma, sino un medio que nos ayuda
a ser una comunién mds inclusiva. Ademais de los
ndmeros, es necesario mejorar y realzar la calidad de
la participacién de mujeres, jévenes y laicos/as. La
calidad de nuestra vida en comun y las perspectivas
de toda la comunién se ven enriquecidas cuando el
cuerpo es mds inclusivo mediante la participacién
de todas sus partes (1 Co 12).

5 Ibid., 229.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Como un paso mds en esta peregrinacién per-
manente, la Undécima Asamblea aprueba los
siguientes principios de representacién inclusiva,
y estimula a sus iglesias miembro a aprobar
medidas similares a fin de garantizar una plena
participacién en los respectivos contextos. El
sistema actual de cuotas ha demostrado ser un
instrumento importante que favorece la par-
ticipacién de las mujeres en todos los 6rganos
de toma de decisiones, aportando la diversidad
que enriquece nuestra comunion.

La Asamblea pide al secretario general que
proceda a una evaluacién del sistema de cuotas
desde su introduccién; que examine el compro-
miso respecto del sistema de cuotas (jévenes,
laicos/as y ordenados/as, hombres y mujeres,
etc.) y suaplicacién a todos los niveles (6rganos
rectores y miembros de la Mesa elegidos/as), y
que informe al Consejo de la FLM en relacién
con la aplicacién por la FLM vy las iglesias
miembro de los principios de representacién
inclusiva, en particular, en lo referente al sis-
tema de cuotas.

Esta resolucién se aprueba como documento
biasico de la Federacién (véase el Articulo 10.3

del Reglamento).
La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucion sobre los principios de

inclusividad de 1a FLM.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

1. EQUILIBRIO DE GENERO

La Asamblea, el Consejo, la Mesa de la FLM,
asi como todos los otros comités y grupos de
trabajo especiales, incluidos los de todos los
niveles regionales, estardn integrados como
minimo por el 40% de mujeres y el 40% de
hombres. Se respetard esta cuota igualmente
entre los/as representantes jévenes.

En todas las actividades que organice a
todos los niveles regionales, la FLM respetard
este principio basico, y el personal de la FLM
estimulard a las personas con las que coopere
a hacer lo mismo®. El principio bdsico también
se aplica al personal ejecutivo de la Oficina de

la Comunién de la FLM.

¢ Reconociendo los problemas existentes, las reuniones y
actividades en las que no se haya aplicado el principio bésico
no serdn declaradas invilidas, pero el incumplimiento de ese
principio bdsico se reconocerd oficialmente, y se planificarin
medidas para mejorar esa situacién.
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2. EQUILIBRIO ENTRE GENERACIONES
La Asamblea, el Consejo, la Mesa de la FLM,
asi como todos los otros comités y grupos de
trabajo especiales, incluidos los de todos los
niveles regionales, estardn integrados por al
menos el 20% de jévenes menores de 30 afios en
el momento de la primera reunién del organismo
para el que hayan sido designados/as. Asimismo,
se respetard el equilibrio regional.

Si hubiera mis de un/a representante joven
de un érgano rector, se respetard el equilibrio
de género entre los/as representantes jévenes a
todos los niveles regionales.

Este principio basico se aplicard a todas las activi-

dades de la Oficina de la Comunién de la FLM’.

3. EQUILIBRIO ENTRE LAICOS/

AS Y ORDENADOS/AS

La Asamblea, el Consejo, la Mesa de la FLM,
asi como todos los otros comités y grupos de
trabajo especiales, incluidos los de todos los ni-
veles regionales, estardn integrados por al menos
el 40% de laicos/as. Se respetard el equilibrio
de género y regional entre los/las miembros no
ordenados/as.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucion sobre la promocién de
pricticas sostenibles.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

DECISION DE LA ASAMBLEA

Teniendo en cuenta el compromiso de la FLM
conlasostenibilidad del medio ambiente, se pide
quela FLM apruebe una politica medioambien-
tal exhaustiva para sus actividades y reuniones,
que se prepare para obtener la certificaciéon del
sistema internacional de gestiéon y auditoria
medioambientales (EMAS, por sus siglas en
inglés) antes de 2012, y que se inspire en las
experiencias de las Jornadas Evangélicas Ale-
manas (Kirchentag) para que la planificacién de
sus reunionesy asambleas sea respetuosa con el
medio ambiente. Esa politica medioambiental
incluird medidas ya tomadas en relacién con la
reduccién de la huella de carbono de 1a FLM,
como el sistema de compensacién de las emi-
siones de CO, y la disminucién de la cantidad
de documentos impresos.

7 Reconociendo los problemas existentes, las reuniones y
actividades en las que no se haya aplicado el principio bdsico
no serdn declaradas invalidas, pero el incumplimiento de ese
principio basico se reconocerd oficialmente, y se planificarin
medidas para mejorar esa situacién.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucion sobre la inclusividad en
laslistas de delegados/as propuestas
para asambleas futuras.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

DECISION DE LA ASAMBLEA

La Undécima Asamblea insta al nuevo Consejo
a que elabore una normativa que le permita re-
chazarlaslistas de delegados/as de las regiones
propuestas parala Asamblea dela FLM que no
respeten los principios de inclusividad estable-
cidos por esta Comunién.

La Asamblea

VOTO afavordela aprobacion delareso-

lucién sobre el cambio climdtico.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

Camsio CLIMATICO
La Undécima Asamblea de 1a FLM:

*  reconoce que:

a) el cambio climitico es un problema
cada vez mds urgente que requiere una
respuesta global eficaz en una situacién
en la que se van reduciendo inexora-
blemente las oportunidades, habida
cuenta de que las emisiones mundiales
deberian alcanzar su miximo nivel a
mis tardar en 2015, si se pretende evitar
un calentamiento global con efectos
potencialmente catastréficos, y

b) las catistrofes como el derrame de
petréleo en el golfo de México demues-
tran que las tecnologias de seguridad
y de limpieza no han sido capaces de
hacer frente a los crecientes riesgos
ambientales asociados a la extracciény
explotacién de combustibles fésiles;

* destaca los graves efectos para la segu-
ridad alimentaria que ya se hacen sentir
en muchas partes del mundo debido a la
transformacién de los regimenes climdticos,
de la que son testigos la FLM y sus iglesias

miembro;

*  respaldalas resoluciones en la materia adop-
tadas por el Consejo de la FLM en 2008 y
2009, y pide ala FLM y sus iglesias miembro
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que continden aplicando las orientaciones
que se proponen en las mismas;

* deplora profundamente el fracaso de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Cambio Climitico celebrada en diciem-
bre de 2009 en Copenhague, a la hora
de concluir un acuerdo justo, equitativo,
juridicamente vinculante y verificable que
sustituya el Protocolo de Kyoto, e insta
a la comunidad internacional a que se
comprometa a lograr dicho acuerdo en la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Cambio Climadtico que tendrd lugar en
México (noviembre-diciembre de 2010);

*  instaatodoslos Gobiernos a dar prueba de
un liderazgo mds firme en la respuesta al
cambio climdtico y a superar la dependen-
cia de los combustibles fésiles para suplir
las necesidades de energia, y lamenta el
fracaso del Senado de los Estados Unidos
a la hora de tomar las urgentes medidas
necesarias respecto del proyecto de ley
pendiente sobre el cambio climdtico;

*  instaatodaslasiglesias miembrodelaFLM a
abogar ante los respectivos gobiernos por:

* medidas para lograr que el pico de las
emisiones de gases de efecto invernadero
a nivel mundial no se alcance en 2015 y
se reduzcan rdpidamente hacia el objetivo
de una concentracién atmosférica de CO,

inferior a 350 ppm,

* medidas urgentes en los paises desarro-
llados para reducir de aqui a 2020 en el
40% sus niveles de emisiones de carbono

de 1990, y

* el establecimiento de medios justos y ade-
cuados de financiacién para la mitigacién
del cambio climitico y la adaptacién al
mismo de los paises en desarrollo, y

*  pide al secretario general de la FLM, las
iglesias miembro y los programas nacio-
nales de la FLM que consoliden y redo-
blen sus esfuerzos para hacer frente a las
repercusiones del cambio climdtico en el
desarrollo y en la situacién de pobreza de
las comunidades mds vulnerables, y hacer
oir las voces de las comunidades indigenas
y sus perspectivas sobre ética ambiental.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la

resolucién sobre la inclusién de

grupos socialmente desfavorecidos
en Europa Central y Oriental

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

Alaluz del tema dela Undécima Asamblea de la
Federacién Luterana Mundial — Una Comunién
de Iglesias, los/as delegados/as de la regién de
Europa Central y Oriental deseamos que se
dedique una atencién especial a la situacién
de los grupos socialmente desfavorecidos y las
minorias étnicas en nuestro contexto. Se trata
sobre todo de la minoria romani cuyos miembros
sufren a causa de la inseguridad alimentaria, la
falta de recursos y estructuras de apoyo, y la
marginacién. Las tensiones sociales que crea esa
situacién pueden tener efectos desestabilizadores
en todo el continente. A nuestro entender, la
funcién de las iglesias consiste en contribuir a la
potenciacién e integracién de los grupos étnicos
socialmente desfavorecidos y al fomento de
précticas dirigidas a la inclusién social. Aunque
ya se ejerce el ministerio entre los/as romanies
y se llevan a cabo algunos proyectos, es preciso
redoblar los esfuerzos para hacer frente con
eficacia al problema.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Asipues, pedimos ala FLM que considere una
prioridad lainclusién delos grupos socialmente
desfavorecidos y las minorias étnicas (en parti-
cular, los/as romanies) enlasociedad ylaiglesia
e inicie programas sociales y educativos que
contribuyan al avance y a una mejor condicién
social de esos grupos a escala regional.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucién sobre los pueblos in-
digenas.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

La gran mayoria de los pueblos indigenas vive
en tierras ancestrales, principalmente de zonas
rurales, pero una serie de factores —como la
pobreza, la degradacién del suelo, la coloni-
zacién y los intereses de empresas nacionales e
internacionales— redundan en la pérdida de sus
tierras, sus idiomas, sus tradiciones y su derecho
a una vida digna.

A pesar de todo ello, los pueblos nativos han
resistido hasta hoy, y los paises del mundo entero
reconocen su existencia, su saber ambiental, su
armonia social y su resistencia a la opresién.

En su Asamblea celebrada en Winnipeg en
2003, la Federacién Luterana Mundial ya habia

@\ MU[j/fﬂ

=
-
=4

4,
/7P

63



64

Informe de la Undécima Asamblea de la FLM

reconocido la contribucién de los pueblos nati-
vos al aprobar una resolucién sobre los pueblos
indigenas. Asimismo, la FLM habia aceptado
tomar medidas pertinentes. En septiembre
de 2006, organizé una consulta en Karasjok
(Noruega), que tuvo por tema «Una comunién
indigena». Se decidi6 tomar una serie de medi-
das de apoyo en los afios siguientes, pero desde
entonces, no se ha puesto en prictica ningin
programa especifico para los pueblos indigenas,
como se habia previsto en la Décima Asamblea
y la consulta de Karasjok.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Asi pues, la Undécima Asamblea reafirma
los compromisos contraidos con los pueblos
indigenas en la Décima Asamblea de 2003 y la
consulta de la FLM sobre pueblos indigenas
celebrada en Noruega, en septiembre de 2006.
La Asamblea pide ala Secretariay alas iglesias
miembro que den curso a esas propuestas.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucién sobre la defensa de las
personas con discapacidad.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

ANTECEDENTES

Una verdadera comunidad, tanto en la sociedad
como en la iglesia, estd integrada por toda clase
de personas. No se trata Unicamente de una
cuestién de teologia, sino también de derechos
humanos.

DECISION DE LA ASAMBLEA

La Federacién Luterana Mundial renueva su
compromiso de cooperar con el Consejo Mundial
de Iglesias y la Red Ecuménica de Defensa de las
Personas Discapacitadas (EDAN, por sus siglasen
inglés) parareforzarlalabor en favor delainclusion,
la participacion y la implicacion de las personas
con discapacidad en la vida espiritual, social y de
desarrollo, tanto en la iglesia como en la sociedad.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
resolucién sobre un centro virtual
de recursos.

Texto de la resolucién tal como fue aprobado:

Habida cuenta del compromiso de la FLM de
compartir recursos, talentos y competencias para
capacitar a sus iglesias miembro de todas las partes
del mundo a fin de que crezcan, prosperen e impar-
tan formacién a los/as lideres y sus congregaciones,
en particular, nifios/as y jévenes, se detectd la
necesidad de encontrar inspiracién y nuevas ideas,
asi como materiales listos para usar.

DECISION DE LA ASAMBLEA

La Asamblea recomienda que la FLM cree un

centro o banco virtual de recursos, accesible a

todos y todas via Internet, para paliar las nece-
sidades que existen en muchas iglesias. Muchas

iglesias disponen de material de ensefianza (en

su sentido mds amplio) que silo comparten unas

con otras, puede ser fuente de inspiraciény, por

ende, til para otras personas.
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Declaraciones

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la
Declaracién Publica sobre «pan
de cada dia» en lugar de codicia:
llamamiento de la FLLM en favor

delajusticia climdtica y econémica.

El texto de la Declaracién Publica como fue
aprobada es el siguiente:

Dea.ARAGON PuBLIcA: «PAN DE

Capa Dia» eN LucAr bE CopidA:
LLAMAMEENTO DE LA FLM EN FAVOR
DE LA JustidA CUMATICA Y EconomicA

INTRODUCCION
La Asamblea de la FLM declaré en 2003 que:

Por ser Comunién, debemos abordar la falsa ideologia
dela globalizacién econdémica neoliberal [...] (que) se
basa en el supuesto de que el mercado — sustentado
en la propiedad privada, la competencia acérrima y
la centralidad de los contratos — es la ley absoluta
que rige la vida humana, la sociedad y el entorno
natural. Esto es una idolatria que conlleva la exclu-
sién sistemitica de las personas que no tienen bienes
propios, la destruccién de la diversidad cultural,
el desmantelamiento de democracias frigiles y la

destruccién de la Tierra.

Desde 2003, son muchas las personas que han
perdido sus medios de sustento, sus ahorros
de toda la vida y su posibilidad de un futuro
viable. Las promesas de un crecimiento econé-
mico ilimitado, incentivadas por el consumo de
carbono, ponen en peligro el futuro del planeta
y el futuro de la vida como la conocemos — es-
pecialmente la vida y las tierras de quienes son
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mds vulnerables en el mundo. El cambio climitico se
estd acelerando, lo que se hace evidente ante las cada
vez mds frecuentes tempestades, la subida del nivel del
mar y las sequias devastadoras. También contribuye
a una mayor escasez de alimentos, al aumento de la
propagacién de enfermedades, a los conflictos a causa
de los recursos naturales limitados en tierras y en agua,
y a la migracién forzosa de la poblacién.

Como Comunién, ya hemos hecho frente a muchas
manifestaciones de esas crisis, a nivel local y mundial,
en colaboracién con otras organizaciones ecuménicas
y de la sociedad civil. Durante el afio pasado, las
iglesias miembro de la FLM han ido en peregrinacién
a muchos lugares: fueron testigos de los alarmantes
efectos del cambio climitico tanto en su encuentro
sobre el cambio climdtico en Puri (India), como en
la Consulta sobre el cambio climidtico, la seguridad
alimentaria y la pobreza en Africa, que se celebré en
Nairobi (Kenya). En varias preasambleas en el marco
de la preparacién de la Asamblea de la FLM en 2010,
escuchamos hablar de c6mo las mujeres y los nifios
son las principales victimas de la escasez de alimentos,
asi como sobre las muchas formas en que el sistema
econdémico injusto ocasiona el empobrecimiento de las
partes mds vulnerables de la creacién sufriente.

Ultimamente, las crisis financieras y los desastres
medioambientales globales han puesto al descubierto
de forma elocuente la codicia escandalosa que los atiza
cuando se buscan beneficios utilizando cualquier medioy
a costa de los fundamentos de nuestra humanidad. Como
organizacién basada en la fe, es de fundamental impor-
tancia que la Comunién de la FLM hable de la codicia,
dado que, en su raiz, es una cuestién profundamente
espiritual (véase el examen de Lutero del Primer Man-
damiento en el Catecismo Menor). La codicia sistémica
domina, esclaviza y distorsiona las intenciones de Dios
para las comunidades humanas y para toda la creacién.
Esté en contradiccién flagrante con la peticién: «Danos
hoy nuestro pan de cada dia», que se basa en la conviccién
de que habra «suficiente para todos».

Asi pues, en esta Asamblea de 2010,

Damos testimonio de lo que vemos y oimos a la luz
de las perspectivas biblicas y teol6gicas, reafirmamos
nuestras convicciones teolégicas centrales, y nos
comprometemos a trabajar por los cambios que nece-
sitamos en nuestras vidas, nuestras iglesias, nuestras
sociedades y el mundo. Quizds podamos sentirnos
impotentes como iglesias para enfrentar o impugnar
esas contradicciones, pero si sucumbimos al dominio
del pecado y la desesperanza que representan, estamos
traicionando la fe que confesamos.

Como COMUNION MUNDIAL, DAMOS
TESTIMONIO DE LA OPOSICION ENTRE

«PAN DE CADA DIA» Y «CODICIA»

Oimos los clamores de quienes estdn desesperados por
obtener suficiente «pan» para poder vivir un dia mds,
asi como oimos el llanto silencioso de quienes estin
«muriendo» espiritualmente por haber acumulado
«demasiado pan».

Entrevemos a muchas personas, en particular a
jovenes, que estdn ocultas en nuestras comunidades,
y que, en la esperanza de obtener el «pan de cada dia»
que necesitan para sobrevivir, se ven obligados/as a
dejarse explotar, en su trabajo o vendiendo su cuerpo,
por quienes movidos/as por la codicia sélo piensan en
su provecho y en su placer.

Escuchamos las protestas de los/las jévenes que se
enfrentan con un futuro sin el trabajo que necesitan
para su sustento y el de sus familias, y los lamentos de
los/las trabajadores/as de edad avanzada que no pueden
dejar de trabajar porque si lo hacen ya no tendrian lo
necesario para su subsistencia.

Vemos a muchas personas que carecen de lo funda-
mental para sustentar la vida —alimentos, salud, techo o
seguridad— mientras que algunos/as dirigentes reciben
bonificaciones por sumas enormes y viven en el lujo,
y no parecen capaces de desatascar el punto muerto a
nivel politico que impide la aplicacién de politicas y
el suministro de los recursos que permitan garantizar
el «pan de cada dia para todos/as».

Somos conscientes del sentimiento de pdnico que se
apodera de la gente cuando los mercados financieros y
de los bancos entran en quiebra, socavando la seguridad
econdmica, aunque también de las falsas esperanzas
suscitadas cuando se toma la decisién de rescatar esas
instituciones, a pesar de que la economia que propor-
ciona trabajo y sustento atn siga siendo inestable.

Estamos alarmados/as por el hecho de que en la
mayoria de los paises un pequefio porcentaje de la
poblacién posee casi todos los activos financieros, y
que esas ganancias financieras hayan llegado a ser una
forma de idolatria que no tiene en cuenta la voluntad
de Dios de que haya «cada dia pan para todos/as».

Deploramos que se puedan encontrar miles de millones
de ddlares para rescatar los grandes bancos y las institu-
ciones financieras, y que no haya recursos financieros para
atender a las necesidades de quienes contindan careciendo
de «pan de cada dia» en todo el mundo.

Deploramos la especulacién a nivel global sobre
los productos alimenticios bdsicos que hace elevar
considerablemente el costo de los alimentos, creando
una mayor inseguridad para al menos mil millones
de personas.

Vemos como se agota la tierra y mueren animales y
personas a causa de condiciones de sequia cada vez mds
graves, intensificadas por las emisiones de combustibles
fésiles de empresas lejanas que desean obtener cada vez
mayores ganancias en detrimento del bien comun.

Cada vez mds estamos sujetos a condiciones cli-
madticas imprevisibles, que alteran las estaciones de
crecimiento, esenciales para el cultivo de los alimentos
que necesitamos.

Escuchamos lo que nos dicen las gentes acerca de cémo
sus aldeas fueron arrastradas por la crecida del mar, lo
que prueba la realidad del cambio climdtico, acelerado por
las pricticas de deforestacion y de explotacidn excesiva
de los recursos impulsadas por la codicia.

Comprobamos que los intereses de las grandes em-
presas, cuyas pricticas perjudican a las comunidades
y la creacidn, suelen tener una influencia excesiva en
los gobiernos.
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Censuramos la utilizacién de tecnologias cada vez
mds avanzadas hasta extremos desconocidos para
obtener ganancias cada vez mayores, sin tener en
cuenta debidamente las riesgosas consecuencias éticas,
y dando lugar a tragedias de proporciones catastréficas
que devastan el hédbitat natural y los medios de vida
de los seres humanos por largos afios.

Deploramos que algunos/as dirigentes de iglesia, en
lugar de denunciar la forma en que los modelos sisté-
micos y las politicas movidas por la codicia gobiernan
nuestro mundo, para impugnarla y cambiarla, proclamen
y presenten como modelo un evangelio de prosperidad,
o sean complices de las formas de actuar del imperio,
especialmente a la hora de obtener ganancias a expensas
de otros/as, dejando de ser consecuentes abogados/as del
«pan de cada dia para todos/as», siguiendo el ejemplo
y la ensefianza de Jesus.

LA CODICIA SISTEMICA ES UNA CUESTION
ESPIRITUAL DE LA IDOLATRIA

Aunque hay complejos factores y andlisis a tener en
cuenta en cada uno de los ejemplos anteriores, la cues-
tién fundamental es la codicia excesiva tanto personal,
sistémica como estructural, dado que es no sélo un
escdndalo social, econémico y politico, sino también
un problema profundamente espiritual.

La codicia ronda cada una de nuestras sociedades, asi
como a nuestras iglesias, cuando se toman decisiones
o medidas que benefician a unos pocos en detrimento
de la mayoria. La codicia sistémica basada en la16gica
y las préicticas que permean nuestras vidas y el mundo
estd en contradiccién directa con el sentido central de
la oracién: «Danos hoy nuestro pan de cada dia».

Como cristianos/as no podemos elevar en oracién
esa peticién sin oponernos a las muchas formas en las
que prevalece la codicia sobre la generosidad para con
todos/as como afirma esa oracién. El modelo econémico
dominante actual se basa en el presupuesto de escasez
en oposicién a la perspectiva biblica de suficiencia para
todos/as. La explotacion excesiva de los recursos naturales
se apoya en el presupuesto de una abundancia inago-
table —en oposicién a la perspectiva biblica de que los
seres humanos han de ser administradores y cuidadores
de la creacién de Dios. Las crisis interrelacionadas con
las que nos enfrentamos hoy se han producido porque
los seres humanos han revocado y, por lo tanto, violado
esos mandatos divinos del Génesis.

En lugar de prevalecer la l6gica que afirma que
«Dios proveerd lo que necesitamos», lo que prevalece
actualmente es una lgica perversa de que la naturaleza
proveerd de conformidad con los dictados de la codicia
humana sin limites. La naturaleza expresa actualmente
su protesta contra esa situacién. Es una contradiccién
trigica que las personas y las tierras mas gravemente
afectadas sean generalmente menos culpables que las
tuerzas, las politicas y los avances a nivel méds amplio
de los que dependen las personas y las tierras més vul-
nerables al cambio climdtico. Las tierras y los pueblos
mds devastados no son los que atraen la atencién de
los medios de comunicacién. Esas tragedias estin
impulsadas por la bisqueda de beneficios y crecimiento

econémico cada vez mis elevados, instigada por la
codicia. La codicia ha inducido pricticas como la de-
forestacién y la extraccién y consumo de combustibles
tésiles contra lo que la naturaleza se estd rebelando.

Las crisis econémicas son provocadas, en gran medi-
da, por précticas de codicia desenfrenada para obtener
ganancias financieras siempre mayores. Invirtiendo los
valores biblicos, la codicia ha pasado a ser aceptable, y
se la da por sentado, y es estimulada como necesaria
para la recuperacién econémica o la prosperidad.

Tenemos que denunciar esas pricticas, sistemas,
presupuestos y légica que sustentan y perpetdan esas
contradicciones e injusticias. Al hacerlo, estamos ins-
pirados/as y estimulados/as por el testimonio biblico,
por Jesus, y por nuestros antepasados como es el caso
de Lutero.

En el Antiguo Testamento, el profeta Jeremias excla-
mo: «Desde el més chico de ellos hasta el mds grande,
cada uno sigue la avaricia; y desde el profeta hasta el
sacerdote, todos son engafiadores. Curan la herida de
mi pueblo con liviandad, diciendo: “Paz, paz”, jpero
no hay paz!» (Jeremias 6.13 y 14). Segun el profeta
Ezequiel, el gran pecado del pueblo de Sodoma fue
la soberbia, el pan de sobra y la abundancia de ocio, y
el hecho de que «no fortaleci6 la mano del afligido y
del necesitado». (Ezequiel 16.49).

En los evangelios, Jests explicé el contraste radical
entre la 16gica de Dios que nos da el «pan de cada
dia» y la de los seres humanos que buscan ganancias
econémicas a expensas de los otros: «No podéis servir
a Dios y a las riquezas (mamén)» (Mt 6.24; L¢ 16.13).
A los/as primeros/as cristianos/as se los/as exhortaba
para que se guarden de toda avaricia (Lc 12.15), que
huyan de esas cosas (1 Tim 6.11) que las hagan morir
en ellos/ellas (Col 3.5). En la Iglesia primitiva, Basilio
el Grande se refirié a la codicia de quienes no se satis-
facian con lo que era suficiente para sus necesidades, y
que no compartian lo que tenfan con otros/as.

Martin Lutero hablé contra los sistemas y las
pricticas pecaminosas que oprimen y empobrecen a
las personas. Y dijo claramente «No» a las pricticas de
los bancos y las empresas comerciales de su época que
explotaban y empobrecian al resto de la poblacién. Nada
bueno puede venir de esas pricticas. «Si permanecen
las compaiifas, derecho y honradez se perderdn. Si se
quiere que queden derecho y honradez, deben perecer
las compafias» (WA 15, 313; Carlos Witthaus, Obras
de Martin Lutero, Vol. 11, p. 120). Se estaba refiriendo
no sélo a unas pocas personas imbuidas de codicia,
sino al sistema y los principios en los que se basa, que
establecen una separacién entre hacer dinero y satisfacer
las necesidades humanas y exigen a algunas personas
a obtener siempre mds.

En cuanto Comunién luterana, estamos llamados/
as a denunciar las injusticias sistémicas similares en
nuestros dias, porque las crisis de fe relacionadas ain
estdn en juego. En el siglo XV1, se trataba de una crisis
en relacion con el evangelio que libera a la gente del
miedo y de la esclavitud del pecado, que habia quedado
incrustado en los sistemas que era necesario impugnar.
Actualmente, las personas estin con miedo y presas
de la codicia enquistada en el sistema econdémico,
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preocupadas por lo que nos traerd el futuro, a menos
que se hagan cambios radicales en favor de la justicia
medioambiental y econémica global.

Aunque la codicia haya prevalecido alo largo de la
historia humana, en el marco del capitalismo neoliberal
moderno, el virus de la insaciabilidad (que nunca tiene
suficiente) ha pasado a ser una epidemia generalizada.
Todos los aspectos de la vida tienden a medirse en
términos de su valor monetario o de su potencial de
beneficio econémico. La codicia suele esconderse detris
del antifaz de buenas intenciones y practicas de personas
respetables. De hecho, se considera que un cierto grado
de codicia es «bueno» y necesario para que una econo-
mia de mercado funcione. En este sentido, la codicia
se ha vuelto sistémica, basada en la realidad reinante
en la que vive la gente. Para que puedan funcionar en
este sistema, se socializa a las personas para que sean
codiciosos/as. Aunque algunas personas parecen estar
particularmente dominadas por ese mal, el hecho de
centrarnos sélo en esas personas, nos impide ver la
forma en que los diversos sistemas en los que todos
participamos perpetian y legitiman modelos y précticas
de codicia. La codicia es inherente a nosotros/as; no
es algo que esté Gnicamente «fuera».

La codicia sistémica es una expresién de domina-
cién y de cautiverio del pecado que se expresa en la
teologia de Pablo (véase Romanos 6) y de Lutero. Se
vuelve un idolo, por el cual se sacrifican las personas,
las comunidades y el resto de la creacién. El dinero
y los mercados financieros adquieren vida propia, y
se crea una infinita variedad de nuevos instrumentos
financieros para obtener rdpidamente ganancias elevadas.
Mais que un medio de intercambio, el dinero ha llegado
a ser un producto bésico del que se esperan y por el
que se prometen beneficios cada vez mds importantes.
Cuando no se cumplen esas promesas —como es el
caso de la quiebra del sistema— la idolatria en la que
se apoyan se vuelve evidente.

Al operar dentro de ese sistema, las desesperadas
tentativas de rescatar los sistemas financieros y los
ecosistemas recurren a instrumentos, tecnologias
o enfoques coherentes con la légica del mismo, lo
que en algunos casos empeora las cosas. El lenguaje
permite ofuscar la codicia, de formas cada vez mds
complejas, que ni los expertos pueden entender, y
mucho menos reglamentar de forma responsable. Si
los/as politicos/as proponen medidas de regulacién de
los medios astutamente disefiados para lograr mayores
beneficios, pueden ser penalizados/as con caidas en
el mercado bursitil. La economia real del empleo y
de lo necesario para vivir ha pasado a estar cada vez
mis dependiente de los cambios incontrolados de la
economia virtual de finanzas y comercio: el dios que
reina en nuestro mundo hoy.

DECISION DE LA ASAMBLEA
Respuesta como iglesias

En cuanto iglesias también estamos presos/as en
esas situaciones. También vivimos en medio de la

busqueda incesante de progresos y prosperidad sin
limites, que, con demasiada frecuencia, estd impulsada
por la codicia. Los/las dirigentes de iglesia carecen a
veces de transparencia y crean confusién en torno a
las prdcticas injustas. Nosotros/as también buscamos
ventajas en detrimento de otros/as. Y vivimos también
bajo el dominio del pecado.

Sin embargo, al mismo tiempo, vivimos bajo el reinado

de la gracia, la compasién, la justicia y la generosidad

de Dios. En lugar de permanecer cautivos/as de los

principados y poderes que imperan en este mundo,
somos liberados/as por Cristo y recibimos el poder

del Espiritu Santo para resistir lalégica inherente ala

codicia personaly sistémica. Alvivir concretamente esa

libertad cristiana en lugar del temor, somos capaces de

levantar el velo que cubre nuestros ojos paraver, de abrir

nuestros oidos para oir, y de liberar nuestra voluntad

para actuar. Hacemos frente a esas crisis con el senti-
miento de la presencia perdurable de Dios que moraen

nosotros/as y nos potencia para hablar y actuar.

Reconocemos que negociarla tensién que existe entre
los dos reinados — el de la gracia («pan de cada dia»)
y el de la codicia — es la lucha permanente de nuestra
obediencia como discipulos. En nuestras iglesias
pedimos una ensefianza y una predicacién que den
claramente un nombre a las tensiones que actian en
nuestros respectivos contextos, asi como una formacién
espiritual permanente que permita a las personas hacer
frente a esas tensiones en sus propias vidas.

Hemos de nombrar, analizary denunciar piblicamente

la dominacién de la acumulacién de capital sobre

las personas y la tierra en el actual sistema politico y

econdémico, asi como las pricticas impulsadas por la

codicia descarada de las grandes empresas y las insti-
tuciones financieras, y las instamos a rendir cuentas

por las consecuencias de sus acciones, en particular

mediante las relaciones que compartimos con otros

coparticipes en la Comunién.

Abogaremos ante los gobiernos y las organizaciones
intergubernamentales por la elaboracién y la obser-
vancia de la debida regulaciéon de las transacciones
financieras, el comercio ylas inversiones, que, librados
a si mismos, dan curso a la codicia a expensas de las
personas mds vulnerables.

Reconocemos y denunciaremos las formas en que se
interrelacionan las injusticias econémicas y medio-
ambientales. Por ejemplo, debe haber drdsticas
reducciones del consumo basado en el carbono para
que disminuyan las tendencias al calentamiento global,
mediante medidas que permitan compartir la respon-
sabilidad a nivel mundial. Quienes han contribuido
mds a la agravacién del problema deberian asumir la
mayor parte del costo de la adaptaciéon yla mitigacion,
especialmente en nombre de las personas que son mds
vulnerables a los efectos del cambio climdtico en el
mundo. Las naciones mds ricas del mundo deben asumir
laresponsabilidad dela deuda ecolégica que han creado,
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y de los desastres que perpetuan el «colonialismo del
carbono» en los paises en desarrollo.

Participaremos con creyentes de otras religiones, y con
elresto delasociedad civil, en esfuerzos para subvertir
la codicia estructural y elaborar alternativas que pro-
pugnen la vida y sean sostenibles para todos.

La Asamblea

VOTO a favor de la aprobacién de la Declara-
ci6n Publica sobre la deuda ilegitima yla
crisis financiera internacional

El texto de la Declaracién Pablica como fue aprobada
es el siguiente:

DECLARACION PUBLICA:
DEeupA ILEGITIMA Y CRISIS
FINANCIERA INTERNACIONAL

Reunidos/as en la Undécima Asamblea, siete afios des-
pués de la Décima Asamblea, celebrada en Winnipeg,
en la que se emitié una Declaracién Publica sobre la
deuda ilegitima, comprobamos que esa deuda, ahora
agravada por la crisis que tuvo su origen en las paises
industrializados mds ricos, sigue siendo un impor-
tante obstdculo para la erradicacién de la pobreza yla
realizacién de los derechos humanos fundamentales
para todos/as. La carga de la deuda tuvo una impor-
tante repercusion en zonas de América Latina, Africa,
Europa oriental y Asia.

Los resultados de los instrumentos mediante los
cuales las instituciones financieras internacionales
hicieron frente al problema de la deuda son erréneos
o limitados. Las iniciativas de alivio para los paises
pobres beneficiaron a unos pocos, y, en la mayoria de
los casos, surtieron escasos efectos o incluso efectos
negativos, dado que esas iniciativas estdn vinculadas a
condicionalidades econémicas perjudiciales, y a rela-
ciones de poder asimétricas. Por otra parte, mds alld de
su debilidad técnica, el enfoque de esos instrumentos
estd equivocado, dado que se centra exclusivamente en
la sostenibilidad de la deuda y no en su legitimidad.

La deuda, y el sistema financiero en el que se basa,
ese mismo sistema que provocé la crisis actual, no s6lo
obstaculiza el desarrollo potencial de millones de seres
humanos, sino que impide su propia supervivencia: el pan
que pedimos para toda la humanidad en la oracién que
Jests nos ensefié es una realidad para cada vez menos
personas. Es una cuestién de condena ética y moral, y
en tanto iglesias no podemos quedar indiferentes.

Sin embargo, a lo largo de los afios, hemos visto
sefiales que nos alientan a continuar nuestros esfuer-
zos y a ayudar a llevar a cabo los cambios necesarios
para superar la situacién actual y avanzar hacia una
nueva estructura financiera internacional basada en la
justicia y el derecho.

Entre esos progresos cabe mencionar los siguientes:

La iniciativa del Gobierno de Noruega de condonar
unilateral e incondicionalmente la deuda contraida por
cinco paises sobre la base de su corresponsabilidad,;

La decisién soberana del Gobierno del Ecuador de
proceder a una auditoria general de la deuda publica
de su pafis;

El Simposio Internacional sobre la Deuda Ilegitima,
que tuvo lugar en Oslo en octubre de 2008. Fue orga-
nizado por la FLM, Ayuda de la Iglesia Noruega y la
Iglesia de Suecia y reunié a representantes de gobiernos,
iglesias y organismos especializados de la ONU, asi
como a profesores universitarios y destacados lideres de
movimientos y organizaciones de la sociedad civil;

El debate que tuvo lugar en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNC-
TAD) y su propuesta relativa al préstamo responsable
y la deuda ilegitima; y

Los avances en la aceptacion social y politica del
concepto de ilegitimidad y la creciente conciencia de
que la deuda soberana y el endeudamiento soberano
no son solo una cuestién de finanzas y economia, sino
de politica, derecho, justicia y ética.

EN ESTE CONTEXTO ES NECESARIO:

- Continuar afinando el concepto de deuda ilegi-
tima a la luz de los criterios ttiles que pueden
encontrarse, ademds de en otras fuentes, en la
produccién cientifica y académica, asi como en la

labor de la UNCTAD y otras organizaciones.

- Ante la perspectiva de crear una nueva estruc-
tura financiera que esté al servicio de los seres
humanos, y que no se sirva de ellos, alentar la
creacién de una legislacién internacional que
permita controlar las condiciones de préstamos
y créditos. Esa legislacién deberia incluir el
principio de responsabilidad compartida del
prestatario y el prestamista para garantizar que
todas las operaciones de crédito y préstamo
beneficien a la poblacién que los solicita.

- Garantizar un sistema eficaz de auditorias de
todas las transacciones de crédito soberano.

- Hacer efectiva una participacién plena y activa
de la poblacién de los paises prestatarios en cada
contrato de endeudamiento. Esto debe efectuarse
mediante mecanismos juridicos en cada pais,
garantizando el derecho a la informacién libre
y completa sobre contratos y obligaciones.

DECISION DE LA ASAMBLEA

Por lo tanto, la Undécima Asamblea insta a todas las
iglesias miembro dela Comunién luteranayala FLM a:

Asumir, convalentiay decisién, el papel que las iglesias
deben desempeiiar en materia de orientacién ética
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y moral sobre cuestiones tales como la deuda
externay el gobierno de la economia;

Mantener y profundizar el compromiso con-
traido respecto de la deuda ilegitima mediante
la reflexién y el andlisis sobre los efectos de la
actual crisis financiera internacionalylas causas
que la desencadenaron;

Promover e impulsar, en el plano ecuménico y

con otros agentes de la sociedad civil, la realiza-
cién de auditorias, la verificacién de contratos,
los censos de acreedores, y todos aquellos meca-
nismos que contribuyan a poner al descubierto

todos los casos de deudas ilegales o ilegitimas

a fin de obtener su anulacién;

Estimular a todos los gobiernos y prestamistas
publicos y privados a aceptar y aplicar el prin-
cipio de responsabilidad compartida como una
cuestiéon fundamental de justiciay darle cabida
€n sus marcos normativos;

Promover el derecho de informacién junto con
el reconocimiento del papel indispensable de la
sociedad civil en la movilizacién de la voluntad
politica, asi como en la propuesta y el respaldo
de intervenciones juridicas en relacién con la
deuda ilegitima;

Promover, por todos los medios disponibles, la
solicitud de una opinién consultiva dela Corte
Internacional de Justicia sobre la deuda y su
marco regulador en el derecho internacional.
Esta es una medida necesaria que contribuird a
establecer marcos juridicos que rijan el crédito
y la deuda pasados y futuros, y

Emprender la tarea esencial de abogar por una
nueva arquitectura financiera internacional que
se cimiente en la justicia, asi como en el respeto
de los derechos humanos y el medio ambiente.

La Asamblea

VOTO afavor dela aprobacién dela De-
claracién Publica sobre las muertes
en la «Love Parade» de Duisburg.

Texto de la Declaracién Publica como fue

aprobada:

DECLARACION PUBLICA SOBRE
LAS MUERTES EN LA «LOVE
PARADE» DE DUISBURG

La Undécima Asamblea de la Federacién Lu-
terana Mundial, reunida en Stuttgart, expresa
su profunda condolencia a las familias de las
personas que murieron el 24 de julio, en Duis-
burg, al entrar en el festival de musica y danza
de la «Love Parade». Ese terrible accidente, en
el murieron 19 personas y otras 340 resultaron
heridas conmovié y entristecié a los/las dirigentes
de iglesia de 79 paises de todo el mundo que
asisten a la Asamblea de la FLM.

En nuestros servicios de culto el domingo, en
diferentes congregaciones de Stuttgart, oramos
por las afligidas familias de los/las que murieron,
y por la pronta recuperacién de quienes resul-
taron heridos/as —fisica y psicolégicamente— en
Duisburg, y continuamos orando por todas esas
personas. Apoyamos a quienes respondieron a
esa situacién de urgencia, y salvaron vidas y
ayudaron a las personas heridas. Y oramos por
que las trdgicas ensefianzas de ese dia sean estu-
diadas y sirvan para que en el futuro no vuelva
a repetirse una tragedia de esa indole. Oramos
por todas las victimas en todo el mundo.
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En un plenario celebrado durante la tarde, el Obispo Naison Shava de la Iglesia Evangélica Luterana en Zimbabwe
propone una enmienda a la resolucién de la Asamblea sobre la justicia alimentaria. © FLM/]. Latvia-Hakuni

Asamblea remitidas al

Consejo de

La Asamblea

VOTO a favor de remitir al Consejo la

siguiente resolucion

Texto de la resolucién remitida:

PROMOCION DE PRACTICAS
SOSTENIBLES

Teniendo en cuenta el compromiso dela FL.M conla
sostenibilidad del medio ambiente, se pide que:

* la FLM intensifique sus esfuerzos y tome
nuevas medidas en algunos dmbitos con
objeto de ser consecuente con sus posturas
respecto de la sostenibilidad medioam-
biental;

la FLM

la FLM organice una reunién virtual
experimental de ejecutivos/as en los
préximos cuatro afios a fin de estudiar la
viabilidad del recurso a esas reuniones vy,
de ese modo, ahorrar recursos econémicos
y ambientales. Solicitamos al Consejo que
formule recomendaciones con objeto de
garantizar que se desplieguen importantes
esfuerzos para que las asambleas se celebren
en el futuro de manera sostenible desde el
punto de vista ecolégico y econémico;

la Comunién promueva el comercio justo y
adquiera productos sostenibles. Del mismo
modo, solicitamos que la FLM se asegure,
siempre que sea posible, de que los alimentos,
los refrigerios, el café, los presentes y demds
articulos que compre hayan sido producidos
en condiciones justas, que suelen estar vincu-
ladas con la certificacién «comercio justoy;
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* se sirva agua del grifo en vez de agua
embotellada cuando la calidad del agua
lo permita;

* en las reuniones y asambleas se sirvan
alimentos producidos a nivel local y de
forma ecolégica;

*  durante las reuniones y asambleas cuya du-
racién sea de varios dias, se sirvan comidas
vegetarianas. Ademds, se pide que la FLM
aliente a todos/as los/as participantes a que
opten por la alternativa vegetariana como
una manera de contribuir a la sostenibilidad
del medio ambiente.

Por lo que atafie al reciclaje y la distribucién de
materiales, se pide que:

*  sepromueva el reciclaje y se utilice material
recuperado en la Secretaria de la FLM, asi
como en reuniones y asambleas;

* se eviten, siempre que sea posible, los
alimentos y obsequios empaquetados;

* se distribuya documentacidén escrita solo
cuando sea necesario, y no se repartan
libros y folletos sin limitaciones, sino que,
por el contrario, se ofrezcan a quienes estdn
interesados/as en recibirlos.

Por lo que respecta a los lugares de las reuniones,

se pide que:

* seestudien siempre alternativas ecolégicas
y sostenibles a los lugares propuestos para
la celebracién de reuniones y asambleas;

*  sedé preferencia a hoteles y salas de reunién
en los que sea manifiesta la preocupacién
por el medio ambiente y tengan un perfil
ecolégico. Esto entrafia asimismo examinar la
posibilidad de celebrar reuniones en linea.

Que las iglesias miembro inviertan inicamente
en fondos e inversiones en los que se observen
las normas de ética y sean respetuosos con el
medio ambiente.

Que la FLM y sus iglesias miembro examinen
nuevas opciones bancarias, centradas especifi-
camente en précticas éticas (por ejemplo, bajas
primas de empresas, que no recompensen la
codicia) y pricticas sostenibles (por ejemplo, las
que no contribuyen a las crisis financieras).

Que el Consejo formule una declaracién
publica en la que se aborde la cuestién de la
codiciay de la sostenibilidad social, econémica
y medioambiental, asi como la seguridad ali-
mentaria en el contexto del cambio climitico,
y los enfoques agroecolégicos de produccién,
distribucién y consumo de alimentos.

Que el Consejo garantice que la politica
medioambiental de la FLM incluya otros aspec-
tos necesarios para que sea exhaustiva.

La Asamblea

VOTO a favor de remitir al Consejo la

siguiente resoluciéon

Texto de la resolucién remitida:

VIsIBILIDAD DE LA FLM Y
EL PAPEL DE LA JUVENTUD

La Undécima Asamblea pide a la FLM que
establezca comités regionales encargados de
traducir todos los documentos a los idiomas
oficiales. A fin de cumplir con este objetivo, la
FLM recurrird a traductores oficiales y volun-
tarios seleccionados por las regiones.

La Undécima Asamblea pide a la FLM que
examine la posibilidad de crear comités perma-
nentes de la juventud, regionales o subregionales,
en cada una de las regiones de la FLM. Estos
comités se encargarian de organizar con regu-
laridad conferencias de jévenes a nivel regional,
y contribuirian asi a formar una base mds s6lida
de jévenes miembros de la FLM y a reforzar el
compromiso de la juventud con la FLM.

Ademis, todos los plenarios de la Asamblea
deberian informar sobre el equilibrio de género
en la representacion de delegados/as jévenes.

La Asamblea

VOTO a favor de remitir al Consejo la

siguiente resolucién

Texto de la resolucién remitida:

RENOVACION DE LA FORMA
ACTUAL DE ASAMBLEA

LaUndécima Asamblea de la Federacién Luterana

Mundial insta al Consejo a que constituya un co-
mité (de conformidad con las cuotas establecidas)

para que examine las posibilidades de modificar

la forma actual de la Asamblea de la FLLM con el

objetivo de incrementar la influencia democrética

de los/as delegados/as participantes.

La Asamblea
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VOTO a favor de remitir al Consejo la

siguiente resoluciéon

Texto de la resolucién remitida:

COLABORACION
ECUMENICA CONCILIAR

La Undécima Asamblea tomé nota del Informe
del Comité de Renovacién, particularmente del
parrafo 12.

Se estan produciendo cambios radicales en el
panorama ecuménico mundial con mucha rapidez.
Algunos organismos ecuménicos se han visto
afectados por esos cambios y otros tienen que hacer
frente a problemas que atafien a su continuidad.

Esimportante que la FLIM estreche su relacién
con el Consejo Mundial de Iglesias (CMI) de
cara al futuro.

Asi pues, se pide al Consejo que estudie la
posibilidad de que las préximas asambleas de
la FLM tengan lugar en el espacio ampliado
de la Asamblea del CMI, juntamente con otros
organismos confesionales.

Habida cuenta de la disminucién de los re-
cursos financieros, en un futuro préximo serd
ain mds urgente la necesidad de alcanzar una
definicién mds concisa y una distribucién mds
clara de las tareas y las responsabilidades que
corresponden a los diferentes organismos ecu-
ménicos. Este proceso deberd reflejar la riqueza
de las distintas identidades de esos organismos
a fin de que pueda ser provechoso para toda la
comunidad ecuménica.

La Asamblea

VOTO a favor de remitir al Consejo la

siguiente resolucién.

Texto de la resolucién remitida:

FORMACION TEOLOGICA

En el Informe del Comité de Renovacién, en
particular el Anexo II del Documento II, se
reconoce que la formacién teoldégica de diri-
gentes que se lleva a cabo en toda la Federacién

Luterana Mundial es necesaria para todos los
miembros de la Comunién.

La Undécima Asamblea pide que el Consejo
dela FLM considere la formacién teolégica como
una prioridad central y evalte su eficacia con
regularidad por el bien de toda la Comunién.

La Asamblea

VOTO a favor de remitir al Consejo la

siguiente resolucién.

Texto de la resolucién remitida:

REUNION DE LOS/AS
DELEGADOS/AS DE LA JUVENTUD
EN LA ASAMBLEA

En su pujante presentacién, los/as participantes
y delegados/as jévenes en la Asamblea ofrecieron
su entusiasmo y sus conocimientos al servicio
no solo de sus iglesias, sino también de la FLM
en general. Varias veces plantearon preguntas
acerca de la manera de ayudar ala FLM alograr
una mayor visibilidad en las respectivas iglesias
y contextos locales.

Muchos/as delegados/as jévenes ain estin
cursando estudios. Y habrdn cambiado y asu-
mido otras responsabilidades mucho antes de
la préxima Asamblea, con lo cual, sus logros y
experiencias podrian perderse.

Por consiguiente, la Asamblea pide que la
FLM organice una reunién de delegados/as
jovenes dentro de dos o tres afios. En esa reunién
se prepararia un informe sobre lo logrado en los
dos o tres ultimos afios, principalmente, en lo
que se refiere a la aplicacién de las decisiones
tomadas en Stuttgart.

Ademis, ese informe seria un valioso aporte
para el Consejo y la colaboracién permitiria
crear una red que favoreceria la formacién de
futuros/as lideres. Si se prepara meticulosamente,
esa reunién de la juventud también dard una vi-
sibilidad considerable ala FLLM a escala mundial
durante el periodo bastante largo comprendido
entre esta Asamblea de la FLM y la préxima
(de forma similar a los Kirchentag alemanes o a
los encuentros de la juventud catélica romana

[Papa-boys]).
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Discurso SOBRE EL TEMA PRINCIPAL

Danos hoy nuestro pan
de cada dia

Su Gracia el Arzobispo de Canterbury,

Rowan Williams

En el Evangelio, Jests dice que un hombre no
dar4 una piedra a su hijo cuando le pide pan (Mt
7.9). Si pedimos pan, lo que nos persuadird de
que la respuesta es satisfactoria serd saber que
nuestra propia declaracién de lo que necesita-
mos fue escuchada. Parte de la nutricién que
necesitamos es saber que nuestras hermanas
y nuestros hermanos en la fe ven y escuchan
nuestras necesidades tal cual son, no como
otros/as se las imaginan. El pan compartido entre
cristianos/as no es solo un recurso material, sino
también un reconocimiento de la dignidad. En
1963, R. S. Thomas, uno de nuestros grandes
poetas cristianos de Gales, publicé un libro de
poemas intitulado «El pan de la verdad» y, de
hecho, reconocer la dignidad humana de unos/as
y otros/as es compartir la verdad de aquello que
la humanidad es a los ojos de Dios. Nos alimen-
tamos unos/as a otros/as honrando la verdad de
la imagen divina de cada uno/a.

«Danos hoy nuestro pan de cada dia» se con-
vierte asi en una oracién por la cual le pedimos
a Dios que sostenga en nosotros y nosotras el
sentido de nuestra humanidad en su plenitud y
su riqueza, que nos dé esas relaciones con otros
seres humanos que nos mantendrdn humanos/
as, conscientes de nuestra mortalidad y nuestra
necesidad, pero confiados/as en que somos
amados/as. Es una oracién que nos recuerda
nuestra necesidad: no nos permitas olvidar nunca,
oramos, que fenemos que ser alimentados/as y que
no podemos generar por nosotros/as mismos/as
todo lo que necesitamos para vivir y realizarnos.
Y, a la vez, es una oracién que nos dice que no
debemos avergonzarnos de nuestra mortalidad,
de nuestro ser fisico y vulnerable. Empezamos
por la necesidad, ¢dénde si no podemos empezar?
Pero esa es una forma de entender cémo y por
qué importamos, por qué somos valiosos/as. La
oracién plantea un interrogante critico a todo
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aquel y toda aquella que se imaginen que pueden comenzar
desde una posicién de autosuficiencia, afirma que tener
necesidad de ese «pan de la verdad», necesidad de nutricién
material o espiritual no es en ningun caso un fracaso sino, por
el contrario, un espacio de dignidad. La oracién impugna la
arrogancia de quienes piensan que no estin necesitados/as y, a
lavez, establece que los/as necesitados/as poseen plenamente
un tesoro que es preciso descubrir y divulgar, la humanidad
que les envuelve en una relacién mutua.

Parte de lo que pedimos en esta oracion es la gracia de recibir
nuestra propia humanidad como un don. Pedimos aperturay
gratitud a quienquiera y cualesquiera que nos descubra nuestra
dignidad y nos ayude a percatarnos de que, si bien nuestra
dignidad nos es dada esencial y primordialmente en nuestra
creacién, siempre tiene necesidad de ser llamada ala vida activa
por las relaciones, por el don de los/as demads. Y, claramente,
la consecuencia es que al rezar esta oracién tengamos presente
cudnto le debemos a nuestros préjimos en términos de don; su
humanidad depende de la nuestra, asi como la nuestra depende
dela de ellos/as. Muchos comentadores del padrenuestro, como
Gregorio de Nisa, subrayan la irracionalidad de orar por el
pan de cada dia al tiempo que, de una u otra forma, se busca
apoderarse de ese pan en detrimento de los/as demds. Y en el
marco que vengo esbozando, eso puede obedecer mds bien a
la preocupacién de defender mi propia dignidad que al deseo
de recibirla con amor.

Orar por nuestro pan de cada dia es orar para volver a estar
al tanto de nuestra vulnerabilidad, aprender a acercarnos
unos/as a otros/as, no solo a Dios, con las manos abiertas.
Por lo tanto, para rezar esta oracién con integridad, tenemos
que pensar en los diversos modos en que nos defendemos.
No podemos orar plena y libremente por nuestro pan de
cada dia cuando nos aferramos firmemente a nuestra propia
rectitud o entereza, como tampoco podemos hacerlo cuando
nos aferramos a nuestra propia seguridad o prosperidad. Y,
tal vez, esto explica a la vez por qué el padrenuestro prosi-
gue con el pedido de perdén, o mejor dicho, del don de ser
perdonados/as tal como aprendimos a perdonar. Quien pide
perdén es alguien que ha renunciado al privilegio de estar en

lo cierto o a salvo, alguien que reconocié que tiene hambre
de sanacién, del pan de la aceptacién y la restauracién de la
relacién. Pero quien perdona también renuncié a la seguridad
de estar encerrado/a en la posicién de la victima agraviaday
decidié correr el riesgo de volver a establecer una relacién a
sabiendas de que puede ser peligrosa y causar dolor. Ambos/as,
quien perdonay quien es perdonado/a, salieron de la zona de
seguridad y comenzaron a preguntarse de qué forma recibir
su humanidad como un don.

El perdén es uno de los medios mds radicales que nos
permite nutrir nuestra mutua humanidad. Cuando se agravia
y se hiere, la habitual respuesta humana es retirarse y refor-
zar las paredes del yo privado, con todo lo que eso implica
en lo que respecta a afirmar la propia humanidad como
una posesién en lugar de recibirla como un don. Quien no
perdona y quien no es perdonado/a no ve en el otro o la otra
a alguien que forma parte de la obra divina de conferirles
humanidad. Perdonar y ser perdonado/a es permitirse ser
humanizado/a por aquellos/as a quienes menos se quiere
recibir como signos del don de Dios, pero ese proceso estd
intrinsecamente conectado con la oracién del pan de cada
dia. Negar posibilidades de perdén equivaldria a decir que
existen aquellos/as a quienes no necesito porque me agraviaron
o porque se negaron a echarme una mano.

Perdonar es claramente lo que distingue a una humanidad
tocada por Dios, libre de la ansiedad de la identidad y la
seguridad, libre de ir hacia el otro o la otra, como Dios hace
en Jesucristo. Pero tal vez esa voluntad de ser perdonado/a
sea también lo que distingue a una humanidad tocada por
Dios. Es cuestién de estar dispuesto/a a reconocer que no
puedo crecer ni prosperar sin una relacién restaurada, incluso
cuando eso implica admitir todo aquello con lo que he trata-
do de evitarla. Cuando la persona a quien heri me perdona,
no solo acepto que dafié una relacién, sino también que el
cambio es posible. Y silalégica del padrenuestro es correcta,
esa aceptacién nace de nuestra libertad de generar el cambio
que entrafia ese perdén y es reforzada por ella.

El perdén es el intercambio del pan de viday el pan de la
verdad; es la forma en que aquellos/as que dafiaron la respec-
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tiva humanidad y negaron la respectiva dignidad restablecen
una relacién en la que cada uno/a alimenta al otro o a la otra
y nutre su dignidad. Considerarlo como una reivindicacién
de poder sobre el otro o la otra es una total distorsién del
perdén: ser patrén o patrona, benefactor o benefactora de
alguien mds desamparado/a. Mds bien, deberiamos pensar
en aquellas palabras extraordinarias de la profecia de Oseas
(11.8-9) acerca de la misericordia de Dios: «;Cémo podré
abandonarte, Efrain? [...] porque Dios soy, no hombre».
Perdonar es compartir el desamparo de Dios, que no puede
apartarse de su propia naturaleza: no perdonar serfa para
Dios una herida en la propia vida divina. En el acto de
perdonar no se nos muestra el poder sino la impotencia de
Dios cuya naturaleza es amor. El/la creyente arraigado/a
en Cristo comparte esa impotencia, y cuanto mds profundo
sea su arraigo, menos posible le resultard no perdonar. Ser
perdonado/a es otra clase de impotencia: reconocer que no
puedo vivir sin la palabra de misericordia, que no puedo
completar la tarea de ser yo mismo/a sin la sanacién de lo
que he herido. Ni quien perdona ni quien es perdonado/a
adquiere el poder que simplemente suprime el pasado y nos
deja solos/as frente al futuro: ambos/as descubren que su
pasado, con todas sus sombras y heridas, es el motivo por el
cual ahora es imperativo reconciliarse para poder vivir mds
plenamente uno/a del/de la otro/a y uno/a con el/la otro/a.
Hoy, esta Asamblea se centra en los dones y las necesida-
des de Asia, lo que paradéjicamente implica que la imagen
del pan sea menos idénea e inmediata que aquella del arroz
que, de por si, nos recuerda que con frecuencia tratamos de
darle a otros/as lo que no quieren ni necesitan, porque no
les es familiar ni les nutre. Compartir el pan de la verdad
también significa atender a la verdad de la condicién real
del otro o de la otra. Y mucho de aquello por lo cual los/as
cristianos/as europeos/as pedimos perdén siempre estard
relacionado con aquellos momentos de nuestra historia en
que ofrecimos un don de manera que no puede ser recibido,
ya sea porque esté ligado a supuestos de una cultura fordnea,
o porque estd asociado a pricticas de opresién y explotacion,
que es mds grave. En el cuerpo de Cristo, tarde o temprano,

no podemos evitar que llegue el momento de hacer las paces
reconociendo que nos necesitamos unos/as a otros/as y que
debemos aprender a acoger en nuestras manos el arroz que
nos ofrecen nuestras hermanas y nuestros hermanos asidticos.

Al contrario de lo que la cultura secular parece pensar a
veces, ese volverse el/la uno/a hacia el/la otro/a reconociendo
errores y heridas no es futil indulgencia de una insignificante
culpa colectiva ni un intento de ganar puntos, sino mds bien
llegar a ver cémo nuestra historia a menudo nos ha hecho
menos humanos, no mds, y reconocer que hoy en dia los
efectos de todo eso siguen siendo poderosos en nuestras vi-
das. De ahi que comencemos por pedirnos sustento unos/as
a otros/as, incluido aquel que no siempre es fcil ni grato
recibir, pues procede de escuchar la verdad.

Hoy, otro punto crucial es, por supuesto, el acto de
reconciliacién con cristianas y cristianos de la tradicién
menonita-anabaptista. Tal vez sea respecto a esta tradicién
que todas las iglesias confesionales «histéricas» tengan mds
de qué arrepentirse, habida cuenta del compromiso de las
comunidades menonitas con la no violencia. Para estas
iglesias recibir la penitencia de nuestras comunidades es
un reconocimiento particularmente lleno de gracia de que
aun creen en el cuerpo de Cristo, de que tienen necesidad
de nosotros/as; y nosotros/as tenemos buen motivo para ver
cudnto los/as necesitamos con los ojos puestos en un mundo
en el que siglos de violentos enfrentamientos cristianos deja-
ron tantas cosas intactas en el ejercicio del poder. Ninguna
familia de creyentes se limitara a capitular frente a la otra:
nadie estd diciendo que debemos olvidar nuestra historia o
abandonar nuestra confesién. Pero en la comunidad cristiana
global en la cual estamos llamados/as a nutrirnos unos/as a
otros/as, a hacernos humanos/as unos/as a otros/as mediante
el intercambio de las buenas nuevas de Cristo, podemos estar
agradecidos/as por la diferencia entre unos/as y otros/as y
orar para ser nutridos/as por ella.

A los eruditos, al menos desde la época de San Jerénimo,
les ha preocupado el uso incorrecto en los Evangelios por
«pan cotidiano» del término griego epiousios, cuyo significado
exacto resulta evasivo. San Jerénimo lo tradujo con estricto
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literalismo por «supersustancial», traduccién poco util que no
sobrevivié en el latin litirgico, pero que dio lugar a muchas
especulaciones fantasiosas. Tal vez signifique simplemente
«el alimento con el que subsistimos». Pero el propio San Je-
rénimo se refiere a una antigua versién en arameo en la que
la oracién presentada dice «danos hoy el pan de mafiana». §i
esto ultimo representa lo que dijo Jesus, entonces, nos estaba
diciendo que oremos por los dones del Reino venidero que
recibiremos en el presente. Y en ese caso, arroja nueva luz
sobre todo lo dicho hasta ahora. La necesidad y el hambre
que debemos aprender a expresar no es simplemente una
necesidad de sustento, sino del futuro de Dios. Lo que
necesitamos es la nueva creacién, el pan que viene del cielo
y da vida al mundo.

Esto dltimo da a entender que existe una relacién ain
mids estrecha entre la oracién por el pan de cada dia y la
oracién por el perdén. La reconciliacién mutua es una de las
marcas de la obra del Espiritu, una posibilidad radicalmente
nueva, abierta a través del cuerpo de Cristo: es de por si un
signo del futuro de Dios a la obra y, por ende, un ejemplo
del «pan de mafiana». Para ser mds preciso, la revelacién de
nuestra necesidad mutua y el reconocimiento compartido
de la dignidad humana como algo realizado en comunién
son dimensiones de nuestra experiencia humana en que el
futuro de Dios es visible. Y alli donde suceden estas cosas,
sean o no denominadas en el contexto de Cristo y su Espiritu,
hay algo de la realidad sacramental del «pan de mafiana»:
«Cinco minutos de gloria», retomando el titulo de un drama
de la televisién inglesa, basado en hechos reales, en el que
se explora el costo de la reconciliacién en el contexto de Ir-
landa del Norte. Si el perdén es el ejemplo mds exigente del
aprendizaje de ofrecer los propios recursos de uno/a en aras
de la dignidad de otro/a, si de numerosas maneras es la forma
de servicio reciproco menos «natural» o mds contracultural,
entonces es correcto considerarlo como un don del futuro,
como el indefectible propésito de Dios para nosotros/as que
nos empuja hacia adelante.

«Danos hoy nuestro pan de cada dia» es, entonces, una
oracién que inevitablemente va mds alld del momento pre-

sente y la satisfaccién de necesidades inmediatas, aunque, al
mismo tiempo, prohibe sentirse ansioso/a acerca del mafiana.
Es como si para vivir hoy en paz y con esperanza, tuviéramos
que pedir ese anticipo o «pago adelantado» del futuro de Dios
que Pablo identifica como el Espiritu Santo (2 Co 5.5, cf.
Ef 1.14). Se ha dicho que cada peticién del padrenuestro es
implicitamente una oracién por la venida del Espiritu (varios
padres primitivos comentan la antigua variante de «Venga
a nosotros tu Reino» como «Venga a nosotros el Espiritu
Santo») y ésta no es excepcién. De hecho, orar por el Espiritu
es orar por la gracia de recibir nuestra humanidad de Dios en
las manos de cada uno/a en la realidad de la comunién, con
toda la lucha que conlleva volverse hacia la realidad del/de
la otro/a sin contentarnos con nuestras imagenes de unos/as
y otros/as. Ser pan los/as unos/as paralos/as otros/as implica
destruir los idolos de piedra propios y ajenos.

Pero hablar en esos términos del pan y el perdén, del
futuro, nos impele a pensar mis detenidamente en el acto en
que cristianas y cristianos exponen con mayor claridad esas
realidades como las caracteristicas que rigen la existencia
cristiana: la Santa Cena, la Eucaristia. Celebramos esta Cena
hasta que Cristo venga, invocando al Espiritu de la época
venidera para transformar la materia de este mundo en el don
absoluto de Cristo para nosotros/as y, por lo tanto, invocando
la promesa de todo un mundo renovado, percibido y recibido
como un don. Tal es, supremamente, el pan de mafiana.

Pero lo es, por supuesto, no como un objezo caido del cielo,
sino precisamente como el pan activamente compartido por
los amigos de Cristo y comido como una anticipacién de
la comunién del mundo que vendrd y una conmemoracién
de la traicién y la muerte de Jesus. Es decir, también es un
sacramento de perddn; es Jests redivivo que vuelve a sus
discipulos infieles para crear de nuevo en ellos esta comu-
nién del mundo nuevo. El pan que viene del cielo es pan
que es amasado, partido y distribuido por un cierto tipo de
comunidad, la comunidad cuyos/as integrantes reconocen
su necesidad de absolucién y reconciliacién entre unos/as y
otros/as. La comunidad que come este pan y bebe esta copa
es una comunidad donde los seres humanos estin aprendien-
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El Rev. Klaus Rieth de la Iglesia Evan-
gélica Luterana en Wurtemberg y el
Presidente saliente de la FLM, Obispo
Mark Hanson, disfrutan junto a los/as
delegados/as viendo los globos elevarse
sobre los edificios durante la «velada de
encuentro» en la plaza Schiller.
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do a aceptar su vulnerabilidad y su necesidad, asi como su
vocacién de nutrirse unos/as a otros/as.

Por lo tanto, podemos vincular la oracién por el pan de
cada dia directamente con lo que viene antes y después en el
padrenuestro. Pedimos que venga el Reino y que los designios
de Dios se realicen como en la liturgia del cielo, en el Templo
celestial, donde se cumple nuestro llamado fundamental de
amor y alabanza. Y a la luz de esto dltimo, oramos por el
pan de hoy y de mafiana, por sefiales entre nosotros/as del
tuturo de justicia y reconciliacién, sobre todo, viendo en ello
la manifestacién del perdén mutuo.

La Santa Cena es pan para el mundo, no simplemente en
virtud del pan sacramental que literalmente es compartido y
consumido, sino porque es signo de una humanidad liberada
para el don y el servicio mutuos. La misién de la Iglesia en
el mundo de Dios estd indisociablemente ligada a la realidad
de la vida comtn en torno a la mesa de Cristo, la vida de lo
que un gran erudito anglicano denominé homo eucharisticus,
nueva «especie» de la humanidad creada y sustentada por el
encuentro eucaristico, su alimento y su bebida. Alli se proclama
la posibilidad de vida reconciliada y el imperativo de vivir de
una forma que nutra la humanidad de los/as demds. No hay
accién transformadora de la vida eucaristica si ésta no cobra
cuerpo en la justicia y la generosidad, ni verdadera veneracién
del cuerpo y la sangre sacramentales sin que también cobre
cuerpo en la correspondiente veneracién del préjimo.

Si entonces somos llamados/as a alimentar al mundo,
recordando la enérgica instruccién de Jests a sus discipulos
de darle a las multitudes algo de comer (Mc 6.37), el reto
reside en llegar a ser una comunidad que nutre la humanidad,
una humanidad abierta e indefensa, por un lado, y dedicada
creativamente a hacer al préjimo mas humano, por el otro.
«Danos hoy nuestro pan de cada dia» debe también ser una
oracién por la que podamos ser transformados/as en Aomo
eucharisticus, por la que podamos convertirnos en un cuerpo
nutritivo. Los debates en el seno de nuestras iglesias serian
un tanto diferentes si en cada caso nos preguntiramos cémo
se relaciona tal o cual cuestién con dos cosas fundamentales:
nuestro reconocimiento de que nos necesitamos unos/as a
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nd
otros/as para nuestra propia nutricién, y nuestra disposicién

a ofrecer cuanto tenemos y somos para alimentar, material y
espiritualmente, a un mundo hambriento.

Tal como estan las cosas, corremos el riesgo de caer en una
serie de trampas. Podemos abordar las querellas intereclesiales
con un espiritu que transmita el claro mensaje de que no estamos
dispuestos/as a vivir con los/as otros/as ni a ser alimentados/as
por ellos/as. Podemos consumir nuestro tiempo y nuestra energia
en lo que nos gusta pensar que es servicio al/a la necesitado/a,
al tiempo que ignoramos nuestra propia necesidad y pobreza,
en particular, nuestra necesidad de silencio y receptividad a
Dios. Podemos imaginar que celebrando fielmente la liturgia
encarnamos la realidad del Reino, seamos transformados/as o
no en una comunidad de nutricién mutua. Podemos centrarnos
tanto en los derechos del ser humano que perdamos de vista
su belleza y dignidad, belleza y dignidad que contribuyen a
nutrirnos. La lista no termina aqui, pero lo que quiero decir
con esto es que la intima relacién que existe entre nuestra
misién y la oracién por nuestro pan de cada dia repercute a
tantos niveles en la vida del discipulado que la gama de posibles
fracasos es proporcionalmente amplia.

La peor reaccion seria la simple ansiedad; la mejor, reco-
nocer que nuestra propension al fracaso nos recuerda de por
si nuestra hambre fundamental, nuestra necesidad de unos/
as y otros/as. El pan de la verdad es también el pan de la
honestidad respecto a nosotros/as mismos/as y la iglesia que
crece auténticamente en Cristo serd una iglesia preparada
para oir su juicio sobre estos y otros asuntos con paciencia
y gratitud. Por lo tanto, cuando oramos por nuestro pan de
cada dia, oramos igualmente por la conciencia de nuestro
fracaso y, por mds duro que sea siempre, por la gracia de oir
la verdad al respecto tanto de unos/as como de otros/as y
asimismo del resto del mundo. Porque Dios también puede
actuar para nutrir nuestra humanidad mediante los retos,
las preguntas y los reproches que el resto de la raza humana
plantea a la Iglesia.

«Danos hoy nuestro pan de cada dia» es, entonces, una
oracién por la plenitud de la Iglesia que ha de manifestarse:
en un patrén de reconocimiento de nuestra propia necesidad
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y la de nuestro préjimo, y de ser capaces de
volvernos con conflanza unos/as a otros/as para
suplir esa necesidad, en el deseo de la libertad
de perdonar y ser perdonado/a, en la compren-
si6n mds plena de la Eucaristia como centro de
nuestra identidad cristiana, no solo como un
acto ritual, sino como pilar de la comunidad,
un compartir del pan inserto en una préctica de
vida compartida que fluye en el servicio frente
al hambre en el mundo. Es simplemente una
oracién para que Cristo sea nuestra nutricién y

nuestro sustento, de manera que todo orgullo
de autosuficiencia, toda ansiedad individual y
defensiva, todo esfuerzo codicioso de vivir a
expensas del préjimo puedan superarse, y que
la Iglesia declare con claridad y conviccién que,
de hecho, hay pan para mitigar el hambre en el
mundo y que ese pan estd en el cuerpo del Sefior.
Que esa claridad y esa conviccién, asi como el
autoconocimiento del arrepentimiento que las

acompafia, estén siempre en nosotros y nosotras.



RESPUESTA A LA ALOCUCION PRINCIPAL

Inga Marie Nordstrand,
Iglesia de Noruega

En primer lugar, quiero expresar mi agradeci-
miento por haber sido invitada a responder a la
alocucién principal. También deseo agradecer
al Arzobispo Rowan Williams sus inspiradoras
reflexiones sobre el tema de nuestra Asamblea
que nos hacen pensar. He preparado una reflexién
sobre el tema principal desde la perspectiva saami
y el desafio del cambio climdtico en general ya
que afecta a las comunidades indigenas del Norte.

Con frecuencia, se hace alusién a la parte
mids septentrional del mundo —Alaska, el norte
de Canadd, Groenlandia, Siberia y el norte de
Escandinavia donde vivo yo— como la regién
circumpolar. La mayoria de la gente considera
esta region un vasto paramo; en realidad, desde
hace miles de afios es la tierra natal de un gran
numero de pueblos indigenas con culturas afines,
uno de ellos es el pueblo saami.

En nuestras culturas, el «pan de cada dia» no
est4 asociado tradicionalmente con las llamadas

tierras cultivadas porque en verdad cultivar no es
posible. La supervivencia depende de manera mds
directa de los dones de la naturaleza por medio
delapesca, la caza ylarecoleccién, y también el
pastoreo de renos, que es practicado por mds de
veinte pueblos, desde los y las saami en el Oeste
hasta poblaciones de toda Siberia.

Las comunidades indigenas del extremo
norte ya se estdn viendo afectadas por el cambio
climdtico, por lo que este problema cada vez les
preocupa més. La regién circumpolar es hoy en
dialaregion de la Tierra donde méds aumenta la
temperatura. Los modelos climdticos cientificos
calculan un aumento de la temperatura media
en la regién drtica de al menos 6-8 °C en los
préximos cien afios. Esto no atafie solo a Gro-
enlandia y el Polo Norte, por ejemplo. Incluso
en mi condado natal, Finnmark, en la parte mds
septentrional de Noruega, se calcula que las
temperaturas aumentardn 6 °C en cien afos.
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Pero el cambio climdtico no solo es un
problema del futuro. Muchas comunidades del
Norte ya sufren sus nefastas consecuencias. La
cultura de la caza de los y las inuit, que depende
del hielo marino, se ve amenazada.

Hasta en mi regién vemos que se estin produ-
ciendo cambios. Los peces del mar se desplazan a
otros lugares debido a los cambios de temperatura
del agua. Nuestros ancianos y nuestras ancianas
dicen que ya no pueden confiar en las sefiales
climiticas tradicionales de las que solian valerse
para pronosticar el tiempo. En pleno invierno
puede caer de repente lluvia engelante que cubre
la tierray, lo que es mds importante, las fuentes de
alimentos de los renos y otros animales. Nuestros
inviernos van acortindose. El mal estado de la
nieve y la inseguridad del hielo para cruzar rios
y lagos afectan a la migracién de los renos en
primavera. El clima mds cédlido estd provocando
la expansién de los bosques a la tundra artica.
En la dltima década hemos experimentado una
explosién de los ataques de orugas en nuestros
bosques de abedules. Esto sucede porque cada
vez son menos frecuentes los inviernos con
heladas de -37 °C, que normalmente matan a
los huevos de las orugas.

En diciembre del afio pasado asisti a una con-
ferencia que se centraba en los pueblos indigenas
y el cambio climdtico. Alli, una mujer gwitch‘in
del norte de Alaska mostré6 diapositivas y conté
historias sobre lo que ocurre en su comunidad.
Su pueblo vive en la tundra de Alaska, en uno
de los humedales mds grandes de América del
Norte que incluye miles de lagos. Las cosas
estdn cambiando debido a que el permafrost se
descongela. Disminuyen las poblaciones de aves

acudticas. Lagos enteros se estin quedando sin
agua porque el permafrost se descongela debajo
del lago. Son malas noticias pues dicha capa
subterrdnea de hielo almacena en toda la regién
drtica enormes cantidades de gas metano, un gas
de efecto invernadero mucho mds potente que
el diéxido de carbono.

¢Qué deberiamos hacer para afrontar esta
crisis? La mujer gwitch‘in dijo que la gente jo-
ven de su comunidad, enfrentada a los grandes
cambios de su entorno, pregunté a los ancianos y
las ancianas qué hacer. Su respuesta fue: «;Sean
espirituales! Deben ser espirituales». Asi que
ahora los y las jévenes han reavivado su relacién
espiritual con la tierra, saludindola cuando
salen a cosechar y declarando a los dones de
los alimentos de la tierra dones espirituales
fundamentales.

Eso me recuerda las reflexiones que lei en el
material preparatorio y of durante esta Asam-
blea: la afirmacién de que el pan de cada dia no
es solo un «producto bésico» o de produccién
humana, sino que es mds bien un don espiritual,
un sacramento de la tierra que afirma nuestra
conexién fundamental con toda la vida creada,
un don de la misericordia de Dios que nos
conecta con el Creador y Redentor que sostiene
toda la vida.

Asi pues, ante los efectos emergentes del
cambio climdtico, ¢qué significa orar «Danos
hoy nuestro pan de cada dia»? Quizd es una
invitacién a ser espiritual de una manera que
abraza nuestra conexién con toda la Creacién,
y a recibir con humildad el pan cotidiano y
afirmarlo como un don misericordioso que se
ha de compartir.



RESPUESTA A LA ALOCUCION PRINCIPAL

Sra. Jeannette Ada de la
Iglesia Evangélica Luterana

del Camerian

Sefior Presidente de la FLIM,

Sefior Secretario General de la FLM,

Su Excelencia el Arzobispo de Canterbury,
Sefioras y sefiores delegadas y delegados e
invitadas e invitados a la Undécima Asamblea
de la FLM,

Es un gran honor para mi, asi como para la
Iglesia Evangélica Luterana del Camertin que
represento, el haber sido invitada a formular
algunas observaciones tras la brillante alocucién
de nuestro orador principal, el arzobispo de
Canterbury, sobre el tema central: «Danos hoy
nuestro pan de cada dia». Le agradecemos que
haya examinado el tema en sus dimensiones
ecuménica y global. En mi respuesta, quisiera
compartir con ustedes algunas experiencias
propias de mi contexto.

En el Camertn, asi como en varios paises de
Africa, cuando hablamos de pan, pensamos en
realidad en los diferentes elementos de nuestra

alimentacién tradicional, constituida de plita-
nos, macabos, maiz, mandioca y mijo. Muchas
personas siguen considerando en el dia de hoy
que el pan es el simbolo de comer y beber. Re-
presenta las necesidades fundamentales del ser
humano, que siguen estando insatisfechas para
algunos pueblos e hijos/as de Dios.

«Danos nuestro pan de cada dia» es también
la plegaria de los hijos e hijas de Africa a Dios,
Padre de la humanidad, que es también su Padre.
Es una oracién que expresa el reconocimiento
de la soberania de Dios sobre todas las cosas.
En tanto creador del universo y de todo lo que
contiene, Dios concedié a Africa la tierra que
permite la vida gracias al pan y a la lluvia que
fecunda la tierra para que produzca el pan. La
tierra y el agua son dddivas de gracia y constituyen
el capital fundamental para el desarrollo de toda
sociedad. Asi las cosas, sque es lo que obstaculiza
ese desarrollo? ;Por qué la tierra no alimenta de
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forma equitativa a sus hijos e hijas de Africaen
general, y del Camerun en particular?

Examinemos algunos problemas cruciales que
constituyen un obstdculo para la obtencién del
pan cotidiano: la pobreza, el cambio climitico,
y la justicia de género.

LA POBREZA

Africa es un continente rico en recursos, tanto
naturales como humanos, y posee una gran diversi-
dad cultural. Teniendo en cuenta los considerables
recursos de los que dispone nuestro continente, es
escandaloso que tantas personas sufran todavia
de hambre. De los puertos y las estaciones ferro-
viarias del Camerun salen centenares de miles
de troncos de madera, empobreciendo nuestro
pais, nuestras aldeas y nuestras poblaciones. La
explotacién descontrolada de los bosques con fines
econdémicos trastorna el medio ambiente, el clima
y el ecosistema. La carrera por el enriquecimiento
y el egocentrismo de ciertos dirigentes africanos
refuerza la injusticia de los sistemas econémicos,
y continda teniendo efectos negativos que arrasan
y deshumanizan las poblaciones.

La oracién «Danos hoy nuestro pan de cada dia»,
presupone una vida que da prioridad al compartir
en el amor. Sin embargo, como consecuencia de
la mala reparticién y gestién de los recursos y la
riqueza que Dios nos ha dado, sus hijos sufren
hambre y padecen sed. El discurso sobre el buen
gobierno no tiene otro efecto que ocultar el mal
gobierno, los malos y las malas dirigentes, la
corrupcién, la injusticia, la ausencia de voluntad
politica, las violaciones de los derechos humanos
fundamentales, y la desigualdad entre los géneros.
Estas cuestiones son importantes porque atafien
al pueblo de Dios y no pueden dejarse inicamente
en manos de los politicos. Asi pues, tenemos que
volver a examinar nuestra doctrina de los dos rei-
nos si queremos comprender sus consecuencias a
la hora de velar por que cada cual tenga el pan de
cada dia. Las iglesias en su conjunto deben asumir
sus responsabilidades frente a esos desafios. De ahi
que sea indispensable que revisemos y reforcemos
nuestra comprension de la misién y de la diaconia
en el contexto de nuestra situacién actual.

Los CAMBIOS CLIMATICOS
Y EL MEDIO AMBIENTE

Los paises africanos son los mas afectados por el
cambio climdtico, y no cuentan con los medios
para hacer frente a las consecuencias de cambios
climdticos que conllevan inseguridad alimentaria
y hambre, desplazamientos internos y conflictos a
causa del pan cotidiano. Las consecuencias de la
destruccién del medio ambiente, en el Camertn
como en todas partes, son la desaparicién de
la vegetacidn, el avance del desierto que secay

empobrece el suelo y hace mucho mds dificil la
obtencién del pan. La contribucién de la tierra a
nuestra supervivencia nos hace tomar conciencia
de la crueldad que caracteriza nuestras relaciones
con el medio ambiente y nos muestra la forma en
que nosotros, cristianos y cristianas, podemos
trabajar juntos para preservar y hacer productiva
nuestra tierra. En tanto Comunién de iglesias,
no podemos ignorar los problemas ambientales,
ni permanecer callados cuando se despoja de sus
tierras a las poblaciones en beneficio de grandes
empresas extranjeras.

LA JUSTICIA DE GENERO

No es posible disociar la cuestién del pan cotidiano
de la justicia de género. En muchas sociedades,
esta cuestion es un obstdculo para la obtencién
del pan de cada dia. Por ejemplo, en el Camertn,
muchas précticas culturales negativas tienen un
efecto devastador sobre los seres humanos (mujeres,
hombres, y nifios), menoscaban su humanidad y
les privan del pan cotidiano. También en el Ca-
merun, cuando hablamos de justicia de género, es
importante plantear la cuestién de la trata de seres
humanos, que es una violacién de la justicia y de
los derechos humanos. Las mujeres son objeto del
comercio y de la exportacién con fines lucrativos
por parte de personas o de organizaciones que las
utilizan como fuente de ingresos. Las jovencitas
de la regién del Norte del Camertan pueden ser
dadas en matrimonio ya desde la edad de 12 afios.
En ocasiones, esos matrimonios son fruto de
alianzas entre dos familias que quieren reforzar
sus lazos de amistad. De esa manera, un hombre
puede verse atribuir o puede escoger como mujer
a una nifia que todavia esté en el vientre de su
madre, o que acaba de nacer. Por otro lado, los
nifios y las nifias son también una mano de obra
explotada en el pais por empleadores que pagan
el salario no a esos/esas menores sino a sus tutores
o0 a quienes se encargan de conseguir esos nifios y
nifias. Se ha organizado todo un sistema en torno
a la trata de menores, que son también objeto
de exportacién hacia otros paises de Africa y de
Europa. Esta situacién deshumaniza al nifio, que
pierde su dignidad desde la mds tierna infancia,
y se le priva de su pan cotidiano.

Afortunadamente, para nosotros, cristianos
y cristianas, la oracién «Danos hoy nuestro pan
de cada dia», conlleva la nocién de perdén que
nos permite mirar al otro/a la otra a los ojos y,
al hacerlo, ver el amor, la amistad y la reconci-
liacién que reflejan. Sélo desde esta perspectiva,
los nifios y las nifias del Camerun, y de otras
partes del mundo que viven situaciones similares,
podrin recuperar sus derechos y su humanidad,
y asi obtener, con dignidad, el pan cotidiano
que Dios nuestro Padre ofrece generosamente
a todos y a todas.

Muchas gracias por su atencién.



Michael Windfuhr (Alemania) escucha a Sindisiwe Ndelu (Sudafrica) mientras modera la reunién publica de

informacién y debate sobre «Pan cotidiano, cambio climatico y seguridad alimentaria».

Sesiones tematicas

ublicas

lamado a la accion sobre el cambio
climatico y la seguridad alimentaria

Es un momento oportuno (kaires) en la vida
de la Federacién Luterana Mundial (FLM)
para abordar el cambio climditico que exige
medidas urgentes porque «el mundo de Dios
estd sufriendo», dijo a la Asamblea la Prof.
Dra. Barbara Rossing, delegada de la Iglesia
Evangélica Luterana en América. «Dios nos
llama a la esperanza y la vida en medio de esta
cuestién apremiante.»

El llamado a la accién fue hecho por ella
y muchos otros delegados y delegadas ante la
Undécima Asamblea de la FLM en la sesién
temdtica publica sobre cambio climdtico y segu-
ridad alimentaria que tuvo lugar el 23 de julio de
2010. Un tema recurrente en las presentaciones
y testimonios fue la necesidad de que las iglesias
miembro de la FLM tomaran medidas urgentes
en unidad.

«Nos ayudard a todos y todas verlo como un
tema de la comunién» dijo Rossing, refiriéndose

a la necesidad de que durante la Asamblea se
tomara una medida visible mediante una mocién
que recalcara a las iglesias miembro la urgencia
de la cuestién del cambio climdtico y «definiera
el enfoque».

Delegados y delegadas escucharon relatos de
distintas partes del mundo sobre el impacto del
cambio climético en el medio ambiente que trae
aparejados sufrimiento humano, inseguridad
alimentaria, disparidad, divisién, pobreza y
violencia.

CALENTAMIENTO GLOBAL

«El calentamiento global avanza tal como pre-
visto», dijo el Dr. Stefan Rahmstof, climatélogo
del Instituto de Potsdam para la Investigacién
de las Consecuencias del Cambio Climdtico, que
intervino mediante una conferencia via Internet
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y compartié duras estadisticas sobre el rdpido
avance del cambio climitico.

«Los seis primeros meses de este afio fueron
los mds calurosos jamds registrados en ese mismo
periodo del afio. Y los 18 dltimos meses también
lo fueron.»

«El siglo pasado hubo 28 megasequias [en el
norte de Kenya], cuatro de ellas solo en la tltima
década», dijo el Rev. John Halkano Halahke de
la Iglesia Evangélica Luterana en Kenya. Estas
condiciones redundaron en significativas pérdidas
de ganado que se tradujeron en «multiples conse-
cuencias ambientales para los medios de subsistencia
de personas que sobreviven a duras penas».

La falta de recursos en la regién ha llevado a
laviolencia e incluso a la muerte. «Cien personas
perecieron en enfrentamientos por recursos»,
afiadié Halahke y sefialé que algunas personas
empezaron a robar para recuperar el ganado
perdido a causa de la sequia.

Refiriéndose a las devastadoras consecuen-
cias del cambio climdtico y la inseguridad
alimentaria, varios/as delegados/as hablaron
de encontrar esperanza en la respuesta de las
iglesias miembro.

RESPUESTA LOCAL

Eszter Kalit de la Iglesia Evangélica Luterana
en Hungria relat6 la colaboracién de las con-

gregaciones de la iglesia con sus comunidades
locales y por conducto de la FLM para ofrecer
la oportunidad de un nuevo futuro a quienes se
ven afectados/as por el cambio climdtico.

Tras la inundacién de grandes proporciones
que hubo en la regién a causa del cambio clima-
tico, el desempleo se generalizé. «Nadie puede
trabajar o ir a la escuela si antes no ha tenido
algo que comer», coment6 refiriéndose a proyecto
catalizador que abarcé la construccién de un
horno y la apertura de una panaderia.

En contrapartida, el resultado de estas accio-
nes es doble: «Se producen alimentos y se genera
un medio de subsistencia seguro y legal.»

«Hemos aprendido que se puede hacer mucho»,
dijo Michael Windfuhr, Director de Derechos
Humanos de Pan para el Mundo, organismo
protestante alemdn, resumiendo esta sesién
temdtica publica en la que fue co-moderador.
Frente a los efectos y consecuencias del cambio
climdtico que son cada vez mds peligrosos,
Windfuhr comenté que los/as participantes
sentian que la FLIM debia participar en la labor
de «alentar a las comunidades y ayudarles a ser
activas» para que comprendieran su papel critico.
Es importante actuar solidariamente, dijo.

«La naturaleza de Dios nos desafia, nos exige
y ahora es nuestra tarea escuchar y preguntarnos
qué responsabilidad tenemos en cuanto personas,
iglesias miembro y una organizacién mundial

como la FLM>», afiadi6 Windhur.



Los/as miembros del coro Betseranai cantan durante la reunién publica de informacién y debate sobre el

VIH y el SIDA. © FLM/J. Latva-Hakuni

Se insta a las iglesias a redoblar esfuerzos
en la respuesta global al VIH y el sida

«La injusticia, la pobreza, la violencia de género,
el estigma y la discriminacién perpetdan el
sufrimiento y la vulnerabilidad de las personas
pobres y desprovistas de poder, en particular, las
nifias, la juventud y las mujeres», afirmé el Rev.
Dr. Veikko Munyika, coordinador de la Oficina
de VIH y SIDA de la FLM. Incluso si la res-
puesta global al VIH y el SIDA comienza a «dar
algunos frutos», el pan cotidiano estd fuera del
alcance de muchas personas, dijo a los delegados
y delegadas ante la Undécima Asamblea durante
la sesién temdtica publica sobre este tema que
tuvo lugar el 25 de julio de 2010.

Munyika llamé a una accién mds decidida
de las iglesias miembro de la FLM y compartié
estadisticas alarmantes sobre el continuo aumento
del VIH y el sida. Por cada persona que empieza
a recibir el tratamiento que le salva la vida, hay
cinco nuevas infecciones por VIH, puntualizé.
«Nuestras iglesias tienen algunos programas

hermosos, pero segun resulta, tenemos que hacer
mis, sobre todo en la esfera de la prevencion».

También pidi6 a las iglesias miembro que se
unieran para redoblar los esfuerzos de concien-
ciacién y sensibilizacién sobre el sida: « Apelamos
a ustedes, hermanos y hermanas, y en especial a
los/as dirigentes de las iglesias, a unirse a noso-
tros/as para redoblar esos esfuerzos».

«IMANTENER LA PROMESA»

Los/as integrantes del coro Betseranai de la Igle-
sia Evangélica Luterana en Zimbabwe utilizaron
sus voces para transmitir a la Asamblea mensajes
sobre el VIH y el sida. En la cancién «Detener
el sida. Mantener la promesa», compuesta por
el director Paul Maphosa, el coro destacé las
promesas que hicieron lideres comunitarios y
eclesiales en lo que respecta a la lucha contra el
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sida, pidiéndoles que las mantengan. En la can-
cién se lamenta que las personas sigan sufriendo

y se pregunta cudndo llegard la liberacién de esta

afliccién mortal.

Los/as 20 veinte integrantes del coro viven con
el VIH. Cantan sobre los retos y problemas que
conlleva vivir con la enfermedad y recuerdan a
los grupos eclesiales y comunitarios, el Gobier-
no de Zimbabwe, los medios de comunicacién,
los/as empleadores/as y los/as trabajadores/as
que cumplan con las declaraciones relativas a
su compromiso de obrar por la prevencién del
VIH y el sida.

«Estamos aqui para ponerle un rostro a la
infeccién por VIH», dijo un integrante del
coro. «A través de nuestra musica, el coro quiere
concienciar sobre el VIH y el sida. En las zonas
rurales, la enfermedad genera injusticia, pobreza,
estigmatizacién y violencia de género. Mujeres y
nifias se ven particularmente afectadas.»

UNA GENERACION LIBRE DEL VIH

Hablando en nombre de muchos millones de
personas afectadas por el VIH y el sida, varios/as
oradores/as —muchos/as de ellos/as VIH positi-
vos/as— compartieron su experiencia personal con
la Asamblea. Hablaron de sefiales de esperanza
y mostraron que a pesar de su condicién, estin
vivos/as, son productivos/as y se les deberia
permitir gozar de sus derechos humanos como
a los/as demis.

Sukhulile Mhere dijo que su mayor deseo
era «ver la creacién de una generacién libre del
VIH». Compartié con la Asamblea cémo ély su
esposa vivian con el VIH. Fue diagnosticado
cuando tenia poco mds de 30 afios y era soltero.
Por aquel entonces, muchas personas, incluidos
sus propios padres, le dijeron que nunca deberia
pensar en el matrimonio, pues «estaba a punto de
morir». Gracias a la asesoria, lleg6 a comprender
que tenia derecho a amar y ser amado e «incluso
a tener una familia».

«Conoci y me enamoré de una mujer que
también [es] VIH positiva», dijo Mhere, que
ahora tiene 40 afios. Su esposa hace poco dio
a luz a «una nifia rebosante de vida», afiadié
orgulloso.

Mhere y su esposa tienen que esperar que
su hija cumpla nueve meses para poder hacerle
la prueba de deteccién del VIH, pero mientras
tanto, la experiencia de tener una hija le ha en-

sefiado «que ser VIH positivo no es el fin sino
solo el comienzo».

AMOR Y AFECTO

En 1990, cuando a Joseph Anthony Samy de la
India le diagnosticaron el VIH, poco se sabia
sobre el sida y menos atin sobre los servicios de
asesoramiento disponibles para él o su familia.
«Mucha gente, incluso los médicos, aconsejé a
mi esposa que me dejara y obtuviera la sepa-
racién».

Veinte afios después, Samy y su esposa siguen
comprometidos con su matrimonio y tienen dos
hijos mayores. El dedica su tiempo a aconsejar
sobre los riesgos del VIH y a quienes han dado
positivo en la prueba, les ayuda con el trabajo y
la reunificacién de familias rotas. También se
ocupa de la admisién de nifios/as huérfanos/as
en hogares donde reciben asistencia.

Samy apel6 a los delegados y delegadas para
que eviten estigmatizar y discriminar a las
personas VIH positivas. «Muestren su amor y
su afecto», inst6 y afiadié: «Si pueden, présten-
les asistencia, apéyenlas de todas las maneras
posibles y amablemente vean también al Cristo
que hay en ellas».

Manfred Weber, que vive cerca de Ulm, Ale-
mania, dijo que descubri6 que estaba infectado
cuando doné sangre en 1989. Casado y con
tres hijos, este hombre de 60 afios conté que
al principio guardé el secreto y no se lo dijo ni
siquiera a su propia familia, pero hoy en dia vive
abiertamente con la enfermedad y se empefia en
obtener mejor asistencia para las personas VIH
positivas. «En aquel momento perdi mucho,
pero también gané mucho». En 2011, espera
organizar un «peregrinaje positivo» con otras
personas afectadas.

Rosemarie Rincén de Colombia criticé la
sociedad «machista» de su pais. «Me infecté en
mi propia casa», dijo. Eso fue hace 12 afios y
desde entonces perdié a su esposo y sus dos hijos.
Ahora, segtn sus propias palabras, estd viviendo
una «nueva primavera». Es capaz de «volver a vivir
con Dios, la reconciliacién y el perdén».

Estd casaday tiene una hija de 18 meses. Cada
dia acepta el desafio de vivir con la enfermedad.
Al mismo tiempo, sigue ampliando su formacién
en psicologia para poder acompaiar a las personas
enfermas. «El VIH y el sida no son sinénimo
de muerte», recalcé.



Ponentes del panel sobre deuda ilegitima. © FLM/]. Latva-Hakuni

Luteranos y luteranas consideran la deuda
externa ilegitima como una cuestion de

justicia

Algunas instituciones financieras tienen en
cuenta Unicamente las ganancias en lugar de
considerar también las necesidades humanas, «lo
cual priva a muchas personas de su pan de cada
dia», dijo el Rev. Angel F. Furlan de la Iglesia
Evangélica Luterana Unida de Argentina a los
delegados y delegadas ante la Undécima Asam-
blea. La deuda cumple un papel fundamental
en el hecho de que las personas carezcan de
alimentos, educacién y servicios sanitarios en
paises donde la deuda acumulada se ha vuelto
una carga aplastante, afiadid.

Furlan hizo una presentacién en la sesién
temdtica pablica sobre deuda ilegitima del 24
de julio de 2010 durante la cual informé que alo
largo de los afios los paises en desarrollo habian
acumulado deudas con acreedores internacio-
nales, en mucho casos en épocas de dictaduras
o cuando las organizaciones financieras tenfan
en cuenta Unicamente las ganancias. Durante

mis de tres décadas el servicio de estas deudas
externas condend a millones de personas a vivir
en la pobreza al reducir su acceso a alimentos
y oportunidades.

Por ejemplo, «cuando pedimos nuestro pan de
cada dia en América Latina», la deuda externa
siempre es un factor, dijo la Rev. Dra. Gloria
Rojas Vargas, Presidenta de la Iglesia Evangélica
Luterana en Chile. El hambre, la justicia social
y la falta de oportunidades guardan relacién con
la deuda que afecta a jévenes y ancianos, mujeres
y hombres, en todos los niveles de la sociedad.

CORRESPONSABILIDAD

El Obispo Sumoward Harris de la Iglesia
Luterana en Liberia y Margareta Grape de la
Iglesia de Suecia dieron un ejemplo de deuda
ilegitima.
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Liberia acumulé una deuda de 4.600 millones
de ddlares bajo dictaduras desde 1846, dijo el
Obispo Sumoward Harris. «;Cémo es posible
que un pais tan pobre pague, cuando sus habi-
tantes tienen tan poco dinero y muchos de ellos
carecen de alimentos y educacién?»

Hasta 1980 el Gobierno de Liberia compré
barcos de guerra a Suecia por valor de 6,44 mi-
llones de délares a los que se suman 1,8 millones
por concepto de intereses. En 2008, las iglesias de
ambos paises reclamaron al Gobierno de Suecia
que aceptara su corresponsabilidad en la deuda
liberiana, la declarara ilegitima y la cancelara;
en aquel momento dicha deuda ascendia a casi
30 millones de délares, intereses incluidos.

Esta iniciativa tuvo un éxito parcial. El
Gobierno de Suecia cancelé la deuda pero no
acept6 la corresponsabilidad y desconté la suma
de la deuda cancelada del presupuesto sueco de
ayuda al desarrollo.

Cristina Mora de la Iglesia Luterana Costa-
rricense y Tuula Siljanen de la Iglesia Evangélica
Luterana de Finlandia explicaron cémo las
iglesias de sus respectivos paises documentaron
la concesi6én de créditos vinculada a la corrup-
cién. Recurriendo al denominado «crédito a la
exportacién», el Gobierno de Finlandia permitié
la venta de maquinas a hospitales costarricenses,
pero solo si se compraban en una determinada
empresa finlandesa. Ademds, el funcionamiento
era complicado y dichas maquinas no pudieron
utilizarse en hospitales de Costa Rica.

Las iglesias apoyaron el cambio para que
se pasara de una interpretacién juridica muy
limitada a una comprensién mds integral, moral
y ética de la deuda, sefialé Siljanen. En este
proceso, las iglesias exigen mds transparencia
de los gobiernos y en las pricticas de negocios
de las empresas.

UNA NUEVA ARQUITECTURA
FINANCIERA

Peter Prove, Director Ejecutivo de la Alianza
Ecuménica de Accién Mundial apelé a lu-
teranos y luteranas a dar una respuesta de la
communio al alivio de la deuda y los préstamos
responsables.

La iglesia tiene una larga experiencia de diaco-
nia para paliar la pobreza y ahora también deben

avanzar hacia la «diaconia profética», dijo Jirgen
Kaiser de Erlassjahr, coalicién de 700 iglesias y
organizaciones no gubernamentales de Alemania
que se ocupan de la cuestién de la deuda ilegitima.
«Debemos buscar una nueva arquitectura financiera»
que abarque cuidar de las personas y proteger la
Creacién. Desde un punto de vista ético, las deudas
deberian pagarse, pero el fraude y la extorsién
no han de formar parte de las mismas. Billones
de deudas acumuladas se han convertido en una
carga aplastante para muchos paises, incluidos
paises del norte», dijo Kaiser y afiadié: «Las
instituciones no quieren hablar de los préstamos
a dictaduras; tampoco de los que se transforman
en deuda publica, usura o corrupcién ni de las
desigualdades de poder cuando se renegocian las
deudas». No quieren hablar de codiciosas pricticas
de concesién de préstamos ni de los paquetes de
deuda de segunda mano.

Estas deudas dejaron a demasiadas personas
a la zaga y la imagen de Dios en muchas de
ellas se ha visto dafiada. «En la iglesia debemos
hablar de estas cosas. [...] Debemos ser actores,
no espectadores», concluyé Kaiser.

CUESTION ETICA

ElRev. Atle Sommerfeld de Ayuda de laIglesia
Noruega, dijo: «<Ienemos que decir que ésta es
una simple cuestién ética. Si el prestatario es un
sinvergiienza o un dictador y usted tiene inte-
reses creados en concederle el préstamo, usted
es responsable. [...] Debemos tener el valor de
decirlo, aunque que técnicamente pueda resultar
bastante complicado.»

En un mensaje grabado, el Obispo Karl Si-
gurbjérnsson de la Iglesia Evangélica Luterana
de Islandia sostuvo que «La doctrina luterana
de la gracia cobra cabal importancia cuando se
da prioridad a las obras y los logros, el lucro y
la productividad. “Perdénanos nuestras deudas”.
Todos/as estamos en deuda unos/as con otros/as.
Ese es el contexto de la comunidad.»

La cuestién de la deuda ilegitima se abordé
activamente durante tres décadas en el marco
del programa de la FLM en la materia, ex-
periencia que recoge la publicacién Noz Just
Numbers: Examining the Legitimacy of Foreign
Debts (Minneapolis, MN: Lutheran University
Press, 2008).



Heidrun Tobler de la Iglesia Evangélica Luterana en Africa Austral durante la presentacién del mensaje

de las mujeres.

Mensaje de la Preasamblea

de Mujeres de la FLM

Bossey, Suiza, 27-31 de Octobre de 2009

SOBRE LA REFORMA Y
LA TRANSFORMACION

Dios nos llama a ser una comunidad en el mundo.
Como el mundo que Dios creé cambia, nuestra
reforma también continta. Dios nos llama a
una vida de cambio, reforma y transformacién.
Nutridos/as por la gracia de Dios, estamos in-
vestidos/as de poder para abogar por la justicia;
alimentados/as por la Palabra de Dios, estamos
investidos/as de poder para compartir el pan de
vida con otras personas.

Dios nos otorga poder para hacer cambios, en
particular cuando nos aflige el caos y el mal del
mundo que nos rodea. Compartir el pan de justicia
es nuestro llamamiento sagrado. Como partici-
pantes de la Preasamblea de Mujeres de la FLM,
imploramos justicia en el mundo. Anhelamos una
transformacién cultural pues nos indigna que las
vidas humanas, especialmente las de las mujeres

y los/as nifios/as, se consideren prescindibles; nos
vemos a nosotros/as mismos/as, la FLM, como
menos que una comunién plena cuando se impide
a las mujeres liderar; nos apena que personas de
todo el mundo tengan menos de lo que justamente
les corresponde en la mesa. ;Qué podemos hacer?

Apelamos a la FLM para que sea una comu-
nién inclusiva: que colabore con otros/as para
acabar con la trata de seres humanos; que sea
testigo del poder transformador del Evangelio
y abrace totalmente las perspectivas y dones
de las mujeres; que insista dentro de nuestras
sociedades en que todos los pueblos tengan el
derecho fundamental a la alimentacién.

La necesidad es urgente, por lo que instamos
ala FLM reunida en Asamblea a que ponga en
marcha las medidas adecuadas: « [para] pregonar
libertad a los cautivos y vista a los ciegos, [para]
poner en libertad a los oprimidos y [para] predicar
el afio agradable del Sefior» (Lucas 4.18b-19).
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Lo que sigue son nuestras alegrias y luchas, nuestras
esperanzas y suefios. El crecimiento continuo, la vida y la
energia en la comunion sobre el tema de la justicia de género
se pueden representar por un drbol, con profundas raices que
aseguran la estructura; las hojas denotan nuestras recomen-
daciones iniciales a la comunidad luterana.

LIDERAZGO DE LAS MUJERES

«Ya no hay judio ni griego; no hay esclavo nilibre; no hay hombre ni mujer,

porque todos vosotros sois uno en Cristo Jests» (Gilatas 3.28).

Vocacién: Elllamamiento a dirigir, servir y ensefiar es una mani-
festacién de la vocacién que Dios ha designado para nosotros/as.
Al considerar el ministerio de la mujer, pensamos de nuevo en

el liderazgo y la asociacién, el servicio y la diaconia.

Imagen de Dios: Los hombres y las mujeres son creados a
imagen de Dios. La plenitud de la iglesia requiere que tanto
hombres como mujeres sean incluidos. Denigrar a las mujeres
supone dejar una herida en el cuerpo de Cristo.

*  Ordenacién. Afirmamos enérgicamente el compromiso
de la FLM con la ordenacién de mujeres que contrajo
por vez primera en la Asamblea de 1984.

Alentar alas iglesias miembro a elaborar legislaciény
reglamentacién apropiadas que permitan alas mujeres
ocupar puestos de liderazgo —ordenados y laicos—y
seguir educacion teolégica.

*  Donesvocacionales. Creemos que las mujeres aportan
una perspectiva esencial a todos los tipos de ministe-
rio —ordenados y laicos— en un mundo cada vez mds
fracturado y caético.

* Liderazgo vocacional. Condenamos la existencia del
«techo de cristal» que se asegura de que las mujeres —que

pueden ver la cumbre de sus aspiraciones— no puedan
ascender a los niveles de liderazgo mds altos a los que
quiza saben que han sido llamadas.

Identificar un proceso para designar candidatas a
Presidente de la FLM, miembro del Consejo y otros
puestos de la Federacién Luterana Mundial.

*  Ofrecer modelos. Reconocemos la importancia de
ofrecer modelos y alentamos a las iglesias de todo el
mundo a experimentar a las mujeres en el pualpito, en
el altar y en los érganos de toma de decisiones.

Generar oportunidades para que las iglesias miembro
vean cambios visibles en la familia luterana, por ejemplo,
a través de visitas entre iglesias.

* Teologia. Exaltamos las contribuciones de las mujeres
a la teologia —incluidas a la teologia feminista, woma-
nista, mujerista— y abogamos por que se integren en
todo discurso teolégico luterano normativo.

Crear un grupo de trabajo de la FLM para organizar
la discusién teolégica y buscar principios rectores de
la justicia de género a fin de que las iglesias miembro
puedan contextualizar y promover politicas de género.

Enseiiar teologia desde las perspectivas de las mujeres a
estudiantes, pastores/asylideres de las iglesias a través
de consultas regionales y cursos de teologia feminista
impartidos en seminarios.

TRATA DE SERES HUMANOS

«Estad, pues, firmes en la libertad con que Cristo nos hizo libres y no
estéis otravez sujetos al yugo de esclavitud» (Galatas 5.1). «Respondiendo
el Rey, les dir: “De cierto os digo que en cuanto lo hicisteis a uno de

estos mis hermanos mas pequefios, a mi lo hicisteis”™ (Mateo 25.40).
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SEXTO DIA

25 DE juLio

Los/as delegados/as se sumaron
a las congregaciones locales en el
culto dominical; entre ellos/as, el
Presidente electo de la FLM, Obispo
Younan, pronuncié el sermén en la
iglesia Andreaskirche de Uhlbach, y
el Obispo Frank O. July de la Iglesia
Evangélica Luterana en Wurtemberg
predicé en la Stiftskirche.

© FLM/Luis E. Ramirez
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La comunidad comprometida: Dios nos llama como co-
munidad reunida en torno a la promesa de un nuevo pacto
a ocuparnos de los/as huérfanos/as, las viudas, los/as pobres
y marginados/as; hemos de ver a Cristo en nuestro/a pré-
jimo/a.

Los dosreinos: La Creacién es el reino de Dios. Dios utiliza
la Ley para garantizar la paz y el buen gobierno, sancionar el
mal y promover el bien. Dios usa el Evangelio a través de la
Palabra y el Sacramento para perdonar pecados, confortar a
los/as cansados/as y fortalecer la Iglesia y su pueblo.

* Rechazo publico a la trata de seres humanos. Nos
unimos al Consejo de la FLM en el rotundo rechazo a
«la transformacién de los seres humanos en productos,
especialmente para el trabajo forzoso y explotador, la
explotacién sexual, el matrimonio forzado, el conflicto
armado o la “extraccién de 6rganos™ (2009).

Crear recursos, particularmente reflexién teolégica

» P gica,
que ayuden alas iglesias a hablar sobre la trata de seres
humanos. Los recursos deben cuestionar la visién de
que la trata sucede en otros lugares y contextualizar

la realidad.

Financiar una cumbre enla que participen teélogos/as,
pastores/as, proveedores/as de servicios y victimas de
la trata de seres humanos para desarrollar estrategias
y compartir experiencias y las mejores précticas.

* Entereza para las victimas. Expresamos nuestra mds
profunda compasién y pesar por todas aquellas personas
que han sido victimas de la trata de seres humanos y
pedimos que sean tan honradas y respetadas como
nosotros/as mismos/as.

Facilitar la creacién de asociaciones y la cooperacién
entre laiglesiayla sociedad, pues ambas desempefian
un papel a la hora de provocar una transformacién

‘

=

=
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culturalyla eliminacién de la trata de seres humanos,
a través de la Ley y el Evangelio.

* La mercantilizacién como pecado. Creemos que la
mercantilizacién de los seres humanos es pecaminosa.
En algunos lugares, las propias mujeres se venden para
poner comida en la mesa de sus familias. La Iglesia debe
combatir la venta de los cuerpos de mujeres y nifios/as,
especialmente en este momento de crisis financiera
mundial.

Luchar contra el consumismo y la mercantilizacién
que fomentan la percepcién de que las mujeres y los/as
nifios/as son prescindibles y vendibles.

Contrarrestar la valoracién negativa del cuerpo fe-
menino aumentando nuestra comprensién de que los

cuerpos femeninos pertenecen al cuerpo de Cristo y

alentando ritos y liturgias para los cuerpos y las vidas

de las mujeres, que deben ser escritos en los idiomas y

paradigmas locales.

]USTlClA ALIMENTARIA

« [Una esposa capaz] considera la heredad y la compra, y con sus
propias manos planta una vifia. Se cifie firmemente la cintura y
esfuerza sus brazos. Ve que van bien sus negocios [...]. Alarga su
mano al pobre; extiende sus manos al menesteroso» (Proverbios

31. 16-18a, 20).

Feyobras: Enla fe, y a través de la gracia de Dios, recibimos
las buenas nuevas de la salvacién y el Reino de Dios. Sabernos
amados/as y salvados/as por Dios nos devuelve a este mundo
y al servicio del/de la préjimo/a. Oimos el llamamiento de
Cristo en el de nuestro/a préjimo/a.

Elllamado aservir: Desde sus comienzos, la Iglesia cristiana
ha considerado fundamentales para nuestra vida comun la

© FLM/Luis E. Ramirez
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diaconia y el ministerio de la Palabra y los Sa- pedimos que sigan sustentando nuestra
cramentos. «Servir las mesas» incluye garantizar vida diaria.
que tienen alimentos para todos/as.

94

Derecho a la tierra y a la alimentacién.
Lamentamos el hecho de que muchas
mujeres no tengan acceso a la tierra, es-
pecialmente donde las leyes prohiben a las
mujeres heredar propiedades. Afirmamos
su derecho a una alimentacién nutritiva
y segura y al agua limpia. Nadie deberia
pasar hambre y todos/as habriamos de
alimentarnos con comida disponible,
accesible, asequible y aceptable.

Alentar a las iglesias a que participen en

campafas para insistir en las medidas,
compromisosy actitudes de sus gobiernos

con respecto a la justicia alimentaria, en

particular las que atafien a mujeres y ni-
fios/as, con el fin de obtener informacién

y formular medidas especificas.

Proclamar la disparidad. Reconocemos
el abismo que separa a quienes sufren
hambre y privaciones de quienes consumen
demasiado. Cuando oramos, admitimos
que los alimentos son un don de Dios y

Para que aumente en todo el mundo la
soberania alimentaria, nuestra transfor-
macién ha de contribuir a la justicia de
género. Nosotros/as, en la FLM, debe-
mos conectar a las iglesias y al mundo en
nuestros actos de transformacién paraun
cambio sostenible a largo plazo.

Produccion, distribucién y consumo de
alimentos. Lamentamos que aunque en
todo el mundo las mujeres siguen siendo
las principales productoras de alimentos,
con frecuencia son ellas las tltimas en
recibir lo que han producido. La justicia
alimentaria exige una produccién, una
distribucién y un consumo justos.

Alentar la participacién activa de las
iglesias miembro en la lucha por la jus-
ticia alimentaria, por ejemplo, a través
de campafias ecuménicas tales como la
«Semana de Accién de las Iglesias sobre los
Alimentos» de la Alianza Ecuménica de
Accién Mundial centrada enla disparidad
entre los géneros.
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Presentacién del mensaje de la juventud: los/as jévenes luteranos/as rompen las etiquetas

en su llamamiento a una mayor justicia de género y sostenibilidad.

Mensaje de la Conferencia

de la Preasamblea de la
Juventud de la FLM

Dresden, Alemania, 10-17 de Julio de 2010

Somos 120 participantes —delegados/as, auxilia-
res de conferencia y miembros del personal de la
FLM de seis continentes y 45 paises, represen-
tantes de la juventud de las iglesias miembro de
la Federacién Luterana Mundial (FLM)- que
participamos en la Conferencia de la Preasamblea
de la Juventud (PAYC por sus siglas en inglés)
en Dresden (Alemania), organizada porla FLM,
y acogida por la Iglesia Evangélica Luterana de
Sajonia en Alemania.

Acudimos aqui como representantes de la
juventud de todas partes del mundo y diferentes
culturas, tradiciones y vocaciones espirituales.
Aunque seamos ciudadanos/as de paises con
distintas situaciones politicas y socioecondmicas,
todos/as vivimos en un mundo globalmente co-
nectado y estamos unidos por la fe en Jesucristo,
nuestro Salvador, que nos ensefi6 a orar: «Danos
hoy nuestro pan de cada dia». Entendemos que
el compartir estd en el centro de esta peticién

que nos llama a abrir los ojos, a arrepentirnos
de nuestro egoismo y a derribar los muros de
ignorancia que se alzan entre nosotros.

En cuanto miembros de pleno derecho de la
Comunién luterana en el presente somos cons-
cientes de nuestra responsabilidad que nos cabe
de vincular esta generacién con el futuro; de ahi
que busquemos la plena inclusién de la juventud y
sus preocupaciones en la vida de toda la iglesia y
la sociedad en su conjunto. Nos comprometemos
a participar y a afrontar nuestros retos en comdn
en la Comunidn luterana y por medio de ella.
Nos comprometemos a respetarnos unos/as a
otros/as, aunque tengamos diferentes posiciones
teolégicas sobre ciertas cuestiones, y a respetar
no solo la posicién de la mayoria, sino también
las posiciones de las minorias.

Durante nuestra conferencia, hemos examinado
muchas cuestiones, aunque consideramos que las
mds importantes y urgentes son: i) lasostenibilidad
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(centrada principalmente en el cambio climdtico y la seguridad
alimentaria), ii) lajusticia de géneroy iii) el papel de la juventud
a la hora de fortalecer la visibilidad de 1a FLIM.

SOSTENIBILIDAD

En cuanto jévenes cristianos/as, somos muy conscientes de
que los actuales modelos de comportamiento y las practicas de
nuestra aldea global no favorecen la sostenibilidad ambiental,
social y econémica. El contexto en el que vivimos no permite
equilibrar esos tres pilares de la sostenibilidad. La crisis eco-
némica y financiera global que ain nos afecta ha puesto en
evidencia que la acumulacién desenfrenada de riqueza de unos/as
pocos/a en detrimento de la mayoria crea graves problemas. La
codicia es una de las causas de la falta de sostenibilidad de los
actuales sistemas y practicas; de ahi que sea necesario luchar
contra ella. Y en esa fuente tienen sus origenes la injusticia entre
ricos y pobres, entre paises desarrollados y paises en desarrollo.
Buscamos un futuro en el que, de manera definitiva, todos/as
compartamos el pan de cada dia.

Debido a que los métodos de produccién no son sosteni-
bles, no solo los seres humanos son victimas de la injusticia
econdmica, sino que también lo es la preciada creacién de
Dios. Tenemos que encontrar un nuevo paradigma que per-
mita integrar los tres pilares de la sostenibilidad —sociedad,
economia y medio ambiente— y que haga posible suplir las
necesidades actuales sin comprometer la capacidad de las
futuras generaciones de satisfacer sus propias necesidades.
Asi pues, como jévenes cristianos/as que tienen una pre-
ocupacién personal y ética por el futuro, estamos llamados a
promover el desarrollo sostenible en sus aspectos econémico,
ambiental y social.

Nos dirigimos a las siguientes expresiones de la Comunién
luterana mundial.

*  LaFederacién Luterana Mundial: Por medio de la FLIM,
distintas iglesias luteranas de todas partes del mundo
estin vinculadas unas con otras y pueden vivenciar

las realidades unas de otras y sacar ensefianzas. Esa
expresion de la Comunién es una pujante herramienta
que permite llevar a cabo actividades de sensibiliza-
cion, defensa y promocién de causas (advocacy) a escala
mundial. Pedimos a la FLM que organice una reunién
virtual experimental de ejecutivos/as en los préximos
cuatro afios a fin de estudiar la viabilidad del recurso
a esas reuniones y, de ese modo, ahorrar recursos eco-
némicos y ambientales.

Las iglesias miembro de la FLM: Incumbe a las igle-
sias la responsabilidad de concientizar y educar a sus
congregaciones en sus respectivos contextos. Para ello
se necesitardn materiales de asesoramiento prictico
acerca de cémo cambiar estilos de vida, asi como
reinterpretaciones teolégicas para apoyar pautas mds
sostenibles y respetuosas con la ecologia. También in-
cumbe a las iglesias hacer presién sobre sus gobiernos,
las empresas y otros agentes competentes para que
incluyan la sostenibilidad en sus politicas y pricticas
sociales, econémicas y ambientales. Pedimos a los/as
miembros de la Comunién que compren y promuevan
productos sostenibles que provengan del comercio justo.
Recomendamos vivamente que las iglesias miembro in-
viertan exclusivamente en fondos e inversiones que sean
éticos y respetuosos con el medio ambiente. Alentamos
la promocién de una participacién activa. Ademis,
deseamos que la FLM y sus iglesias miembro estudien
nuevas opciones bancarias, centradas especificamente
en précticas éticas (por ejemplo, el pago de primas bajas
que no recompensen la codicia) y précticas sostenibles
(que no contribuyan a agravar la crisis financiera).

La Undécima Asamblea de la FLM: Recomendamos
que la Asamblea apruebe una declaracién publica
sobre la codicia, la sostenibilidad social, econémica
y ambiental, la seguridad alimentaria en el contexto
del cambio climidtico y enfoques agroecolégicos de
produccién, distribucién y consumo de alimentos.
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En lo que respecta al cambio climdtico y la sostenibilidad
ambiental, ha de tenerse en cuenta la responsabilidad propor-
cional de los paises para asegurar que las inversiones nacionales
en proteccién y preservacién ambientales sean acordes con
la cantidad de contaminacién generada, reconociendo que
quienes mds sufren de los efectos del cambio climiético global
son los pueblos de los paises en desarrollo.

JusTICIA DE GENERO

«Danos hoy nuestro pan de cada dia». Para nosotros/as eso
significa considerar que todos los seres humanos son iguales
y no tolerar que se denigre la dignidad humana. Instamos
a la Comunién a que impugne los sistemas y practicas que
limitan las opciones de hombres y mujeres sobre la base de
consideraciones de género. Nosotros/as, j6venes luteranos/as,
procedentes de numerosos contextos geograficos y culturales,
pensamos que es necesario transformar las culturas y précticas
de la sociedad y la iglesia que menoscaban la dignidad que
Dios ha dado a las mujeres, en particular, los tradicionales
sistemas y practicas patriarcales que impiden su emancipacion.
Reconocemos que en muchos de esos casos, esos sistemas y
pricticas estin apoyados no solo por los hombres que los
aplican sino también por mujeres. Pedimos a la FLM que
inste a sus iglesias miembros a que tomen medidas, a escala
regional y a titulo individual, para romper esa cadena de
costumbres.

Creemos que el cuerpo nos es dado por Dios y es sagrado, y
que nadie deberia violar esa santidad. Asi pues, consideramos
importante que se ayude a mujeres y hombres a conocer sus
derechos juridicos, a capacitarlos/as para poder aplicarlos
en la vida diaria y a impugnar, en particular, la violencia
doméstica y el considerar el cuerpo de mujeres, nifios/as
y hombres como objeto. Pedimos a la FLM que prosiga
y refuerce su labor de capacitacién de las mujeres jévenes
y denuncie expresamente en los medios de comunicacién,
la comercializacién del cuerpo humano, en particular, de
mujeres y nifios/as.

\i\\\

En todas partes del mundo, muchas mujeres y hombres
carecen de oportunidades para acceder a la educacién. Ejem-
plo de ello son las mujeres y nifias que deben permanecer
en su casa para atender a su familia. Mujeres y nifias tienen
el mismo derecho a la educacién, y cuando se les niega ese
derecho, toda la sociedad se ve privada del potencial con el
que Dios las bendijo. Creemos que mujeres, hombres y jé-
venes también derecho a una educacién sexual integral para
que sean capaces de responsabilizarse de su propio cuerpoy
su propia sexualidad.

Entendemos que para ser una voz legitima y creible en lo
que respecta a la justicia de género en la sociedad, la iglesia
debe, ante todo y en primer lugar, alcanzar la justicia de gé-
nero en sus propias estructuras y prcticas. Se trata asimismo
del compromiso de fe de respetar la dignidad que Dios nos
da a todos los seres humanos sin ninguna consideracién de
género. También queremos alentar un estudio teolégico mds
a fondo sobre la igualdad de género.

Asi pues, estamos totalmente de acuerdo con las conclusio-
nes de la Preasamblea de las Mujeres, en particular respecto del
liderazgo vocacional, los dones vocacionales y la ordenacién.
Tal como se declaré en esa preasamblea, hombres y mujeres
son creados a imagen de Dios y la integralidad de la iglesia
exige que todos, hombres y mujeres, sean incluidos y tengan
la posibilidad de vivir plenamente su respectiva vocacién.

Afirmamos la politica de larga data de la FLM de garantizar
una participacién del 40% de mujeres como minimo en todas
sus reuniones y estructuras. Ahora bien, somos conscientes
de que subsisten lagunas en su aplicacién, y consideramos
que ese porcentaje no deberia aplicarse de forma simbdlica,
sino que deberia ser un auténtico compromiso asumido por
todas las iglesias miembro en favor de la justicia de género
en la iglesia. Pedimos al Consejo que incluya de forma
permanente en su orden del dia la cuestién de la justicia de
género. Instamos a la Asamblea a que exhorte a las iglesias
miembro a reafirmar su compromiso de aplicar de forma
auténtica, prictica y efectiva las politicas y decisiones de la
FLM relativas a la plena participacién de las mujeres en la
vida de la iglesia y la sociedad.

Younan pronuncié su primer sermén como Presidente
electo de la FLM en la iglesia Andreaskirche de Uhl-
bach. El Rev. Rainer Kiefer pidi6 a los/as fieles que
consideraran el significado del «pan cotidiano» para
una persona que vive con el VIH o en medio de una
guerra en el sermén que dio el 25 de julio de 2010 en
la Iglesia de la Resurreccién Waldrems-Heiningen.

© FLM/].Latva-Hakuni
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LA visiBILIDAD DE LA FLM Y
EL PAPEL DE LA JUVENTUD

Reconocemos y apreciamos las oportunidades
que nos ofrece la FLM por conducto de la prea-
samblea de la juventud, de la politica relativa a
la participacién del 20% de jévenes en todas las
reuniones y estructuras de la FLM y de otras
decisiones positivas y medidas de capacitacién.
Nos complacen las posibilidades y el potencial
de ser participantes activos/as en la Comunién
mundial de iglesias de la FLM, pero nos des-
alienta la medida en que nuestras propias iglesias
y comunidades poco conocen sobre la FLM, su
funcién y su labor.

Entre los objetivos estratégicos de comuni-
cacién, se puso de relieve la importancia de la
visibilidad. Los/as jévenes consideraron que las
estructuras y précticas de comunicacién desem-
pefian un papel esencial a la hora de difundir de
forma mds amplia y eficaz las informaciones sobre
la FLM y su labor. A efectos de que sean partici-
pantes activos/as y constructivos/as en la vida de
la Comunidn, es necesario ofrecer a los/as jévenes
luteranos oportunidades, recursos e informacién
que les permitan comprender mejor las estructuras
y los procedimientos de la FLM.

La falta de diversidad lingtistica de los do-
cumentos publicados por la FLM es uno de los
mayores obsticulos de una mayor visibilidad.
Comprendemos las limitaciones de orden pre-
supuestario en lo que respecta a la traduccién.
Pedimos que la Federacién establezca comités
regionales encargados de traducir todos los do-
cumentos a los idiomas oficiales. De este modo,
la FLM recurrird a traductores/as oficiales y vo-
luntarios/as, seleccionados/as por las regiones.

Nosotros/as los/as jévenes ofrecemos nuestro
entusiasmo, nuestra energia y nuestras competen-
cias para crear redes a fin de contribuir a realzar
el perfil y la visibilidad de la FLM. Queremos
participar en una mejor comunicacién en los dos
sentidos entre la FLM y las iglesias, las congre-
gaciones y la sociedad en general. Solo pedimos
la oportunidad e instancias para hacerlo.

A fin de que los/as representantes de la ju-
ventud puedan participar de forma legitima y
responsable en la vida de la FLM, las iglesias
deberian establecer procedimientos méds democra-
ticos y transparentes de seleccién de delegados/as

de la juventud en las asambleas y conferencias
dela FLM. No queremos ser meras cifras de un
porcentaje, sino hacer aportes valiosos y valorados
a la vida y la labor de esta familia de iglesias.
Las iglesias miembro deberian proporcionar a
sus representantes designados/as la informacién
y las perspectivas necesarias para que puedan
representar verdaderamente a sus iglesias en
los contextos de la FLM, asi como ofrecerles
la oportunidades de informar por su parte a las
estructuras de gobierno de sus iglesias y a sus
congregaciones.

En el marco del proceso de renovacién de la
FLM se prevé la creacién de conferencias regionales
en las siete zonas geogréficas. A fin de ayudar a
resolver problemas actuales y futuros en nuestro
mundo globalizado y en rdpida evolucién, es ne-
cesario organizar una plataforma de interaccién
eficiente y eficaz. Pedimos ala FLM que examine
la posibilidad de crear comités permanentes de
la juventud, regionales o subregionales, en cada
una de las regiones de la FLM. Estos comités
se encargarian de organizar con regularidad
conferencias de jévenes a nivel regional, y contri-
buirfan asi a formar una base més sélida de jévenes
miembros de la FLM y a reforzar el compromiso
de la juventud con la FLM. Pedimos a la FLM
que aliente a sus iglesias miembro a recurrir a sus
antiguos delegados/as de la juventud y auxiliares
de conferencia para preparar a sus representantes
de la juventud de cara al futuro.

CONCLUSION

La juventud representa el potencial mds im-
portante para el cambio de la sociedad. Los/as
joévenes suelen ser los primeros en impugnar la
injusticia y la opresién, asi como en imaginar un
futuro distinto; no deberiamos olvidar que Jesus
tenia aproximadamente 30 afios. Los/as jévenes
disponemos de competencias para la comunicacién
y la creacién de redes con miras al cambio de las
que pueden carecer las estructuras e instituciones
de las iglesias. Asumamos el liderazgo que somos
capaces de asumir, no solo de cara al futuro, sino
aqui y ahora. Seamos los dones de esta Comunién
que sabemos podemos ser.

«De Jehovi es la tierra y su plenitud, el mundo y los

que en él habitan...», Salmos 24.1



Discurso de aceptacion del

presidente electo de la FLM
Obispo Dr. Munib A. Younan

esfuerzos en favor de la misién y la diaconia

Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

En nombre de todas las iglesias luteranas
de Asia deseo darles las gracias por haberme
concedido esta honrosa distincién. También
quisiera dar las gracias a las mujeres de Africa
y Asia que pasaron el dia en ayuno y oracién.
El amor de estas iglesias, de todas las iglesias
miembro y de la FLM —empezando por aquella
primera taza de leche chocolatada— ha sido muy
importante para mi.

El hecho de que esta eleccién haya tenido
lugar en Alemania es especialmente significativo
y emotivo para mi, dado que mi iglesia tiene sus
origenes en la misién alemana en Tierra Santa, lo
que no hace més que confirmar nuestras sélidas
relaciones con las iglesias alemanas.

Mi eleccién también es un indicio claro
del éxito de los esfuerzos misioneros en Asia,
Oriente Medio, y Africa. Pone de relieve el éxito
de nuestro trabajo por la justicia y de nuestros

profética, y supondrd un gran aliento para los
cristianos y las cristianas drabes y para las iglesias
que sirven en contextos musulmanes.

Creo que el hecho de que tanto el nuevo
Secretario General como el nuevo Presidente
de la FLM pertenezcamos a dos de las iglesias
mids pequefias del mundo demuestra la salud de
nuestra Comunién. Somos fuertes en ustedes y
ustedes lo son en nosotros y nosotras. En nuestra
Comunién, no hay grandes ni pequefios, no hay
mayorias ni minorias, porque todos y todas somos
siervos y siervas que compartimos los recursos
y dones que Dios nos ha dado.

Me honra su voto de confianza y acepto el
trabajo de ser su Presidente sabiendo que las
oraciones y el apoyo de ustedes me acompafiarin
en la inmensa tarea que tengo por delante.

En nombre de las iglesias de Asia, les agra-
dezco su confianza. Prometo estar al servicio de
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toda la Comunién pues «no me avergiienzo del Que Dios los bendiga.
evangelio, porque es poder de Dios para salvacién

de [todas las personas]» (Ro 1.16a).
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Discurso del secretario

general electo de la FLM
Rev. Martin Junge

Queridas hermanas, queridos hermanos en
Cristo:

En la reunién del Consejo de la FLM en
que fui elegido Secretario General, relaté una
pequefia historia ante el Consejo. Puede que
aquellos y aquellas de ustedes que estuvieron en
dicho Consejo todavia la recuerden. Hoy, quiero

comenzar mi discurso repitiendo esa historia.

Lo hago porque sigo creyendo que describe de
una manera muy significativa nuestra trayectoria
como comunién de la FLM. La historia trata
de un gallo en un gallinero.

EL sOL SALE SIN QUE
HAGAMOS NADA

Cada mafiana cuando todavia era de noche, el
gallo salia a cacarear. Lo hacia con asombrosa
dedicacién, cacareando desde lo mis hondo

de su corazén y utilizando todos los recursos
disponibles y su arte. En realidad, estaba con-
vencido de que el sol salia cada mafiana gracias
a su canto. Cuando habia terminado su trabajo
diario y volvia a la granja, miraba con un sen-
timiento de orgullo paternalista a las gallinas.
«Ahi lo tienen, queridas, he hecho salir el sol
para ustedes», llegé a decir una vez.

Una mafiana la salida del sol fue realmente
maravillosa. El gallo se entusiasmé tanto que
no podia parar de cacarear. Ya hacia tiempo
que habia amanecido pero él seguia cacareando;
solo queria hacer que la escena fuera ain mds
perfecta.

Cuando regresé a la granja, se dio cuenta de
que habia cacareado demasiado tiempo. Le dolia
la garganta. Solo podia producir un débil sonido
ronco y le entré el panico. ;Qué ocurrird mafiana
si ya no puedo cacarear? ;Qué le ocurrird a la
granja de pollos y a todos esos pollos y gallinas
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que dependen tanto de mi poder para hacer que salga el sol....?
El gallo se fue a dormir muy temprano, esperando volver a
estar bien de salud a la mafiana siguiente.

iPero no fue asi! El dolor habia empeorado durante la noche
y ya no podia ni graznar, solo era capaz de producir un chillido
ridiculamente débil. A pesar de todo, salié como cada mafiana,
consciente de su dificil situacién y empujado por el panico de
que, si no lo hacia, el sol no saldria y todos moririan.

Hizo todo lo que pudo, se esforzé mucho, sin embargo, de su
garganta no salié nada que se pareciera a un verdadero cacareo.

Grande fue su sorpresa cuando de repente se dio cuenta
de que parecia que salia el sol de todas formas. Lento pero
seguro, salia de detrds de las colinas como cada mafiana. De
hecho, hubo de nuevo una de esas maravillosas mafianas, solo
que esta vez ocurri6 sin que él hiciera nada. Se dio la vuelta
despacio y miré atrds hacia la granja de pollos. No podia
creer lo que veian sus ojos: jlos pollos y las gallinas también
habian salido como cada mafiana!

Volvié ala granja muy deprimido. ;Qué lugar podia ocupar alli?
¢No habia perdido su papel y su razén de ser? ;Y por qué deberia
salir a cacarear la mafiana siguiente si el sol saldria de todas formas,
incluso sin su ayuda? Ah, se sentia tan avergonzado e incémodo.
Ni siquiera se atrevia a mirar a las gallinas a los ojos.

«;Eh!, no se preocupe», dijo una de las gallinas. «Puede
seguir cacareando, le dijo. «Salga mafiana como de costumbre.
Pero no cacaree para que salga el sol. Simplemente cacaree
porque el sol sale».

NUESTRO PUNTO DE PARTIDA:
LA GRACIA DE Dios

He contado frecuentemente esta historia. La cuento cuando
quiero explicar cémo entendemos la gracia los luteranos y
las luteranas. La gracia es como el sol naciente; estd ahi
simplemente porque Dios quiere que esté ahi. De la misma
manera que nadie puede impedir que salga el sol, tampoco
nadie puede evitar que Dios sea misericordioso. Eso fue
—en pocas palabras—lo que Jesus revel acerca de Dios. Esta

es, con toda su impactante simplicidad, la buena nueva de
nuestro Sefior y Salvador Jesucristo.

A menudo cuento esta historia como una manera de entender
las buenas obras como expresién de la fe. Las buenas obras son
una respuesta ala gracia de Dios. Asi es como comprendemos los
luteranos y las luteranas la relacién entre la justificacién por la
graciaylasantificacién de nuestras vidas. La santificacién surge
de corazones rebosantes de jubilo y amor por los maravillosos
dones de Dios. Respondemos con buenas obras por el don de la
libertad que Dios ha adquirido para nosotros y nosotras.

La pequefia historia también me ha servido muchas veces
como punto de partida para la reflexién sobre los papeles
asignados en razén del género: spor qué tiene que pensar el
gallo que es él quien provee? Y las gallinas, tan silenciosas
durante afios aunque sabian —también desde hacia afios— lo
que ocurria. Toda esa sabiduria y potencial sin explotar por
un lado, y esos modelos de comportamiento cruelmente
pesados por el otro. ;Cudl es su origen? ;Es la naturaleza?
¢Es la cultura de la granja de pollos? ;Qué determina esa
cultura? ;Hay alternativas?

EL cAmINO DE LA FLIM: UNA RESPUESTA
AL DON DE LA COMUNION DE Dios

Hoy, comparto con ustedes esta historia mientras reflexiono
sobre nuestro camino comun como la comunién de iglesias
de la FLM.

Interpreto el don de la comunién como ese sol naciente.
La comunién estd justo ahi, entre nosotros y nosotras, por
la gracia de Dios. No por lo que hacemos, sino por lo que
hace Dios. Las iglesias miembro de la FLM han reconocido
ese dony han querido aceptarlo como la clave que determina
su comprension del ser iglesia y de sus relaciones mutuas.
Nuestra reunién aqui, la Undécima Asamblea, no pretende ser
una reunién para hacer que haya comunién; no deberiamos
repetir el error del gallo. Nos reunimos como Asamblea por
nuestra vocacién de dar una respuesta elogiosa al don de la
comunién de Dios.
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SEPTIMO DIA

206 DE JULIO

La Asamblea examiné los infor-
mes de su Comité de Politica y
Referencia, aprobando resoluciones
y declaraciones publicas sobre te-
mas de interés para la Comunién
luterana mundial (Plenarios XII
y XIII). Tras una primera lectura
del Mensaje de la Asamblea, el
Secretario General electo, Rev.
Martin Junge, hablé de las tareas
futuras de la FLM, y los/as parti-
cipantes continuaron examinando
las resoluciones y el Mensaje de la

Asamblea (Plenario XIV).
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CELEBRAR EL DON DE LA DIVERSIDAD

Por supuesto, es una tarea bastante dificil. ;Quién marcard la
pauta de nuestra respuesta elogiosa? ;Quién dirigird nuestro
canto? ;Debemos cantar al unisono, como el canto gregoria-
no de antafio donde todas las personas tenian que seguir la
misma melodia? ;O estamos preparados y preparadas para
la polifonia en que diferentes secciones armonizan sus voces
para crear una cancién mds sonora pero mds compleja?

Creo que tiene que ser una melodia polifénica. Porque en
la Biblia leemos que aunque el cuerpo es uno, tiene muchos
miembros (1 Co 12) y que esos miembros dan expresién ala
diversidad de dones. También sabemos que el don principal
que explica todos los demids es el amor (1 Co 13). Sobre la
base de estos textos fundamentales, nos reconocemos como
una comunién unida en la fe y comprometida a amar.

Al mismo tiempo, hemos de afrontar la realidad de que
nuestras experiencias varian mucho. Nuestros contextos son
sustancialmente diferentes. Nuestra manera de ser iglesia
en esos diferentes contextos y la forma en que describimos
c6mo nos habla Cristo por medio de las Escrituras varian y
adoptan diversas formas, sabores y expresiones. Las voces
del coro son distintas; en ocasiones, muy distintas.

Pero nuestra diversidad no deberia ser motivo de preocupacién
entre nosotros y nosotras. Deberia prevalecer la profunda gratitud
a Dios. Porque en esa diversidad podemos reconocer que Dios
alimenta a las iglesias miembro de la FLM de manera continua.
iNuestra diversidad es una sefial de que, en efecto, el Dios Trino
estd vivo y es poderoso! Hoy en dia, las iglesias miembro de la
FLM estdn arraigadas en todas las regiones de este planeta. Dios
les ha permitido establecerse en esos lugares y contextualizarse.
La diversidad no es un problema, es un preciado don que expresa
la poderosa accién de Dios por medio del Espiritu Santo.

¢Y QUE HAY DE NUESTRAS DISCORDANCIAS?

Sin embargo, también es verdad que esta diversidad es tanto
una tarea como un desafio. Nos insta como comunién de
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iglesias a identificar y mencionar nuestros acuerdos funda-
mentales y nuestro entendimiento comun. Por consiguiente,
aunque participamos cantando partes diferentes de una misma
doxologia, todavia es posible reconocer nuestro diferente
cdntico como alabanza y testimonio del mismo Dios. La
manera en que comprendemos nuestra fe cristiana en cuanto
iglesias luteranas dard forma a nuestra doxologia. Esta espiral
de relacionar nuestro contexto con las Escrituras por medio
de la perspectiva de nuestra identidad confesional es una de
las importantes tareas teolégicas que tenemos por delante.
Aunque supone un desafio, considero que es una oportunidad
extraordinaria para madurar lo que entendemos por ser una
comunién de iglesias y hacernos testigos mas firmes de Dios
en un mundo que anhela los dones espirituales y materiales
del pan, la justicia y la paz.

En esa conversacién teoldgica, también tendremos que
enfrentarnos a esta otra cuestién: ¢y qué hay de las discor-
dancias que se oyen una y otra vez?

Permitanme volver a la teoria musical. Segtn ella, no hay
armonia sin discordancia. La verdad es que solo se puede
construir armonia sobre la base de la discordancia. De otra
manera, no es posible ninguna melodia, coro ni polifonia.

Creo que esta apreciacién bdsica de la teoria musical
también se aplica a nuestra vida como comunidn, a nuestra
respuesta elogiosa y testimonio agradecido del don de la
comunién. Al igual que en la musica, las discordancias son
necesarias para que nuestra melodia evolucione y se vuelva
cada vez mds refinada y siga siendo relevante y poderosa en
el mundo de hoy. Aunque a veces son dificiles de aceptar, las
discordancias encierran la promesa del poder transformador.
Nos ayudardn a encontrar esos «cdnticos nuevos» que el salmo
nos invita a cantar a nuestro Sefior (Sal 149).

Con esa conviccién fundamental, la FLM puede abordar su
tarea de encontrar y ensayar las melodias que darédn testimonio
del don de la comunién en el mundo de hoy. Desarrollemos
nuestra doxologia con regocijo y confianza mientras nos
adentramos en un terreno desconocido. Hagdmoslo con una
actitud profundamente espiritual, congruente con el hecho de
que la FLM es fundamentalmente un proceso espiritual. Estoy

Los/as participantes escuchan el dis-
curso ante el plenario del Rev. Martin

Junge.
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convencido de que encontraremos esos nuevos cdnticos. No
para hacer que haya comunidn, sino porque hay comunién
de la misma manera que el sol sale cada dia.

SEGUIR PROFUNDAMENTE COMPROMETIDOS
Y COMPROMETIDAS CON EL DIALOGO
Y LA COOPERACION ECUMENICOS

En el tiempo que llevo en la Secretaria de la FLM en Gine-
bra, he aprendido una frase de nuestro Secretario General,
el Rev. Dr. Ishmael Noko, que refleja plenamente mi propia
experienciay prctica como cristiano luterano: «ser luterano
es ser ecuménico». Suscribo totalmente esa afirmacién. No
deberia existir la menor duda de que nuestra vocacién es seguir
contribuyendo y participando en la esfera ecuménica. No como
una opcidn, sino como una expresién de quienes somos en
cuanto iglesias luteranas. Formamos parte del unico cuerpo
de Cristo. Es por ello que seguiremos trabajando junto con
el Consejo Mundial de Iglesias, otras comuniones cristianas
mundiales y otras organizaciones como ACT Alianzay el Foro
Cristiano Mundial. Todos ellos son espacios y organizaciones
relevantes para llevar a la prictica nuestra vocacién ecuménica.
Y también daremos continuidad a nuestro compromiso con
el didlogo con numerosos asociados ecuménicos por medio
de conversaciones bilaterales, promoviendo la comprensién
mutua y fomentando relaciones de confianza. Tenemos el
compromiso de continuar discerniendo con responsabilidad
ecuménica lo que significa ser iglesias en comunién, sin
volver nunca la espalda a los y las demds. Todo lo contrario,
buscaremos contribuir atin mis a la unidad en la diversidad
reconciliada.

Permitanme ahora seguir adelante y dejar atrds la historia
que conté al principio. He pensado que en su lugar seria
bueno compartir con ustedes algunos detalles sobre mi
historia personal.

UN APUNTE PERSONAL: EL CONTEXTO
Y LA IGLESIA QUE ME FORMARON

Naciy creci en Chile. Aligual que le ocurrié a muchas personas
de mi misma generacién, el periodo de grandes dificultades
politicas en el pais formé profundamente mi cardcter. Sufrimos
la pérdida de la democracia y las libertades y vivimos 17 afios
bajo el dominio de la dictadura militar. Durante aquel tiempo,
aprendi lo poco que hace falta para perder la democraciay lo
mucho que cuesta recuperarla. También aprendi a apreciar
el inmenso valor de la democracia participativa.

Durante aquel tiempo, que tampoco fue facil para mi familia,
el Sefior entré en mi vida y descubri la iglesia para mi. {Pasé
a ser tan importante! Mi iglesia se convirtié en un espacio de
proteccién, de consuelo y apoyo mutuo. Aprendi a aferrarme
alos valores —justicia, dignidad humana, no violencia, toleran-
cia— que el contexto politico y social contradecia casi a diario.
Escuché palabras desde el pulpito que nos afirmaban en esos
valores. Nos sirvieron de estimulo para tener esperanza, pero
también para desarrollar esa terquedad evangélica que conduce
a la resistencia creativa. Experimenté cémo las palabras del
pulpito liberaron a muchos de nosotros y nosotras para acudir
en ayuda de nuestros préjimos que sufrian persecucién, hambre,
enfermedades y la pérdida de sus derechos. Aprendi a valorar
el poder de la mesa de la Santa Comunién, que alimentaba
nuestra fe, esperanza y amor en esos dificiles dias.

Deseo compartir otro detalle importante de la experiencia
en mi iglesia: creci en una iglesia donde siempre ha habido
pastoras. Pertenezco a una iglesia que pronto tendrd mds
pastoras que pastores. Este hecho no me pone nervioso ni
me preocupa. Simplemente doy gracias a Dios por estos
desarrollos. De hecho, durante mi pasantia era una pastora
quien ejercia de mentor, la Rev. Gloria Rojas, que estd aqui
sentada en esta Asamblea en representacién de mi iglesia
como su primera Presidenta. Si quieren, aprendi de una
pastora como ser pastor de una congregacion.
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La ingeniera solar mauritana Bowba
Mint Brahim present6 una exposicién
del Barefoot College en la Asamblea.
Los/as participantes de la Asamblea
aplauden al Secretario General electo
de la FLM, Rev. Martin Junge.
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LA MISION ES INTEGRAL

Probablemente reconozcan a partir de esta breve explicacién
de mi camino en la fe que comprendo la misién de la iglesia
de manera integral.

Creo que la proclamacién, la diaconia y la presencia
profética en la sociedad (incidencia publica) estdn intrinse-
camente unidas; todas se influencian entre si en un proceso
de transformacién mutua. Amigos y amigas, ;qué sentido
tendria participar activamente en campafas de incidencia
publica, defendiendo los derechos de las personas, si al mismo
tiempo desde los pulpitos luteranos se proclama la mala noticia
de que las personas son sucias pecadoras que solo merecen
un severo castigo? jNosotros y nosotras mismos estariamos
debilitando la dignidad de las personas que queremos que
otros y otras defiendan! ;Qué sentido tendria que alimen-
taramos a las personas necesitadas por medio de la diaconia
pero construyéramos vallas alrededor de la mesa del Sefior y
de la vida de nuestra congregacién, reservindolas para unas
pocas personas? jEstariamos acentuando la divisién entre
las necesidades espirituales y materiales que precisamente la
misién integral quiere superar! ;Y qué sentido tendria pro-
clamar el Evangelio liberador de Jesucristo, que se convirtié
en uno de nosotros y nosotras para mostrar la solidaridad
y compasién de Dios, si este Evangelio no nos mueve a ser
personas solidarias y compasivas con los y las demds? Nos
estariamos oponiendo a la poderosa corriente de Dios hacia
la humanidad y la Creacién, por lo que no seriamos testigos
de quién es en realidad el Dios Trino.

Debe haber coherencia entre las tres dimensiones de la
misién integral. Y ha de existir asimismo un sano equilibrio
entre ellas. Lograr esa coherencia y encontrar ese equilibrio
serdn, en mi opinién, una tarea de la FLM en los préximos
afios. De ahi que también se deba abordar la comprensién
de la iglesia evangelizadora.
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LA FLM TIENE MUCHOS CENTROS

Sigo adelante con mi discurso, consciente de que solo estoy
tocando temas que merecen un desarrollo mucho mas amplio,
para compartir con ustedes algunos de los conceptos clave que
me gustaria retener como puntos importantes que guiardn
mi mandato como Secretario General de la FLM.

Para mi, uno de esos conceptos clave es la naturaleza po-
licéntrica de 1a FLM. La Federacién no tiene un centro, sino
muchos. La FLM estd presente en todo el mundo. Hay iglesias
miembro en todas las regiones, y comienzan a desarrollarse
identidades especificas en esos diferentes centros. Lo que sig-
nifica ser iglesia se define de manera policéntrica, brindando
espacio a diferentes formas de ser iglesia. Cada una de estas
iglesias aporta algo valioso a la mesa. Queridos hermanos
y hermanas, mientras me preparo para asumir el puesto de
Secretario General, estoy decidido a abordar la FLM como la
entidad policéntrica que es, con la conviccién fundamental de
que cada uno de esos centros contribuye a nuestra comunién y
la enriquece. Independientemente de la antigtiedad, el tamafio,
la riqueza y el perfil teolégico y espiritual de nuestras iglesias
miembro, no hay ninguna iglesia en esta comunién que no tenga
algo que ofrecer, no hay ninguna iglesia en esta comunién que
no necesite recibir algo. Recursos y capacidades, experiencias,
instrumentos y conocimientos: dejemos atrds la vieja idea de
que todo esto debe ser llevado de una parte del mundo a la otra.
Superemos la idea de que, dentro de esta comunién de iglesias,
habrd unas que den y otras que reciban. Reconozcamos, en
cambio, que todas las iglesias tienen recursos, todas las iglesias
tienen capacidades, todas las iglesias tienen experiencia y co-
nocimientos que hemos de bacer circular y compartir.

Veo a la FLM avanzar con mucha mis fuerza en esta
direccién en el futuro, convirtiéndose asi en un espacio y
un proceso donde tienen lugar el aprendizaje mutuo y la
transformacién mutua.
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NUESTRA OPORTUNIDAD: DIALOGO
INTRACONTEXTUAL E INTERCONTEXTUAL

Elsegundo concepto, que ha pasado a ser sumamente importante
para mi en los dltimos afios, es el del didlogo transcontextual.
Mi computadora subraya en rojo la palabra transcontextual
para indicar que no existe. En realidad si existe. Pero el hecho
de que la computadora no la reconozca porque no parece ser
una palabra que esté siendo utilizada explica muchos de los
problemas a los que nos enfrentamos hoy en dia como aldea
mundial. El género humano ha aprendido a conectar a las
personas en todo el mundo por medio de viajes y comunicacién.
El género humano ha aprendido a transferir recursos con un clic
del ratén. El género humano ha aprendido a interrelacionarse
mucho a través de diversos medios de comunicacién.

Sin embargo, los seres humanos todavia no han aprendido
a vivir como préjimos. En este terreno, los temas se estin
complicando mucho y, en ocasiones, llegan incluso a ser muy
explosivos, a todos los niveles: en las aldeas y ciudades, entre
tribus y grupos étnicos, entre las naciones, y en la aldea mundial.
A menudo, simplemente no sabemos c6mo ser préjimos.

Tengo la impresién de que esta dificultad también se
aplica en cierta medida a nosotros y nosotras en cuanto la
FLM. Permitanme trasladarlo al lenguaje teolégico. Como
Federacién Luterana Mundial, hemos insistido —con toda
la razén— en el concepto de la iglesia contextual. Esta es, en
efecto, la direccién a tomar y es coherente con la idea de la
encarnacién, tan fundamental para la teologia luterana. Las
iglesias deben ser contextuales, respondiendo a las conversa-
ciones, desafios, necesidades y cuestiones que son identificadas
anivel local. Sin embargo, ese enfoque contextual —que deseo
afirmar enérgicamente— encierra asimismo un riesgo. Porque
también podriamos recluirnos en nuestros propios contextos.
Podriamos usar nuestro contexto como un refugio o incluso
como una excusa para interrumpir la comunicacion, excluirnos
o excluir a otros y otras. Permitanme volver a utilizar aqui la
terminologia luterana a modo de provocacién: si no tenemos
cuidado, podriamos acabar con un cuarto «solus»: junto a so/us
Christus, sola gratia y sola scriptura, jestaria el solus contextus!

Considero que una de las tareas mds exigentes en el futuro
serd afirmar la universalidad de las iglesias, mientras afirma-
mos también su contextualidad, y por consiguiente, entrar
en didlogo, cooperar y trabajar conjuntamente a través de los
contextos. Aqui no solo nos veo madurar como comunién de
iglesias, sino también contribuir a las preguntas mds amplias
de nuestro entorno en este mundo en el que convivimos. Aqui
veo asimismo un punto de entrada excelente para nuestro
compromiso interreligioso, con especial énfasis en la diapraxis,
que las iglesias miembro de la FLM en Asia han aportado a
la mesa comun de la Federacién como su ofrenda.

LA PASION DE LA FLM POR LA INCLUSION

El tercer concepto que modelard el camino que seguiré para servir
a la comunién como su Secretario General es la inclusividad.
En los ultimos meses, he estado leyendo la historia de la FLIM.
He descubierto que las palabras inclusividad o inclusién son
bastante nuevas en el vocabulario de la Federacién. No obstante,
el anhelo de una iglesia y una FLM inclusivas y el esfuerzo para
llevar ese deseo a la prictica han estado ahi desde el principio.
En su alocucién, el Obispo Hanson cité el discurso del Dr. Noko
en la convencién de la Iglesia Evangélica Luterana en América
(IELA) en 2009, recordando a la Asamblea la accién profética
para incluir en la incipiente FLM a iglesias de paises que pocos
afios antes habfan estado en guerra. Todas las iglesias fueron in-
cluidas. A pesar del recelo yla vacilacién. A pesar de los enfoques
y los papeles totalmente diferentes asumidos durante la guerra.
Desde una perspectiva politica y humana, Lund 1947 fue un paso
sumamente arriesgado. Desde una perspectiva espiritual y por
conviccién teolégica, fue un paso sumamente coherente. Puede que
no fuera el momento adecuado para reunirse como la FLM segin
pardmetros humanos, pero era el momento oportuno conforme
al tiempo histérico de Dios. Sencillamente era el kairos.
Algunos y algunas de los presentes aqui fueron testigos de
la dolorosa lucha en la vida de la FLM por las pricticas de
segregacion racial en la iglesia de Sudiéfrica. Fue una lucha
que influyé en varias asambleas. Pero el resultado estd muy
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27 DE juuio

La Asamblea aprobé su Mensaje a

las 145 iglesias en 79 paises que son

miembros de la Comunién Luterana

mundial (Plenario XV). En la con-
ferencia de prensa de clausura que

tuvo lugar a mediodia, el Presidente

saliente de la FLM, Obispo Mark S.
Hanson, dijo en referencia al tema

de la Asamblea: «Oramos por todo

aquello que las personas necesitan

para sustentar la vida cada dia». La

Undécima Asamblea concluy6 con

un culto festivo en la Stiftskirche

(a las 16:30 horas).
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claro: la exclusién por cuestiones raciales no tiene cabida
en la vida de la FLM. Y precisamente por esa vocacién de
inclusién las iglesias miembro que no podian desvincularse
del apartheid tampoco fueron expulsadas con dureza. Su
condicién de miembro fue suspendida, y mis tarde fueron
incluidas de nuevo plenamente en la vida de la FLM.

Budapest 1984 reafirmé nuestro compromiso con la in-
clusién mediante una resolucién sobre la participacién de las
mujeres; Curitiba 1990 reiteré ese compromiso y se centré en
la participacién de los y las jévenes; Winnipeg 2003 introdujo
en el campo visual de la comunién la realidad de los pueblos
indigenas y la necesidad de incluirlos también a ellos.

Durante esta Undécima Asamblea, he observado cémo
seguimos lidiando con las cuestiones de la inclusién, en
particular de las mujeres y la juventud. Se hace evidente que
nos queda trabajo por hacer.

Admitimos que hay deficiencias en la vida de la FLM con
respecto a nuestra vocacién de ser inclusivos e inclusivas. Tenemos
cuotas, pero con frecuencia nos resulta dificil alcanzarlas. Parece
haber «desconexiones» entre lo que decidimos a nivel mundial
en una asamblea y lo que ocurre a nivel local. Aun cuando se
cubren las cuotas, reconocemos que esto no es suficiente. Podrian
garantizar la presencia, pero no necesariamente la participacion.
Para ser fieles a los compromisos de asambleas anteriores y lograr
nuestros objetivos, tenemos que dejar que el poder que nos aportan
las mujeres y los y las jévenes nos transforme como iglesias y como
comuni6én mundial. Y ya es hora de que nosotros los hombres
nos involucremos en hacer mds inclusivas a nuestras iglesias y a
la comunién. En esta Asamblea la juventud nos ha mostrado que
estd preparada para dar este paso y quiere liderarnos. {Tendrd su
liderazgo cabida entre nosotros y nosotras?

iLA FLM somos Topos
NOSOTROS Y NOSOTRAS!

Pensé que era importante compartir con ustedes algunos de los
conceptos clave que con toda seguridad modelarin mi camino como
Secretario General de la FLIVL. Pero ahora debo continuar, porque

\i\\\
sé que también quieren oir algo acerca de mis prioridades. De hecho,
muchas personas me han preguntado sobre ello estos dias.

Siempre he respondido lo mismo: jno se trata de mis
prioridades! Porque la FLM no me pertenece. La FLM les
pertenece a ustedes, las iglesias miembro. Y con ustedes, por
medio del Consejo, tendremos que llegar a identificar las
prioridades que nos orientardn en el futuro. En efecto, tengo
mis propias ideas. Puede que ya hayan oido algunas de esas
ideas en lo que he estado diciendo hoy. Entiendo que tendré
que presentar esas ideas ante el Consejo, que ustedes han
elegido aqui como el érgano que gobierna la FLM y repre-
senta a todas las iglesias miembro. Mi intencidn es ejercer el
liderazgo, pero quiero hacerlo de manera participativa.

Partiendo de este principio, lo primero que haré en los
meses de septiembre y octubre cuando sea Secretario General
en funciones serd establecer los contactos y las relaciones de
trabajo con el Presidente y con el Consejo.

Obispo Younan, serd un privilegio para mi trabajar con
usted. Sus experiencias en Jerusalén y Tierra Santa, su
contacto con hermenéuticas religiosas, politicas y sociales
tan diferentes que se entrelazan en unos pocos kilémetros
cuadrados, y su capacidad para comprender cada una de ellas
y para seguir siendo fuerte y profético en su determinacién
de mediar, dialogar y trabajar por la paz con justicia: todo
esto es un testimonio que hemos admirado en el mundo
entero. Con su eleccién como Presidente de la FLM, esas
experiencias, capacidades y testimonio son requeridas ahora
para toda la comunién. Espero una excelente cooperacién
y apoyo mutuo entre nosotros cuando asumamos nuestros
respectivos puestos de liderazgo al servicio de la FLM.

ALCANZADOS Y ALCANZADAS POR
LA CORRIENTE DE DIOS HACIA LA
HUMANIDAD: LA DIACONIA

Queridos hermanos y hermanas, deseo concluir ahora con
algunos comentarios. Lo haré volviendo a la pequefia historia
que conté al principio de mi presentacién. La historia del gallo

El steward Sergio Eloy Rios Carrillo (iz-
quierda) de la Iglesia Luterana de Nicara-
gua «Fe y Esperanza» toca el tambor. El
pan y el vino preparados para el servicio
eucaristico de clausura (derecha).

© FLM/Luis Eduardo Ramirez
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orgulloso. Durante mis estudios de Teologia, recuerdo que
nuestro profesor nos dijo algo muy importante cuando estabamos
aprendiendo las pardbolas del Nuevo Testamento. Nos advirtié
que no usiramos demasiadas pardbolas. «Nunca alcanzarin a
explicar lo que realmente quieren explicar. Y siempre habrd en
ellas aspectos que falten o que puedan ser malinterpretados.»

Eso también ocurre con la historia que narré al principio.
Porque se ocupa demasiado de la perspectiva vertical. No hay
nada malo en ello. Recibimos la gracia de Dios; nos llega
como un don, similar al sol naciente. Pero también sabemos
que la gracia tiene asimismo una dimensién horizontal. La
gracia no tolera vivir confinada en vidas individuales. La
gracia siempre querrd encontrar la forma de llegar al pré-
jimo. Una gracia autolimitada, una gracia que se almacena
egoistamente y se protege celosamente de otras personas
desaparecerd como el mand en el desierto.

En nuestra identidad, tenemos esta firme perspectiva teo-
légica sobre la gracia tal como nos es revelada en Jesucristo.
Y como luteranos y luteranas, seguimos firmes en este énfasis
teol6gico en la encarnacién. Entiendo que somos la iglesia
alcanzada por esta corriente de la encarnacién. Jesucristo vino
al centro preciso de este mundo. Probé sus alegrias y bonda-
des, pero también sus penas y sufrimientos. Jesucristo vino a
este mundo para redimirlo de sus profundas complejidades y
contradicciones, de su pecaminosidad. Y estamos atrapados y
atrapadas por el movimiento de Dios hacia el mundo. Porque
Dios por medio de Jesucristo da un testimonio tan firme de su
amor por el mundo y el préjimo, también comprendemos que
estamos 1lamados y llamadas no solo a vivir en este mundo,
sino a amarlo y amar a nuestro préjimo.

Ese es el origen de nuestro compromiso diaconal. En la
Séptima Asamblea de la FLM en Curitiba se afirmé incluso que
nuestra comunién era una comunién profundamente diaconal,
por la gracia y por el amor de Dios encarnado en Jesucristo.
La FLM capté esta dimensién diaconal desde el principio y
hallegado a ocupar una posicién fuerte entre las comunidades
que luchan, sufren y son perseguidas. En su alocucién ante
esta Asamblea, el Obispo Younan hablé de la leche que recibié

de la FLM cuando era nifio. Podria contarles m4s historias.

Por ejemplo, de la provincia colombiana de Arauca, donde los
indices de violencia y pobreza son altisimos. «Los luteranos y
las luteranas nos han brindado la oportunidad de organizarnos
y proteger nuestras vidas.» Asi es como la gente de Arauca nos
conocié. O podria contarles que un ministro del Gobierno de
Mozambique se acercé al director del Servicio Mundial después
de una reunién y le dijo: «Yo los conozco. Fui refugiado en
uno de vuestros campamentos». Este es el recuerdo que miles
de personas tienen de los luteranos y las luteranas. Somos co-
nocidos como personas con una profunda pasién por nuestro
préjimo. Estd bien asi, y deberia seguir siendo asi. Porque en
esa compasién expresamos c6mo nos ha alcanzado la gracia
de Dios y en quiénes nos hemos convertido por ello.

UNA COMUNION QUE DIALOGA, UNA
COMUNION QUE RESPONDE

Permitanme volver a utilizar un concepto teolégico. E1 Obispo
Hanson aludié a la definicién del pecado de Lutero en su
alocucién ante la Asamblea. Haciendo uso de la definicién
de San Agustin en latin «cor incorvatus in se ipsum», Lutero
hablé de la «persona curvada sobre si mismas.

Si, es verdad. Tenemos que discutir algunas cuestiones inter-
nas que estdn influyendo en nuestra comprension, pero también
la calidad de nuestras relaciones como iglesias en comunién.
A medida que avanzamos en nuestro camino como comunién
de iglesias, continuaremos fortaleciendo nuestras expresiones
regionales y participando en el didlogo transcontextual. Pero no
queremos que todo ello resulte en una «comunién incorvata in
se ipsa», esto es, una comunion que estd curvada sobre si misma,
ocupada con didlogos internos, preocupada por las relaciones
internas, centrada en si misma y terriblemente indiferente a
las alegrias y sufrimientos del mundo en que estd situada y al
que estd llamada a servir. Tal comunién incorvata in se ipsa se
convertiria, en efecto, en una comunién que ha sido tocada
por el aguijén mortal del pecado.

Sigue habiendo hambre ahi fuera. Hay nifios y nifias

soldado hoy en dia. Estd el VIH.
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Reparticién del pan y del vino en la
ceremonia eucraistica del 26 de julio.
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Existe el enorme desafio del cambio climdtico, con indicios
claros de que va a mermar la base de supervivencia de millones
de personas si el género humano no reacciona enérgicamente.
Y esté la nefasta incapacidad de los gobiernos para adoptar
una perspectiva global para tratar de resolver el problema.
sPodemos nosotros y nosotras ser una voz que participe en ese
debate? (Tendremos la fuerza para adoptar una perspectiva
de la comunién y contribuir a abordar el desafio?

DESAFIOS MUNDIALES: ¢CUAL ES
NUESTRA APORTACION?

Hace unos meses lei las muy sabias palabras de un poeta
norteamericano escritas en los afios cincuenta:

El hombre ha sobrevivido hasta ahora
porque era demasiado ignorante

para cumplir sus deseos.

Ahora que ya puede cumplirlos,

tiene que cambiarlos

O perecer.

(W. C. Williams)

En mi opinién, estos versos captan el verdadero desatio que hay
detrds de la cuestién del cambio climdtico. Amigos y amigas,
se trata de los deseos, de nuestros deseos. Son los deseos y
c6mo han ido evolucionado lo que estd afectando ala Creacién.
Cambiarlos es, en tltima instancia, un asunto profundamente
espiritual. La manera en que vivimos, el tipo de cosas por las
que luchamos, lo que queremos ser y tener: todo ello tiene una
fuerte dimensién espiritual. sNo tenemos algo que contribuir
a este respecto, uniéndonos a otras iglesias, otras religiones y
organizaciones para afrontar el desafio?

Hay un orden econémico que es absolutamente injusto y
una viva expresion del pecado que priva a millones de seres
humanos de sus derechos e incluso de sus vidas. ;Sabian que
los paises del G-20 gastaron 816.000 millones de délares es-
tadounidenses para sacar de apuros a sus bancos? De repente,
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e
de lanoche a la mafiana, el dinero estaba ahi para salvar a los

bancos. ;Por qué nunca se ha dispuesto de ese dinero para
salvar a las personas que necesitan tratamiento antirretroviral
o para cancelar las deudas de origen claramente ilegal o ile-
gitimo? ;Son menos valiosos los seres humanos? ;No es esta
una cuestién moral que una comunién como la FLM, con su
estructura mundial, deberia estar planteando, ojala junto con
otras denominaciones, religiones y organizaciones?
¢Sabian que en el afio 2006 el hemisferio sur transfirié en
total 657.000 millones de ddlares al norte? Esto significa que,
después de sumar los flujos financieros de cualquier indole
—movimientos comerciales, préstamos, donaciones y demas— el
hemisferio norte tuvo un superavit de 657.000 millones de dé-
lares. ;Y sabian que en 2009, el «mejor» afio en lo que concierne
ala ayuda al desarrollo, solo se ofrecieron 123.000 millones de
ddlares como ayuda para el desarrollo a los paises que necesitaban
apoyo? ;Dénde estd la moral en todo esto? sNo deberiala FLM
asumir un papel activo también en esta discusién, alzando suvoz
profética en nombre de aquellas personas que no son nimeros
abstractos sino una parte importante de sus 70 millones de
miembros? Sabriamos incluso los nombres de aquellas personas
en cuya defensa hablariamos. Qué grandisima ventaja: estar tan
firmemente arraigada a nivel local y tan bien posicionada en el
mundo. ;Estamos aprovechindolo?

QUINIENTOS ANOS DE REFORMA:
CENTRANDOSE EN 2017

Permitanme finalizar mi intervencién mencionando lo que
propondré al préximo Consejo: que celebremos nuestra
préxima Asamblea en 2017 para que sea un acontecimiento
conmemorativo del 500° aniversario de la Reforma luterana.
Este aniversario determinard en gran medida la labor de la
FLM en afios venideros. La FLM debe celebrar este aniver-
sario y lo hard por lo que significa la Reforma para nuestra
autocomprensioén teolégica. Lo hard con apertura ecuménica:
la Reforma luterana no es propiedad exclusiva de las iglesias
luteranas, sino que pertenece a muchas otras iglesias. De hecho,
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nunca se pretendié que fuera propiedad exclusiva
de las iglesias luteranas. Mds bien, la intencién
de la Reforma era ser una contribucién a todo
el cuerpo de Cristo, y es de esa manera como
deberiamos celebrarla.

Quiero expresar mi profundo agradecimien-
to al Rev. Dr. Noko, el Secretario General en
ejercicio, por su liderazgo y, en especial, por el
considerable tiempo que me ha dedicado en los
ultimos meses para intercambiar informacién.
Su perspicacia, su recuerdo de tantos detalles,
historias y experiencias me han ayudado a sen-
tirme muy bien preparado para asumir mi papel
de lider en los afios que tenemos por delante.

SALIMOS COMO PERSONAS
EMPODERADAS

Llegamos a Stuttgart inspirados e inspiradas por
una oracién: la primera vez en la historia que

nos reunimos en Asamblea bajo un tema que
en realidad es una oracién. En unos dias, nos
iremos de este lugar enriquecidos y enriquecidas
por nuestra vida de culto en comun, por los
debates, pero también por los nuevos contactos
y relaciones. Volveremos a nuestros contextos
afirmados y afirmadas en nuestra conviccién de
que Jesucristo es el Pan de Vida, y con el aliento
de sus palabras: «dadles de comer».

Vaydmonos con alegriay confianza. La gracia
de Dios sale cada dia al igual que el sol, dando luz
y calor a nuestras vidas y a este mundo. Seamos
voz y reflejo de esa luz y reundmonos de nuevo
en 2017 para seguir contando la historia de aquel
Dios que nos ha dado el don de la comunién,
un don que nos ha sido otorgado para nuestra
mayordomia generosa y atenta.
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Culto de Apertura con

Santa Cena

Rut 1.8-9, 14b-16, 22; 2.1-3
Lucas 9.10-17

Que la gracia y la paz sean con ustedes en el
nombre de Jests. Amén

«Volveos cada una a su casa». Es lo que dice
Noemi a sus nueras Orfa y Rut. Por cierto, es
una forma algo extrafia de darles la bienvenida
a ustedes a esta Undécima Asamblea de la Fe-
deracién Luterana Mundial.

«Volveos cada una a su casa». L.a orden de Noemi
era tan comprensible entonces como lo es ahora para
nosotros. Por més profundo que fuera el carifio que
existia entre ellas, Noemi pensaba que los lazos de
familia, de costumbres, de idioma, de naciény de
tradicién eran mds importantes para ellas, y mds
prometedores para su seguridad y futuro.

«Andad, volveos cada una a la casa de su
madre [...] Que el Sefior os conceda que halléis
descanso, cada una en casa de su marido.»

sSerédn esas las palabras mds claras que pueda
pronunciar esta Asamblea? Nuestra respuesta a todo
lo que perturba a la iglesia y amenaza con dividir
la humanidad y destruir la creacién de Dios ser:
«Regresen a sus casas! Regresen a su seguridad, a
su esperanza y a su promesa en el entorno que les
es familiar». ;Serd ese nuestro mensaje?
«Despide ala gente!». Los discipulos llegan a
una conclusién semejante a la de Noemi, cuando
se estaban aproximando a Betsaida y que el dia
comenzaba a declinar. Es verdad, la multitud
habia sentido la presencia de Jesus como una
bendicién — en su anuncio del reino de Dios, en
sus actos de sanacidn, en su compasion. Pero ahora
los discipulos pensaban que era mejor alejar a la
multitud. Su actitud era comprensible, incluso
encomiable: no tenian suficientes provisiones para
alimentar a tantas personas hambrientas.
«jDespide a la gente» jPodemos entender la
peticién de los discipulos! Simplemente se con-
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ducian de forma responsable, habiendo hecho un
balance de lo que podian hacer. Dado el numero
de personas que habia que alimentar y los escasos
recursos disponibles, lo mejor era pedir a Jesus
que dispersara la multitud. «Jesus despide a la
gente para que busquen su propio alimento, su
propia seguridad y esperanza».

Entonces ¢serd esa la peticién que formulard
esta Asamblea? ;Podemos evaluar nuestra capa-
cidad como FLM para responder a la migracién
de personas, al hambre de alimentos y de justicia,
de esperanza y salvacién, para después decir:
«Despide a la gente, Sefior»?

¢Nuestra peticién serfa entonces: «Dame el
pan de cada diay ayuda a quienes tienen hambre
a que busquen el suyo»?

Me parece muy interesante la descripcién de los
discipulos de la multitud de 5.000 personas que se
encontraban en un «lugar desierto». ;Cémo puede ser
eso? ;Se referian Unicamente a la falta de alimentos?
Algunos exégetas perspicaces de las Escrituras han
sefialado que es muy extrafio que, en una multitud
de 5.000 personas, nadie tuviera de qué comer. Se
puede pensar que al menos quienes eran judios y
judias religiosos/as en la asistencia deberian haber
tomado la precaucién de llevar una provisién de
alimentos ritualmente puros. Pero, en ese momento,
el problema para ellos era el hecho de comer esos
alimentos en compaiiia de otras personas de dudosa
moralidad e integridad religiosa quienes también
habian comenzado a seguir a Jests.

Un tedlogo se pregunt6 si no seria el hecho
de que desconocian el estatuto moral y religio-
so de las personas sentadas cerca lo que habia
hecho que mucha gente no haya querido sacar
la comida que habian traido.!

¢Serd eso lo que queremos que se diga de esta
Asamblea? ;Que nos hemos reunido en nombre de
70 millones de cristianos y cristianas luteranos/as
de todo el mundo, pero que Stuttgart se convirtié
para nosotros en «un lugar desierto?»

Sin embargo, sescucharon ustedes el mandato
de Jesus? ;Quizds ese mandato atafie también
a quienes estamos reunidos en esta Asamblea?
«Hacedlos sentar», dijo Jesus, «hacedlos sentar
en grupos de cincuenta.»

En otras palabras Jesus estd diciendo «No
se retiren al entorno acostumbrado. No huyan
unos/as de otros/as para refugiarse en sus enclaves
privados, en la seguridad de lo familiar. No se
retiren hacia lugares apartados, empobrecidos
por sus temores, sus resentimientos, sus preo-
cupaciones por lo que no tienen, y su falta de fe
en las promesas de Dios».

El mandato de Jesus es: «Siéntense, permanez-
can aquiy coman la comida juntos». Jests convoc
a esos hombres y mujeres para reunirlos y acercarlos
unos/as s otros/as formando una inica comunidad.
Alli no habria cenas privadas, ni envios por sepa-

1 Gil Bailie, Violence Unveiled (Nueva York: The Crossroad
Publishing Company, 1995), pag. 214.

rado para satisfacer el hambre de cada cual, nilas
escapadas temerosas que atormentan gran parte
de nuestra vida de hoy. La gente comeria como
un solo cuerpo. Ninguna persona seria excluida
por razones de impureza ritual, de género, de
clase social, de VIH o de SIDA, de pobreza o
de riqueza, de idioma o de raza.

Lo que antes habia parecido una orden de Jesus
a sus discipulos, «Dadles vosotros de comer» se
convirtié en la realizacién de su promesa cuando
tomo el pan, miré al cielo, lo partié yse lo dio a
sus discipulos para que lo distribuyeran.

Y todas las gentes comieron y se saciaron. Todas
las gentes quedaron satisfechas. Creo que incluso
Dios estaba satisfecho. Porque el pueblo no sélo
se habia alimentado fisicamente. Se trata de algo
mids que de un simple ejemplo de la distribucién
justay equitativa de recursos. En esa comida, Jests
llevé a las gentes a la comunién, a participar en
la vida de un solo cuerpo... en communio.

Esto no ocurrié una tinica vez. Antes de morir,
Jests reunié a sus discipulos una vez mds para
compartir la cena, y les comunicé su tltima vol-
untad y su testamento, un nuevo testamento en
forma de pany vino, de la promesa de su vida, del
perdén que los libera para ser un solo cuerpo.

Y porque Dios es el autor de la communio
podemos decir con Rut: «Tu pueblo serd mi
pueblo.» Stuttgart no es un lugar desierto. Es
un lugar de alegria donde Dios nos alimenta y
todos quedaremos satisfechos.

Hermanas y hermanos, he aqui el centro
de esta Asamblea y de la FLM: Jesucristo, por
medio de la Palabra y el pan y el vino, hace
que estemos en comunién, que seamos un solo
cuerpo en cuya vida todos participamos. En
esta Asamblea, Jesus, el Pan de la Vida enviado
desde el cielo, estd presente entre nosotros/as,
haciéndonos una nueva creacién en Cristo,
perdondndonos y reconcilidndonos con Dios y
unos/as con otros/as, dindonos el mensaje y el
ministerio de la reconciliacién.

Porque « (Jesus) es nuestra paz,» nos arrepen-
tiremos y pediremos perdén a Dios y a nuestros
hermanos y hermanas menonitas, confiando en la
promesa de: «en su carne, de ambos pueblos hizo
uno, derribando la pared intermedia de separacién,
o sea, la hostilidad entre nosotros.» (Efesios 2.14)

Que el testimonio de esta Asamblea exprese
la alegre confianza de que Dios responde a
nuestra oracién: «Danos hoy nuestro pan de
cada dia» dindonos todo lo que nosotros y
el mundo necesitamos con magnanimidad y
abundancia. Al concluir esta asamblea, no nos
retiremos hacia la seguridad de un entorno
familiar, sino que volvamos a nuestras casas
con coraje y conflanza en el poder del Espiritu
Santo, y seamos el Cuerpo de Cristo, dado por
la vida del mundo.

Obispo Mark S. Hanson, Presidente,
Federacion Luterana Mundial
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Culto de celebracion

(Textos biblicos: Lucas 14.16—24 y Salmo 145,

varios versiculos)

Sean bienvenidos/as quienes estdn presentes aqui
en la Iglesia Colegial (Stiftskirche) de Stuttgart
para participar en esta celebracién, asi como
quienes asisten por televisién a este culto o lo
escuchan por radio

...j para que se llene mi casa!

Esta escueta frase del evangelio de Lucas, que
hemos escuchado al final de nuestra lectura
del Evangelio de Lucas, sigue resonando en
nuestros oidos.

...j para que se llene mi casa!

Es la vehemente declaracién de un generoso
anfitrién, que no se cansa de invitar a huéspedes
a su mesa, a pesar de los numerosos desplantes
y cancelaciones que recibe. Abre las puertas de

par en par a cuantos/as quieran venir a su casa.
iNadie controla las invitaciones a la entrada!
...j para que se llene mi casa!

La comunidad mundial de cristianos/as luteranos/
as, que en estos dias se reine aqui, en Stuttgart,
quiere compartir esta generosa invitacién.

Ante los problemas mundiales como las crisis
climdtica y financiera, sin pensarlo mucho de-
cimos: «Todos/as estamos en el mismo barco».
En medio de la globalizacién, nosotros/as como
iglesias sentimos que pertenecemos a una comu-
nidad mundial que corre la misma suerte. Sin
embargo, también nos une el saber que estamos
a merced de poderes extrafios, aparentemente
fuera de control.

La frase «Todos/as estamos en el mismo barco»
conlleva efectivamente, de alguna manera, un
sentimiento de comunidad que, sin embargo,
es indefinido y nada claro. Ese sentimiento
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comunitario es ilusorio. ;Y rdpidamente la frase
puede dar un nuevo giro y pasar a decir: «El
barco esti lleno»!

La homilia de hoy nos presenta otra imagen:
«Todos/as estamos sentados a la misma mesa».
Porque siendo Dios el anfitrién, jsiempre hay un
lugar en esta mesa! Sabiendo que hemos recibido
esta generosa invitacién, no podemos tolerar que
en este mundo haya muchisimo sitio para algunas
personas, y no haya sitio alguno para otras.

Martin Lutero nos ensefié cémo, por la gra-
cia y bondad de Dios, podemos emprender un
nuevo comienzo en nuestras vidas. Y ese nuevo
comienzo puede dar buenos frutos.

...j para que se llene mi casa!

La generosa invitacién, el gran regalo, es vilida
para todos/as nosotros/as y quisiéramos darle
respuesta. He aqui las tres respuestas que damos
aqui, en Stuttgart:

ALEGRIA EN UNA COMUNIDAD DE FE
Es sencillamente algo maravilloso, cuando cris-
tianos/as luteranos/as, venidos/as de Oriente y
Occidente, del Norte y del Sur, se retinen para
estar juntos. Existen diferencias de culturay de
idioma, e incluso algunos interrogantes sobre la
fe hoy. Pero nos sostiene la unidad en nuestra
confesién en comun. Yo siento una profunda
alegria cuando pienso en esta Asamblea Gene-
ral de la Federacién Luterana Mundial que se
celebra en Stuttgart.
... jpara que se llene mi casa!

HAMBRE DE JUSTICIA

Asi dice el tema de la Asamblea: «Danos hoy
nuestro pan de cada dia». En muchos grupos se
examind la cuestién de la seguridad alimentaria,
asi como lo que podemos hacer nosotros/as,
en cuanto iglesias, contra el hambre y contra
la explotacién econémica. El hambre y la
desnutricién constituyen una violacién de los
derechos humanos fundamentales. Pero tam-
bién desfiguran el rostro de Cristo cuya imagen
estd en cada persona. El Servicio Mundial de
la FLM se empeiia en proyectos de permitan a
las personas vivir con dignidad, que es un don
inalienable que hemos recibido de Dios.

Sin embargo, en las iglesias sigue habiendo
hambre de justicia: el hambre de que también
las mujeres y los jévenes puedan colaborar a dar
forma a la iglesia. Se trata de que cada uno/una
tenga su parte. Hay personas que viven en es-
tructuras de injusticia cuyos ojos «esperan en ti»
como dice el Salmo 145. Se necesitan cambios
visibles si queremos hacer visible la abundancia
que Dios nos da. Cada cual necesita un lugar en
la mesa: en la mesa donde se come, pero también
en la mesa donde se negocia.

... jpara que se llene mi casa!

CONVERSION Y SOLICITUD DE PERDON.
Por primera vez en la historia de la FLM se ha
celebrado en la Asamblea un culto de arrepenti-
miento. En suversién de la historia de la Reforma,
los/las luteranos/as se desentendieron, durante
siglos, del sufrimiento que habian infligido a
los/las anabaptistas en la época de la Reforma.

Ahora hemos reconocido, con gran pesar, que
prominentes teélogos de nuestra tradicién apo-
yaron con argumentos teolégicos la persecucién
de la comunidad anabaptista en el siglo X V1.

El proceso de cambio de la forma de pensar
se inicié hace unos 30 afios. Nuestros/as in-
terlocutores/as fueron los/las menonitas, que
mantienen la tradicién anabaptista. Mucho es
lo que se ha abordado.

Y una cosa ha quedado clara: Juan Brenz, quien
aqui en Stuttgart oficié de reformador, estuvo en
desacuerdo con Lutero, y, ya entonces, se declaré
contrario a la violenta persecucién de los/las
anabaptistas. Le quedamos agradecidos por su
testimonio teolégico sobre esta cuestion.

Hemos expresado nuestro arrepentimiento. El
secretario general de la Federacién Luterana Mun-
dial pidié perdén a Dios y a nuestras hermanas
y hermanos menonitas por la injusticia causada
a sus antepasados. Con una histérica jofaina de
madera para el lavatorio de los pies, con ramitas
de olivo, que los/las representantes menonitas
trajeron al altar de todas las regiones del mundo,
expresaron de forma visible su voluntad de seguir
con nosotros/as por la senda de la reconciliacién.
Con ramitas de olivo nos hemos marcado reci-
procamente una cruz en la mano.

... jpara que se llene mi casa!

Jesucristo, el generoso anfitrién, nos invita. Y
renueva nuestra comunidad. Jesucristo dispone
la mesa para nosotros/as. Asi pues, no podemos
dejar vacia la mesa de este mundo porque debe-
mos apostar por la justicia.

Jesucristo es el fundamento y la meta de
nuestra reconciliacién. De ahi que nosotros/as,
cristianos/as de diferentes confesiones, a pesar
del dafio inferido, seamos capaces de ir juntos/as
por nuevos caminos.

Fue aqui en Stuttgart, hace muchos afios, donde
se fundé la primera Vesperkirche. Durante varias
semanas, muchas personas: las que no tienen
techo, las que dieron un traspié en la vida, las que
quedaron marginadas, acuden a una iglesia para
recibir una comida y asesoramiento médico

Delante estin las mesas servidas, detrds, en el
altar, las velas encendidas. La oracién y la confe-
sién son posibles. El domingo se celebra el culto.
Alli es facil de entender la invitacién de Dios.

...jpara que se llene mi casa!

Amén.

Obispo Frank O. July, Iglesia Evangélica

Luterana en Wurtemberg



© FLM/Luis E. Ramirez

Culto de Clausura

Que la gracia, la paz y el amor de nuestro Sefior y
Salvador sean con ustedes. Dirfase que acabamos de
celebrar el culto de apertura y ya estamos sentados

para participar en el culto de clausura de la Asamblea.

Es el momento de reflexionar y de buscar la forma
de avanzar para hacer frente a las dificiles tareas
que esta Asamblea nos ha encomendado. En esta
oportunidad reflexionaremos sobre un hermoso texto
biblico: un texto de clausura que pone el sello a todos
los cultos. Habla del mand que comieron nuestro
antepasados. ;Qué es ese mand y qué representa?
Para mi se refiere simplemente a la relacién entre
Dios, la creacién y los seres humanos. Dios les dio
el mand y la gente pudo sustentarse sin explotar a
otros ni privarlos de su alimento bésico.

El texto de hoy nos dice: «Jesus es el pan de
vida». En otro tiempo, en Taiwdn, las personas se
saludaban unas a otras diciendo: «;Estés lleno/a?»
Cada familia preparaba mds arroz del necesario
por si llegaba un inesperado visitante. «;Estds

lleno/a?» significa que «la gente necesita comer».
Los alimentos nos alimenta, pero eso no es todo.
Gracias a la comida, la gente se siente aceptada,
amada y protegida. La comida no significa sélo
tener algo para comer. La comida es amor, alegria,
pazy un momento para compartir. Para nosotros/
as como cristianos/as la comida es el signo de la
presencia de Dios entre nosotros/as. Cuando los
israelitas erraban por el desierto sin comida, Dios
les dio el mand. Fue un milagro para ellos en esa
situacién. {Un milagro cotidiano! Comieron mand
durante muchos afios hasta que llegaron a Canaédn
donde comieron alimentos de esa tierra. Dios en
su fidelidad les dio el mand y pidié a la gente que
confiara en Dios. Dios ordené que cada uno guarde
s6lo seguin sus necesidades, y nada deberia quedar
para la mafiana siguiente. Es una dura prueba la
de limitarse a las necesidades sin aspirar a tener
mis de lo necesario. Es en si misma una filosofia
radical que apunta a la realidad en el mundo entre
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laabundancia yla carencia total. Durante la Asam-
blea, hemos oido hablar acerca de las disparidades
y hemos examinado esa situacién. {Puede haber
personas cristianas ricas frente a la pobreza mds
absoluta y el hambre? ;Para qué sirve el Evangelio
entonces? La riqueza y la pobreza parecen coexistir
muy pacificamente y algunas migajas caen de la
mesa para los necesitados. A veces esto se llama
también ayuda. ;Damos de lo que necesitamos o
de la abundancia que nos sobra?

Los israelitas guardaban el mand cada dia excepto
el dia del Sabbat. «Ellos lo guardaron hasta el dia
siguiente, segn lo que Moisés habia mandado, y
no se agusang ni apestd» (Exodo 16.24). Cada dia
recibian la gracia y la misericordia fiel de Dios. Eslo
que Dios ha hecho en nuestras vidas cada dia. Dios
nos ha dado nuestro pan de cada dia y nos pide que
vivamos confiados, sin preocuparnos por el mafana.
Sin embargo, jno queremos hacerlo! Tratamos de
guardar més en nuestras manos. Guardamos, alma-
cenamos y acumulamos. Y cuando guardamos algo
con tanta tenacidad acaba pudriéndose. No quiero
referirme al colapso financiero mundial causado
por la codicia de unos pocos. Desperdiciamos ali-
mentos, CONSUMIimos en exceso NUEStros recursos.
Guardamos mds y mds mientras otros reciben cada
vez menos de lo que necesitan. Por ello existe esta
historia mundial del més y del menos, que tiene
como resultado las burdas contradicciones con las
que hemos aprendido a convivir.

Queridas hermanas y hermanos: Jests dice:
«Yo soy el pan de vida». Es nuestro Dios de abun-
dancia. Y desea que compartamos la abundancia
que tenemos con los/las necesitados/as. Desea
que tengamos confianza en su fidelidad. Por lo
tanto, la gracia debe ser compartida, y la gracia
de Dios es tanto universal como contextual.

iMiremos nuestro mundo! ;Son tantas las
personas que tienen dificultades: que tienen ham-
bre, estdn oprimidas, sin esperanza, excluidas y
desempleadas! Muchas no tienen donde vivir, ni
pueden satisfacer sus necesidades bésicas de agua
limpia, tierra, acceso a la salud y a la educacién,
y estdn privadas de sus derechos fundamentales.
Muchas no pueden hacer oir sus voces — particu-
larmente las mujeres y los/las jévenes. Por supuesto,
cada uno/a de nosotros/as necesita espacio para
compartir el llamado y los dones que ha recibido
de Dios. La libertad de expresién es un derecho
y un don. Tenemos que esforzarnos por el pan
de cada dia asi como por la justicia, la educacién,
la salud, la libertad de expresidn, etc.

Con nuestro Dios de abundancia y fidelidad
podemos hacer que este mundo sea diferente.
Un mundo en el que haya mds justicia, mds vida.
Haremos aquello para lo que Dios nos ha llamado.
Jesus dijo: «Yo soy el pan vivo que descendié del
cielo; si alguien come de este pan, vivird para
siempre; y el pan que yo daré es mi carne, la cual
yo daré por la vida del mundo» (Juan 6.51).

Tenemos el pan de vida. Tenemos a Jesus. Pero
Jests no es solo para nosotros. Jesus es para la

vida del mundo. Es lo que nos pide que nosotros,
cristianos y cristianas, hagamos en el mundo,
para el mundo. Compartimos lo que hemos re-
cibido de nuestro fiel y misericordioso Dios. No

guardamos todos los recursos en nuestras manos.
Compartimos los dones que Dios nos ha dado

por su gracia con todo el mundo. Me pregunto

cudl serd la situacién de este mundo cuando

nos reunamos dentro de siete afios. {Esperamos

que las acciones que emprendamos desde ahora

puedan introducir un pequefio cambio!

En esta Asamblea hemos elegido al nuevo
Presidente y a los miembros del nuevo Consejo.
Ustedes han sido llamados a servir al mundo me-
diante la Comunién. Ustedes han sido llamados
a asumir una funcién de liderazgo y a compartir
el pan de vida con el mundo. No se preocupen
por lo que tienen ahora. Dirijan la mirad hacia
nuestro Sefior Jesucristo, el pan de vida. Dios
nos dard hoy nuestro pan de cada dia. Todos/as
nosotros/as oramos por que Dios les dé la sabi-
duria y la valentia de estar al servicio de toda la
Comunién como miembros del Consejo. Las
voces proféticas de las personas y de las iglesias
se hardn oir gracias al liderazgo de ustedes.

En cuanto al resto de nosotros/as, regresare-
mos a nuestros hogares con el mensaje de esta
Asamblea. Regresaremos a nuestros contextos,
a nuestros retos y junto a nuestra gente con ese
mensaje. Es necesario tender la mesa para cada
cual. Que el pan de vida, la comida verdadera,
pueda ser compartido con el mundo por medio
de todos/as nosotros/as. Este mundo no sélo
necesita alimentos para el cuerpo, sino también
para el alma y el espiritu. Jesus es el pan de
vida, la comida verdadera que puede satisfacer
las necesidades que tienen las gentes. Seamos
buenos administradores, compartamos la mesa
con quienes estin en torno nuestro. Abramos
nuestros ojos para ver y los oidos para escuchar,
tendamos nuestras manos para estar al servicio
de las necesidades del mundo. Ellibro de Galatas
6.2 dice: «Sobrellevad los unos las cargas de los
otros, y cumplid asi la ley de Cristo». Que Dios
nos bendiga en tanto cargamos con el peso de
otros/as hasta que nos reunamos nuevamente para
celebrar la Duodécima Asamblea en 2017.

La Federacién Luterana Mundial es una
comunién maravillosa que nos permite llevar
la carga unos/as de otros/as y trabajar con la
pasion de nuestra fe por la justicia, la paz y la
vida. Continuemos dando nuestro apoyo a los
trabajos de las oficinas de la Comunién en todo
el mundo y en Ginebra. Sigamos adelante con
valor para amar y servir al Sefior.

La gracia de nuestro Sefior y Salvador Jesu-
cristo, el amor de Dios y la ferviente comunién
del Espiritu Santo sean con todos nosotros/as.
Amén

Rev. Shu-Chen Chen, Iglesia Luterana
de Tuiwdn (Repiblica de China)



SALUDOS EcumeNicos Y OTROS

Mensaje del Patriarco Ecuménico

Leido por el Metropolitano Prof.
Dr. Gennadios de Sassima

A todas las personas participantes en la Undécima
Asamblea de la Federacién Luterana Mundial:
gracia, misericordia y paz de nuestro Dios Trino
y Uno, Padre, Hijo y Espiritu Santo.

Desde el trono histérico de Constantinopla,
enviamos nuestros cordiales deseos a los/las
dirigentes y participantes de este importantisimo
encuentro intereclesial luterano, que marca el
comienzo de una nueva era en la historia de sus
iglesias miembro y en el movimiento ecumé-
nico en general. En ocasién de este auspicioso
encuentro, saludamos con las palabras de San
Pablo: «Nos gloriamos en Dios por el Sefior nuestro
Jesucristo, por quien hemos recibido ahora la recon-
ciliacion» (Ro 5.10-12).

Una asamblea de la FLM es siempre un

acontecimiento excepcional para la comunién y

la comunidad de sus iglesias. Es una celebracién,
una experiencia de unidad, una oportunidad de
encuentro auténtico de unas personas con otras,
y un momento para la oracién al Todopoderoso
Dios. Se trata de una ocasién para justipreciar
sobriamente la peregrinacién en comun de las
iglesias luteranas en el camino del servicio (dia-
conia) de la Iglesia de Jesucristo. Es un encuentro
durante el cual las personas delegadas por sus
iglesias estin llamadas a buscar una nueva visién
de futuro, nuevas opciones de didlogo con otras
iglesias cristianas, entre las que se encuentra la
Iglesia Ortodoxa, y modos de cooperacién e
interaccién con todo el movimiento ecuménico.
También se trata de un ejercicio de discernimiento
espiritual a la hora de redefinir y reapropiarse
el compromiso en comin en el largo derrotero
hacia la unidad cristiana. Fue con mucho gozoy
cilido interés que nuestra iglesia, el Patriarcado
Ecuménico, recibié su amable invitacién a par-

117



118

Informe de la Undécima Asamblea de la FLM

ticipar en su Undécima Asamblea en Stuttgart,
Alemania, del 20 al 27 de julio de 2010. Y con
igual interés observamos que el tema de la
Asamblea para estudio y meditacién es la muy
importante peticién de la Oracién del Sefior:
«Danos hoy nuestro pan de cada dia».

Por cierto, esta muy conocida cuarta peticién
de la Oracién del Sefior es excepcionalmente
oportuna en la actualidad, habida cuenta de la
tragica situacién que afecta a un amplio sector
de la humanidad. Esto es particularmente
cierto para muchas personas que viven en el
hemisferio Sur de nuestro planeta, y se enfren-
tan todos los dias con el fenémeno del hambre.
Lamentablemente, el progreso tecnolégico, que
ofrece toda clase de facilidades, comodidades y
prosperidad a la gente de la sociedad occidental,
no ha llegado a las personas de ese hemisferio,
que padecen terribles males como el hambre,
la escasez de agua, la pobreza, las calamidades,
las enfermedades, el VIH y SIDA, la injusta
violacién de los derechos humanos, la falta de
libertad religiosa, los conflictos y guerras entre
religiones, la ausencia de paz y reconciliacién
entre personas y naciones, todo lo cual desgra-
ciadamente puede conducir a la muerte.

Hoy dia, en todas las partes del mundo, se
ha perdido el respeto a la dignidad humana
en la mente y corazén de la gente. Esa falta
absoluta de igualdad y la injusticia en el mundo
son totalmente contrarias al hecho de que toda
persona humana ha sido creada «a imagen de
Dios» y es, en principio, heredera de su Creacién.
Esta situacién es completamente inhumana e
inaceptable y constituye un desafio espiritual y
social para todas las personas cristianas el crear
respuestas proféticas dirigidas a la humanidad y al
mundo entero. No cabe duda de que, sin dilacién
alguna, esa falta de respeto debe llegar a su fin,
porque en la Iglesia de Cristo los principios de

igualdad y unicidad deben prevalecer para todo
el pueblo de Dios. San Pablo, el gran Apéstol de
las Naciones, ha sefialado fervorosamente: «Ya
conocéis la gracia de nuestro Sefior Jesucristo,
que por amor a vosotros se hizo pobre siendo
rico, para que vosotros con su pobreza fuerais
enriquecidos. ... no para que haya holgura para
algunos y escasez para otros...» (2 Co 8.9-14).

La Iglesia Ortodoxa continta su didlogo teo-
légico con las iglesias luteranas por mediacién de
la Federacién Luterana Mundial con responsabi-
lidad y dedicacién. El afio préximo se cumplen
treinta afios desde que se inicié este didlogo, y
reconocemos con toda sinceridad que el camino
que tenemos por delante para lograr la unidad que
se espera y anhela serd largo y dificil. La Orto-
doxia entiende que este didlogo tiene como unico
objetivo alcanzar la meta de la comunién y que no
debiera haber desvios de esta tarea hasta que se
alcance esa meta. La unidad de laiglesia es un don
de Dios y su cumplimiento solo podra realizarse
si volvemos a las fuentes histéricas y teoldgicas
en comun de la Iglesia Indivisa, al periodo de la
ensefianza apostdlica, a la iglesia de los Padres
y de los Concilios Sinodales Ecuménicos de la
Iglesia, y a la participacién en los sacramentos y
misterios de la vida eclesial.

Saludamos de todo corazén y enviamos a
cada uno de ustedes, hermanos y hermanas,
nuestro caluroso saludo en el Sefior Jesucristo,
desde nuestra Sede del Patriarcado Ecuménico
de Constantinopla, desedndoles mucho éxito en
la muy importante tarea que llevan a cabo para
la gloria de su Santo Nombre y su iglesia.

En el Patriarcado Ecuménico, a los veinte
dias de julio de 2010.

Su ferviente suplicante ante Dios,

Bartolomé, Arzobispo de Constantinopla,
La Nueva Roma y Patriarca Ecuménico.



Saludo de la Iglesia Catolica Romana

Reverendo Obispo Mark Hanson, apreciado
Ishmael Noko, estimados amigos y amigas, es
con gran gozo y de todo corazdén que transmito
los mds cordiales saludos de la Iglesia Catélica,
del Papa Benedicto X VI, de la delegacion catdlica
aqui presente y mios propios a esta Undécima
Asamblea General de la Federacién Luterana
Mundial. Paz y gozo sea con todas las personas
presentes.

Estamos reunidos aqui en Stuttgart, que es
la ciudad de la Biblia y el lugar de importantes
asociaciones biblicas de todo el mundo. Aqui en
Stuttgart, donde la representacién de la feligresia
catdlica y la feligresia protestante es actualmente
mds o menos equivalente en cuanto a nimero
de miembros, y donde una y otra, junto con la
feligresia de otras iglesias, mantienen excelentes
relaciones ecuménicas: donde viven, trabajan y
oran en comun; aqui en Stuttgart que, como
se ha dicho, es una de las ciudades alemanas

con el mayor porcentaje de personas de origen
inmigrante y una ciudad, por lo tanto, con una
gran pluralidad cultural. Y, no menos impor-
tante, estamos aqui en Stuttgart, en mi propio
terrufio y en mi propia diécesis. jLes doy una
afectuosa bienvenida!

Haciendo uso de la palabra ante ustedes en
el dia de hoy, después de once afios como presi-
dente del Pontificio Consejo parala Promocién
de la Unidad de los Cristianos, reflexiono, con
gran emocién y profunda gratitud a Dios, dador
de toda cosa buena, sobre todos estos afios de
tan rica y enriquecedora cooperacién con la
Federacién Luterana Mundial. Han sido afios
en los que he encontrado muchos amigos entre
ustedes. Gracias por todo ello. Gracias, Obispo
Mark Hanson; gracias, Ishmael Noko, ustedes
han sido buenos amigos.

Comenzamos en 1999, en Augsburgo, con
la firma de la Declaracién Conjunta sobre la
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Doctrina de la Justificacién, que sigue siendo
para miy para la Iglesia Catdlica un hito en el
movimiento ecuménico. Trajo muy buenos frutos.
En tiempos muy recientes, el informe La Justifica-
cion en la Vida de la Iglesia del Grupo de Didlogo
Catdlico-Luterano para Suecia y Finlandia es
un resultado muy valioso, que debe tenerse en
cuenta en otros didlogos internacionales.

Muchos de estos esfuerzos compartidos
marcaron nuestra amistad a lo largo de los afios
hasta mi participacién en la Asamblea General
en Winnipeg, donde imaginamos ya una con-
memoracién en comtn de 1517 en 2017. El afio
pasado, junto con mis colaboradores, publiqué un
libro, titulado Harvesting the Fruifs—una cosecha
de mds de cuarenta afios de didlogo. Me senti
sumamente sorprendido al darme cuenta de que
se trata de una fructifera cosecha, y que hemos
logrado incluso mds de lo habjamos podido sofiar.
iNo hubo invierno ecuménico!

Las relaciones luterano-catélicas han estado
en mi corazén desde los comienzos de nuestro
didlogo internacional en 1967 —algunas personas
presentes aqui ni siquiera habian nacido enton-
ces— y seguirdn en mi corazén, porque estoy
convencido de que el movimiento ecuménico es
un movimiento de Dios mismo, y nosotros somos
simples instrumentos en sus manos, que tiene
como objetivo reunirnos y reconciliarnos.

Nuestro Sefior mismo oré en la vispera de
su muerte que todos seamos uno. Hoy, mis de
cuarenta afios desde el comienzo de nuestros
didlogos internacionales, estos didlogos siguen
siendo un orden del dia inconcluso. Tenemos
sobradas razones para continuar e incluso
intensificar y profundizar nuestros didlogos
en verdad y en amor. La Iglesia Catélica estd
decidida a continuar.

Ellema de su Asamblea, «Danos hoy nuestro
pan de cada dia», expresa con fuerza esta urgencia.
Hay millones de personas en el mundo que no
viven en tan buenas condiciones como la inmensa
mayoria aqui en Stuttgart: millones que no tienen
su pan cotidiano, con todo lo que ello implica;
millones que no tienen acceso al agua pura, que
no tienen techo, que no tienen acceso a un puesto

de trabajo, que no viven en situacién de libertad,
justicia y paz. Hay también millones que carecen
del pan cotidiano de la orientacién espiritual para
sus vidas, que no cuentan con el pan cotidiano de
la fe, y para quienes la esperanza escasea. Estas
millones de personas son nuestras hermanas y
hermanos. Y en esta situacién, como personas
cristianas que somos, independientemente de
que seamos luteranas o catdlicas, compartimos
una responsabilidad en comun.

En esta situacién, ya no podemos permitir-
nos diferencias. Con todo, no podemos y no
debemos saltar por encima de serias convic-
ciones diferentes sobre la iglesia, el ministerio
eclesidstico y los sacramentos. Necesitamos
continuar nuestros didlogos en verdad y amor.
Pero, al mismo tiempo, debiéramos reflexionar
acerca de cémo podriamos dar un testimonio en
comun de la fe que ya compartimos: la fe que,
como nos dice San Pablo, se expresa por el amor.
Debemos decir la verdad en amor. Sea dicho
una vez mds, nuestros didlogos teolégicos deben
continuar. No hay comunién y no hay paz sino
en la verdad. Pero, al mismo tiempo, debemos
reflexionar sobre cémo comprometernos mds
en proyectos culturales, sociales y ambientales
conjuntos. Debemos reflexionar sobre cémo sanar
memorias del pasado, por ejemplo con nuestros
hermanos y hermanas menonitas. Debemos orar
por perdén y constituirnos en pacificadores. Y
aqui, en Europa occidental, lamentablemente,
debemos reflexionar sobre cémo defender y c6mo
promover nuestras comunes raices cristianas y
nuestra comun herencia cristiana.

Estimados amigos y amigas, dejo mi puesto,
pero no me aparto de ustedes, no abandono
nuestro comun compromiso ecuménico. Asi
que no estoy aqui para decir adiés. En nuestro
idioma aleman decimos: duf Wiedersehen, o sea:
au revoir, arrividerci, hasta la vista. Asi pues, no
digo adids, sino hasta pronto. Les deseo lo mejor,
y que Dios bendiga a todos ustedes.

Cardenal Walter Kasper, ex presidente
del Pontificio Consejo para la Promocidn
de la Unidad Cristiana.



Saludos del Consejo Mundial de Iglesias

Amados hermanos y hermanas en Cristo:
«Siendo uno solo el pan, nosotros, con ser muchos,
somos un cuerpo, pues todos participamos de aquel
mismo pan». Estas palabras de la primera carta de
San Pablo a los Corintios (10.17) nos recuerdan
que orar por el pan cotidiano es también orar por
compartir ese «u7 solo pan». La Comunién que
ustedes comparten como Federacién Luterana
Mundial se da en el compartir del solo Cristo.
En el movimiento ecuménico necesitamos mais
que nunca de la insistencia luterana en que so-
mos una unidad al compartir el dnico y mismo
Cristo, porque recibimos el mismo don. Sea
lo que fuere que suceda en los debates acerca
de la Comunién que ustedes constituyen, o en
nuestras pugnas mas amplias por la unidad, no
olvidemos nunca por qué, al fin y al cabo, esta-
mos nosotros mismos en esta comunidad de la
iglesia. Quienquiera que seamos. Dondequiera
que estemos. Seamos lo que seamos. Aunque

seamos muchas personas, formamos una unidad,
gracias a la vida, la muerte y la resurreccién de
Jesucristo, el pan de vida.

Asi pues, el lema elegido para orientar a esta
Asamblea en oracién y accién es un tema que
toca el corazén del Evangelio y por lo tanto
también el corazén de nuestro ser una unidad
en Cristo. Interpela a todas las personas que
comparten la oracién que Jesucristo nos ensefi6
a decir. La saplica: «Danos hoy nuestro pan
de cada dia», es un recordatorio de que somos
totalmente dependientes de los dones de Dios,
de la gracia inmerecida, durante toda nuestra
vida, tanto fisica como espiritualmente. Cuan-
do oramos por el pan cotidiano, reconocemos
el cuerpo de Cristo, el pan de vida, dado para
nuestra salvacién, y experimentamos el hambre
de justicia que nos insta a la comunién con
objeto de realizar acciones de compartir. Asi
pues, nuestro llamamiento a ser una unidad es
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siempre un don y una vocacién, pero en cuanto
personas luteranas ustedes saben lo que viene
primero. Compartimos porque tenemos una
parte en comun del solo pan.

Se aducen diversas razones para explicar por
qué las iglesias no comparten plenamente el «un
pan» de la eucaristia. A la luz del tema elegido
por ustedes y la afirmacién del «un pan», hay
razones teolégicas y morales atin mds impor-
tantes para continuar haciendo todo lo posible
a fin de lograr que vengamos a la misma mesa y
compartamos juntamente el «un pan».

Es por cierto un honor y un privilegio para
mi presentar a esta Asamblea de la Federacién
Luterana Mundial saludos en nombre del Consejo
Mundial de Iglesias (CMI). La comunidad del
CMI esta constituida por 349 iglesias ortodoxas,
anglicanas, protestantes y unidas, de mas de 120
paises. Ofrece el espacio mds amplio e incluyente
en el que se busca cotidianamente expresiones
visibles del ser una unidad en nuestra comun fe,
viday testimonio en Cristo. Muchos/as de ustedes
representan aqui a miembros de la comunidad
del Consejo Mundial de Iglesias. Damos gracias
por la contribucién de las iglesias luteranas a la
comunidad del CMI, tanto en el presente como
en pasados decenios.

La Federacién Luterana Mundial ha ofrecido
muchos dones. Ustedes han aportado un pro-
tundo quehacer teolégico. Ustedes han aportado
una comprensién profunda y préctica de la
comunién en Cristo como comunidad universal
de reciprocidad responsable, justa y servicial,
que no se centra en tamafo o poder, sino en el
comun dony en el llamado profético compartido.
A ustedes se les conoce por el compromiso que
asumen con la paz en justicia, la misién, la dia-
conia, y el didlogo ecuménico y la cooperacién
interreligiosa. Esperamos que siga siendo asi en
el futuro. Necesitamos de ustedes. Como hijo
de la Iglesia de Noruega y pastor ordenado de
esta iglesia, es para mi también un gozo personal
encontrarme aqui ante ustedes, sabiendo que

también soy representante de ustedes y de sus
dones al ejercer mi ministerio en el mas amplio
contexto ecuménico.

Estamos llamados a ser una unidad en la
misién de Dios en el mundo. Es tan importante
hoy dia como lo fue para las iglesias reunidas
en Edimburgo hace cien afios. La Federacién
Luterana Mundial ha sido compaiiera fiel en
la misién de Dios por la unidad y la paz bajo
el liderazgo del saliente secretario general, Dr.
Ishmael Noko. Confio en que serd asi también
en los afios venideros, y espero trabajar con mi
amigo, el secretario general electo, Dr. Martin
Junge. Confio en que juntos podamos administrar
nuestros recursos en colaboracién y poner de ma-
nifiesto nuestra voluntad de trabajar juntamente
con la familia ecuménica més amplia. Entre otras
cosas, espero que tengamos una celebracién en
comun del Evangelio en 2017.

Aqui en Stuttgart tendra lugar un momento
histérico de reconciliacién entre dos familias
de iglesias que han estado separadas por la mds
dolorosa de las divisiones: la persecucién. Las
iglesias luterana y menonita han estado pro-
moviendo calladamente un didlogo enraizado
en la visién de transformar las relaciones por el
amor de Cristo, la fuente de nuestra salvacién
y la promesa del perdén. El Consejo Mundial
de Iglesias comparte la celebracién de este acto
de reconciliacién, que sirve de inspiracién para
toda la iglesia.

Rogamos a Dios que bendiga esta Asamblea,
de modo que potencie a todas las personas par-
ticipantes para recibir, compartir y dar el pan
que han recibido.

El movimiento ecuménico es el movimiento
dela cruz, basado en nuestra comuin creencia en
Jesucristo como Sefior y Salvador. Participamos
en este movimiento cuando hacemos lo que hizo
Cristo: extendemos nuestras manos para dar el
pan de vida a toda la gente.

Rev. Dr. Olav Fykse Tuveit, Secretario General.



Mensaje de la Comunion Mundial de
Iglesias Reformadas

Saludo a las personas aqui presentes, en el
nombre de nuestro Sefior y Salvador Jesucristo,
de sus hermanas y hermanos que integran la
recién nacida Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas que cuenta solo un mes de vida.
En verdad, nuestra organizacién cuenta con
una vieja historia que se remonta al momento
de nuestra fundacién en 1875, pero tenemos
una joven vida y renovada energia que data de
junio de 2010, cuando nos constituimos como
Comunién Mundial de Iglesias Reformadas. Les
agradecemos por acompafiarnos en la oraciény en
nuestro peregrinaje hacia la comunién de iglesias
reformadas de alcance mundial. Agradecemos
la presencia entre nosotros de la delegacién de
la FLM, encabezada por el secretario general
y otras personas representantes. Nos sentimos
alentados y fortalecidos por esa presencia. Les
agradecemos por habernos dado el ejemplo de su
entendimiento propio como comunién. En nues-

tra estrecha relacién, hemos aprendido algunas
cosas respecto a como ese entendimiento propio
informa el testimonio y la accién de ustedes.

Damos gracias a Dios porque, por medio de
nuestra Comisién Conjunta Luterano-Reforma-
da, hemos ratificado nuestra proximidad y hemos
seguido vislumbrando maneras de profundizar
nuestras relaciones. Las oportunidades que hemos
tenido de entablar conversaciones a nivel de la
base en cuanto a la mejor forma de profundizar
las relaciones entre nuestras dos comuniones, en
cada uno de nuestros encuentros en las tltimas
reuniones de la Comisién Conjunta, han sido
muy fructiferas.

Al estar en esta reunién con ustedes bajo el
lema: «Danos hoy nuestro pan de cada dia», com-
partimos la urgencia, la angustia y la esperanza
que acompaifia a esta expresién de suplica. La
angustia de tantas personas hambrientas y sin
techo, y el dolor de millones de personas que no
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tienen acceso a los recursos basicos de vida, en la
mayoria de los casos a causa de la injusticia que
existe en el mundo, es sencillamente dificil de
entender cuando Dios ya ha hecho provisién para
que tengamos lo necesario. No es por casualidad
que a esta suplica le siga, tanto en Mateo como
en Lucas, la peticiéon de perdén y de no caer en
la tentacion. Espero que nuestras reflexiones
en esta Asamblea lleven al arrepentimiento y
a la busqueda de perdén por la inaccién de las
iglesias. Espero que podamos buscar verdadera-
mente modos de que Dios nos libre del mal de
la injusticia para ser instrumentos por medio de
los cuales muchas otras personas tengan acceso
a su pan cotidiano

Me acompaiian en esta Asamblea dos queridas
amigas y colegas, que han sido pieza clave en
nuestro grupo de trabajo, la profesora Anna Case
Winters y la Dra. Priscille Djomhoue. Nuestra
delegacién trae los saludos de nuestro Presidente,
Dr. Jerry Pillay, y de toda la familia de la CMIR.
Aprovecho la oportunidad para agradecer a Dios
por la importante incidencia del ministerio de
mi amigo y colega Dr. Ishmael Noko, que cul-
mina poco después de esta asamblea. Y damos
la bienvenida al Rev. Martin Junge, con quien
esperamos trabajar en colaboracién.

Quiera Dios darles su bendicién.

Rew. Dr. Setri Nyomi, Secretario General.



\

Foto cortesia de la Conferencia General de los Adventistas del Séptimo Dia

Saludo de la Conferencia General de los

Adventistas del Séptimo dia

Sefior Presidente, Secretario General, distin-
guidas personalidades invitadas:

En nombre de la Conferencia General de los
Adventistas del Séptimo dia ylas casi 30 millones
de personas que integran la familia adventista,
y viven en 205 paises del mundo, me siento
complacido y honrado en traer saludos de parte
de sus hermanos y hermanas en Jesus.

La comunidad adventista siempre se ha consi-
derado parte del movimiento de la Reforma del
siglo XVI, y Martin Lutero ocupa un lugar muy
especial en su visién histérica y en su teologia.

Esta esla tercera Asamblea a la que he asistido,
y quisiera darles la enhorabuena por su valentia
al reexaminar su historia en lo que respecta a sus
relaciones con menonitas y anabautistas. Como

adventistas, tenemos nuestras raices en el movi-
miento anabaptista, y apreciamos sobremanera
su honestidad y sinceridad.

En nombre de mi iglesia, quiero agradecer
grandemente al Rev. Dr. Ishmael Noko, por ser
un gran embajador de la familia luterana en todo
el mundo y ante los gobiernos, y las instituciones
internacionales. Usted ha sido un amigo de todas
las personas, un mediador, una voz de sabiduria,
fe, paz y reconciliacién. Quiera Dios bendecirlo
asi como a su sucesor, el pastor Martin Junge.

Muchas gracias, y que Dios bendiga su Un-

décima Asamblea

Jobhn Graz, director del Departamento de
Relaciones Piiblicas y Libertad Religiosa
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Saludo del Comité Nacional Aleman

Sefior presidente,

Sefior Secretario General,

Distinguidos delegados y delegadas e invitados
e invitadas a la Asamblea,

Hermanas y hermanos:

En nombre del Comité Nacional Alemdn de
la Federacién Luterana Mundial me permito
darles la bienvenida a Stuttgart. Nos regocija-
mos grandemente que la Undécima Asamblea
se celebre en Alemania, donde la FLM ha sido,
desde su fundacién, de gran importancia para
nuestras iglesias. Después de la Segunda Guerra
Mundial hemos recibido de ustedes, no solo
apoyo material, sino también espiritual.
Nuestro agradecimiento persiste hasta el dia
de hoy porque, gracias ala FLM, somos parte de
una Comunidn de iglesias luteranas que abarca
todo el mundo, lo que enriquece nuestra labor
teoldgica y especialmente ecuménica.

Con el propésito de poder darles a conocer la
rica diversidad de las iglesias luteranas alemanas,
el Comité Nacional Alemdn y sus iglesias miem-
bro prepararon un programa de visitas previas a
la Asamblea. Mucho/as de ustedes han tenido la
oportunidad de visitar congregaciones en aldeas
y ciudades, asi como instituciones diaconales o
hermandades monisticas.

Para darles una idea del espectro general de la
vida eclesidstica de Alemania hemos publicado
un libro con el titulo Lutherisch in Deutschland
(el luteranismo en Alemania) que deseariamos
obsequiarles en el dia de hoy.

Nuestro Comité Nacional estd integrado por
13 iglesias, que cuentan con unos 13 millones
de miembros. Estamos en estrecha comunién
eclesial con las otras iglesias protestantes de
Alemania y cultivamos una relacién ecuménica
especial con la Iglesia Catdlica Antigua y la
Iglesia Catélica Romana.
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Esta fue una de las razones por las que el
Comité Nacional Alemdn participé activamente
en la elaboracién de la Declaracién Conjunta
sobre la Doctrina de la Justificacién y actual-
mente acompafia a la FLM en otros didlogos
ecuménicos con gran interés.

También fue importante nuestra la cola-
boracién en el estudio Misidn en contexto y en
el documento de la FLM sobre Diaconia en
contexto.

Y con la misma actitud nos comprometemos
en la produccién y difusién de estos textos, para
que sean recibidos y estudiados en las congre-
gaciones e instituciones diaconales.

Elhecho de poder saludar ala Asamblea de la
Federacién Luterana Mundial en Alemania, es
para nosotros, al mismo tiempo, un paso impor-
tante en los preparativos para la conmemoracién
de los 500 afios de la Reforma en 2017.

Junto con la FLM hemos fundado el Centro
de la FLM en Wittenberg. El centro realiza se-
minarios periédicos sobre la teologia de Martin
Lutero, a los que se invita a participantes de
todas las regiones de la FLM.

Asimismo, hemos creado el Huerto Luterano,
en el cual todas las iglesias del mundo pueden
sembrar un drbol en el lugar donde tuvo lugar
la Reforma de 1517. Al mismo tiempo se pide

a las iglesias que planten también un drbol en
el lugar de las respectivas congregaciones como
simbolo tangible de la comunidad ecuménicay
de la presencia de la iglesia en el mundo.

El Comité Nacional Alemdn ha decidido
celebrar el afio de 2017 en un espiritu de univer-
salidad y de ecumenismo. Lo queremos festejar
como un gran logro, que tiene importancia
mucho mis alld de Alemania y del luteranismo.
Porque la Reforma ha dejado su impronta en
todas las iglesias y las ha inducido al cambio.
De ahi que no podamos conmemorar 1517 solo

‘entre nosotros/as’. Queremos celebrar el hecho

de que Dios nos ama, asi como ama a su iglesia,
y que nos otorga constantemente la voluntad
de cambio.

Por eso, me permito invitar a ustedes a apro-
vechar de los programas del Centro de la FLM
de Wittenberg, y a hacer que la conmemoracién
de la Reforma en 2017 sea un hito ecuménico
celebrado por la comunidad mundial.

Quisiera concluir con palabras del apéstol
Pablo, en su Carta a los Galatas: “La gracia de
nuestro Sefior Jesucristo, el amor de Dios y la
comunién del Espiritu Santo sean con todas las
personas presentes” (Gdlatas 1:13). Amén.

Obispo Dr. Johannes Friedrich, presidente



Saludo de la Iglesia Evangélica de Alemania

«La proclamacién de las iglesias gana en crédito
ante el mundo cuando ellas testimonian el Evan-
gelio undnimemente. El Evangelio libera y une
alas iglesias para el servicio mancomunado» (IV,
2.36). Con esta cita de la Concordia de Leuen-
berg, del 16 de marzo de 1973, saludo a todas
las personas presentes, hermanas y hermanos de
todo el mundo. Les presento mi saludo en una
triple calidad: en nombre de la Iglesia Evangélica
en Alemania y del presidente de su Consejo,
Nikolaus Schneider; en nombre de 1a Unién de
Iglesias Evangélicas, en cuanto presidente de
su Comité Ejecutivo, y en cuanto obispo de la
vecina Iglesia Evangélica de Baden.

La cita de la Concordia de Leuenberg estd direc-
tamente relacionada con el tema de esta Asamblea.
Que en la Comunién de iglesias pidamos con fe a
Dios el pan de cada dia y tomemos medidas con-
cretas para que todos los seres humanos puedan
obtener cotidianamente «todo lo que su cuerpo y

vida necesitan» (Lutero, Catecismo Menor, arti-
culo primero), forma parte de nuestro cometido

de «dar testimonio del evangelio undnimemente».
La Concordia de Leuenberg es una firme base

teolégica para la Iglesia Evangélica de Alemania,
junto con sus iglesias miembro luteranas, unidas

y reformadas. Percibimos que hemos crecido es-
piritual y teolégicamente juntas gracias a nuestra

comunién en pulpito y santa cena. La Iglesia Evan-
gélica de Alemania se considera una iglesia en la

cual las diferentes perspectivas de la teologia de la

Reforma se perciben como una riqueza de su unidad.
Desde 2006, 1a Iglesia Evangélica Luterana Unida

de Alemania (VELKD, por sus siglas en aleman)

y la Unién de Iglesias Evangélicas (UEK por sus

siglas en alemdn) con la EKD han estrechado su

relacién mediante acuerdos. Su objetivo es

* lograr la mayor unidad posible entre las
iglesias miembro;
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»  fortalecer la unidad de nuestro testimonio
de fe;

*  favorecer la presencia distintiva protestante
en la sociedad y la vida publica; y

*  profundizar el ecumenismo intraevangé-
lico.

Gracias a nuestra estrecha cooperacién estamos

descubriendo actualmente, méds que nunca, el

poder espiritual que emana de los preparativos

para el quinto centenario de la Reforma en 2017.
En la preparacién de este gran acontecimiento se

resaltaron las dimensiones centrales de la Reforma

en términos de educacién, libertad, musica, tole-
rancia, politica, imagen y Biblia, y en el tema del

«tinico mundo». Se trata de temas claves durante

los afios que nos conducen a 2017. En este proceso,
la dimensién ecuménica de este aniversario de la

Reforma surge cada vez con mds fuerza. Somos

solamente una parte de una rememoracién de la

Reforma, que nos vincula de manera especial con

las iglesias integrantes de la Federacién Luterana

Mundial. Pero el horizonte ecuménico de la con-
memoracion de la Reforma es mas amplio, porque

la Reforma cambié profundamente el panorama

eclesial en todo el mundo. Esto vale también para

nuestros hermanos y hermanas catélicos romanos.
Elaniversario de la Reforma constituye un suceso

ecuménico de alcance mundial, que conlleva un

gran potencial para la comunién de la iglesia

universal de Jesucristo y que nos induce a dar un

testimonio comun.

Precisamente, teniendo en cuenta el ani-
versario de la Reforma en 2017, observamos
que el entendimiento del ecumenismo como
‘diversidad reconciliada’ segtin la Concordia de
Leuenberg va més alld. Trascendiendo el dmbito
europeo, puede promover un entendimiento del
ecumenismo segun la cual, la ‘communio’ de las
iglesias, no se limita a aceptar a regafiadientes
las diferencias teoldgicas de las iglesias, sino
que las reconoce como elementos estimulantes
de la busqueda comun de la verdad. Se trata de
develar la riqueza y la belleza de la iglesia como
obra de Dios en su diversidad.

¢Acaso se puede decir mejor de cémo lo dijo el
propio Lutero? «Creo que ni por mi propia razén,
ni por mis propias fuerzas soy capaz de creer en
Jesucristo, mi Sefior, y allegarme a €, sino que
el Espiritu Santo me ha llamado mediante el
Evangelio, me ha iluminado con sus dones y me
ha santificado y guardado mediante la verdadera fe,
del mismo modo que Elllama, congrega, ilumina
y santifica a toda la cristiandad en la tierra, y en
Jesucristo la conserva en la tnica y verdadera fe»
(Catecismo Menor, articulo tercero) .

Estimadas hermanas y hermanos, unido a
ustedes en la ‘diversidad reconciliada’, les deseo
que tengan muchas enriquecedoras experiencias
de unidad al dar testimonio del Evangelio en
esta Asamblea.

Obixpa Dr. Ulrich Fischer, Iglesia
Ewvangélica en Alemania



Saludo del Concilio Luterano Internacional

[...] La constitucién del CLI y de la FLM son
bastante semejantes en [ciertos aspectos]; la FLM
confiesa las sagradas escrituras del Antiguo
Testamento y del Nuevo Testamento como tinica
fuente y norma de su doctrina, vida y servicio,
y considera a los tres credos ecuménicos y las
confesiones de la Iglesia Luterana, especialmente
la inalterada Confesién de Augsburgo y el Ca-
tecismo Menor de Martin Lutero, como una
exposicién pura de la Palabra de Dios.

Como ya se ha dicho, el CLI no se considera
una communio, como es el caso de la FLIV, sino una
asociacién de iglesias. Esta caracteristica distintiva
no existié siempre, ya que la FLIM se inicié en 1947
como una libre asociacién de iglesias luteranas,
convirtiéndose en 1990, mediante una modificacién
de su constitucién, en una Comunién de iglesias
que confiesan al Dios Trino y Uno, concuerdan
en la proclamacién de la Palabra de Dios y estin
unidas en comunién de pulpito y altar.

Desde su fundacién, el CLI ha tenido como
Secretario ejecutivo al Dr. Samuel Nafzger.
Muchas personas en todo el mundo lo conocen
por su calidad de hombre de iglesia y por su
fidelidad a los principios de nuestra fe. Dr. Na-
fzger, tenga a bien ponerse de pie para recibir
el reconocimiento de esta Asamblea [aplausos].
En nombre del CLI, doy gracias al Dr. Nafzger
por el fiel servicio prestado, y expreso el mismo
agradecimiento al Dr. Ishmael Noko, por cuyo
ministerio tuvimos oportunidad de expresar
nuestro reconocimiento anoche. Ellos dos han
cultivado una relacién cordial y colegiada a lo
largo de los afios, reuniéndose para examinar
asuntos de importancia para las dos organiza-
ciones que representan. Estoy seguro de que se
unen a mi para expresar el deseo de que conti-
nie la comunicacién entre los dirigentes de la
FLM y el CLI, las dos alianzas luteranas mds

importantes del mundo.
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Hago votos para que en esa relacién se preste
constante atencién a la profunda preocupacién
de muchas personas respecto de que las verda-
des de la sagrada escritura que precipitaron la
Reforma estén corriendo peligro de perderse.
Enlasociedad pluralista y postmoderna actual,
los cuestionamientos a la verdad se toleraron en
primera instancia, y luego se aceptaron, y ahora
se ratifican. El resultado es que mucha gente ya
no conoce ni habla la verdad incluso respecto
a valores fundamentales que han sido parte
integrante de lo que las personas cristianas han
creido, ensefiado y confesado desde el tiempo
de la Reforma, e incluso antes.

Tras milenios de aceptacién de hechos fun-
damentales de la vida y de principios de la fe, ya
no tenemos un consenso general o una anuencia
amplia, para no decir una concordancia plena,
en cuanto a lo que constituye el matrimonio a
los ojos de Dios o qué es una conducta sexual
aceptable. Esta realidad precipité la redaccién
y aceptacién undnime de una declaracién, el
pasado afio, del Consejo Luterano Internacional,
intitulada: «Relaciones de igual sexo y la iglesia».
Estd disponible en la pagina Web del CLI, y se
refiere al testimonio biblico y la ensefianza cris-
tiana, alo largo de 2000 afios, en relacién con la
préctica de la homosexualidad como violacién de
la voluntad de Dios. Con todo, en esa declaracién
también se afirma nuestra disposicién a tratar
a las personas con inclinaciones homosexuales
con el mas profundo amor y atencién pastoral
cristiana posibles en cualquier situacién de vida
en que se encuentren.

Aunque afirmamos las demandas de la ley
de Dios sin reservas, las personas cristianas
confesamos que los pecados del mundo han sido
perdonados por los sufrimientos y la muerte de
Cristo enla cruz. Comparto estas palabras con esta
Asamblea sin dnimo de juzgar, ni por ignorancia
de las vigas en mi propio ojo, sino con dolor de
corazén, porque yo sé lo que ustedes también

saben, o sea, que pueden ocurrir y, de hecho, se
producen graves luchas intestinas, serios conflictos
espirituales e incluso cismas orgénicos cuando
hay tales desacuerdos respecto de cuestiones de
te y vida que hasta hace poco habian resistido la
prueba de miles de afios. Y si bien he sido testigo
y he experimentado inconfundibles expresiones de
amor y receptividad en esta Asamblea, me duele
la diferente interpretacién de la autoridad de la
Sagrada Escritura que amenaza con fracturar
nuestra unidad en Cristo.

Obispo Hanson, hermano Mark, ta estds
concluyendo tu periodo como presidente de la
FLM y yo estoy en un periodo de transicién en
mi calidad de presidente del CLI y prelado de la
Iglesia Luterana Sinodo de Misuri. Te expreso
a ti, mi hermano en Cristo, todo mi aprecio por
tu amistad a lo largo de los ultimos nueve afios.
Aunque no concordamos en numerosos temas de la
fey de lavida, he llegado a apreciar sinceramente
tu colegialidad fraternay tu espiritu afable, y pido
a Dios que te bendiga en tus tareas futuras.

Por ultimo, mi sincera esperanza y ferviente
oracién es que en los afios venideros el testimonio
de las iglesias que integran la FLM y el CLI
reflexionen en las palabras del apéstol Pablo:
«Yo, pues, preso en el Sefior, os ruego que andéis
como es digno de la vocacién con que fuisteis
llamados: con toda humildad y mansedumbre,
soportindoos con paciencia los unos a los otros
en amor, procurando mantener la unidad del
Espiritu en el vinculo de la paz: un solo cuerpoy
un solo Espiritu, como fuisteis también llamados
en una misma esperanza de vuestra vocacion;
un solo Sefior, una sola fe, un solo bautismo,
un solo Dios y Padre de todos, el cual es sobre
todos y por todos y en todos».

Gracias, y que Dios bendiga ricamente a cada
una de las personas presentes.

Rev. Dr. Gerald B. Kieschnik,
Presidente del CLI.



Saludo de las iglesias pentecostales

Estimadas delegaciones, personas invitadas,
visitantes y dirigentes: Saludos en el nombre
de Jesucristo.

Es un gran honor dirigirme a ustedes como
pentecostal, para transmitirles un saludo. La
razo6n de haber sido invitado a esta Asamblea se
remonta a una serie de didlogos informales que
se han realizado entre luteranos y pentecostales
durante los tltimos seis afios. Permitanme con-
tarles cémo ocurrieron estas conversaciones, lo
que sucedié a raiz de ellas, y por qué creemos,
de todo corazén, que se debiera iniciar el didlogo
oficial entre las dos tradiciones.

En la década de 1990 diversos dirigentes de
la FLM pensaron que seria deseable entablar un
didlogo con los pentecostales clisicos, al darse
cuenta de la creciente importancia de ese movi-
miento a nivel mundial. Este gran interés también
tenia el objeto de poder relacionarse mejor con los
creyentes carismdticos en sus propias filas.

Este deseo de didlogo se inici6 en la Asamblea
de Winnipeg, en 2003. Fue en 2004 cuando el
Instituto de Investigacién Ecuménica de Estras-
burgo tom¢ la iniciativa y convocé una reunién
con la participacién de cuatro pentecostales y
cuatro luteranos para examinar las posibilidades
de reuniones futuras.

Fue quedando en claro que para que el
didlogo fuera eficaz, debiera elaborar su propio
programa y metodologia, teniendo en cuenta la
diversidad eclesial, teolégica y cultural dentro
del pentecostalismo.

A medida que las personas participantes se
iban conociendo y compartian sus historias y
visiones ecuménicas, se dieron cuenta de que,
en vez de centrarse en una serie de doctrinas
especificas, debieran mds bien comenzar a con-
versar acerca de sus vivencias. El tema general
que se escogié fue: Cémo nos encontramos
con Cristo.
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También parecié importante que hiciéramos
reciprocas visitas a los servicios de culto y re-
flexiondramos sobre esas visitas.

Al mismo tiempo, se pusieron sobre la mesa
problemas candentes, por ejemplo, el problema
del proselitismo o hurto de ovejas.

A medida que avanzaban las conversaciones, se
tueron estableciendo vinculos de confianza ylas cosas
se fueron encajando de manera muy alentadora.

Durante los altimos afios, ambos equipos se vie-
ron positivamente sorprendidos. Pudieron avanzar
mis alld de presunciones y expectativas originales.
Este emprendimiento ecuménico y la metodologia
utilizada encontraron expresién fructifera.

Debido a esa alentadora evolucién, el Instituto
Ecuménico de Estrasburgo dio un paso adelante
con la publicacién de un librito en el que se da
cuenta del avance logrado y se sustenta la razén
de por qué es deseable que la Federacién Luterana
Mundial establezca un didlogo oficial entre lute-
ranos y pentecostales. Hay que agregar, llegados
a este punto, que en la comunidad pentecostal
también existe el deseo de continuar los didlogos
con instancias luteranas, por el hecho de que
nos reconocemos también como descendientes
de la Reforma.

El informe intitulado Luteranos y Pentecos-
tales en Didlogo postula una serie de metas que
debieran tenerse en cuenta en dicho didlogo:
pensar y hablar con propiedad respecto de la
otra parte, no dar falso testimonio una contra la
otra; enriquecerse mutuamente con la tradicién
de la otra parte; aportar oportunidades para la
mutua correccién; favorecer la cooperacién en el
ministerio, la mision y la accién social; resolver
y evitar conflictos entre nuestras iglesias.

Ademis, el librito contiene un an4lisis de las
ideas recogidas. Y por ultimo hay una seccién
mds amplia en esa publicacién que contiene
articulos que dan a conocer el luteranismo a las
personas pentecostales y viceversa. Hay también
un estudio de caso de reacciones luteranas al
pentecostalismo.

Por cierto, se trata de un libro muy valioso; no
dejen de conseguir su ejemplar. Y tal vez hayan
visto la letra menuda, pero sepan que lo escrito
en letra menuda es importante.

Siles interesa, acérquense a la tienda del Ins-
tituto Ecumeénico en el vestibulo, y después del
almuerzo, alas 13.30 podréin hablar con personas
que han participado en estas conversaciones.

Ahora, permitaseme concluir mi saludo con
una acotacién biblica. Leemos, en el cuarto
capitulo de la primera epistola de Pedro, la
siguiente instruccién: «Cada uno segun el don
que ha recibido, ministrelo a los otros, como
buenos administradores de la multiforme gracia
de Dios».

En esto consiste la belleza del cuerpo universal
de Cristo: se nos han dado diferentes dones. Hay
diversidad, pero un solo Dios. Es por gracia,
por la gracia de nuestro Sefior, que podemos
ser buenos administradores precisamente en el
lugar que se nos ha asignado. Es posible aprender
unas personas de las otras y podemos alentarnos
las unas a las otras.

Podré haber dificultades y retos en el futuro.
Por cierto, se han cometido errores y hay pobreza
e injusticia, pero Dios no ha terminado con
nosotros todavia. Es por medio de Jesucristo, asi
como en ély con €l como podemos ejercer nuestro
ministerio al mundo en el poder del Espiritu
Santo. Este poder quiere transformarnos; este
poder reunifica familias y junta a la gente en el
vinculo del amor. Lo hemos visto suceder en
todo el planeta. Y algtn dia, el poder de Dios
nos juntard y nos hard una unidad en Cristo.

En efecto, seamos buenos administradores
y ofrezcdmonos reciprocamente los dones par-
ticulares que hemos recibido. Hagdmoslo para
honra de Dios y a fin de ser una bendicién para
la humanidad y para toda la creacién.

Gracias,

Dr. Jean-Daniel Pliiss, Presidente, Asociacion

Europea de Estudios Pentecostales y Carismdticos.
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Saludo de las iglesias instituidas en Africa

Muchas gracias por la afable bienvenida, y gracias
especiales austed, Sr. Presidente. Saludo a todas las
personas presentes en el nombre de nuestro Sefior
Jesucristo, y les traigo saludos de la Organizacién
de Iglesias Instituidas en Africa. El personal
dirigente les envia saludos fraternales.

El tema de esta Asamblea «Danos hoy nuestro
pan de cada dia» es pertinente, no solo parala obra
de la Federacién Luterana Mundial como Comu-
nién de iglesias, sino para todas las comuniones
cristianas. También deseamos felicitarlos por la
humildad de que han hecho gala en el proceso de
hacer frente a un pasado dificil. La valentia de
expresar su arrepentimiento publicamente ante
la colectividad menonita no solo ha iniciado un
proceso de sanidad entre instancias luteranas y
menonitas, sino en todo el cuerpo de Cristo,
porque somos una unidad en Cristo.

Danos hoy el pan de cada dia tiene que ver con
transformar los valores que mantienen cautivo el

orden politico, econémico y social a nivel mundial.
Nuestra oracién es que sigamos trabajando en cola-
boraci6n para encarar y transformar ese orden que
es en gran medida egoista y poco compasivo.

El Sefior nos ensefi6 a orar por nuestro pan cotidia-
1o, no por 7 pan cotidiano, y eso es lo importante en
el tema de esta Asamblea. Debiéramos recordar que
«danos hoy nuestro pan de cada dia» transciende la
caridad, la compasioén ylos esfuerzos de socorro; todo
esto es aceptable ante Dios, pero no reemplaza lo que
la Escritura nos exige a las personas y a todo sistema
instituido, o sea, «justicia para toda la gente».

El profeta Amos nos recuerda: «Pero corra el
juicio como las aguas y la justicia como arroyo
impetuoso».

Gracias por invitarnos a ser parte de esta
reunion, y que el Sefor les dé su bendicién en
su trabajo por un futuro mejor.

Pastor Nicta M. Lubaale, Secretario General.
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Saludo de Aram I, Catolicos de Cilicia

Leido por el pastor Rudolf Renfer,

Federacion Luterana Mundial

Mi saludo al Presidente y al Secretario a General
dela FLM, y alas personas delegadas ala Undéci-
ma Asamblea de la Federacién Luterana Mundial
que se celebra en Stuttgart, Alemania.

Mientras ustedes oran, celebran y deliberan
en Stuttgart, muchas personas cristianas en
todas las partes del mundo imploran a Dios,
con la misma stplica: «Danos hoy nuestro pan
de cada dia» (Mt 6.11).

Nuestro Sefior nos dice que la stplica para recibir
ese don, el pan, no debiera hacerse por el fin egoista
de nuestra necesidad, sino con el fin de que llegue a
otras personas, de compartir con el préjimo. Reflexio-
nemos sobre el imperativo de compartir nuestros
ecursos, NUEStro par, Con otras personas.

El acto espiritual de siplica nos convoca hoy a
considerar el pan tanto como alimento espiritual

cuanto como objeto material. Preguntémonos
con humildad: ;dénde estamos como iglesias
en nuestra comun responsabilidad de compar-
tir el pan de la eucaristia? ;Hasta qué punto
salvaguardamos la sostenibilidad e integridad
de la creacién de Dios al paso que el consumo
de alimentos aumenta a un ritmo alarmante?
:Qué debiéramos hacer en vista de la creciente
escasez de alimentos y su incidencia en la vida
cotidiana de millones de personas? Por cierto,
los materiales preparatorios de esta Asamblea
abordan estas preocupaciones fundamentales.
Ademis de reflexionar sobre estos temas, de
aprobar bonitas resoluciones, debemos actuar.
Somos los mayordomos de la creacién: se trata
de una vocacién dada por Dios. De ahi que
debamos actuar en unién como iglesias, sobre la
base de valores evangélicos y en respuesta obe-
diente al llamado de Dios en Jesucristo. También
debemos actuar en unién con otras religiones
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sobre la base de valores comunes, aceptando y  la unidad en el cdliz del Sefior, y salvaguardar
respetando nuestras diferencias. la creacién de Dios.
Asi pues, oramos por que la Undécima Asam- En nuestro comin Sefior Jesucristo,
blea de la Federacién Luterana Mundial abra
nuevos caminos para fortalecer el don divinode  Aram I, Catolicds de Cilicia
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Saludo de la Asociacion Cristiana Femenina

Mundial

Sr. Obispo Hanson, Presidente de la FLM,
personas delegadas e invitadas:

En nombre de la Presidenta de la Asociacién
Cristiana Femenina Mundial (Y WCA Mundial),
Susan Brennan, en el mio propio, en el de la Junta
Directiva y el movimiento mundial, saludo a esta
Undécima Asamblea de la Federacién Luterana
Mundial. Me acompafia Ana Villanueva, mi
colega, que ha estado en la Asamblea desde el
principio y es una colaboradora comprometida
con la comunidad luterana.

La YWCA Mundial es un movimiento global
de mujeres, fundamentado en la fe cristiana, que
llega a 25 millones de mujeres y nifias en 22.000
comunidades de 125 paises, y tiene por visién un
mundo sin exclusiones, donde se promuevan y
respalden la justicia, la paz, la salud, la dignidad
humana, la libertad y un medio ambiente soste-
nible mediante el liderazgo de las mujeres.

Fundada en 1894, la Asociacién Cristiana
Femenina Mundial ha sido, histéricamente, una
partera del movimiento ecuménico, y muchas mu-
jeres luteranas de todo el mundo son miembros de
la misma. LaYWCA Mundial y la FLM vivimos
en la misma vecindad, no solo en Ginebra, sino en
todas partes. Tenemos vinculos muy estrechos y
fuertes por mediacién del personal que trabaja y
ha trabajado en ambas organizaciones, como es el
caso de mi predecesora, la Dra. Musimbi Kanyoro.
Compartimos tareas por la paz con justicia como
integrantes de diferentes grupos ecuménicos y
no gubernamentales. Nos regocijamos y estamos
agradecidas por el privilegio de participar en esta
Asamblea como huéspedes ecuménicas.

Nos valemos de esta oportunidad para expresar
nuestro gran aprecio por el liderazgo del Dr. Ishmael
Noko durante sus muchos afios de servicio en la
FLM. Le deseamos muchas bendiciones de Dios en
el futuro. Damos nuestra bienvenida a su sucesor,
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el Dr. Martin Junge, y al Presidente electo, Obispo
Munib Younany ala nueva dirigencia de la FLM,
y oramos por que Dios les conceda sabiduria y las
mis ricas bendiciones.

En tanto estdn ustedes reunidos para celebrar,
deliberar, orar y explorar en comun las distintas
maneras de ser instrumentos de Dios para facilitar
la justicia y la reconciliacién en medio de la frag-
mentacién de laiglesiay de la sociedad, laYWCA
Mundial los insta, hermanos y hermanas, a tener
siempre presente que, como mujeres y hombres
creados a imagen de Dios, ambas partes estin
llamadas juntas a ser instrumentos de Dios de
paz y justicia para toda la creacion.

Felicitamos a todos/as ustedes por las profun-
das resoluciones formuladas por la Undécima
Asamblea sobre justicia de género, trata de
seres humanos y los derechos de los dalit. Todas
estas resoluciones tienen una gran incidencia
en la vida de las mujeres y sus familias en todo
el mundo.

Asi como el suelo no es fértil sin agua, y
asi como la vida necesita la luz para existir, asi
la creacién de Dios, nuestro mundo, nuestras
iglesias y sociedades, necesitan la activa y com-
prometida participacién y conduccién tanto de
hombres como de mujeres para producir los
frutos de bendicién. El acceso en igualdad de
condiciones a la educacidn, al liderazgo y a la

toma de decisiones de nifios y nifias, de mujeres y
hombres, garantizard sociedades més incluyentes
y justas, conforme a la voluntad de Dios.

Las mujeres y las nifias suelen ser las per-
sonas mds vulnerables ante conflictos, guerras
y catdstrofes, la inestabilidad econdémica y la
degradacién del medio ambiente. En tanto oran
cada dia: «Danos hoy nuestro pan de cada dia»,
quiera Dios guiar a ustedes y darles inspiracién
para estar plenamente conscientes dia a dia del
sufrimiento de mucha gente, a causa de la exclu-
sién y el abuso de quienes ostentan el poder.

El sexismo es un pecado y debe denunciarse
sin ambages. Que la voz de ustedes sea profética
y ponga al descubierto claramente las injusticias
que atn es necesario erradicar en la iglesia y la
sociedad, confiando en que el amor de Dios nos
dé la fuerza que nos permita hacer frente a los
problemas mds dificiles y embarazosos.

Que el Dios de la vida, de la misericordia
y del amor bendiga sus deliberaciones, de tal
manera que los resultados de esta Asamblea sean
sefiales de esperanza renovada, no solo para la
Comunién Luterana, sino para la totalidad de
la creacién divina.

Muchas gracias.

Sra. Nyaradzayi Gumbonzvanda,
Secretaria General
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Los/as stewards muestran las urnas vacias antes de recoger los votos para la eleccién del nuevo

Presidente de 1a FLM.

Agradecimientos

Texto de la manifestacion de gratitud
aprobada por la Asamblea:

La Asamblea de la Federacién Luterana Mundial,
reunida en Stuttgart, expresa su agradecimien-
to a las personas y organizaciones indicadas a
continuacién por su contribucién a que esta
Asamblea fuera un acontecimiento significativo
e importante en la vida de la FLM y de quienes
participaron en ella.

Dr. Wolfgang Schuster, Alcalde de la Ciudad
de Stuttgart quien transmitié un saludo a la
Asamblea, y a los representantes oficiales y sus
colaboradores que dieron la bienvenida a los/as
participantes en la Asamblea y les ofrecieron la

hospitalidad de la ciudad.

Su Excelencia, Dr. Wolfgang Schiuble, Ministro
de Finanzas de la Republica Federal de Alema-

nia por su discurso y los saludos que transmitié
a la Asamblea en nombre de Su Excelencia la
Dra. Angela Merkel, Canciller de la Republica
Federal de Alemania.

La direccién y el personal del Liederhalle,
en particular, Sascha Schmidt, Director de
Proyectos, y la Evangelische Medienhaus por
la transmisién por video en directo y las ins-
talaciones técnicas para la reunién. Asimismo,
dejamos constancia del cémodo alojamiento
ofrecido a los/as participantes por los hoteles
Maritim, Royal, Wartburg, Ketterer, Hansa,
y Kronen, asi como en la Diakonissenhaus.
También agradecemos a todas las empresas y
organizaciones que prestaron extraordinarios
servicios técnicos y de otro tipo.

Nuestra generosa anfitriona, la Iglesia Evangélica
Luterana en Wurtemberg, asi como su obispo.
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Rev. Frank Otfried July y sus congregaciones, por su cdlida
hospitalidad y su dura labor.

Las iglesias de Alemania que prepararon las visitas diaconales
locales. Vaya también un agradecimiento especial al Rev.
Hans-Wilhelm Kasch y a todos/as aquellos/as miembros de
las iglesias locales por su hospitalidad y liderazgo.

Las iglesias de Wurtemberg que acogieron a los/as parti-
cipantes en los servicios de culto de sus congregaciones y
compartieron una comida con ellos/as.

El consejero eclesidstico, Sr. Klaus Rieth, Coordinador del
Comité Local de Planificacién de la Asamblea, y Christoph
Glogger, Coordinador de Logistica de la Asamblea, asi
como el personal de la Oficina Local de Planificacién de la
Asamblea por su duro y eficiente trabajo, y los/as més de 200
voluntarios/as que no escatimaron esfuerzos.

La Stiftskirche de Stuttgart por haber aceptado acoger los
servicios de culto de apertura y clausura de la Asamblea,
asi como a quienes planificaron y celebraron las eucaristias
matutinas y las oraciones de mediodia, todos/as ellos/as
animados/as por un espiritu de colaboracién.

Los/as organizadores/as exposiciones y presentaciones para
nuestro beneficio y enriquecimiento.

Las iglesias miembro, los comités nacionales y, en particu-
lar, el Comité Nacional Alemdn, los organismos conexos y
las sociedades de misién por su aporte al presupuesto de la
Asamblea, y Kircher, Evangelische Kreditgenossenschaft
AG, la Ciudad de Stuttgart, el estado de Baden-Wurtem-
berg, Deutsche Bank, Wiistenrot Holding AG y la Biblische

Reisen.

Las iglesias miembro de Alemania y su Comité Nacional
de la FLM, dirigido por el Obispo Johannes Friedrich, que

prepard los programas de visita previos a la Asamblea.

El Comité de Planificacién de la Asamblea y Angeline Swart,
su presidenta, por su competente liderazgo en los preparativos

de la Asamblea.

Vaya nuestro particular agradecimiento al Rev. Dr. Ishmael

Noko, Secretario General de la FLM, por su sabio y eficaz

liderazgo del proceso de preparacién de la Asamblea y su

excelente colaboracién con la Iglesia Evangélica Luterana en

Waurtemberg durante dicho proceso. También agradecemos

al Rev. Chandran Paul Martin, Secretario General Adjunto

dela FLMy el Rev. Dr. Erwin Buck, Coordinador del Con-
tenido de la Asamblea su orientacién y su direccién idéneas,
asi como al personal de la Oficina de la Asamblea.

Los coordinadores del culto, Rev. Per Harling, de comunica-
ciones, Rev. Karin Achtelstetter, de finanzas, Pauli Rantanen;
en el marco de las consultas previas a la Asamblea, nuestro
agradecimiento a Jaap Schep, asi como a los/as demds miem-
bros del personal y el personal en comisién de servicios, y
muchas otras iglesias miembro que con altruismo ofrecieron
a esta Asamblea tiempo y esfuerzos. Numerosas personas
trabajaron mucho y duro, pero siempre de buena gana, para
lograr que la Asamblea se desarrollara sin tropiezos. Un
agradecimiento especial a los/as secretarios/as generales en
ciernes (auxiliares de conferencia) por sus enormes servicios.
Vaya también nuestra gratitud al servicio lingtistico, intér-
pretes, traductores/as, redactores/as y personal del Boletin
diario de la Asamblea, y al servicio técnico por sus esfuerzos
permanentes para facilitar la comunicaciones entre los/as
participantes en la Asamblea, asi como a los/as administrado-
res y el personal del sitio Web de la Asamblea y el Lutheran
World Information por haber informado al resto del mundo
y a los servicios de noticias en audio y video.

La Asamblea quiere agradecer al grupo local de organizacion
litargica, Obispo Frank July y al OKR Dr. Ulrich Heckel,
al director musical, Sr. Michael Culo, y a los/as oficiantes y
asistentes liturgicos que planificaron y celebraron servicios
llenos del Espiritu.
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El encuentro de personas de todas partes del mundo en el
servicio de apertura en el bellisimo marco histérico de la
Stiftskirche de Stuttgart serd un recuerdo imborrable de
nuestra unidad. También agradecemos a los predicadores:
el Rev. Mark S. Hanson en el culto de apertura y la Rev.
Shu-Chen Chen en el servicio de clausura.

La Asamblea expresa su profundo agradecimiento al Reve-
rendisimo Dr. Rowan Williams, Arzobispo de Canterbury,
a los oradores principales y a quienes respondieron a sus
discursos; las sefioras Jeanette Ada e Inga Marie Nordstrand
por sus aportes en las sesiones temdticas publicas sobre el
Pan de cada dia; Cambio climitico y Seguridad alimentaria;

Deuda Ilegitima, VIH y SIDA.

Esta Asamblea de la Federacién Luterana Mundial, reunida en
Stuttgart, expresa su profunda gratitud al Obispo Presidente
Mark S. Hanson de la Iglesia Evangélica Luterana en América
por su excepcional liderazgo y competencias pastorales en la
orientacién de nuestras deliberaciones. Su funcién de pastor de
esta Asamblea fue la digna culminacién de su liderazgo al servicio

de la Comunién de la FLM desde la Décima Asamblea.

Esta Asamblea de la Federacién Luterana Mundial, reunida en
Stuttgart, expresa su gratitud por lalabor del Comité Ejecutivo
y el Consejo de la FLM, asi como de sus diversos comités, desde
la Décima Asamblea, celebrada en Winnipeg, donde se tomaron
muchas decisiones que requerian la atencién e intervencién
del Consejo. El Consejo 1llevé a cabo con total fidelidad esas
resoluciones y declaraciones. Los/las miembros del Consejo
y sus comités realizaron sus tareas con diligencia, incluida la
prestacion de la asistencia y los recursos necesarios a las iglesias
miembro. Nuestro profundo aprecio a todas esas personas que
han estado al servicio durante estos siete ltimos afios.

Esta Asamblea de la Federacién Luterana Mundial, reunida en
Stuttgart, expresa su aprecio por los multiples saludos que le
fueran transmitidos por representantes de otras comunidades
religiosas, en particular, Su Eminencia, el Cardenal Walter
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Kasper, Presidente del Pontificio Consejo para la Promocién de

la Unidad de los Cristianos; el Rev. Olav Fyske Tveit, Secretario
General del Consejo Mundial de Iglesias; el Metropolitano Prof.
Dr. Gennadios of Sassima (Limouris) del Patriarcado Ecuménico
de Constantinopla; el Rev. Dr. Setri Nyomi, Secretario General
de la Comunién Mundial de Iglesias Reformadas; el Dr. John
Graz, Director de Asuntos Publicos y Libertad Religiosa de
la Conferencia General de los Adventistas del Séptimo Dia;
el Rev. Gerald Kieschnick, Presidente del Consejo Luterano
Internacional; el Rev. Dr. Larry Miller, Secretario General
de la Conferencia Mundial Menonita; la Sra. Nyaradzayi
Gumbonzvanda, Secretaria General de la Asociacién Cristiana
Femenina Mundial; el Dr. Jean-Daniel Plisss, Presidente de la
Asociacién Europea de Estudios Pentecostales y Carismaticos,
el Rev. Nicta Lubaale, Secretario General de la Organizacién
de Iglesias Instituidas de Africa, y Catolicos Aram I de la Iglesia
Apostolica Armenia, Catolicosato de Cilicia.

Esta Asamblea de la Federacién Luterana Mundial, reunida
en Stuttgart, expresa su agradecimiento a los muchos repre-
sentantes de la prensa, la radio y la televisién que cubrieron
ampliamente las actividades de esta Asamblea e informaron
al respecto. Estos representantes ayudaron a comunicar al
mundo la funcién que cumple la Federacién Luterana Mundial
en asuntos que incumben a iglesias y paises.

Esta Asamblea de la Federacién Luterana Mundial, reunida

en Stuttgart, reconoce que hay muchas otras personas y orga-
nizaciones que participaron en la preparacién, planificaciény
funcionamiento de esta Asamblea; aunque no se las nombre,
sus aportes no pasaron desapercibidos y los agradecemos de

todo corazén.

Esta Asamblea se congratula de haber contado con la presencia
del Landesbischof Christian Krause, ex presidente dela FLM, y
el Obispo Gunnar Stalsett, ex secretario general de la FLM.

Mis alla de todos estos agradecimientos, damos gracias a Dios
por las multiples bendiciones que concedié a esta Asamblea.

Los/as participantes celebraron el final
de la Undécima Asamblea de la FLM
con un servicio eucaristico de clausura
en la Iglesia Colegiata (Stiftskirche)

de Stuttgart. El director del Departa-
mento de Servicio Mundial de la FLM,
Rev. Eberhard Hitzler, y tres jévenes
participantes en el altar durante el
culto de clausura de la Asamblea de
Stuttgart, Alemania, que tuvo lugar del
20 al 27 de julio de 2010.
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Oreganos Rectores de
la Federacion Luterana

Mundial

La Undécima Asamblea de la FLM que tuvo
lugar en julio de 2010 aprobé enmiendas a la
Constitucién de la FLM conforme a lo que
estipula la vigente Constitucién. La reunién
del Consejo de la FLM celebrada justo después
de la Asamblea decidié por votacién enmendar
asimismo el Reglamento. Las enmiendas a la
Constitucién entran en vigor un afio después
de su aprobacién (Constitucién de la FLM,
Articulo XVI, Apartado 1). Por consiguiente,
las enmiendas aprobadas en Stuttgart entran en
vigor el 1 de agosto de 2011. Esto significa que
las decisiones de la reunién del Consejo de la
FLM inmediatamente posterior a la Asamblea
fueron tomadas sobre la base de la Constitucién
y el Reglamento existentes. El periodo de un afio
antes de que las enmiendas entren en vigor es
un tiempo de transicién. El presente documento
utiliza, por lo tanto, la redaccién actual y la nueva,
con esta ultima escrita en cursiva.

LA AsamBLEA (ART. VII)

El méximo 6rgano de toma de decisiones de
la Federacién Luterana Mundial (FLM) es la
Asamblea, que se celebra normalmente cada
seis afios. Integran la Asamblea representantes
de cada una de las iglesias miembro. Entre sus
muchas funciones estd la eleccién del/de la

presidente/a y del Consejo.

EL Consgjo (Art. VIII)

El Consejo estard integrado por el/la presidente/a,
el/la tesorero/a/ presidente/a del Comité de Finan-
zasy 48 miembros elegidos/as por la Asamblea.
El Consejo elige entre sus miembros al Comité
Ejecutivo/la Mesa Ejecutiva los comités de
programas y los subcomités ad hoc que sean
necesarios. Para los comités de programas, el

145



Informe de la Undécima Asamblea de la FLM

Consejo elije hasta 27 asesores/as que tendrdan ~ Sr. Warime GUTI
derecho a voto en el seno de los comités. En  Iglesia Evangélica Luterana de Papaa Nueva
vista de que concluird el nombramiento de los ~ Guinea
diversos comités en su reunién de 2011, el Con-
sejo decidié que los mandatos y la composicién ~ Obispo Mark S. HANSON
del Comité Permanente de Servicio Mundial  Iglesia Evangélica Luterana en América
y del Comité de Proyectos de la FLM sigan
vigentes un afio mds hasta 2011, momento en ~ Obispa Helga HAUGLAND BYFUGLIEN
que todos los comités serdn reconsiderados. Se  Iglesia de Noruega
desea reconfigurar el Comité de Programasy el
Comité Permanente de Servicio Mundial, de  Rev. Dr. Wakseyoum IDOSA
ahi que resulte necesario adoptar disposiciones  Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
transitorias hasta la reunién del Consejo de 2011.
Por lo tanto, el presente informe incluye  Sra. Maria IMMONEN

algunas acciones tomadas por el Consejo que  Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
se reunié después de la Asamblea.

Obispa Antje JACKELEN

Iglesia de Suecia
MIEMBROS DEL CONSEJO

Sra. Christina JACKSON-SKELTON
Obispo Niels Henrik ARENDT Iglesia Evangélica Luterana en América
Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca

Rev. Dr. A. G. Augustine JEYAKUMAR
Sra. Mami Brunah ARO SANDANIAINA  Iglesia Luterana de Arcot (India)
Iglesia Luterana Malgache (Madagascar)

Obispo Melvin JIMENEZ
Rev. Naoki ASANO Iglesia Luterana Costarricense
Iglesia Evangélica Luterana de Jap6n

Obispa Susan JOHNSON
Rev. Martina BERLICH Iglesia Evangélica Luterana en Canadd
Iglesia Protestante en Alemania Central

Obispo Frank O. JULY
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Dr. Carlos G. BOCK
Iglesia Evangélica de Confesién Luterana en

el Brasil

Rev. Jenny CHAN
Iglesia Evangélica Luterana de Hong Kong

Sra. Colleen Elizabeth CUNNINGHAM

Iglesia Morava en Sudéfrica

Rev. Dr. Samuel DAWAI

Iglesia de la Hermandad Luterana del Camertn

Sra. Rani Bormon DIPTI
Iglesia Luterana del Bangladesh

Sra. Danielle DOKMAN

Iglesia Evangélica Luterana en Surinam

Rev. Frauke EIBEN
Iglesia Evangélica Luterana del Norte del
Elba (Alemania)

Obispo Geza ERNISA
Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Eslovenia

Obispo Dr. Tamas FABINY

Iglesia Evangélica Luterana en Hungria

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg

(Alemania)

Obispo Dr. Zephania KAMEETA
Iglesia Evangélica Luterana en la Republica

de Namibia

Rev. Rainer KIEFER
Iglesia Evangélica Luterana en Hannover

(Alemania)

Obispo Milos KLATIK
Iglesia Evangélica de la Confesion de
Augsburgo en la Republica Eslovaca

Sra. Eun Hae KWON

Iglesia Luterana en Corea

Sra. Danielle C. LEKER

Iglesia Protestante en los Paises Bajos

Obispo Oi-Peng (Philip) LOK

Iglesia Luterana en Malasia y Singapur

Dr. Bernd OBERDORFER
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
(Alemania)



DM”}

Sra. Dagmar MAGOLD
Fed. de Iglesias Evang. Lut. en Suiza y en el

Principado de Liechtenstein

Obispo Alex MALASUSA

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania

Sra. Titi MALIK

Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria

Sra. Mikka McCRACKEN

Iglesia Evangélica Luterana en América

Sra. Pamela Akinyi OYIEYO

Iglesia Evangélica Luterana en Kenia

Obispo Dr. Ndanganane Petrus
PHASWANA

Iglesia Evangélica Luterana en Africa Austral

Sra. Jenette A. PURBA

Iglesia Cristiana Indonesia

Rev. Dra. Gloria ROJAS VARGAS

Iglesia Evangélica Luterana en Chile

Obispo Dr. Mangisi SIMORANGKIR

Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia

Sra. Jenny SKUMSNES MOE
Iglesia de Noruega

Sra. Christina SOREN
Iglesia Evangélica Luterana del Norte (India)

Rev. Dr. Robin STEINKE

Iglesia Evangélica Luterana en América

Sra. Magnea SVERRISDOTTIR

Iglesia Evangélica Luterana de Islandia

Sra. Anna-Maria TETZLAFF

Iglesia Evangélica de Pomerania (Alemania)

Arzospibo Janis VANAGS

Iglesia Evangélica Luterana de Letonia

Obispo Dr. Munib A. YOUNAN
Iglesia Evangélica Luterana en Jordania y en
la Tierra Santa

Sr. A. Elijah ZINA

Iglesia Luterana en Liberia
MIEMBROS HONORARIOS
pEL CONSEjJO

Rev. Dr. Gottfried BRAKEMEIER
Brasil

Obispo emérito Dr. Christian KRAUSE

Alemania

EL Comite Ejecutivo/
LA MEsA Ejecutiva

El Comité Ejecutivo//la Mesa Ejecutiva es el 6r-
gano competente en materia de nombramiento
del personal encargado de los programas y de la
supervision, a excepcién de los/as miembros del
Gabinete, que son nombrados/as por el Consejo.
El Comité Ejecutivo/la Mesa Ejecutiva sirve a
titulo de Junta de Administracién y de Comité
de Personal de la FLM.

Estd integrado por el/la presidente/a, los/as
vicepresidentes/as, el/la tesorero/a/presidente/a
del Comité de Finanzas, y los/as presidentes/as
de los Comités de Programas del Consejo de la
FLM, ademds de dos miembros en general para
garantizar el equilibrio de género y la partici-
pacién de diversas generaciones.

El presidente, los vicepresidentes y el/la
tesorero/a /presidente/a del Comité de Finanzas re-
presentan las siete regiones geograficas de la FLM,
definidas como: Africa, América del Norte, Amé-
rica Latina y el Caribe, Asia, Europa Central del
Este, Europa Central del Oeste y Paises Nérdicos.

Con lanueva Constitucién el/la presidente/a y
el/la tesorero/a/ presidente/a del Comité de Finanzas
no representardn a ninguna regién geografica.

PRESIDENTE

Obispo Dr. Munib A. YOUNAN,

Jerusalén [Asia]

VICEPRESIDENTES/AS

Obispo Alex MALASUSA,
Tanzania [Africa]

Sra. Eun Hae KWON
[Asia] (electa hasta 31 de julio de 2011)

Obispo Dr. Tamés FABINY,
Hungria [Europa Central del Este]

Obispo Frank O. JULY,
Alemania [Europa Central del Oeste]

Rev. Dra. Gloria ROJAS VARGAS,
Chile [América Latina y el Caribe]

Obispa Helga HAUGLAND BYFUGLIEN,
Noruega [Paises Noérdicos]

Obispa Susan JOHNSON,
Canad4 [América del Norte] (electa hasta 31
de julio de 2011)
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TESORERA/PRESIDENTA DEL
Comite bE FINANZAS

Sra. Christina JACKSON-SKELTON
E.E.U.U. [América del Norte] (también
vicepresidenta de la Region América del

Norte hasta 31 de julio de 2011)

MIEMBROS EN GENERAL

Serdn miembros de pleno derecho del Comité
Ejecutivo a partir del 1 de agosto de 2011:

Sra. Colleen Elizabeth CUNNINGHAM,
Sudifrica

Sra. Anna-Maria TETZLAFF, Alemania

La decision ha sido tomada sobre la base de la nueva

Constitucion que establece que: Ademds, el Consejo

elegird dos miembros para garantizar el equilibrio de

género y la participacion de diversas generaciones.”
(Articulo VIII, Apartado 4).

PRESIDENTES/AS DE LOS
Comitis bE PROGRAMAS

(Los/as siguientes vicepresidentes/as son nombrados/
as presidentes/as de los Comités de Programas por
un periodo de un ario hasta el 31 de julio de 2011,
momento en que el Consejo designard a nuevos/as
miembros.)

Obispo Dr. Tamés FABINY, Hungria

(Servicios de Comunicacién)

Obispa Helga HAUGLAND BYFUGLIEN,

Noruega (Asuntos Ecuménicos)

Sra. Christina JACKSON-SKELTON,
E.E.U.U. (Finanzas y Administracién)

Obispo Frank O. JULY, Alemania (Teologia
y Estudios)

Sra. Eun Hae KWON (Servicio Mundial)

Obispo Alex MALASUSA, Tanzania
(Misién y Desarrollo)

Rev. Dra. Gloria ROJAS VARGAS, Chile
(Asuntos Internacionales y Derechos
Humanos)

Comite bE PROGRAMAS DE
ServiciOos DE COMUNICACION

Miembros del Consejo

Obispo Dr. Taméds FABINY, Hungria
(presidente)

Sra. Danielle DOKMAN, Surinam

Sr. Warime GUTI, Papua Neuva Guinea
Asesores/as del Consejo

Aun no han sido designados/as.
Comite DE PROGRAMAS DE
Asuntos Ecuminicos

Miembros del Consejo

Obispa Helga HAUGLAND BYFUGLIEN,
Noruega (presidenta)

Rev. Naoki ASANO, Japén
Obispa Susan JOHNSON, Canada

Sra. Dagmar MAGOLD, Suiza

Obispo Dr. Ndanganane Petrus
PHASWANA, Sudifrica

Sra. Anna-Maria TETZLAFF, Alemania
Arzobispo Janis VANAGS, Letonia
Asesores/as del Consejo

Atin no han sido designados/as

Comiti bDE PROGRAMAS DE
FINANZAS Y ADMINISTRACION
Miembros del Consejo

Sra. Christina JACKSON-SKELTON,
EE.UU. (presidenta)

Sra. Pamela Akinyi OYIEYO, Kenia
Sra. Jenette A. PURBA, Indonesia
Asesores/as del Consejo

Aun no han sido designados/as
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Comite bE PROGRAMAS

DE ASUNTOS INTERNACIONALES
Y DerecHos HuMANOS
Miembros del Consejo

Rev. Dra. Gloria ROJAS VARGAS, Chile
(presidenta)

Rev. Martina BERLICH, Alemania

Rev. Jenny CHAN, Hong Kong

Obispo Dr. Zephania KAMEETA, Namibia
Sra. Danielle C. LEKER, Paises Bajos

Sra. Mikka McCRACKEN, EE.UU.
Asesores/as del Consejo

Adn no han sido designados/as.

Comite b PROGRAMAS DE

MisION Y DESARROLLO

Miembros del Consejo

Obispo Alex MALASUSA, Tanzania
(presidente)

Obispo Niels Henrik ARENDT, Dinamarca

Sra. Mami Brunah ARO SANDANIAINA,
Madagascar

Sra. Colleen Elizabeth CUNNINGHAM,

Sudafrica

Dr. Carlos G. BOCK, Brasil

Rev. Frauke EIBEN, Alemania
Obispo Geza ERNISA, Eslovenia

Obispo Dr. Mangisi SIMORANGKIR,

Indonesia

Sra. Christina SOREN, India

Sra. Magnea SVERRISDOTTIR, Islandia
Asesores/as del Consejo

Adn no han sido designados/as.

=
-
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Comite bE PROGRAMAS DE
TeoLoaiA Y Estubios

Miembros del Consejo

Obispo Frank O. JULY, Alemania (presidente)
Sra. Iwona BARANIEC, Polonia

Obispa Antje JACKELEN, Suecia

Obispo Milos KLATIK, Republica Eslovaca
Obispo Oi-Peng (Philip) LOK, Malaysia
Prof. Dr. Bernd OBERDORFER, Alemania
Rev. Dra. Robin STEINKE, EE.UU.
Asesores/as del Consejo

Atin no han sido designados/as.

Comiti b PROGRAMAS

DE SERVICIO MuNDIAL

Miembros del Consejo

Sra. Eun Hae KWON, Republica de Corea
(presidenta)

Obispo Mark S. HANSON, EE.UU.

Rev. Dr. Wakseyoum IDOSA, Etiopia

Sra. Maria IMMONEN, Finlandia

Rev. Dr. A.G. Augustine JEYAKUMAR, India
Obispo Melvin JIMENEZ, Costa Rica
Rev. Rainer KIEFER, Alemania

Sra. Jenny SKUMSNES MOE, Noruega
Asesores/as del Consejo

Aun no han sido designados/as.
Mlsmqkos DEL CONSEJO A QUIENES
TODAVIA NO SE HA ASIGNADO A

uN CoMiTE DE PROGRAMAS

Rev. Dr. Samuel DAWAI, Camerun

Sra. Rani Bormon DIPTI, Bangladesh

Sra. Titi MALIK, Nigeria

Sr. A. Elijah ZINA, Liberia 149
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ComitE PERMANENTE
DE CONSTITUCION

Miembros del Consejo

Adn no han sido designados/as.

ComiTe PERMANENTE DE MEMBRESIA
Miembros del Consejo

Adn no han sido designados/as.

(Los mandatos de estos siguientes dos comités han
sido prorrogados un ario mds por decision del Consejo,
y serdn reconfigurados en la siguiente reunion del
Consejo en 2011).

Cowmiti pE ProvecTOS DE LA FLM
Miembros

Rev. Rainer KIEFER, Alemania (presidente)
Sr. Robert GRANKE, Canad4

Sra. Yeonli KIM, Republica de Corea

Diaconisa Esther C. MUSAH, Liberia

Sra. Anne SKJELMERUD, Noruega

Rev. Ilo UTECH, Nicaragua
Arzobispo Janis VANAGS, Letonia
ComiTE PERMANENTE DE
SErRvICIO MUNDIAL
Miembros

Rev. Dr. A.G. Augustine JEYAKUMAR,
India (presidente)

Sr. Christer AKESSON, Suecia

Sra. Brenda V. AKPAN, Nigeria

Dr. Christian Friis BACH, Dinamarca
Sr. Louis DORVILIER, EE.UU.

Mr Volker GERDESMEIER, Alemania

Obispo emérito Dr. Ambrose MOYO,
Zimbabwe

Sra. Marilu NORNBERG MENEZES,
Brasil

Sra. Pauliina PARHIALA, Finlandia

Sr. Peter SCHIRMER, Australia
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Participantes en la

Asamb

Por orden alfabético

AANO, Kjetil
Delegado

Iglesia de Noruega
Noruega

AARSETH, Helge
Participante ex-oficio
Iglesia de Noruega
Noruega

AARSETH, Elen Gilje
Acompaifiante
Noruega

ABBETMEIER, Anne

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

ABDELGHED, Tekhna Ashushai
Acompafiante
Eritrea

ABDISAMULETA, Degitu

Delegada

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

ABOKA, Moses

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

ABROMEIT, Hans-Jiirgen
Delegado

Iglesia Evangélica de Pomerania
Alemania

ACHTELSTETTER, Karin
Personal de la FLM
Suiza

ADA, Jeannette

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana del Camerun
Camerun

ADAM, Stefan
Periodista/locutor acreditado
Kirchenfernsehen.de
Alemania

ADDO, Aynalem

Delegada

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

ADOMEIT, Thomas

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Oldenburgo
Alemania

ADORJANI, Dezsé-Zoltin

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Rumania
Rumania

lea

ADRIAN, Dorothee
Periodista/locutora acreditada

Agentur fur Privatradio in Wiirttemberg/
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

AGQY, Berit Hagen
Asesora

Iglesia de Noruega
Noruega

AHLEFELT, Annika
Periodista/locutora acreditada
Kyrkans Tidning

Suecia

AHOLA, Miika

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

AKERLUND, Anders
Delegado

Iglesia de Suecia
Suecia

AKPAN, Brenda
Participante ex-oficio
Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

ALASTALO, Simo

Periodista/locutor acreditado

Compaiiia Pablica Finlandesa de Radio y
Televisién/YLE Radio 1

Finlandia

ALAVA, Henni

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

ALBRECHT, Peter
Periodista/locutor acreditado
ERF-Medien

Alemania

ALEJO FERNANDEZ, Luis Cristébal
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana Boliviana
Bolivia

ALIGAZ, Achamyelesh Amare
Delegada

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

ALMQVIST, Ewa
Asesora

Iglesia de Suecia
Suecia

ALONSO, Leonor
Traductora
Suiza

ALTMANN, Walter

Delegado

Iglesia Evangélica de Confesién Luterana
en el Brasil

Brasil

ANASCO HINOSTROZA, Cristina
Patricia
Auxiliar de conferencia

Iglesia Luterana en Chile
Chile

ANDREWS, Jenson Rajan

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Myanmar
(Iglesia Luterana de Belén)

Myanmar

ANDRIAMA RAVALITERA, Jean
Delegado

Iglesia Protestante Malgache en Francia
Francia

ANGRESS, Sarah-Lisa
Periodista/locutora acreditada

Agentur fur Privatradio in Wiirttemberg/
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

ANTHONY SAMY, Joseph
Visitante oficial

Iglesias Evangélicas Unidas en la India
India

ARENDT, Niels Henrik

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca

ARNDT, Christine

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

ARNING, Silke
Periodista/locutora acreditada
Stidwest Rundfunk Radio

Alemania

ARO SANDANIAINA, Mami Brunah
Delegada

Iglesia Luterana Malgache

Madagascar

ASONOV, Aleksandr

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Ingria en
Rusia

Federacion de Rusia

AUGOUSTINOS DEALEMANIA
Invitado

Patriarcado Ecuménico

Alemania

AUNE, Bella
Delegada
Iglesia de Suecia
Suecia
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Appendices

AUSTIN, Charles
Personal de 1a FLM
EE.UU.

AUVINEN, Juha

Asesor

Sanansaattajat/Los mensajeros
Finlandia

BABBA, Nemuel

Delegado

Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

BACH, Sandra

Visitante

Ex miembro del personal de la FLM
Alemania

BAECHER, Claude
Invitado

Congreso Mundial Menonita
Francia

BAECHER, Elisabeth
Invitada

Congreso Mundial Menonita
Francia

BALAHURA, Milan

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica de los Hermanos
Checos

Republica Checa

BALINT, Imola

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Rumania
Rumania

BALTRUWEIT, Fritz

Asesor

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Alemania

BAONIZAFIMANANA, Jeannette
Delegada

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

BARANIEC, Iwona

Delegada

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Polonia

Polonia

BARNETT, Thomas

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Sierra
Leona

Sierra Leona

BARNETT-COWAN, Alyson
Invitada

Comunién Anglicana

Reino Unido

BARNETT-COWAN, Bruce
Acompafiante

Reino Unido

BARTEL, Burkhart
Periodista/locutor acreditado
Medios de comunicacién eclesiales
Alemania

BARTOLOMELU, Isabel Antonio
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Angola
Angola

BATTAL, Lelise
Acompafiante
EE.UU.

BATTAL, Robéra
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BAUMANN, Kristin Luana
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BAUSCH, Rudolf

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

BEEBE, Allison
Auxiliar de conferencia
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BENESCH, Iris]J.
Personal de 1a FLM
Suiza

BENGSTON, Diane
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BENGTSSON, Béatrice
Personal de 1a FLM

Suiza

BENKIE, Joyful
Visitante oficial
Coro Betseranai
Zimbabwe

BENUCHOVA, Jana

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

BERGEN, Ernst

Invitado

Congreso Mundial Menonita
Paraguay

BERGEN, Jiirgen
Visitante
Menonitas
Alemania

BERGEN, Maria
Visitante
Menonitas
Alemania

BERGGREN, David

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

BERGGREN, Susan

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

BERLICH, Martina

Delegada

Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

BERNHARDT, Gunther
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BESNARD, Federico
Acompafiante
Suiza

BIDSTRUP, Ulla Morre
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

BINDER, Steffen

Delegado

Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

BINGENER, Reinhard
Periodista/Locutor Acreditado
Frankfurter Allgemeine Zeitung
Alemania

BIRMELE, André
Personal Cooptado
Francia

BITTENDIEBEL, Frédérique
Delegada

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsacia y Lorena

Francia

BLOOMAQUIST, Karen
Personal de 1a FLM
Suiza

BOCK, Carlos

Participante ex-officio

Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

BODIS, Lubomir

Delegado

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

BOER, Chris

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de
Schaumburg-Lippe

Alemania

BOHL, Jochen

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

BOHLEN, Gerd

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

BOLLER, Frieder

Invitado

Asociacién de Comunidades Menonitas
en Alemania

Alemania
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BOUKA COULA, Colette
Personal de la FLM
Suiza

BOUWMAN, Praxedis

Delegada

Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

BRANDSTORP, Helen
Acompafiante
Noruega

BRANDY, Hans Christian

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

BRANNER, Dietmar
Periodista/locutor acreditado
ERF-Medien

Alemania

BRAUN, Wilfried

Invitado

Instituto de Investigacién Ecuménica de
Estrasburgo

Francia

BREITHAUPT, Beate
Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

BROADBRIDGE, Hanna

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca

BROCKMANN, Manfred

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Federacién de Rusia

BROWN, Mark

Personal de la FLM

Departamento de Servicio Mundial
Jerusalén

Israel

BRUCH, Thomas
Observador
Consejo Luterano en Gran Bretafia

Reino Unido

BRUDER, Georg
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

BRUVERS, Rita

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

BRYDE, Gwen

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

BUBERWA, Elisa

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

BUBIK, Michael
Asesor

Diakonie Eine Welt
Austria

BUCHER, Gerhard
Visitante

Menonitas

Alemania

BUCHNER, Bernd
Periodista/locutor acreditado
Evangelisch.de

Alemania

BUCK, Erwin
Personal de la FLM
Canadd

BUCK, Gertrude
Acompafiante

Canadd

BUENO DE FARIA, Rudelmar
Personal de la FLM

Suiza

BUHSE, Jeffrey
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en Canadé

Canadd

BUNTZEL, Rudolf

Asesor

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

BURKART, Rainer
Invitado

Congreso Mundial Menonita
Alemania

BURKETT DEARHAMER, Timothy
Visitante
Iglesia Luterana en Gran Bretafia

Reino Unido

BUTTON, Mary
Auxiliar de conferencia
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BVUMBWE, Joseph Paul
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en Malawi

Malawi

BVUMBWE, Maria Moses
Acompaifiante
Malawi

BYFUGLIE, Brita
Delegada

Iglesia de Noruega
Noruega

BYRTUSOVA, Jana

Delegada

Iglesia Evangélica Silesia de la Confesién
de Augsburgo

Republica Checa

CAMADDO, Maryssa
Personal de la FLM

Suiza

CAMPOS GARCIA, Lusmarina
Asesora

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Suiza

CANTELL, Risto

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

CAPCHA RQJAS, Armando
Delegado

Iglesia Luterana Evangélica Peruana
Pertu

CARLANDER, Maria
Delegada

Iglesia de Suecia

Suecia

CARNEGIE, Rachel
Visitante oficial
Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

CASE-WINTERS, Anna
Invitada

Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas

EE.UU.

CERNIGLIA, Mark
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

CEZANNE, Stephan
Periodista/locutor acreditado
Evangelischer Presse Dienst
Alemania

CHANA, Alfred
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en Zambia

Zambia

CHANDRASEKHAR, Samuel
Delegado

Iglesia Luterana de Andhra del Sur
India

CHANG, Wai Cheong

Delegado

Iglesia China de Renania, Sinodo de
Hong Kong

Hong Kong, China

CHAPARRO BERMUDEZ,
Guillermina

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Venezuela
Venezuela

CHEN, Shu-Chen (Selma)

Delegada

Iglesia Luterana de Taiwan (Republica
de China)

Taiwin

COBO, Alfredo
Auxiliar de conferencia
Iglesia Luterana en Chile
Chile
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COLL GONZALEZ, Erick Marcel
Personal Cooptado
Cuba

COLLANGE, Jean-Frangois
Delegado

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsacia y Lorena

Francia

CORTEZ CRISTALES, Katia Maria
Delegada

Iglesia Luterana de Nicaragua “Fey
Esperanza”

Nicaragua

CORTEZ RODRIGUEZ, Victoria
Participante ex-officio

Iglesia Luterana de Nicaragua “Fey
Esperanza”

Nicaragua

CORZO GARCIA, Alfonso
Participante ex-officio
Iglesia Evangélica Luterana de Colombia

Canadi

COSSA, Zelda Cristina
Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en
Mozambique

Mozambique

COVOLO, Catharina
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

CULO, Michael

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

CUMMINGS, Janis
Personal de 1a FLM
Suiza

DA SILVADIEFENTHAELER,
Sibeli

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica de Confesién Luterana

en el Brasil
Brasil

DALLA BARBA, Ricardo

Delegado

Iglesia Evangélica de Confesién Luterana
en el Brasil

Brasil

DANIELSSON, Arni Svanur
Personal Cooptado
Islandia

DASUHA, Belman P.

Delegado

Iglesia Cristiana Protestante Simalungin
Indonesia

DAUTHEVILLE, Joél

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Francia
Francia

DAVID RAJU, Bejjam

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

DEBAL, Véronique
Personal de 1a FLM

Suiza

DEFFENBAUGH, Ralston
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

DEFFENBAUGH, Miriam
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

DEGROOT-NESDAHL, Andrea
Asesora
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

DENECKE, Norbert
Asesor
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

DENEKE-STOLL, Dorothea
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

DEPAYSO, Diadem
Participante ex-oficio

Iglesia Luterana en las Filipinas
Filipinas

DEUSS, Kathrin
Interprete
Francia

DEVANESAN, Subramaniam
Delegado

Iglesia Luterana Lanka

Sri Lanka

DIAZ VELASQUEZ, Martin Ignacio
Auxiliar de conferencia
Iglesia Luterana Salvadorefa

El Salvador

DIBISA, Yonas Yegzu

Delegado

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

DIETER, Theodor
Personal Cooptado
Francia

DITTERS, Christian
Personal local

eGenius I'T-Service
Alemania

DJOBDI, Simon
Personal Cooptado
Camerin

DJOMHOUE, Priscille
Invitada

Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas

Camerin

DOBLER, Ursula
Visitante
Menonitas
Alemania

DOKMAN, Daniélle

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Surinam
Surinam

DOLACE, Liga

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

DOLLING, Claus
Asesor
Junta del Fondo de Dotacién de 1a FLM

Suiza

DORR, Kilian

Delegado

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Rumania

Rumania

DORVILIER, Louis O.
Asesor
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

DRAGANESCU, Anca
Visitante oficial

Fondo Ecuménico de Préstamos
(ECLOF)

Suiza

DREINHOFER, Beate
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

DREISER, Anja
Periodista/locutora acreditada
Stidwest Rundfunk

Alemania

DRIEDGER, Giinther
Visitante

Menonitas

Alemania

DRIEDGER, Hanna
Visitante

Menonitas

Alemania

DROBENA, Joshua
Acompafante
EE.UU.

DRUVINA, Ilze

Visitante

Asociacién de Teologas Luteranas de
Letonia

Alemania

DUBE, Omneti
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

DUCHROW, Ulrich
Visitante oficial
Kairos Europa
Alemania
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DUFENI, Lechisa

Delegado

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

DUNGDUNG, Alice
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana Gossner en

Chotanagpur y Assam
India

ED@Y, Torill

Asesora

Red Ecuménica de Defensa de las
Personas Discapacitadas

Noruega

EGGERT, Margit
Personal de la FLM
Suiza

EIBEN, Frauke

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

EIDE, Sindre
Visitante

Iglesia de Noruega
Noruega

EKONG, Christian
Delegado

Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

EKONG, Offiong Christian
Delegada

Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

EKSTRAND, Sixten
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia

Finlandia

ELDRID, Alan

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

ELENZANO, April Praise
Delegada

Iglesia Luterana en las Filipinas
Filipinas

ELMBERG, Sten
Delegado

Iglesia de Suecia
Suecia

EPHRAIM SUWA, Christopher
Delegado

Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

ERESO, Almaw Gari

Asesor

Junta del Fondo de Dotacién de la FLM
Etiopia

ERIKSSON, Sanna Viktoria Gunilla
Auxiliar de conferencia

Iglesia de Suecia

Suecia

ERLING, Maria
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

ERNISA, Geza

Delegado

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Eslovenia

Eslovenia

ERTZEID, Sindre
Acompafiante

Noruega

ERWIN, Guy
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

ETTLIN FREY, Karen Andrea
Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica del Rio de la Plata
Uruguay

FABIEN, Lotera
Delegado

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

FABINY, Tamas

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

FARNBACHER, Traugott
Asesor

Mission EineWelt
Alemania

FASTENRATH-WESTPHAL,
Christel

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en Baden
Alemania

FELLMANN, Riidiger
Visitante

Menonitas

Alemania

FELLMANN, Liselotte
Visitante

Menonitas

Alemania

FERNANDEZ GARCIA, Eva
Personal Cooptado
Espana

FIGUEROA TORRES, Rosa Elisa
Delegada

Iglesia Luterana en Chile

Chile

FILIPTSOV, Andrey

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Federacion de Rusia

FILO, Jilius

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica de la Confesion de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Repiblica Eslovaca

FISCHER, Ulrich

Invitado

Conferencia Plenaria, Unién de Iglesias
Evangélicas (UEK)

Alemania

FONG, Lydia Wai Chung

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana de Hong
Kong

Hong Kong, China

FORNACON, Frank
Invitado

Alianza Mundial Bautista
Alemania

FRADO, Dennis
Asesor
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

FRANK, Helmut
Periodista/locutor acreditado
Sonntagsblatt Bayern
Alemania

FREY-REININGHAUS, Gerhard
Delegado

Iglesia Evangélica de los Hermanos
Checos

Republica Checa

FREYTAG, Susanne

Delegada

Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

FRIEDRICH, Johannes

Asesor

Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

FRITZ,Ilona

Delegada

Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

FUDUTA, Jessica Benjamin
Delegada

Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

FUNCK SPATH, Lennemarie
Visitante

Menonitas

Alemania

FURLAN, Angel

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

GABLER, Dorothea
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Whurtemberg

Alemania

GALLAY, Stéphane
Personal de la FLM

Suiza

GALLOP, Trina
Personal Cooptado
Canad4

‘\%\ HU[j/fﬂ

2,

nl

4,
/7P

155



156

Appendices

GANCS, Péter

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

GARBER-CONRAD, Rebecca
Visitante
Active Voice

Canadi

GARDER, Nils
Delegado

Iglesia de Suecia
Suecia

GARGA-ZIZI, Enoch

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana del Camerin
Camertn

GARHAMMER-PAUL, Anke
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

GARISES, Sophi

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia

GASPARIAN, Ani
Personal de 1a FLM

Suiza

GEA, Fatisochi

Delegado

Comunién Cristiana de la Iglesia
Indonesia en Nias (Gereja AMIN)
Indonesia

GEBERT, Werner
Periodista/locutor acreditado

Pro Oekumene Informationsdienst
Alemania

GENNADIOS OF SASSIMA
Invitado
Patriarcado Ecuménico

Turquia

GERDESMEIER, Volker
Asesor

Diakonie Katastrophenhilfe
Alemania

GETACHEW, Workinesh

Delegado

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

GFELLER, Doris
Personal de 1a FLM
Suiza

GINGLAS-POULET, Roswitha
Interprete
Francia

GIRON ZUNIGA, José Martin
Delegado

Iglesia Cristiana Luterana de Honduras
Honduras

GLAESER, Brigitte

Asesora

Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

GLOGGER, Christoph
Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

GOBENA, Iteffa

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

GOHLA, Holger
Periodista/locutor acreditado
Stidwest Rundfunk
Alemania

GOLDENBAUM, Sven
Evangelisches Medienhaus GmbH
Personal local

Alemania

GOLIKE, André

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de la
Republica Centroafricana
Republica Centroafricana

GOMEZ CENTENO, Abelina
Acompafiante
El Salvador

GOMEZ SOTO, Medardo E.
Delegado

Iglesia Luterana Salvadorefia
El Salvador

GONZALEZ, Graciela
Visitante

Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

GOUDO, Subas Chandra

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Jeypore
India

GOYEK, Robert

Delegado

Iglesia de la Hermandad Luterana del
Camertn

Camertn

GRABER, Anne-Cathy
Invitada
Francia

GRANKE, Robert
Asesor
Socorro Mundial Luterano Canadiense

Canadi

GRANTSON, Emmanuel F.
Participante ex-oficio
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

GRAPE, Margareta
Delegada

Iglesia de Suecia
Suecia

GRAPER, Moritz
Auxiliar de conferencia
Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)

Alemania

GRASSE, Klaus-Peter
Periodista/locutor acreditado
Evangelische Nachrichtenagentur Idea
Alemania

GRAUMANN, Sybille
Personal de 1a FLM
Suiza

GRAZ,John

Invitado

Conferencia General de los Adventistas
del Séptimo Dia

EE.UU.

GREENAWAY, Kristine
Personal Cooptado

Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas

Suiza

GREGERSEN;, Niels Henrik
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

GRENHOLM, Cristina
Delegada

Iglesia de Suecia

Suecia

GRIENINGER, Wolfgang

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

GRIFFITHS, Elaine
Interprete
Alemania

GROEBEN, Christiane

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Italia
ITtalia

GRONNINGSATER, Arne Backer
Delegado

Iglesia de Noruega

Noruega

GROTZSCH, Dirk-Michael
Personal Cooptado
Alemania

GRUNER, Franziska

Personal local

Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

GRUTZMACHER, Dirk
Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

GUESE Sebastian
Delegado
Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)

Alemania
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GUESS, Matthew
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

GULO, Eirene Kardiani
Delegada

Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

GUMBONZVANDA, Nyaradzayi
Invitada

Asociacién Cristiana Femenina Mundial
(YWCA)

Suiza

GUNDERT, Ulrich
Asesor
Brot fiir die Welt

Alemania

GUNDERT-HOCK, Sibylle
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de
Mecklemburgo

Alemania

GUNTHER, Astrid

Personal local

Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

GUSE, Imke

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

GUSE, Otto

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

GUTI, Warime

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Papua
Nueva Guinea

Papta Nueva Guinea

GYAMPO-KUMI, Harriet
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana de Ghana

Ghana

GYSEL, Rahel
Delegada

Iglesia Luterana en Chile
Chile

HADEM, Eva

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

HAHN, Udo
Asesor
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

HALAKHE, Halkano John
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

HALLONSTEN, Gunilla
Asesora

Iglesia de Suecia

Suecia

HAMID, David
Invitado
Comunién Anglicana

Reino Unido

HAMMELEHLE, Jirgen
Periodista/locutor acreditado
Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)

Alemania

HANAGA, Tsion

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

HANAK, Ilse

Periodista/locutora acreditada

Die Briicke, Magazin fiir Mission und
Okumene

Austria

HANAK, Julius

Periodista/locutor acreditado

Die Saat, Evangelische Kirchenzeitung fiir
Osterreich

Austria

HANSEN, Magrietha
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia

HANSEN, Reinhard
Asesor
Mission EineWelt

Alemania

HANSON, Mark S.
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

HANSON, Ione
Acompafiante

EE.UU.

HARAHAP, GindaP.
Personal de la FLM

Suiza

HARLING, Per

Asesor

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Suiza

HARRIS, Sumoward
Delegado

Iglesia Luterana en Liberia
Liberia

HARTMANN, Samuel
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

HARTUNG, Johanna
Acompaifiante

Alemania

HASDAK, Noresh
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de
Bangladesh Septentrional
Bangladesh

HASIBUAN, Matur Parsaulian
Auxiliar de conferencia

Iglesia Cristiana Protestante de Angkola
Indonesia

HAUG, Kari Storstein
Delegada

Iglesia de Noruega
Noruega

HAUGLAND BYFUGLIEN, Helga
Delegada

Iglesia de Noruega

Noruega

HAURY, Volker
Visitante
Menonitas
Alemania

HAVRILLA, John
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

HEIENE, Gunnar
Delegado

Iglesia de Noruega
Noruega

HELLFRITZ, Andrea
Personal de la FLM
Suiza

HELMER-PHAM XUAN, Martina
Asesora

Obra Misionera Evangélica-Luterana en
la Baja Sajonia (ELM)

Alemania

HERMANN, Brigitta
Periodista/locutora acreditada
Stidwest Rundfunk

Alemania

HERTEL, Erich

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

HERTEL, Dominik

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

HESSELBACH, Ulrike

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

HESSELLUND, Estrid
Visitante

Iglesia de Noruega
Noruega

HEYDE DE LOPEZ, Julia E.
Personal Cooptado
Alemania

HIESCH, Tanja
Periodista/locutora acreditada
Stidwest Rundfunk

Alemania
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HIETAMAKI, Minna

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

HILLER, Elke

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

HILTZ, Fred
Invitado
Comunién Anglicana

Canadi

HINDRIANTO, Laura Susianty
Delegada

Iglesia Cristiana de Basilea de Malasia
Malasia

HINZ, Rudolf

Visitante oficial

Programa Ecuménico de
Acompafiamiento en Palestina e Israel
(PEAPI)

Alemania

HINZE, Antje

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

HIRAOKA, Hiroko

Asesora

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Japén

HITZLER, Eberhard
Personal de 1a FLM

Suiza

HOEFLE, Nicole
Periodista/locutor acreditado
Stuttgarter Zeitung

Alemania

HOEKEMA, Alle
Invitado
Menonitas

Paises Bajos

HOFFMANN-DENARIE, Claudia
Personal de 1a FLM
Suiza

HOLSTENKAMP, Lars

Asesor

Comité Nacional de la FLM en Alemania
Alemania

HOLSTENKAMP, Artemis
Acompafiante
Alemania

HORVATH-HEGY]I, Dénes

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

HOSPACH, Julia
Personal local
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

HOVE, Simangaliso
Personal de la FLM

Suiza

HOVE, Trywell
Visitante oficial
Coro Betseranai
Zimbabwe

HUBER, Ivo

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

HUBNER, Florian
Personal Cooptado
Alemania

HUDAKOVA, Katarina

Delegada

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

HUNKEL, Tim
Periodista/locutor acreditado
Stidwest Rundfunk

Alemania

HUOVINEN, Eero

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

HURLING, Fernando
Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

HUTAHAEAN, Ramlan

Delegado

Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

HUTASOIT, Abraham L.

Delegado

Iglesia Cristiana Protestante de Angkola
Indonesia

HUTAURUK, Jubil Raplan
Participante ex-oficio

Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

HUTTNER, Matthias
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

HYLDGARD, Asbjern
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

IDOSA, Wakseyoum

Delegado

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

IJAES, Johannes
Periodista/locutor acreditado
Periddico Kotimaa

Finlandia

IKKALA, Jussi

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

IMMONEN, Maria

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

IMPOLS, Aleksandrs

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana Letona en el
Extranjero

Australia

INSTEFJORD, Gunstein
Delegado

Iglesia de Noruega
Noruega

ISSLER, Hans

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

IVANEZ, Virginia

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Venezuela
Venezuela

JACKELEN, Antje
Delegada

Iglesia de Suecia
Suecia

JACKSON, Mae Helen

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

JACKSON-SKELTON, Christina
Asesora

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

JACQUEMAIN, Michael
Periodista/locutor acreditado
Katholische Nachrichten-Agentur
Alemania

JAGUCKI, Walter

Participante ex-oficio

Iglesia Luterana en Gran Bretafa
Reino Unido

JAHN, Christine

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

JAHNEL, Claudia
Asesora

Mission EineWelt
Alemania

JALLAH,JR., Tolbert Thomas
Visitante

Iglesia Luterana en Liberia
Togo

JANGAM, Mary

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India
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JANSSEN, Jan

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

JANTZEN, Hans-Hermann

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

JARL, Ann-Cathrin
Asesora

Iglesia de Suecia
Suecia

JENSCH, Thomas

Participante ex-oficio

Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

JENSEN, Merete Juel
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

JEPSEN, Ragnhild
Delegada

Iglesia de Noruega
Noruega

JERUMA-GRINBERGA, Jana
Delegada
Iglesia Luterana en Gran Bretafia

Reino Unido

JEYAKUMAR, A.G. Augustine
Participante ex-oficio

Iglesia Luterana de Arcot

India

JIMENEZ MARIN, Melvin
Delegado

Iglesia Luterana Costarricense
Costa Rica

JOACHIM, Angelika
Interprete
Alemania

JOHANSEN, Mette Marbaek
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

JOHN MUSHI, Martha

Asesora

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Tanzania

JOHNSEN, Tore
Asesor

Iglesia de Noruega
Noruega

JOHNSEN, Jens-Petter
Visitante

Iglesia de Noruega
Noruega

JOHNSON, Kathryn L.
Personal de la FLM
Suiza

JOHNSON, Paul
Personal Cooptado
Canadd

JOHNSON, Susan
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana en Canadé

Canadd

JOHNSSON, Lars
Delegado

Iglesia de Suecia
Suecia

JOHNSTON-AELABOUNI, Meghan
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

JONES, Sandy
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

JORGENSEN, Kirsten
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

JULY, Frank

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

JUNGE, Martin
Personal de la FLM
Suiza

JUNKERMANN, Ilse

Delegada

Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

JUNTUNEN, Sammeli

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

JYOTHI, Yerrauguntla

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

KABAMBA MUKALA WA
KASONKU, Daniel

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

KABANYANA, Rita
Auxiliar de conferencia
Iglesia Luterana de Ruanda

Ruanda

KAHUTHU WACHIRA, Zachariah
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana Keniana
Kenia

KAISER, Jiirgen
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

KAISER, Jiirgen
Visitante oficial
erlassjahr.de
Alemania

KAKUSCHKE, Guido

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

KALAVATHY, Allambra Gajulu
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana Tamil

India

KALIISA, George
Delegado
Iglesia Luterana de Ruanda

Ruanda

KALIT, Eszter

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

KAMEETA, Zephania
Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia

KAMILE, Ketema

Delegado

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

KANYEMBA, Martha

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

KAPPLER, Anja
Periodista/locutora acreditada
Verlagsgruppe Kreiszeitung

Alemania

KARASCH, Regina
Personal Cooptado
Alemania

KARLSSON, Hanna
Delegada

Iglesia de Suecia
Suecia

KARTTUNEN, Tomi

Asesor

Comité Nacional de la FLM en Finlandia
Finlandia

KASCH, Hans W.

Asesor

Comité Nacional de la FLM en Alemania
Alemania

KASIMALA, Sireesha

Delegada

Iglesia Luterana de Andhra del Sur
India

KASPER, Walter
Invitado
Iglesia Catélica Romana

Ciudad del Vaticano
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KATIKITALA, Srikanth James Ratna
Raju
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

KAULA, Agnes

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana Keniana
Kenia

KEE, Terry

Delegado

Iglesia Luterana en Singapur
Singapur

KELTSCH, Gabriele

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

KENDALL, Simon
Invitado

Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

KENNY, Peter

Periodista/locutor acreditado
Noticias Ecuménicas Internacionales
Suiza

KEWAH, David Adobasom
Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana de Ghana
Ghana

KGATHI, Helnah

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Botswana
Botswana

KHLEIF, Lina

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en Jordania y
en la Tierra Santa

Jerusalén

KHONDPAN, Renuka
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana de Jeypore

India

KIEFER, Rainer

Asesor

Comité Nacional de la FLM en Alemania
Alemania

KIEMLE, Volker
Periodista/locutor acreditado
Evangelisch-methodistische Kirche
- Zeitschriftenredaktion

Alemania

KIESCHNICK, Gerald B.
Invitado
Concilio Luterano Internacional

EE.UU.

KIIZA, Eliet

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KILLEWA, Brighton

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KINKERT, Carmen
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

KISHIMBO, Freedom

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KISTING, Paul Hatani
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia

KITAHATA, Stacy
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

KITUTU, Doris S.

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KIVIMAEK]I, liris
Periodista/locutora acreditada
Centro de Comunicacién del Consejo
Eclesial

Finlandia

KJAER, Mogens

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca

KJUS, Kari-Lisbeth

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana Libre de
Noruega

Noruega

KLAHR, Detlef

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

KLAIBER, Walter
Invitado

Concilio Mundial Metodista
Alemania

KLASSEN-HARDER, Karen
Invitada

Congreso Mundial Menonita
EE.UU.

KLASSEN-HARDER, Jim
Invitado
Congreso Mundial Menonita
EE.UU.

KLATIK, Milos

Delegado

Iglesia Evangélica de la Confesion de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

KLEBER, Raquel Helene

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

KLEIN, Christoph

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Rumania

Rumania

KLINGENSMITH, Charles
Interprete
Japén

KMETOVA, Marcela

Delegada

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

KNUTH, Anton

Invitado

Asociacién de Iglesias Protestantes y
Misiones en Alemania EMW

Alemania

KOCH, Andreas
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

KOCH, Brunke

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de
Mecklemburgo

Alemania

KOCH, Heike
Visitante
Iglesia Evangélica de Westfalia

Alemania

KOLLANDER, Kerstin
Asesora

Iglesia de Suecia

Suecia

KOLLMAR, Peter

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

KONTOMA, Deed Jaldessa

Delegado

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

KOPP, Martin

Auxiliar de conferencia

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsacia y Lorena

Francia

KOTTING, Dagmar
Personal Cooptado
Alemania

KOZIEL, Joanna

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Polonia

Polonia

KRAUSE, Christian

Invitado

Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania
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KRAUTGARTNER, Brigitte KUNDLER, Ulf LANGFORD, Luana
Periodista/locutora acreditada Delegado Visitante
Osterreichischer Rundfunk Iglesia de Suecia Iglesia Evangélica Luterana en América
Austria Suecia EE.UU.
KRETSCHMER, Harald KUSS, Cibele LANGFORD, Victor
Delegado Delegada Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en Iglesia Evangélica de Confesién Luterana Iglesia Evangélica Luterana en América
Waurtemberg en el Brasil EE.UU.
Alemania Brasil

LARSON, Rebecca
KRIEG, Maria KWON, Eun-hae Asesora
Delegada Delegada Iglesia Evangélica Luterana en América
Iglesia Protestante en Alemania Central Iglesia Luterana en Corea EE.UU.
Alemania Republica de Corea

LARSON, Stephen
KRISETYA, Mesach LAAJALAHTI, Paula Visitante
Invitado Periodista/locutora acreditada Iglesia Evangélica Luterana en América
Congreso Mundial Menonita Misién Evangélica Luterana Finlandesa EE.UU.
Indonesia Finlandia

LASCO, Lydia
KRISTENSEN, Vidar LAATS, Annika Delegada
Periodista/locutor acreditado Delegada Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Iglesia de Noruega Iglesia Evangélica Luterana de Estonia Nigeria
Noruega Estonia

LASE, David
KROSS, Kenneth LAHINIRIKO, Jean Delegado
Delegado Delegado Iglesia Cristiana Protestante
Iglesia Evangélica Luterana en Surinam Iglesia Luterana Malgache Indonesia
Surinam Madagascar

LASSIWE, Benjamin
KRUGER, Marita LAISER, Mary Eliakimu Periodista/locutor acreditado
Delegada Delegada Rheinischer Merkur, Katholische
Iglesia Protestante en Alemania Central Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania Nachrichten-Agentur
Alemania Tanzania Alemania
KRUSE, August LAKRA, Nelson LATVA-HAKUNI, Jukka
Delegado Delegado Personal de la FLM
Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y Iglesia Evangélica Luterana Gossner en Suiza
otros Estados Chotanagpur y Assam
Federacién de Rusia India LATZ, Michael

Periodista/locutor acreditado
KUBITSCHEK, Judith LAKRA, Sheela Deutsche Depeschendienst
Periodista/locutora acreditada Delegada Alemania
Evangelischer Pressedienst Stidwest Iglesia Evangélica Luterana Gossner en
Alemania Chotanagpur y Assam LEAK, Ratna

India Personal Cooptado

KUCHAREK, Wilma Cambodia
Delegada LALL, Subhashini

Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

KUHNEL, Gertraud

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

KUHNEL, Hartmut

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

KUKKONEN, Jorma

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

KUMAR, Aparajita

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Madhya
Pradesh

India

KUMLENG, Joseph Dafiyem
Delegado

Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Madhya
Pradesh

India

LAMPI, Fleming
Personal local
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

LANDI, Paolo
Periodista/locutor acreditado
RAIDUE

Italia

LANG, Rainer
Personal Cooptado
Alemania

LANGE, Andreas

Delegado

Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)
Alemania

LANGEHEIN, Maurice
Personal local

Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

LEE-RIEBEN, Silvia
Interprete
Suiza

LEIN, Valentin

Delegado

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Austria

Austria

LEKER, Danielle

Delegada

Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

LESKELA, Maarit

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

LEUNG, Yim Ni

Delegada

Iglesia China de Renania, Sinodo de
Hong Kong

Hong Kong, China
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LEVERI, Mark

Personal de 1a FLM

Departamento de Servicio Mundial,
programa asociado

Tanzania

LEYPOLD, Elke

Visitante

Instituto de Investigacién Ecuménica de
Estrasburgo

Francia

LICHTBLAU, Viola

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

LIEB, Elisabeth
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

LIEB, Heidrun
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

LIENENKAMPER, Isabel
Interprete
Alemania

LIKUS, Barbara

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

LILLEAASEN, Marthe Marie
Acompafiante
Noruega

LIM, Sally S. L.

Personal de 1a FLM

Oficina regional de la FLM en Asia
Singapur

LINDEKLEIV, Heidi Marie
Periodista/locutora acreditada
Virt Land

Noruega

LINDERMAYR, Jochen
Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Wourtemberg

Alemania

LINDNER, Karin

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

LINK-WIECZOREK, Ulrike
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

LOBE, Bert

Invitado

Congreso Mundial Menonita
Canadi

LOBULLU, Elizabeth
Personal Cooptado
Tanzania

LOFALANGA LUNGUDI, Tresor
Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

LOHA, Tadelech

Delegada

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

LOHEIDE, Bernward
Periodista/locutor acreditado
Deutsche Presse Agentur GmbH
Alemania

LOK, Oi Peng (Philip)

Delegado

Iglesia Luterana en Malasia y Singapur
Malasia

LORENZ, Dieter

Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)
Visitante

Alemania

LOSANE, Rudite

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

LOSS, Stefan
Periodista/locutor acreditado
Evangeliums-Rundfunk e. V.
Alemania

LUBAALE, Nicta M.
Invitado

Iglesias Instituidas en Africa
Kenia

LUCK, Renate

Periodista/locutora acreditada
Sindelfinger Zeitung/ Boblinger Zeitung
Alemania

LUDWIG, Débora

Delegada

Iglesia Evangélica de Confesién Luterana
en el Brasil

Brasil

LUEDERS, Stephanie
Visitante

Iglesia Evangélica de Westfalia
Alemania

LUKASSEK, Agathe
Periodista/locutora acreditada
Katholische Nachrichten-Agentur
Alemania

LUMBANTOBING, Dirgos

Auxiliar de conferencia

Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia
Indonesia

LUNDQUIST LARSSON, Annette
Delegada

Iglesia de Suecia

Suecia

LYNAM, Barry
Personal de 1a FLM

Suiza

MABASSO, José

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Mozambique
Mozambique

MABHANGE-ZIMUTO, Alexander
Visitante oficial

Coro Betseranai

Zimbabwe

MABHENA, Thandeka Faith
Visitante oficial

Coro Betseranai

Zimbabwe

MACHABERT, Gérald
Personal Cooptado
Francia

MACHT Eva
Periodista/locutora acreditada
ARDTV

Alemania

MACQUEEN, Linda
Personal Cooptado
Australia

MADINGA, Mabel

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Malawi
Malawi

MAGERO, Jared Otieno

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

MAGOLD, Dagmar

Delegada

Fed. de Iglesias Evang. Lut. en Suizay en
el Principado de Liechtenstein

Suiza

MAHENGE, Omega

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MAHLSTEDE, Sibylle
Personal Cooptado
Alemania

MAHN, Kite
Invitada
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

MALASUSA, Alex

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MALIK, Titi

Delegada

Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

MALPICA PADILLA, Rafael
Participante ex-oficio
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

MALUNGA, Gladys
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe
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MANOVA, John
Delegado

Iglesia Luterana de Arcot
India

MANURUNG, John Hasiholan
Delegado

Iglesia Protestante Unida
Indonesia

MANZKE, Christine
Acompafiante
Alemania

MANZKE, Karl-Hinrich
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de
Schaumburg-Lippe

Alemania

MAPHOSA, Simbarashe
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

MAPOSA, Paul
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

MARAINEN, Johannes
Delegado

Iglesia de Suecia

Suecia

MAREALLE, Aripa

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MARI, Francisco

Asesor

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

MARKERT, Ludwig

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

MARTEN, Nicole
Periodista/locutora acreditada
Oficina de Prensa de la Iglesia de
Waurtemberg

Alemania

MARTIN, Chandran P.
Personal de la FLM

Suiza

MARTIN, Mercy
Acompafiante

India

MARTIN, Michael

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

MARTIN, Oliver

Asesor

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)

Alemania

MARTIN SCHIEDEL, Karen
Invitada

Congreso Mundial Menonita
Canada

MARTINE CHELLAPPA,
Marychanthini Premilla
Delegada

Iglesia Luterana de Arcot
India

MARTINEZ, Eduardo

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Colombia
Colombia

MASANDU, Sopirid
Delegado

Iglesia Protestante en Sabah
Malasia

MATENDO, Lokiru Yohana
Personal de la FLM

Departamento de Servicio Mundial
Kenia

MATTAUSCH, Birgit
Personal local
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

MATUTU, Mitiyavo
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

MAUNEY, James
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

MAUNEY, Lynda Rhyne
Acompafiante

EE.UU.

MCCOID, Donald

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

McCRACKEN, Mikka

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

MDEGELLA, Owdenburg

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MEHARI, Asfaha

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Eritrea
Eritrea

MEHLO, Marvelous
Visitante oficial

Coro Betseranai
Zimbabwe

MEJIA PORRAS, Israel Alejandro
Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana de Colombia
Colombia

MELVYN, Timothy
Personal Cooptado
India

MENGON, Ruth
Delegada
Iglesia Luterana en Liberia

Liberia

MEURER, Heitor]J.
Personal Cooptado
Brasil

MHERE, Sikhulile
Visitante oficial
Coro Betseranai
Zimbabwe

MICHEL, Juan Carlos
Personal Cooptado
Suiza

MICHEL, Marine
Personal de la FLM
Suiza

MIKKELSEN, Thomas Bjerg
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

MILKAU, Holger

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Italia
Italia

MILLER, Eleanor

Invitado

Congreso Mundial Menonita
Francia

MILLER, Katherine
Acompafiante
EE.UU.

MILLER, Larry

Invitado

Congreso Mundial Menonita
Francia

MILLER, Marcus

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

MILLER, Naomi Mondayma
Auxiliar de conferencia

Iglesia Luterana en Liberia
Liberia

MILLER, Terri
Personal de la FLM
Suiza

MILLOY, Miller
Invitado

United Bible Studies
Reino Unido

MINT BRAHIM, Bowbe
Visitante oficial

Departamento de Servicio Mundial
Mauritania
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MINT MAISSARA, Salka
Visitante oficial

Departamento de Servicio Mundial
Mauritania

MIRON, Constantin
Invitado

Patriarcado Ecuménico
Alemania

MOCHA, Simeon

Delegado

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

MOCKLER, Marcus
Periodista/locutor acreditado
Evangelischer Pressedienst Sidwest
Alemania

MOENGA, Cosmos

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Botswana
Botswana

MOGAJANE, Raato Nathaniel
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudifrica

MOLANDER, Kristin
Asesora

Iglesia de Suecia

Suecia

MOLKNER-KAPPL, Axel
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Fernsehen in Bayern
Alemania

MOLLER-STRAY, Anders
Delegado

Iglesia de Noruega

Noruega

MONNINGHOFF, Uwe
Periodista/locutor acreditado
Sudwestrundfunk - Stuttgart
Alemania

MORA RAMIREZ, Maria Cristina
Delegada

Iglesia Luterana Costarricense

Costa Rica

MORENO, Magali
Invitada

Congreso Mundial Menonita
Francia

MORTHA, Sunitha
Asesora
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

MOSES KATSABOLA, Agnes
Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en Malawi
Malawi

MOYO, Elitha

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Zimbabwe
Zimbabwe

MOYO, Enos
Personal de la FLM
Departamento de Servicio Mundial

Zambia

MOYO, Modina
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

MPOFU, Sarudzai
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

MTATA, Kenneth
Personal de 1a FLM

Suiza

MTEMBA, Shambadzirai
Visitante oficial

Coro Betseranai

Zimbabwe

MUHLSTEDT, Corinna
Periodista/locutora acreditada
Rundfunksender Bayrischer Rundfunk

Alemania

MULLER, Gerhard Ludwig
Invitado

Iglesia Catélica Romana
Alemania

MULLER, Horst

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral (Natal-Transvaal)

Sudifrica

MULLER, Karlheinz
Acompanante
Austria

MULLER, Luise

Delegada

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Austria

Austria

MULLER, Susanne
Periodista/locutora acreditada
Evangelischer Presse Dienst
Alemania

MUNARETTO, Pedro

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

MUNGA, Stephen

Asesor

Lutheran Mission Cooperation
Tanzania

MUNGURE, Elieshi Ayo
Personal Cooptado
Tanzania

MUNYIKA, Veikko
Personal de la FLM
Suiza

MURGIA EGGERT POTIN, Sheila
Delegada

Iglesia Evangélica de Confesién Luterana
en el Brasil

Brasil

MUSA, Panti Filibus
Personal de 1a FLM
Suiza

MUSAH, Esther C.
Participante ex-oficio
Iglesia Luterana en Liberia

Liberia

MUSTAKALLIO, Antti

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

MUTAMBA, Jean Lumpungu
Personal de 1a FLM

Departamento de Servicio Mundial
Mozambique

MUTAMBA, Piroska
Acompafante
Mozambique

MUTZ, Gregor
Periodista/locutor acreditado
Stidwest Rundfunk

Alemania

MWAIPOPO, Ambele

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MWAKABANA, Hance

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MWAMBA, Musonda Trevor S.
Invitado

Comunién Anglicana

Botswana

MWOMBEKI, Fidon
Asesor

Vereinte Evangelische Mission
Alemania

MYLLYS, Riikka

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

NAFZGER, Samuel H.
Invitado
Concilio Luterano Internacional

EE.UU.

NAG, Godwin

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en los
Estados del Himalaya

India

NAGY, Frangoise
Traductora
Suiza

NAMHINDO, Loide

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

NAPITUPULU, Rohana

Delegada

Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia
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NATHANIEL, Leslie
Invitado

Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

NAVRATILOVA, Olga
Delegada

Iglesia Evangélica de los Hermanos
Checos

Republica Checa

NDAWANAPO, Tomis

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Angola
Angola

NDELU, Sindisiwe

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudéfrica

NDLOVU, Danisa

Invitado

Congreso Mundial Menonita
Zimbabwe

NDUNA, John

Invitada

ACT Alianza (Accién Conjunta de las
Iglesias)

Suiza

NEETZ, Norbert
Periodista/locutor acreditado
Evangelischer Presse Dienst
Alemania

NEIKE, Helga

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

NESDAHL, Gary
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

NESSAN, Craig
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

NEUENFELDT, Elaine
Personal de la FLM
Suiza

NGOY MULUNDA, Michel
Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

NIEDERER, Sonja
Periodista/locutora acreditada
Stidwest Rundfunk

Alemania

NIEPER, Jens

Visitante

Iglesia Evangélica en Alemania
Alemania

NIKOLAISEN, Hermine
Personal de la FLM
Departamento de Servicio Mundial

Ruanda

NILSSON, Jan

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca

NISSEN, Karsten

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca

NKOMO, Shumirai
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

NKULUNSENGA, Marie

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

NOKO, Ishmael
Personal de la FLM

Suiza

NOKO, Gladys
Acompafiante
Suiza

NOKO, William
Acompaifiante
Zimbabwe

NORDSTRAND, Inga Marie
Delegada

Iglesia de Noruega

Noruega

NTENGA, Victoria

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

NUSSEL, Friederike
Invitada
Universidad de Heidelberg

Alemania

NYABARO, Mary

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

NYIWE, Thomas

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana del Camerun
Camerin

NYOMI, Setri

Invitado

Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas

Suiza

OBERDORFER, Bernd

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

O]JIE, Abuo
Personal Cooptado
Nigeria

OKON, Glory

Delegada

Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

OLE-LALTAIKA, Elifuraha
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

OPITZ, Stephanie

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

OPPEGAARD, Sven
Asesor

Iglesia de Noruega
Noruega

OPPERMANN, Wulf
Periodista/locutor acreditado
Pressbiiro Oppermann
Alemania

OSTERREICHER, Sabine
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Whurtemberg

Alemania

OTTO, Neville

Visitante

Iglesia Luterana de Australia
Australia

OTTO, Petra
Periodista/locutora acreditada
Zweites Deutsches Fernsehen
Alemania

OVERLAND, Marianne
Visitante

Ayuda de la Iglesia Noruega
Noruega

PANCHOO, Emmanuel

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Madhya
Pradesh

India

PANGYANSZKY, Agnes

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

PASARIBU, Risna
Delegada

Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

PATER, Margaret A.
Interprete
Alemania

PEDERSEN, Inge Lise
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

PEL, William

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Papua
Nueva Guinea

Papua Nueva Guinea

PERSENIUS, Ragnar
Delegado

Iglesia de Suecia

Suecia
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PESONEN, Marja

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

PESONEN, Tuomo

Periodista/locutor acreditado

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
- Comunicacién

Finlandia

PFRIMMER, David
Participante ex-oficio
Iglesia Evangélica Luterana en Canadd

Canadi

PHASWANA, Ndanganeni
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudéfrica

PIDDYBSKA, Anastasiya

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en Rusiay
otros Estados

Ucrania

PIETAK, Stanislav
Delegado
Iglesia Evangélica Silesia de la Confesién

de Augsburgo
Republica Checa

PIHKALA, Panu

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

PIRKER-PARTA], Hedwig S.
Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Austria

Austria

PISO, Barbara
Delegada

Iglesia Luterana Gutnius
Papia Nueva Guinea

PISO, David

Delegado

Iglesia Luterana Gutnius
Papia Nueva Guinea

PLAISIER, Arjan

Delegado

Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

PLENERT, Janet

Invitada

Congreso Mundial Menonita
Canadd

PLUSS, Jean-Daniel

Invitado

Asociacién Europea de Estudios
Pentecostales y Carismaticos
Suiza

POPPE, Duane
Personal de 1a FLM
Suiza

PORVARI, Markku
Asesor
Finn Church Aid

Finlandia

POULET, Pierre
Personal Cooptado
Francia

PRANZAS, Werner
Periodista/locutor acreditado
Klinik TV

Alemania

PRILUTSKY, Alexander

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana de Ingria en
Rusia

Federacién de Rusia

PROVE, Peter
Personal de 1a FLM

Suiza

PRYSE, Heather
Personal de 1a FLM
Suiza

PRYSE, Michael
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en Canadd

Canadi

PUKERT, Christina-Maria
Periodista/locutora acreditada
Westdeutscher Rundfunk
Alemania

PUNNAIAH, Gadhla Saibu
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana del Buen Pastor

India

PURBA, Burju

Delegado

Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

PURBA, Darwita

Delegada

Iglesia Cristiana Protestante Simalungtn
Indonesia

PURBA, Elizabeth

Delegada

Iglesia Cristiana Protestante Simalungtn
Indonesia

PURBA, Jenette
Participante ex-oficio
Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

PURBA, Mika

Delegada

Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

RADTKE, Simone

Delegada

Iglesia Evangélica de Pomerania
Alemania

RAHARIVAO, Jeannette
Delegada

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

RAJAH, Solomon

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Malasia
Malasia

RAKOTO, Endor Modeste
Delegado

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

RAKOTO, Tsiritsimihena Endor
Personal Cooptado
Madagascar

RAMADHANI, Rachel

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

RAMAHEFARIVO, Marina
Acompafante
Francia

RAMAHEFARIVO, Stéphennette
Delegada
Iglesia Luterana Malgache

Francia

RAMASHAPA, Johannes
Personal Cooptado
Sudifrica

RAMIREZ, Luis Eduardo
Personal Cooptado
Colombia

RANARA, Nicolas

Delegado

Iglesia Luterana en las Filipinas
Filipinas

RANDRIANARIVELO, Miantsa
Arivony

Delegada

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

RANDRIANIRINA, Dieu-donné
Delegado

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

RANI, Turram Esther

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana del Buen
Pastor

India

RANTANEN, Pauli
Personal de 1a FLM
Suiza

RATZ, Dorothea

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Rusiay
otros Estados

Federacién de Rusia

RATZ, Dorothea

Acompafiante

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Alemania

RAUER, Stefan
Personal local
Alemania
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RAZIVELO, Mariette
Participante ex-oficio
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

REBSTOCK, Karin
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Gemeindeblatt fiir Wiirttemberg

Alemania

REES-ROHRBACHER, Darhon
Visitante

EE.UU.

REES-ROHRBACHER, Paul
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

REHREN, Olaf

Asesor

Asociacién de Iglesias Protestantes y
Misiones en Alemania EMW

Alemania

REICHEL, Juergen

Invitado

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

REIDY PROST, Miriam
Personal Cooptado
Suiza

REIN-BRANDENBURG, Ines
Personal Cooptado
Alemania

REMPEL BURKHOLDER, Byron
Periodista/locutor acreditado
Correo, publicacién trimestral del

Congreso Mundial Menonita
Canadi

RENFER, Rudolf
Personal de la FLM
Suiza

REUTER, Christa

Visitante

Lutherische Konferenz in Hessen und Nassau
Alemania

RIETH, Klaus

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

RIETH, Paul
Personal de la FLM

Suiza

RINCON HERNANDEZ, Ros Mary
Visitante oficial

Iglesia Evangélica Luterana de Colombia
Colombia

RIOS CARRILLO, Hellen Javiera
Delegado

Iglesia Luterana de Nicaragua “Fe y
Esperanza”

Nicaragua

RIOS CARRILLO, Sergio Eloy
Auxiliar de conferencia

Iglesia Luterana de Nicaragua “Fey
Esperanza”

Nicaragua

RISCH, Wolfgang
Periodista/locutor acreditado
Siidwest Presse (Ulm)
Alemania

RISSANEN, Seppo

Asesor

Misién Evangélica Luterana Finlandesa
Finlandia

ROBERT, Marie-France

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Francia
Francia

ROBRA, Martin

Invitado

Consejo Mundial de Iglesias
Suiza

RODE, Julia

Visitante oficial

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

ROHWER, Nils

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral (Iglesia de E1 Cabo)

Sudéfrica

ROJAS VARGAS, Gloria
Delegada

Iglesia Luterana en Chile
Chile

ROSENBAUM, Monique
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

ROSSING, Barbara
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

ROTHERMUNDT, Gottfried
Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

ROY, Komol

Delegado

Iglesia Luterana del Bangladesh
Bangladesh

ROZARIO, Marceline P.
Personal de la FLM

Departamento de Servicio Mundial
Nepal

ROZITIS, Elmars E.

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana Letona en el
Extranjero

Alemania

RUDE, Brian
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en Canadé

Canadd

RUHLAND, Marietta
Acompaifiante
Suiza

RYTKONEN, Aaro
Asesor
Finn Church Aid

Finlandia

SAARINEN, Risto

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

SABA, Angel

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Jordaniay
en la Tierra Santa

Jerusalén

SABUTIS, Mindaugas

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Lituania
Lituania

SADLER, Margaret
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana en Canadd

Canadd

SAKETA, Abebe Yohannes
Personal de la FLM
Suiza

SALAZAR, Bertha

Observadora

Iglesia Evangélica Luterana del Ecuador
Ecuador

SALZMANN, Reinhilde
Visitante

Menonitas

Alemania

SAMIEC, Jerzy

Delegado

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Polonia

Polonia

SAMOELA, Georges
Delegado

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

SAMUEL, Sofia Miriam

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de India
India

SANDER, Siegfried
Delegado

Iglesia Luterana en Chile
Chile

SANDER, Herwig
Periodista/locutor acreditado
Independiente

Alemania
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SANDVAND, Leif Gunnar
Asesor

Iglesia Evangélica Luterana Libre de
Noruega

Noruega

SANDVIK, Erik Siguard
Acompafiante
Noruega

SCHAAD, Juan Pedro

Visitante

Iglesia Evangélica del Rio de la Plata
Argentina

SCHAEFER, Kathrin

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

SCHAFER, Federico Hugo
Delegado

Iglesia Evangélica del Rio de la Plata
Argentina

SCHAFFLER, Christian Bernhard
Periodista/locutor acreditado
Adventistischer Pressedienst - Schweiz
Suiza

SCHEDP, Jacob Koos
Personal de 1a FLM
Suiza

SCHINDEHUTTE, Martin
Visitante oficial

Iglesia Evangélica en Alemania
Alemania

SCHLAGENHAFT, Frederick
Personal de la FLM

Suiza

SCHLOTT, Roland
Personal de 1a FLM

Suiza

SCHMIDT, Roger Peter
Personal de 1a FLM
Suiza

SCHMIDT PETER, Daniele
Personal de 1a FLM

Suiza

SCHMITT, Allison
Personal Cooptado
Jerusalén

SCHMITTHENNER, Ulrich
Periodista/locutor acreditado
Okumenischer Informationsdienst
Alemania

SCHNEIDER, Silvio

Personal de la FLM

Departamento de Servicio Mundial
Colombia

SCHNEIDER, Ulrich
Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

SCHORLING, Christof

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Baden
Alemania

SCHORPP, Geneviéve
Personal de la FLM
Suiza

SCHREIBER, Claudia
Participante ex-oficio

Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)
Alemania

SCHRITT, Sigi
Periodista/locutor acreditado
Verlagsgruppe Kreiszeitung
Alemania

SCHUBERT, Claudia
Personal Cooptado
Alemania

SCHUEGRAF, Oliver

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana Unida
Alemania

SCHULTZ, Hansjoerg
Periodista/locutor acreditado
Schweizer Radio DRS

Suiza

SCHULTZ, Raymond
Participante ex-oficio
Iglesia Evangélica Luterana en Canadd

Canadi

SCHULZE, Peter

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

SCHURMANN, Sascha
Periodista/locutor acreditado
Deutsche Depeschendienst
Alemania

SCHWANECKE, Roland
Periodista/locutor acreditado
Idea E.V.

Alemania

SCHWEDA, Alexander
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

SCHWEIZER, Christoph
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Medienpfarramt
Alemania

SCHWINGHAMMER, Jasper
Personal local

eGenius I'T-Service

Alemania

SEFAKO, Dorcus Mamorathi
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudéfrica

SEKINO, Kazuhiro

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana de Japén
Japén

SELLE, Esther

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

SELVARA]J, Arul Manuel
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana Tamil
India

SEMMLER, Christine
Visitante

Iglesia Luterana de Australia
Australia

SEMMLER, Margrit

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

SEMMLER, Michael
Representante

Iglesia Luterana de Australia
Australia

SENE, Pierre

Delegado

Iglesia Luterana del Senegal
Senegal

SERFONTEIN, Anli
Periodista/locutora acreditada
Noticias Ecuménicas Internacionales
Alemania

SERGEL-KOHLS, Anika

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

SHAVA, Naison
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en Zimbabwe

Zimbabwe

SHAVA, Dainah
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

SHIVUTE, Thomas

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

SHOKO, Davidzo
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

SHUMIRALI, Moyo
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

SIBIYA, Dakalani Selina

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudéfrica
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SIBOYANA, Gloria SINN, Simone SOLBERG, Terje
Delegada Delegada Asesor
Iglesia Morava en Sudafrica Iglesia Evangélica Luterana en Iglesia Evangélica Luterana Libre de
Sudafrica Waurtemberg Noruega
Alemania Noruega
SIHOTANG, Eleven
Auxiliar de conferencia SIPAHUTAR, Donald A. SOLIN, Elias
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak Delegado Delegado
Hong Kong, China Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak Iglesia Cristiana Protestante Pakpak
Indonesia Dairi
SIHOTANG, Fernando Indonesia
Personal de la FLM SIRAH, Dawa
Suiza Delegada SOLIN, Sri Juliana
Iglesia Evangélica Luterana de Papaa Delegada
SILALAHI, Roswita Nueva Guinea Iglesia Cristiana Protestante Pakpak
Delegada Paptia Nueva Guinea Dairi
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak Indonesia
Indonesia SIRAIT, Jamilin
Delegado SOLOMON RAJAN BABU,
SILJANEN, Tuula Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak Asirvatham
Delegada Indonesia Visitante
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia Iglesia Luterana de Arcot
Finlandia SIREESHA, Chevala India
Delegada
SILJANEN, Esko Iglesia Evangélica Luterana de Andhra SOMMERFELDT, Atle
Periodista/locutor acreditado India Asesor
Uusi Tie Ayuda de la Iglesia Noruega
Finlandia SITORUS, Sentiria Noruega
Delegada
SILOI, Nakei Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak SOREN, Christina
Delegada Indonesia Delegada
Iglesia Evangélica Luterana de Papua Iglesia Evangélica Luterana del Norte
Nueva Guinea SITUMORANG, Rianor India
Papta Nueva Guinea Delegada
Iglesia Cristiana Protestante de Angkola SOREN, Shiblal
SIMAMORA, Friska Indonesia Delegado
Delegada Iglesia Evangélica Luterana del Norte
Iglesia Cristiana Protestante en Mentawai SIWELA, Norah India
Indonesia Visitante oficial
Coro Betseranai SPANGLER, John
SIMANJUNTAK, Kartini Zimbabwe Acompaifiante
Delegada EE.UU.
Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia SKAERVED, Paul
Indonesia Delegado SPRING, Paull
Iglesia Evangélica Luterana en Visitante
SIMANJUNTAK, Parsaoran Dinamarca Iglesia Evangélica Luterana en América
Delegado Dinamarca EE.UU.
Iglesia Cristiana Protestante en Mentawai
Indonesia SKOV SORENSEN, Jorgen SPRING, Barbara
Asesor Visitante
SIMANJUNTAK, Plasthon Iglesia Evangélica Luterana en Iglesia Evangélica Luterana en América
Delegado Dinamarca EE.UU.
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak Dinamarca
Indonesia STADELMAIER, Achim
SKUMSNES MOE, Jenny Periodista/locutor acreditado
SIMORANGKIR, Mangisi S. E. Delegada Evangelisches Medienhaus GmbH
Delegado Iglesia de Noruega Alemania
Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia Francia
Indonesia STAHL, Rainer
SKUPCH, Sonia Invitado
SINAGA, Martin L. Delegada Martin-Luther-Bund
Personal de la FLM Iglesia Evangélica del Rio de la Plata Alemania
Suiza Argentina
STALSETT, Gunnar
SINAGA, Sahala SLIWKA, Ewa Invitado
Delegado Delegada Iglesia de Noruega
Iglesia Cristiana Luterana Indonesia Iglesia Evangélica de la Confesién de Noruega
Indonesia Augsburgo en Polonia
Polonia STASIUS, Margret
SINDANO, Johannes Visitante
Delegado SMIERZEWSKI, Igor Iglesia Evangélica Luterana de Ginebra
Iglesia Evangélica Luterana en Namibia Personal local Suiza
(ELCIN) Alemania
Namibia STEEBER, Mary
SMITH, Heidi Maree Visitante
Representante Iglesia Evangélica Luterana en América
Iglesia Luterana de Australia EE.UU.

Australia
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STEGMAIER, Herbert

Visitante

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

STEIDEL, Andreas
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Gemeindeblatt fiir Wiirttemberg

Alemania

STEIN, Roberto

Asesor

Junta del Fondo de Dotacién de la FLM
Argentina

STEINBACHER, Tanja

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

STEINKE, Robin
Visitante
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

STEINWACHS, Marius

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

STELTER, Dirk

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

STETTNER, Maria

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

STOLL, Peter

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

STRAUB, Judith

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

STREHLOW, Bill
Acompafiante

EE.UU.

STRIEBEL, Karin
Personal de 1a FLM

Suiza

SUEOKA, Shigeo

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana Kinki
Japén

SUNEEL BHANU, Busi

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

SVERRISDOTTIR, Magnea
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Islandia
Islandia

SWART, Angelene
Participante ex-oficio
Iglesia Morava en Sudafrica
Sudifrica

SYLLA, Jeannette
Personal de 1a FLM

Suiza

TAI, Nicholas Ho-fai

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Hong Kong
Hong Kong, China

TAKEMORI, Yoko

Asesora

Junta del Fondo de Dotacién de 1a FLM
Japén

TALL, Houleye

Personal de la FLM

Departamento de Servicio Mundial
Mauritania

TAMBUNAN, Gloria
Delegada

Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

TANNOUS, Ashraf

Visitante oficial

Programa Ecuménico de Acompafiamiento
en Palestina e Israel (PEAPI)

Israel

TATU, Evelyne
Interprete
Suiza

TCHIBINDA MAVOUNGOU, Joseph
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana del Congo
Republica del Congo

TECHELO, Tagessech

Delegada

Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

TELAUMBANUA, Tuhoni
Delegado

Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

TETZLAFF, Anna-Maria
Asesora

Iglesia Evangélica de Pomerania
Alemania

TEUBERT, Holger
Periodista/locutor acreditado
Adventistischer Pressedienst
Alemania

THEIDING, Stefan
Personal local
eGenius I'T-Service
Alemania

THEIL, Johannes
Invitado

Iglesia Catélica Antigua
Alemania

THEUNISSEN, Elise
Delegada

Iglesia Morava en Sudafrica
Sudifrica

THEUNISSEN, Andrew
Acompafiante
Sudiéfrica

THILBY-CHAO, Margarita
Personal de 1a FLM
Suiza

THOMAS, Helga
Auxiliar de conferencia
Iglesia Evangélica Luterana de Jeypore

India

THONISSEN, Wolfgang
Invitado

Iglesia Catélica Romana
Alemania

THOREN, Anna
Delegada

Iglesia de Suecia
Suecia

TILLIE, Myriam
Personal de 1a FLM

Suiza

TIN, Pui Ching

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Hong
Kong

Hong Kong, China

TOBING, Pitonggam

Delegado

Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

TOBING, Yenny

Delegada

Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia
Indonesia

TOBLER, Heidrun

Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral (Natal-Transvaal)

Sudéfrica

TOMASDOTTIR, Kristin
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Islandia
Islandia

TONNESEN, Aud
Delegada

Iglesia de Noruega
Noruega

TOPNO, Mahima

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana Gossner en
Chotanagpur y Assam

India

TORNELL, Marcus
Delegado

Iglesia de Suecia
Suecia

TRACK, Joachim

Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

TRAUTHIG, Michael
Periodista/locutor acreditado
Stuttgarter Zeitung

Alemania
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TREFZ, Werner
Periodista/locutor acreditado
Stidwest Rundfunk — Fernsehen
Alemania

TREJO HAAGER, Roberto
Delegado

Iglesia Luterana Mexicana
México

TRICE, Michael
Asesor
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

TSALOS, Christian
Personal local
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

TSCHERNEK, Alexander
Visitante oficial

Coro Betseranai

Alemania

TSEN, Thomas Lip Tet

Delegado

Iglesia Cristiana de Basilea de Malasia
Malasia

TSURO, Simbarashe
Visitante oficial
Coro Betseranai

Zimbabwe

TUCKER, Anthony Mustapha
Auxiliar de conferencia

Iglesia Evangélica Luterana en Sierra
Leona

EE.UU.

TURK, Matthias
Invitado

Iglesia Catélica Romana
Ciudad del Vaticano

TURREY, Christian
Periodista/locutor acreditado
Katolische Kirche im Privatfunk (KKP)
Alemania

TVEIT, Anna
Acompaifiante
Suiza

TVEIT, Olav Fykse
Invitado

Consejo Mundial de Iglesias
Suiza

UHLMANN, Lana

Personal local

Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

UM, Hyun Sub
Delegado
Iglesia Luterana en Corea

Republica de Corea

UNGER, Wilhelm

Invitado

Comunidad Menonita de Regensburgo
Alemania

UNGER, Liesa

Invitado

Comunidad Menonita de Regensburgo
Alemania

UPAMA, Visanukorn
Delegado
Iglesia Evangélica Luterana en Tailandia

Tailandia

VALERIANO, Teresita Clemente
Personal de la FLM

Oficina regional de la FLM en América
del Norte

EE.UU.

VAN LEERDAM, Martijn
Delegado

Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

VANAGS, Janis

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

VASANTHA RUBY, Jennifer
Delegada

Iglesia Luterana de Arcot
India

VETTER, Rose

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

VICTORIA GRACE, Nakka
Visitante

Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

VIEWEGER, Hans-Joachim
Periodista/locutor acreditado
Bayerischer Rundfunk
Alemania

VIILMA, Urmas

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Estonia
Estonia

VILLANUEVA, Ana Margarita
Invitada

Asociacién Cristiana Femenina Mundial
(YWCA)

Suiza

VILLWOCK, Marc

Delegado

Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

VIVAS ACOSTA, Roger Marino
Auxiliar de conferencia

Iglesia Cristiana Luterana de Honduras
Honduras

VOGELMANN, Wolfgang
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

VOGT, Leonie

Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en Baden
Alemania

VOHRALIK, Wenzel
Personal local
Alemania

VOIGT, Hans-Jorg
Invitado

Iglesia Evangelica Luterana
Independiente (SELK)

Alemania

VONDEWITZ, Wolf
Periodista/locutor acreditado
Deutsche Presse Agentur GmbH

Alemania

VON HEYDEN, Wichard
Asesor
Junta del Fondo de Dotacién de la FLM

Alemania

VON MALTZAHN, Andreas
Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de
Mecklemburgo

Alemania

VRBOVSKY, Samuel

Delegado

Iglesia Evangélica Eslovaca de la
Confesién de Augsburgo en Serbia
Serbia

WADDELL, Robert
Personal de la FLM
Suiza

WADENKA, Caroline
Periodista/locutora acreditada
Deutsche Depeschendienst
Alemania

WAGNER-BALICZA, Klara
Participante ex-oficio

Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

WAGNER-PINGGERA, Andrea
Asesora

Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

WAHL, Ernst
Periodista/locutor acreditado
Evangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

WAJANATHAWORNCHAI, Wandee
Delegada
Iglesia Evangélica Luterana en Tailandia

Tailandia

WALDVOGEL, Barbara
Periodista/locutora acreditada
Tageszeitung

Alemania

WALK, Thomas
Personal local
eGenius I'T-Service
Alemania

WALTER, Eva

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania
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WANDEL, Jiirgen
Periodista/locutor acreditado
Ewvangelische Zeitschrift

Alemania

WARNING, Claudia

Asesora

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

WATANABE, Sumiyuki

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Japén
Japén

WEBER, Friedrich

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

WEIDLER, Scott

Asesor

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

EE.UU.

WEIGAND, Peter
Asesor

Mission EineWelt
Alemania

WEISE, Andreas
Periodista/locutor acreditado
Ewvangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

WEISS, Ellen

Visitante

Evangelische Kreditgenossenschaft eG
Alemania

WEJRYD, Anders
Delegado

Iglesia de Suecia
Suecia

WENGE, Giegere

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana de Papua
Nueva Guinea

Papia Nueva Guinea

WENNER, Rosemarie

Invitada
Evangelisch-methodistische Kirche
Alemania

WERHAHN, Dirk

Personal local

Oberkirchenrat Iglesia Evangélica
Luterana en Wurtemberg
Alemania

WERNER, Johanna
Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

WESTPHAL, Hans
Visitante

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

WETZEL, Maria
Periodista/locutora acreditada
Stuttgarter Nachrichten
Alemania

WIEGER, Madeleine

Delegada

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsacia y Lorena

Francia

WIEMERS, Marie

Personal local

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

WILLIAMS, Rowan
Invitado

Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

WILMS, Harald

Asesor

Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

WILSON, Sarah
Personal Cooptado
Francia

WINKLER, Jenny
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

WOEHLBRAND, Inken
Asesora
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

WOEHLE, Andreas

Delegado

Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

WOLFINGER, Gesine
Periodista/locutora acreditada
welt-sichten

Alemania

WONG, Fook-yee

Delegado

Misién Tsung Tsin de Hong Kong
Hong Kong, China

WONG, Linda Har Lian
Delegada
Iglesia Luterana en Malasia y Singapur

Malasia

WONG, Zi Yun Clarice
Personal Cooptado
Malasia

WOOD, Susan K.
Invitada

Marquette University
EE.UU.

WOYTSCHAK, Kai-Uwe
Periodista/locutor acreditado
ERF Medien

Alemania

WREMER, Inger Johanne

Asesora

Junta del Fondo de Dotacién de la FLM
Noruega

WU, Lai-Yung

Delegada

Iglesia China de Renania, Sinodo de
Hong Kong

Hong Kong, China

YAMATO, Yuki
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana de Japon
Japén

YOUNAN, Munib

Delegado

Iglesia Evangélica Luterana en Jordania y
en la Tierra Santa

Jerusalén

YOUNAN, Suad

Acompafiante

Iglesia Evangélica Luterana en Jordaniay
en la Tierra Santa

Jerusalén

ZANG HOFFMAN, Abigail
Delegada

Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

ZAPLETAL, Giinther
Periodista/locutor acreditado
Stidwest Rundfunk

Alemania

ZELLER, Hans
Observador
Mission EineWelt

Alemania

ZIEGLER, Petra
Periodista/locutora acreditada
Evangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

ZINA, A. Elijah
Delegado
Iglesia Luterana en Liberia

Liberia

ZOLL, Elisabeth
Periodista/locutora acreditada
Siidwest Presse (Ulm)
Alemania

ZUSEVICS, Lauma

Asesora

Iglesia Evangélica Luterana Letona en el
Extranjero

EE.UU.

ZWECK, Wayne

Asesor

Comité de Planificacién de la Asamblea
Australia
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Participantes en la
Asamblea

Por categorias

ASESORES/AS

Esta categoria se compone de
miembros de los comités nacionales

de la FLM, de los organismos
relacionados, expertos/as y consultores/
as invitados/as.

AGQY, Berit Hagen
Iglesia de Noruega
Noruega

ALMQVIST, Ewa
Iglesia de Suecia
Suecia

AUVINEN, Juha
Sanansaattajat
Finlandia

BALTRUWEIT, Fritz

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Alemania

BUBIK, Michael
Diakonie Eine Welt

Austria

BUNTZEL, Rudolf
Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)

Alemania

CAMPOS GARCIA, Lusmarina
Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Suiza

CANTELL, Risto
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

DEGROOT-NESDAHL, Andrea
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

DENECKE, Norbert
Comité Nacional Aleméan de la FLM
Alemania

DOLLING, Claus
Junta del Fondo de Dotacién de la FLM

Suiza

DORVILIER, Louis O.
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

ED@Y, Torill
Red Ecuménica de Defensa de las
Personas Discapacitadas

Noruega

ERESO, Almaw Gari
Junta del Fondo de Dotacién de la FLM
Etiopia

FARNBACHER, Traugott
Mission EineWelt

Alemania

FRADO, Dennis
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

FRIEDRICH, Johannes
Comité Nacional Alemédn de la FLM

Alemania

GERDESMEIER, Volker
Diakonie Katastrophenhilfe
Alemania

GLAESER, Brigitte

Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

GRANKE, Robert
Socorro Mundial Luterano Canadiense

Canadd

GUNDERT, Ulrich
Brot fiir die Welt
Alemania

HAHN, Udo
Comité Nacional de la FLM en Alemania
Alemania

HALLONSTEN, Gunilla
Iglesia de Suecia
Suecia

HANSEN, Reinhard
Mission EineWelt
Alemania

HARLING, Per

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Suiza

HELMER-PHAM XUAN, Martina
Obra Misionera Evangélica-Luterana en
la Baja Sajonia (ELM)

Alemania

HIRAOKA, Hiroko
Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Japén

HOLSTENKAMP, Lars
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

HUBER, Ivo
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

JACKSON-SKELTON, Christina
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

JAHNEL, Claudia
Mission EineWelt
Alemania

JARL, Ann-Cathrin
Iglesia de Suecia
Suecia

JOHN MUSHI, Martha

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

Tanzania

JOHNSEN, Tore
Iglesia de Noruega
Noruega

KARTTUNEN, Tomi
Comité Nacional de la FLM en Finlandia
Finlandia

KASCH, Hans W.
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

KIEFER, Rainer
Comité Nacional de la FLM en Alemania
Alemania

KOLLANDER, Kerstin
Iglesia de Suecia
Suecia

LARSON, Rebecca
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

MARI, Francisco

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

MARTIN, Oliver

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

MCCOID, Donald
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

MDEGELLA, Owdenburg
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MOLANDER, Kristin
Iglesia de Suecia
Suecia

MORTHA, Sunitha

Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.
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MUNGA, Stephen
Lutheran Mission Cooperation
Tanzania

MUSTAKALLIO, Antti
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

MWAIPOPO, Ambele
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MWOMBEKI, Fidon
Vereinte Evangelische Mission
Alemania

NILSSON, Jan

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

OPPEGAARD, Sven
Iglesia de Noruega
Noruega

PORVARI, Markku
Finn Church Aid

Finlandia

REHREN, Olaf

Asociacién de Iglesias Protestantes y
Misiones en Alemania EMW
Alemania

RISSANEN, Seppo
Misién Evangélica Luterana Finlandesa
Finlandia

RYTKONEN, Aaro
Finn Church Aid

Finlandia

SANDVAND, Leif Gunnar

Iglesia Evangélica Luterana Libre de
Noruega

Noruega

SCHUEGRAF, Oliver
Iglesia Evangélica Luterana Unida
Alemania

SKOV SORENSEN, Jorgen
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

SOLBERG, Terje

Iglesia Evangélica Luterana Libre de
Noruega

Noruega

SOMMERFELDT, Atle
Norwegian Church Aid

Noruega

STEIN, Roberto
Junta del Fondo de Dotacién de la FLM
Argentina

TAKEMORI, Yoko
Junta del Fondo de Dotacién de la FLM
Japén

TETZLAFF, Anna-Maria
Iglesia Evangélica de Pomerania
Alemania

TRICE, Michael
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

VON HEYDEN, Wichard
Junta del Fondo de Dotacién de la FLM

Alemania

WAGNER-PINGGERA, Andrea
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

WARNING, Claudia

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

WEIDLER, Scott

Grupo Internacional de Planificacién de
Cultos

EE.UU.

WEIGAND, Peter
Mission EineWelt

Alemania

WILMS, Harald
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

WOEHLBRAND, Inken
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

WREMER, Inger Johanne
Junta del Fondo de Dotacién de la FLM
Noruega

ZUSEVICS, Lauma
Iglesia Evangélica Luterana Letona en el
Extranjero

EE.UU.

ZWECK, Wayne
Comité de Planificacién de la Asamblea
Australia

AUXILIARES DE CONFERENCIA
(STEWARDS)

Son personas invitadas por la FLM
de sus iglesias miembro y que éstas
nombran para prestar servicio como
auxiliares en la Asamblea.

ANASCO HINOSTROZA, Cristina
Patricia

Iglesia Luterana en Chile

Chile

BALAHURA, Milan
Iglesia Evangélica de los Hermanos Checos

Republica Checa

BEEBE, Allison
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

BENUCHOVA, Jana

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

BUTTON, Mary
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

COBO, Alfredo
Iglesia Luterana en Chile
Chile

COSSA, Zelda Cristina
Iglesia Evangélica Luterana en
Mozambique

Mozambique

DA SILVA DIEFENTHAELER,
Sibeli

Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

DIAZ VELASQUEZ, Martin Ignacio
Iglesia Luterana Salvadorefa

El Salvador

ERIKSSON, Sanna Viktoria Gunilla
Iglesia de Suecia
Suecia

ETTLIN FREY, Karen Andrea
Iglesia Evangélica del Rio de la Plata
Uruguay

FONG, Lydia Wai Chung

Iglesia Evangélica Luterana de Hong
Kong

Hong Kong, China

GRAPER, Moritz
Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)

Alemania

HANAGA, Tsion
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

HASIBUAN, Matur Parsaulian
Iglesia Cristiana Protestante de Angkola
Indonesia

HORVATH-HEGY]I, Dénes
Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

KABANYANA, Rita
Iglesia Luterana de Ruanda
Ruanda

KEWAH, David Adobasom
Iglesia Evangélica Luterana de Ghana

Ghana

KHLEIF, Lina

Iglesia Evangélica Luterana en Jordania y
en la Tierra Santa

Jerusalén

KLEBER, Raquel Helene

Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

KOPP, Martin

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsacia y Lorena

Francia

KOZIEL, Joanna

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Polonia

Polonia
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LOFALANGA LUNGUDI, Tresor
Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

LUMBANTOBING, Dirgos
Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia
Indonesia

MAGERO, Jared Otieno
Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

MEJIA PORRAS, Israel Alejandro
Iglesia Evangélica Luterana de Colombia
Colombia

MILLER, Naomi Mondayma
Iglesia Luterana en Liberia
Liberia

MOSES KATSABOLA, Agnes
Iglesia Evangélica Luterana en Malawi

Malawi

MUNARETTO, Pedro
Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

PIDDYBSKA, Anastasiya

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Ucrania

RIOS CARRILLO, Sergio Eloy
Iglesia Luterana de Nicaragua “Fe y
Esperanza”

Nicaragua

SIHOTANG, Eleven
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Hong Kong, China

THOMAS, Helga
Iglesia Evangélica Luterana de Jeypore
India

TOBLER, Heidrun

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral (Natal-Transvaal)

Sudifrica

TUCKER, Anthony Mustapha
Iglesia Evangélica Luterana en Sierra
Leona

EE.UU.

VIVAS ACOSTA, Roger Marino
Iglesia Cristiana Luterana de Honduras
Honduras

DELEGADOS/AS

Esta categoria la componen las
personas nominadas por las iglesias
miembro, segin lo establecido en la
Constitucién de la FLM.

Tienen voz y voto durante la Asamblea.

AANO, Kjetil
Iglesia de Noruega
Noruega

ABBETMEIER, Anne
Iglesia Evangélica Luterana en Hannover
Alemania

ABDISAMULETA, Degitu
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

ABOKA, Moses
Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

ABROMEIT, Hans-Jiirgen
Iglesia Evangélica de Pomerania
Alemania

ADA, Jeannette
Iglesia Evangélica Luterana del Camerin
Camerdn

ADDO, Aynalem
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

ADOMEIT, Thomas
Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

ADORJANI, Dezso-Zoltin
Iglesia Evangélica Luterana en Rumania
Rumania

AHOLA, Miika
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

AKERLUND, Anders
Iglesia de Suecia
Suecia

ALAVA, Henni
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

ALEJO FERNANDEZ, Luis Cristébal
Iglesia Evangélica Luterana Boliviana
Bolivia

ALIGAZ, Achamyelesh Amare
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

ALTMANN, Walter

Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

ANDREWS, Jenson Rajan

Iglesia Evangélica Luterana en Myanmar
(Iglesia Luterana de Belén)

Myanmar

ANDRIAMA RAVALITERA, Jean
Iglesia Protestante Malgache en Francia
Francia

ARENDT, Niels Henrik
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

ARO SANDANIAINA, Mami Brunah
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

ASONOV, Aleksandr

Iglesia Evangélica Luterana de Ingria en
Rusia

Federacion de Rusia

AUNE, Bella
Iglesia de Suecia
Suecia

BABBA, Nemuel
Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

BALINT, Imola
Iglesia Evangélica Luterana en Rumania
Rumania

BAONIZAFIMANANA, Jeannette
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

BARANIEC, Iwona

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Polonia

Polonia

BARNETT, Thomas

Iglesia Evangélica Luterana en Sierra
Leona

Sierra Leona

BARTOLOMEU, Label Antonio
Iglesia Evangélica Luterana de Angola
Angola

BATTAL, Robéra
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BERLICH, Martina
Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

BIDSTRUP, Ulla Morre
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

BINDER, Steffen
Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

BITTENDIEBEL, Frédérique

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsacia y Lorena

Francia

BODIS, Lubomir

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

BOER, Chris

Iglesia Evangélica Luterana de
Schaumburg-Lippe

Alemania

BOHL, Jochen
Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

BOHLEN, Gerd
Iglesia Evangélica Luterana en Hannover
Alemania

BOUWMAN, Praxedis
Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

BRANDY, Hans Christian
Iglesia Evangélica Luterana en Hannover
Alemania

‘\%\ “U”//J

2,

nl

4,
/7P



176

Appendices

BROADBRIDGE, Hanna
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

BRUVERS, Rita
Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

BRYDE, Gwen
Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

BUBERWA, Elisa
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

BUHSE, Jeffrey
Iglesia Evangélica Luterana en Canadd

Canadi

BVUMBWE, Joseph Paul
Iglesia Evangélica Luterana en Malawi
Malawi

BYFUGLIE, Brita
Iglesia de Noruega
Noruega

BYRTUSOVA, Jana

Iglesia Evangélica Silesia de la Confesién
de Augsburgo

Republica Checa

CAPCHA RQOJAS, Armando
Iglesia Luterana Evangélica Peruana
Peru

CARLANDER, Maria
Iglesia de Suecia
Suecia

CHANA, Alfred
Iglesia Evangélica Luterana en Zambia

Zambia

CHANDRASEKHAR, Samuel
Iglesia Luterana de Andhra del Sur
India

CHANG, Wai Cheong

Iglesia China de Renania, Sinodo de
Hong Kong

Hong Kong, China

CHAPARRO BERMUDEZ,
Guillermina

Iglesia Evangélica Luterana en Venezuela
Venezuela

CHEN, Shu-Chen (Selma)
Iglesia Luterana de Taiwan (Republica
de China)

Taiwin

COLLANGE, Jean-Francois

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsacia y Lorena

Francia

CORTEZ CRISTALES, Katia Maria
Iglesia Luterana de Nicaragua “Fe y
Esperanza”

Nicaragua

COVOLO, Catharina
Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

DALLA BARBA, Ricardo
Iglesia Evangélica de Confesién Luterana
en el Brasil

Brasil

DASUHA, Belman P.
Iglesia Cristiana Protestante Simalungin
Indonesia

DAUTHEVILLE, Joél
Iglesia Evangélica Luterana de Francia
Francia

DEFFENBAUGH, Ralston
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

DENEKE-STOLL, Dorothea
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

DEVANESAN, Subramaniam
Iglesia Luterana Lanka

Sri Lanka

DIBISA, Yonas Yegzu
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

DOKMAN, Daniélle
Iglesia Evangélica Luterana en Surinam
Surinam

DOLACE, Liga
Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

DORR, Kilian

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Rumania

Rumania

DUFENI, Lechisa
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

DUNGDUNG, Alice

Iglesia Evangélica Luterana Gossner en
Chotanagpur y Assam

India

EIBEN, Frauke
Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

EKONG, Christian
Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

EKONG, Offiong Christian
Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

EKSTRAND, Sixten
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

ELDRID, Alan
Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

ELENZANO, April Praise
Iglesia Luterana en las Filipinas
Filipinas

ELMBERG, Sten
Iglesia de Suecia
Suecia

EPHRAIM SUWA, Christopher
Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

ERLING, Maria
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

ERNISA, Geza

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Eslovenia

Eslovenia

FABIEN, Lotera
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

FABINY, Tamas
Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

FIGUEROA TORRES, Rosa Elisa
Iglesia Luterana en Chile
Chile

FILIPTSOV, Andrey

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Federacion de Rusia

FREY-REININGHAUS, Gerhard
Iglesia Evangélica de los Hermanos
Checos

Republica Checa

FREYTAG, Susanne
Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

FRITZ,Ilona
Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

FUDUTA, Jessica Benjamin
Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

GABLER, Dorothea

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

GARDER, Nils
Iglesia de Suecia
Suecia

GARGA-ZIZI, Enoch
Iglesia Evangélica Luterana del Camertan
Camerin

GARHAMMER-PAUL, Anke
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

GARISES, Sophi

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia
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GEA, Fatisochi
Comunién Cristiana de la Iglesia
Indonesia en Nias (Gereja AMIN)

Indonesia

GETACHEW, Workinesh
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

GIRON ZUNIGA, José Martin
Iglesia Cristiana Luterana de Honduras
Honduras

GOLIKE, André

Iglesia Evangélica Luterana de la
Republica Centroafricana
Republica Centroafricana

GOMEZ SOTO, Medardo E.
Iglesia Luterana Salvadorefia

El Salvador

GOUDO, Subas Chandra
Iglesia Evangélica Luterana de Jeypore
India

GOYEK, Robert

Iglesia de la Hermandad Luterana del
Camerun

Camerun

GRAPE, Margareta
Iglesia de Suecia
Suecia

GREGERSEN;, Niels Henrik
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca
Dinamarca

GRENHOLM, Cristina

Iglesia de Suecia

Suecia

GROEBEN, Christiane

Iglesia Evangélica Luterana en Italia
Italia

GRONNINGSATER, Arne Backer
Iglesia de Noruega

Noruega

GUESE Sebastian

Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)
Alemania

GUESS, Matthew
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

GULO, Eirene Kardiani
Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

GUNDERT-HOCK, Sibylle
Iglesia Evangélica Luterana de
Mecklemburgo

Alemania

GUSE, Imke
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

GUSE, Otto
Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

GUTI, Warime

Iglesia Evangélica Luterana de Papaa
Nueva Guinea

Papua Nueva Guinea

GYAMPO-KUMI, Harriet
Iglesia Evangélica Luterana de Ghana
Ghana

GYSEL, Rahel
Iglesia Luterana en Chile
Chile

HADEM, Eva
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

HALAKHE, Halkano John
Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

HANSEN, Magrietha

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia

HANSON, Mark S.
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

HARRIS, Sumoward
Iglesia Luterana en Liberia
Liberia

HARTMANN, Samuel
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

HASDAK, Noresh

Iglesia Evangélica Luterana de
Bangladesh Septentrional
Bangladesh

HAUG, Kari Storstein
Iglesia de Noruega
Noruega

HAUGLAND BYFUGLIEN, Helga
Iglesia de Noruega
Noruega

HEIENE, Gunnar
Iglesia de Noruega
Noruega

HERTEL, Erich

Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

HERTEL, Dominik
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

HESSELBACH, Ulrike
Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

HIETAMAKI, Minna
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

HINDRIANTO, Laura Susianty
Iglesia Cristiana de Basilea de Malasia
Malaysia

HINZE, Antje
Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

HUDAKOVA, Katarina

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

HUOVINEN, Eero
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

HUTAHAEAN, Ramlan
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

HUTASOIT, Abraham L.
Iglesia Cristiana Protestante de Angkola
Indonesia

HYLDGARD, Asbjorn
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

IDOSA, Wakseyoum
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

IKKALA, Jussi
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

IMMONEN, Maria
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

INSTEFJORD, Gunstein
Iglesia de Noruega
Noruega

JACKELEN, Antje
Iglesia de Suecia
Suecia

JACKSON, Mae Helen
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

JANGAM, Mary
Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

JANSSEN, Jan
Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

JANTZEN, Hans-Hermann
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

JENSEN, Merete Juel

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

JEPSEN, Ragnhild
Iglesia de Noruega
Noruega

JERUMA-GRINBERGA, Jana
Iglesia Luterana en Gran Bretafia
Reino Unido
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JIMENEZ MARIN, Melvin
Iglesia Luterana Costarricense
Costa Rica

JOHANSEN, Mette Marbaek
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

JOHNSON, Susan
Iglesia Evangélica Luterana en Canadd

Canadi

JOHNSSON, Lars
Iglesia de Suecia
Suecia

JOHNSTON-AELABOUNI, Meghan
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

JORGENSEN, Kirsten
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

JULY, Frank

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

JUNKERMANN, Ilse
Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

JUNTUNEN, Sammeli
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

JYOTHI, Yerrauguntla
Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

KABAMBA MUKALA WA
KASONKU, Daniel

Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

KAHUTHU WACHIRA, Zachariah
Iglesia Evangélica Luterana Keniana
Kenia

KAKUSCHKE, Guido
Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

KALAVATHY, Allambra Gajulu
Iglesia Evangélica Luterana Tamil
India

KALIISA, George
Iglesia Luterana de Ruanda

Ruanda

KALIT, Eszter
Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

KAMILE, Ketema
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

KANYEMBA, Martha
Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

KARLSSON, Hanna
Iglesia de Suecia
Suecia

KASIMALA, Sireesha
Iglesia Luterana de Andhra del Sur
India

KATIKITALA, Srikanth James Ratna
Raju

Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

KAULA, Agnes
Iglesia Evangélica Luterana Keniana
Kenia

KEE, Terry
Iglesia Luterana en Singapur
Singapur

KGATHI, Helnah
Iglesia Evangélica Luterana en Botswana
Botswana

KHONDPAN, Renuka
Iglesia Evangélica Luterana de Jeypore
India

KIIZA, Eliet
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KILLEWA, Brighton
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KISHIMBO, Freedom
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KISTING, Paul Hatani

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia

KITAHATA, Stacy
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

KJAER, Mogens
Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca

KJUS, Kari-Lisbeth

Iglesia Evangélica Luterana Libre de
Noruega

Noruega

KLAHR, Detlef
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

KLATIK, Milos

Iglesia Evangélica de la Confesion de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

KMETOVA, Marcela

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

KOCH, Brunke

Iglesia Evangélica Luterana de
Mecklemburgo

Alemania

KOLLMAR, Peter
Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

KONTOMA, Deed Jaldessa
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

KRETSCHMER, Harald
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

KRIEG, Maria
Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

KROSS, Kenneth
Iglesia Evangélica Luterana en Surinam
Surinam

KRUGER, Marita
Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

KRUSE, August

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Federacién de Rusia

KUCHAREK, Wilma
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

KUKKONEN, Jorma
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

KUMAR, Aparajita

Iglesia Evangélica Luterana en Madhya
Pradesh

India

KUMLENG, Joseph Dafiyem
Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

KUNDLER, Ulf
Iglesia de Suecia
Suecia

KUSS, Cibele

Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

KWON, Eun-hae
Iglesia Luterana en Corea
Republica de Corea

LAATS, Annika
Iglesia Evangélica Luterana de Estonia
Estonia

LAHINIRIKO, Jean
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

LAISER, Mary Eliakimu
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

LAKRA, Nelson

Iglesia Evangélica Luterana Gossner en
Chotanagpur y Assam

India
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LAKRA, Sheela

Iglesia Evangélica Luterana Gossner en
Chotanagpur y Assam

India

LANGE, Andreas
Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)
Alemania

LASCO, Lydia
Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

LASE, David
Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

LEIN, Valentin

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Austria

Austria

LEKER, Danielle
Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

LESKELA, Maarit
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

LEUNG, Yim Ni

Iglesia China de Renania, Sinodo de
Hong Kong

Hong Kong, China

LICHTBLAU, Viola
Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

LINK-WIECZOREK, Ulrike
Iglesia Evangélica Luterana en
Oldenburgo

Alemania

LOHA, Tadelech
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

LOK, Oi Peng (Philip)
Iglesia Luterana en Malasia y Singapur
Malasia

LUDWIG, Débora
Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

LUNDQUIST LARSSON, Annette
Iglesia de Suecia
Suecia

MABASSO, José
Iglesia Evangélica Luterana en Mozambique
Mozambique

MADINGA, Mabel
Iglesia Evangélica Luterana en Malawi
Malawi

MAGOLD, Dagmar

Fed. de Iglesias Evang. Lut. en Suiza y en
el Principado de Liechtenstein

Suiza

MAHENGE, Omega
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MALASUSA, Alex
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MALIK, Titi
Iglesia Luterana de Cristo en Nigeria
Nigeria

MANOVA, John
Iglesia Luterana de Arcot
India

MANURUNG, John Hasiholan
Iglesia Protestante Unida
Indonesia

MANZKE, Karl-Hinrich
Iglesia Evangélica Luterana de
Schaumburg-Lippe

Alemania

MARAINEN, Johannes
Iglesia de Suecia
Suecia

MAREALLE, Aripa
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

MARKERT, Ludwig
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

MARTIN, Michael
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

MARTINE CHELLAPPA,
Marychanthini Premilla
Iglesia Luterana de Arcot
India

MARTINEZ, Eduardo
Iglesia Evangélica Luterana de Colombia

Colombia

MASANDU, Sopirid
Iglesia Protestante en Sabah
Malasia

MAUNEY, James
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

McCRACKEN, Mikka
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

MEHARI, Asfaha
Iglesia Evangélica Luterana de Eritrea
Eritrea

MENGON, Ruth
Iglesia Luterana en Liberia

Liberia

MIKKELSEN, Thomas Bjerg
Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca

MILKAU, Holger
Iglesia Evangélica Luterana en Italia
Italia

MILLER, Marcus
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

MOCHA, Simeon
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

MOENGA, Cosmos
Iglesia Evangélica Luterana en Botswana
Botswana

MOGAJANE, Raato Nathaniel
Iglesia Evangélica Luterana en Italia
Sudifrica

MOLLER-STRAY, Anders
Iglesia de Noruega
Noruega

MORA RAMIREZ, Maria Cristina
Iglesia Luterana Costarricense
Costa Rica

MOYO, Elitha
Iglesia Evangélica Luterana en Zimbabwe

Zimbabwe

MULLER, Horst

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudifrica

MULLER, Luise

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Austria

Austria

MURGIA EGGERT POTIN, Sheila
Iglesia Evangélica de Confesion Luterana
en el Brasil

Brasil

NAG, Godwin

Iglesia Evangélica Luterana en los
Estados del Himalaya

India

NAMHINDO, Loide
Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

NAPITUPULU, Rohana
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

NAVRATILOVA, Olga

Iglesia Evangélica de los Hermanos
Checos

Republica Checa

NDAWANAPO, Tomis
Iglesia Evangélica Luterana de Angola
Angola

NDELU, Sindisiwe
Iglesia Evangélica Luterana en Italia
Sudiéfrica

NEIKE, Helga
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

NESSAN, Craig
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

NISSEN, Karsten
Iglesia Evangélica Luterana en Dinamarca
Dinamarca
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NKULU NSENGA, Marie
Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

NORDSTRAND, Inga Marie
Iglesia de Noruega
Noruega

NTENGA, Victoria
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

NYABARO, Mary
Iglesia Evangélica Luterana en Kenia
Kenia

NYIWE, Thomas
Iglesia Evangélica Luterana del Camertin
Camerin

OBERDORFER, Bernd
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

OKON, Glory
Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

OLE-LALTAIKA, Elifuraha
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

OPITZ, Stephanie
Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

OSTERREICHER, Sabine
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

PANCHOO, Emmanuel

Iglesia Evangélica Luterana en Madhya
Pradesh

India

PANGYANSZKY, Agnes
Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

PASARIBU, Risna
Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

PEDERSEN, Inge Lise
Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

PEL, William

Iglesia Evangélica Luterana de Papua
Nueva Guinea

Paptia Nueva Guinea

PERSENIUS, Ragnar
Iglesia de Suecia
Suecia

PESONEN, Marja
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

PHASWANA, Ndanganeni

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudifrica

PIETAK, Stanislav

Iglesia Evangélica Silesia de la Confesién
de Augsburgo

Republica Checa

PIHKALA, Panu
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

PISO, David
Iglesia Luterana Gutnius
Papia Nueva Guinea

PISO, Barbara
Iglesia Luterana Gutnius
Papia Nueva Guinea

PLAISIER, Arjan
Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

PRYSE, Michael
Iglesia Evangélica Luterana en Canadé

Canadi

PURBA, Burju
Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

PURBA, Darwita
Iglesia Cristiana Protestante Simalungtin
Indonesia

PURBA, Elizabeth
Iglesia Cristiana Protestante Simalungin
Indonesia

PURBA, Mika
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

RADTKE, Simone
Iglesia Evangélica de Pomerania
Alemania

RAHARIVAO, Jeannette
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

RAJAH, Solomon
Iglesia Evangélica Luterana en Malasia

Malasia

RAKOTO, Endor Modeste
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

RAMADHANI, Rachel
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

RAMAHEFARIVO, Stéphennette
Iglesia Luterana Malgache

Francia

RANARA, Nicolas
Iglesia Luterana en las Filipinas
Filipinas

RANDRIANARIVELO, Miantsa
Arivony

Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

RANDRIANIRINA, Dieu-donné
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

REES-ROHRBACHER, Paul
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

RIETH, Klaus

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

RIOS CARRILLO, Hellen Javiera
Iglesia Luterana de Nicaragua “Fe y
Esperanza”

Nicaragua

ROBERT, Marie-France
Iglesia Evangélica Luterana de Francia
Francia

ROHWER, Nils

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral (Iglesia de EI Cabo)
Sudifrica

ROJAS VARGAS, Gloria
Iglesia Luterana en Chile
Chile

ROSSING, Barbara
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

ROY, Komol
Iglesia Luterana del Bangladesh
Bangladesh

ROZITIS, Elmars E.

Iglesia Evangélica Luterana Letona en el
Extranjero

Alemania

SABA, Angel

Iglesia Evangélica Luterana en Jordania y
en la Tierra Santa

Jerusalén

SABUTIS, Mindaugas
Iglesia Evangélica Luterana de Lituania
Lituania

SADLER, Margaret
Iglesia Evangélica Luterana en Canadd

Canadi

SAMIEC, Jerzy

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Polonia

Polonia

SAMOELA, Georges
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

SAMUEL, Sofia Miriam
Iglesia Evangélica Luterana de India
India

SANDER, Siegfried
Iglesia Luterana en Chile
Chile

SCHAEFER, Kathrin
Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

SCHAFER, Federico Hugo
Iglesia Evangélica del Rio de la Plata
Argentina
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SCHORLING, Christof
Iglesia Evangélica Luterana en Baden
Alemania

SEFAKO, Dorcus Mamorathi
Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudéfrica

SELVARAJ, Arul Manuel
Iglesia Evangélica Luterana Tamil
India

SEMMLER, Margrit
Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

SENE, Pierre
Iglesia Luterana del Senegal
Senegal

SERGEL-KOHLS, Anika
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

SHAVA, Naison
Iglesia Evangélica Luterana en Zimbabwe

Zimbabwe

SHIVUTE, Thomas

Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

SIBIYA, Dakalani Selina

Iglesia Evangélica Luterana en Africa
Austral

Sudifrica

SIBOYANA, Gloria
Iglesia Morava en Sudafrica

Sudiéfrica

SILALAHI, Roswita
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

SILJANEN, Tuula

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

SILOI, Nakei

Iglesia Evangélica Luterana de Papaa
Nueva Guinea

Papuia Nueva Guinea

SIMAMORA, Friska
Iglesia Cristiana Protestante en Mentawai
Indonesia

SIMANJUNTAK, Kartini
Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia
Indonesia

SIMANJUNTAK, Parsaoran
Iglesia Cristiana Protestante en Mentawai
Indonesia

SIMANJUNTAK, Plasthon
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

SIMORANGKIR, Mangisi S. E.
Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia
Indonesia

SINAGA, Sahala
Iglesia Cristiana Luterana Indonesia
Indonesia

SINDANO, Johannes
Iglesia Evangélica Luterana en Namibia
(ELCIN)

Namibia

SINN, Simone

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

SIPAHUTAR, Donald A.
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

SIRAH, Dawa

Iglesia Evangélica Luterana de Papia
Nueva Guinea

Papua Nueva Guinea

SIRAIT, Jamilin
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

SIREESHA, Chevala
Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

SITORUS, Sentiria
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

SITUMORANG, Rianor
Iglesia Cristiana Protestante de Angkola
Indonesia

SKAERVED, Paul

Iglesia Evangélica Luterana en
Dinamarca

Dinamarca

SKUMSNES MOE, Jenny
Iglesia de Noruega
Francia

SKUPCH, Sonia
Iglesia Evangélica del Rio de la Plata
Argentina

SLIWKA, Ewa

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Polonia

Polonia

SOLIN, Elias
Iglesia Cristiana Protestante Pakpak
Dairi

Indonesia

SOLIN, Sri Juliana
Iglesia Cristiana Protestante Pakpak
Dairi

Indonesia

SOREN, Christina

Iglesia Evangélica Luterana de
Bangladesh Septentrional
India

SOREN, Shiblal
Iglesia Evangélica Luterana del Norte
India

STEINWACHS, Marius
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

STELTER, Dirk
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

STETTNER, Maria
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

STRAUB, Judith
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

SUEOKA, Shigeo

Iglesia Evangélica Luterana Kinki
Japén

SUNEEL BHANU, Busi
Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

SVERRISDOTTIR, Magnea
Iglesia Evangélica Luterana de Islandia
Islandia

TAI, Nicholas Ho-fai

Iglesia Evangélica Luterana de Hong
Kong

Hong Kong, China

TAMBUNAN, Gloria
Iglesia Cristiana Indonesia
Indonesia

TCHIBINDA MAVOUNGOU, Joseph
Iglesia Evangélica Luterana del Congo
Republica del Congo

TECHELO, Tagessech
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

TELAUMBANUA, Tuhoni
Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

THEUNISSEN, Elise
Iglesia Morava en Sudafrica
Sudifrica

THOREN, Anna
Iglesia de Suecia
Suecia

TIN, Pui Ching

Iglesia Evangélica Luterana de Hong
Kong

Hong Kong, China

TOBING, Pitonggam
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

TOBING, Yenny
Iglesia Cristiana Protestante en Indonesia
Indonesia

TOMASDOTTIR, Kristin
Iglesia Evangélica Luterana de Islandia
Islandia

TONNESEN, Aud
Iglesia de Noruega
Noruega
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TOPNO, Mahima

Iglesia Evangélica Luterana Gossner en
Chotanagpur y Assam

India

TORNELL, Marcus
Iglesia de Suecia
Suecia

TREJO HAAGER, Roberto
Iglesia Luterana Mexicana
México

TSEN, Thomas Lip Tet
Iglesia Cristiana de Basilea de Malasia
Malasia

UM, Hyun Sub
Iglesia Luterana en Corea
Republica de Corea

UPAMA, Visanukorn
Iglesia Evangélica Luterana en Tailandia
Tailandia

VAN LEERDAM, Martijn
Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

VANAGS, Janis
Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

VASANTHA RUBY, Jennifer
Iglesia Luterana de Arcot
India

VETTER, Rose

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

VIILMA, Urmas
Iglesia Evangélica Luterana de Estonia
Estonia

VILLWOCK, Marc
Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

VOGELMANN, Wolfgang
Iglesia Evangélica Luterana del Norte
del Elba

Alemania

VOGT, Leonie
Iglesia Evangélica Luterana en Baden
Alemania

VON MALTZAHN, Andreas
Iglesia Evangélica Luterana de
Mecklemburgo

Alemania

VRBOVSKY, Samuel

Iglesia Evangélica Eslovaca de la
Confesién de Augsburgo en Serbia
Serbia

WAJANATHAWORNCHALI, Wandee
Iglesia Evangélica Luterana en Tailandia

Tailandia

WATANABE, Sumiyuki

Iglesia Evangélica Luterana de Japén
Japon

WEBER, Friedrich
Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

WEJRYD, Anders
Iglesia de Suecia
Suecia

WENGE, Giegere

Iglesia Evangélica Luterana de Papua
Nueva Guinea

Papia Nueva Guinea

WIEGER, Madeleine

Iglesia de la Confesién de Augsburgo de
Alsaciay Lorena

Francia

WOEHLE, Andreas
Iglesia Protestante en los Paises Bajos
Paises Bajos

WONG, Fook-yee
Misién Tsung Tsin de Hong Kong
Hong Kong, China

WONG, Linda Har Lian
Iglesia Luterana en Malasia y Singapur
Malasia

WU, Lai-Yung

Iglesia China de Renania, Sinodo de
Hong Kong

Hong Kong, China

YAMATO, Yuki
Iglesia Evangélica Luterana de Japén
Japén

YOUNAN, Munib

Iglesia Evangélica Luterana en Jordania y
en la Tierra Santa

Jerusalén

ZANG HOFFMAN, Abigail
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

ZINA, A. Elijah
Iglesia Luterana en Liberia
Liberia

INTERPRETES/ TRADUCTORES/AS

Son personas invitadas por la FLM
para facilitar con sus servicios de
interpretacion y traduccién las
discusiones en la Asamblea.

ALONSO, Leonor

Suiza

DEUSS, Kathrin

Francia

GINGLAS-POULET, Roswitha

Francia

GRIFFITHS, Elaine

Alemania

JOACHIM, Angelika

Alemania

KLINGENSMITH, Charles
Japén

LEE-RIEBEN, Silvia

Suiza

LIENENKAMPER, Isabel

Alemania

NAGY, Frangoise
Suiza

PATER, Margaret A.

Alemania

TATU, Evelyne

Suiza

INVITADOS/AS

Son personas invitadas por la FLM

a participar en parte o en todo el
programa de la Asamblea. Por lo
general se trata de ex presidentes y

ex secretarios generales de la FLM,
representantes de otras comuniones de
fe, invitados/as de la iglesia anfitriona,
funcionarios/as gubernamentales del
pais en que se desarrolla la Asamblea,
funcionarios/as de organizaciones
internacionales (p.¢j. la ONU).

Por regla general no tienen ni voz ni
voto, salvo si se les solicita dirigirse a la
Asamblea para traer saludos, etc. En el
caso de ex presidentes y ex secretarios
generales de la FLM, se les podrd
conceder derecho de voz para toda la
Asamblea.

AUGOUSTINOS DEALEMANIA
Patriarcado Ecuménico
Alemania

BAECHER, Claude
Congreso Mundial Menonita
Francia

BAECHER, Elisabeth
Congreso Mundial Menonita
Francia

BARNETT-COWAN, Alyson
Comunién Anglicana

Reino Unido

BERGEN, Ernst
Congreso Mundial Menonita
Paraguay

BOLLER, Frieder

Asociacién de Comunidades Menonitas
en Alemania

Alemania

BRAUN, Wilfried

Instituto de Investigacién Ecuménica de
Estrasburgo

Francia

BURKART, Rainer
Congreso Mundial Menonita
Alemania

CASE-WINTERS, Anna
Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas

EE.UU.
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DJOMHOUE, Priscille
Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas

Camerun

FISCHER, Ulrich
Vollkonferenz (parlamento), Unién de
Iglesias Evangélicas (UEK)

Alemania

FORNACON, Frank
Alianza Mundial Bautista
Alemania

GENNADIOS OF SASSIMA,
Patriarcado Ecuménico

Turquia

GRABER, Anne-Cathy
Iglesia Menonita de Francia
Francia

GRAZ, John

Conferencia General de los Adventistas
del Séptimo Dia

EE.UU.

GUMBONZVANDA, Nyaradzayi
Asociacién Cristiana Femenina Mundial
(YWCA)

Suiza

HAMID, David
Comunién Anglicana
Reino Unido

HILTZ, Fred
Comunién Anglicana

Canadd

HOEKEMA, Alle
Menonitas
Paises Bajos

KASPER, Walter
Roman Catholic Church
Ciudad del Vaticano

KENDALL, Simon
Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

KIESCHNICK, Gerald B.
Concilio Luterano Internacional

EE.UU.

KLAIBER, Walter
Concilio Mundial Metodista
Alemania

KLASSEN-HARDER, Karen
Congreso Mundial Menonita
EE.UU.

KLASSEN-HARDER, Jim
Congreso Mundial Menonita
EE.UU.

KNUTH, Anton

Asociacién de Iglesias Protestantes y
Misiones en Alemania EMW
Alemania

KRAUSE, Christian
Iglesia Evangélica Luterana en Brunswick
Alemania

KRISETYA, Mesach
Congreso Mundial Menonita
Indonesia

LOBE, Bert
Congreso Mundial Menonita
Canada

LUBAALE, Nicta M.
Iglesias Instituidas en Africa
Kenia

MAHN, Kite
Comité Nacional de la FLM en Alemania

Alemania

MARTIN SCHIEDEL, Karen
Congreso Mundial Menonita
Canadd

MILLER, Eleanor
Congreso Mundial Menonita
Francia

MILLER, Larry
Congreso Mundial Menonita
Francia

MILLOY, Miller
United Bible Studies
Reino Unido

MIRON, Constantin
Patriarcado Ecuménico
Alemania

MORENO, Magali
Congreso Mundial Menonita
Francia

MULLER, Gerhard Ludwig
Iglesia Catélica Romana
Alemania

MWAMBA, Musonda Trevor S.
Comunién Anglicana
Botswana

NAFZGER, Samuel H.
Concilio Luterano Internacional

EE.UU.

NATHANIEL, Leslie
Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

NDLOVU, Danisa
Congreso Mundial Menonita
Zimbabwe

NDUNA, John
ACT Alianza (Accién Conjunta de las
Iglesias)

Suiza

NUSSEL, Friederike
Universidad de Heidelberg
Alemania

NYOMI, Setri

Comunién Mundial de Iglesias
Reformadas

Suiza

PLENERT, Janet
Congreso Mundial Menonita
Canadd

PLUSS, Jean-Daniel
Asociacién Europea de Estudios
Pentecostales y Carismaticos
Suiza

REICHEL, Juergen

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

ROBRA, Martin
Consejo Mundial de Iglesias
Suiza

STAHL, Rainer
Martin-Luther-Bund
Alemania

STALSETT, Gunnar
Iglesia de Noruega
Noruega

THEIL, Johannes
Iglesia Catélica Antigua
Alemania

THONISSEN, Wolfgang
Iglesia Catélica Romana
Alemania

TURK, Matthias
Iglesia Catélica Romana

Ciudad del Vaticano

TVEIT, Olav Fykse
Consejo Mundial de Iglesias

Suiza

UNGER, Liesa
Comunidad Menonita de Regensburgo
Alemania

UNGER, Wilhelm
Comunidad Menonita de Regensburgo
Alemania

VILLANUEVA, Ana Margarita
Asociacién Cristiana Femenina Mundial
(YWCA)

Suiza

VOIGT, Hans-Jorg

Iglesia Evangelica Luterana
Independiente (SELK)
Alemania

WENNER, Rosemarie
Evangelisch-methodistische Kirche
Alemania

WILLIAMS, Rowan
Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

WOOD, Susan K.
Marquette University
EE.UU.

OBSERVADORES/AS

Son representantes de las
congregaciones y consejos reconocidos
de la FLM, tal como lo prevé la
Constitucién de la FLM.

No tienen ni voz ni voto.
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BRUCH, Thomas
Consejo Luterano en Gran Bretafia

Reino Unido

SALAZAR, Bertha
Iglesia Evangélica Luterana del Ecuador
Ecuador

ZELLER, Hans
Mission EineWelt

Alemania

PARTICIPANTS EX-OFFICIO

Son miembros del Consejo (votantes
y asesores) quienes no figuran en las
delegaciones de sus iglesias respectivas.

Tienen derecho de voz, pero no de voto.

AARSETH, Helge
Iglesia de Noruega
Noruega

AKPAN, Brenda
Iglesia Luterana de Nigeria
Nigeria

BOCK, Carlos

Iglesia Evangélica de Confesién Luterana
en el Brasil

Brasil

CORTEZ RODRIGUEZ, Victoria
Iglesia Luterana de Nicaragua “Fey
Esperanza”

Nicaragua

CORZO GARCIA, Alfonso
Iglesia Evangélica Luterana de Colombia

Canadi

DEPAYSO, Diadem
Iglesia Luterana en las Filipinas
Filipinas

FILO, Julius

Iglesia Evangélica de la Confesion de
Augsburgo en la Republica Eslovaca
Republica Eslovaca

FURLAN, Angel
Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

GANCS, Péter
Iglesia Evangélica Luterana en Hungria

Hungria

GOBENA, Iteffa
Iglesia Evangélica Etiope Mekane Yesus
Etiopia

GRANTSON, Emmanuel F.
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

HUTAURUK, Jubil Raplan
Iglesia Cristiana de la Comunidad Batak
Indonesia

IVANEZ, Virginia
Iglesia Evangélica Luterana en Venezuela
Venezuela

JAGUCKI, Walter
Iglesia Luterana en Gran Bretafa

Reino Unido

JENSCH, Thomas
Iglesia Protestante en Alemania Central
Alemania

JEYAKUMAR, A.G. Augustine
Iglesia Luterana de Arcot
India

KAMEETA, Zephania

Iglesia Evangélica Luterana en la
Republica de Namibia

Namibia

KITUTU, Doris S.
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

KLEIN, Christoph

Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Rumania

Rumania

LALL, Subhashini

Iglesia Evangélica Luterana en Madhya
Pradesh

India

MALPICA PADILLA, Rafael
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

MUSAH, Esther C.
Iglesia Luterana en Liberia
Liberia

MYLLYS, Riikka
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

NGOYMULUNDA, Michel
Iglesia Evangélica Luterana en el Congo
Republica Democritica del Congo

PFRIMMER, David
Iglesia Evangélica Luterana en Canada

Canadi

PIRKER-PARTAJ, Hedwig S.
Iglesia Evangélica de la Confesién de
Augsburgo en Austria

Austria

PRILUTSKY, Alexander

Iglesia Evangélica Luterana de Ingria en
Rusia

Federacién de Rusia

PURBA, Jenette
Iglesia Cristiana Protestante
Indonesia

RATZ, Edmund

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Federacion de Rusia

RAZIVELO, Mariette
Iglesia Luterana Malgache
Madagascar

SAARINEN, Risto
Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
Finlandia

SCHREIBER, Claudia
Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)
Alemania

SCHULTZ, Raymond
Iglesia Evangélica Luterana en Canadé

Canadi

SEKINO, Kazuhiro
Iglesia Evangélica Luterana de Japén
Japén

SELLE, Esther
Iglesia Evangélica Luterana de Sajonia
Alemania

STOLL, Peter

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

SWART, Angelene
Iglesia Morava en Sudafrica

Sudiéfrica

TRACK, Joachim
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

WAGNER-BALICZA, Klara
Iglesia Evangélica Luterana en Hungria
Hungria

PerIODISTAS Y LOCUTORES/
AS ACREDITADOS/AS

Esta categoria la constituyen personas
de los medios de comunicacién
invitadas de las iglesias miembro y

de la prensa secular para cubrir las
actividades de la Asamblea.

Estas personas reciben su acreditacién
de la Oficina para Servicios de
Comunicacién. No tienen ni voz ni voto.

ADAM, Stefan
Kirchenfernsehen.de
Alemania

ADRIAN, Dorothee
Agentur fir Privatradio in Wirttemberg/
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

AHLEFELT, Annika
Kyrkans Tidning
Suecia

ALASTALO, Simo

Compaiiia Publica Finlandesa de Radio y
Televisién/YLE Radio 1

Finlandia

ALBRECHT, Peter
ERF-Medien

Alemania

ANGRESS, Sarah-Lisa
Agentur fiir Privatradio in Wiirttemberg/
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

ARNING, Silke
Stidwest Rundfunk Radio
Alemania
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BARTEL, Burkhart
Medios de comunicacién eclesiales
Alemania

BINGENER, Reinhard
Frankfurter Allgemeine Zeitung
Alemania

BRANNER, Dietmar
ERF-Medien

Alemania

BRUDER, Georg
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

BUCHNER, Bernd
Evangelisch.de

Alemania

CEZANNE, Stephan
Evangelischer Presse Dienst
Alemania

DREINHOFER, Beate
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

DREISER, Anja
Stidwest Rundfunk
Alemania

FRANK, Helmut
Sonntagsblatt Bayern
Alemania

GEBERT, Werner
Pro Oekumene Informationsdienst
Alemania

GOHLA, Holger
Stdwest Rundfunk
Alemania

GRASSE, Klaus-Peter
Evangelische Nachrichtenagentur Idea
Alemania

HAMMELEHLE, Jiirgen
Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)

Alemania

HANAK, Ilse
Die Briicke, Magazin fiir Mission und Okumene
Austria

HANAK, Julius
Die Saat, Evangelische Kirchenzeitung fiir
Osterreich

Austria

HERMANN, Brigitta
Stidwest Rundfunk

Alemania

HIESCH, Tanja
Stidwest Rundfunk
Alemania

HOEFLE, Nicole
Stuttgarter Zeitung
Alemania

HUNKEL, Tim
Stidwest Rundfunk
Alemania

HUTTNER, Matthias
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

IJAES, Johannes
Periédico Kotimaa
Finlandia

JACQUEMAIN, Michael
Katholische Nachrichten-Agentur
Alemania

KAISER, Jiirgen
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

KAPPLER, Anja
Verlagsgruppe Kreiszeitung
Alemania

KENNY, Peter
Noticias Ecuménicas Internacionales
Suiza

KIEMLE, Volker
Evangelisch-methodistische Kirche
- Zeitschriftenredaktion

Alemania

KINKERT, Carmen
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

KIVIMAEKI, Iiris

Centro de Comunicacién del Consejo
Eclesial

Finlandia

KOCH, Andreas
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

KRAUTGARTNER, Brigitte
Osterreichischer Rundfunk
Austria

KRISTENSEN, Vidar
Iglesia de Noruega
Noruega

KUBITSCHEK, Judith
Evangelischer Pressedienst Sidwest
Alemania

LAAJALAHTI, Paula
Misién Evangélica Luterana Finlandesa
Finlandia

LANDI, Paolo
RAIDUE
Italia

LASSIWE, Benjamin
Rheinischer Merkur, Katholische
Nachrichten-Agentur

Alemania

LATZ, Michael
Deutsche Depeschendienst
Alemania

LIEB, Elisabeth
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

LIEB, Heidrun
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

LINDEKLEIV, Heidi Marie
Virt Land
Noruega

LOHEIDE, Bernward
Deutsche Presse Agentur GmbH

Alemania

LOSS, Stefan
Evangeliums-Rundfunk e. V.
Alemania

LUCK, Renate
Sindelfinger Zeitung/ Boblinger Zeitung

Alemania

LUKASSEK, Agathe
Katholische Nachrichten-Agentur
Alemania

MACHT Eva
ARD TV

Alemania

MARTEN, Nicole
Pressestelle der Landeskirche
Whuerttemberg

Alemania

MOCKLER, Marcus
Evangelischer Pressedienst Stidwest
Alemania

MOLKNER-KAPPL, Axel
Evangelisches Fernsehen in Bayern
Alemania

MONNINGHOFF, Uwe
Stidwestrundfunk
Alemania

MUHLSTEDT, Corinna
Rundfunksender Bayrischer Rundfunk
Alemania

MULLER, Susanne
Evangelischer Presse Dienst
Alemania

MUTZ, Gregor
Stidwest Rundfunk
Alemania

NEETZ, Norbert
Evangelischer Presse Dienst
Alemania

NIEDERER, Sonja
Stidwest Rundfunk
Alemania

OPPERMANN, Wulf
Pressbiiro Oppermann
Alemania

OTTO, Petra
Zweites Deutsches Fernsehen
Alemania

PESONEN, Tuomo

Iglesia Evangélica Luterana de Finlandia
- Comunicacién

Finlandia
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PRANZAS, Werner
Klinik TV

Alemania

PUKERT, Christina-Maria
Westdeutscher Rundfunk
Alemania

REBSTOCK, Karin
Evangelisches Gemeindeblatt fir
Wiirttemberg

Alemania

REMPEL BURKHOLDER, Byron
Correo, publicacién trimestral del
Congreso Mundial Menonita
Canadd

RISCH, Wolfgang
Siidwest Presse (Ulm)
Alemania

ROSENBAUM, Monique
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

SANDER, Herwig
Independiente
Alemania

SCHAFFLER, Christian Bernhard
Adventistischer Pressedienst - Schweiz
Suiza

SCHMITTHENNER, Ulrich
Okumenischer Informationsdienst
Alemania

SCHRITT, Sigi
Verlagsgruppe Kreiszeitung
Alemania

SCHULTZ, Hansjoerg
Schweizer Radio DRS
Suiza

SCHURMANN, Sascha
Deutsche Depeschendienst
Alemania

SCHWANECKE, Roland
Idea E.V.
Alemania

SCHWEDA, Alexander
Evangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

SCHWEIZER, Christoph
Evangelisches Medienpfarramt
Alemania

SERFONTEIN, Anli
Noticias Ecuménicas Internacionales
Alemania

SILJANEN, Esko
Uusi Tie

Finlandia

STADELMAIER, Achim
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

STEIDEL, Andreas
Ewangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

TEUBERT, Holger
Adventistischer Pressedienst
Alemania

TRAUTHIG, Michael
Stuttgarter Zeitung
Alemania

TREFZ, Werner
Stidwest Rundfunk — Fernsehen
Alemania

TURREY, Christian
Katolische Kirche im Privatfunk (KKP)

Alemania

VIEWEGER, Hans-Joachim
Bayerischer Rundfunk
Alemania

VON DEWITZ, Wolf
Deutsche Presse Agentur GmbH
Alemania

WADENKA, Caroline
Deutsche Depeschendienst
Alemania

WAHL, Ernst

Ewangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

WALDVOGEL, Barbara
Tageszeitung
Alemania

WANDEL, Jiirgen
Ewvangelische Zeitschrift
Alemania

WEISE, Andreas
Ewangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

WETZEL, Maria
Stuttgarter Nachrichten
Alemania

WINKLER, Jenny
Alemania
Evangelisches Medienhaus GmbH

WOLFINGER, Gesine
welt-sichten
Alemania

WOYTSCHAK, Kai-Uwe
ERF Medien

Alemania

ZAPLETAL, Giinther
Stidwest Rundfunk
Alemania

ZIEGLER, Petra
Evangelisches Gemeindeblatt fiir
Wiirttemberg

Alemania

ZOLL, Elisabeth
Stidwest Presse (Ulm)

Alemania

PersoNAL COOPTADO

Esta categoria estd constituida por
personas que no forman parte del
personal asalariado de la FLM y son
invitadas para asumir determinadas
tareas en la Asamblea.

En algunos casos se les otorga derecho
de voz pero no de voto.

BIRMELE, André

Francia

COLL GONZALEZ, Erick Marcel
Cuba

DANIELSSON, Arni Svanur

Islandia

DIETER, Theodor

Francia

DJOBDI, Simon

Camerdn

FERNANDEZ GARCIA, Eva
Espafa

GALLOP, Trina
Canadi

GREENAWAY, Kristine

Suiza

GROTZSCH, Dirk-Michael

Alemania

HEYDE DE LOPEZ, Julia E.

Alemania

HUBNER, Florian

Alemania

JOHNSON, Paul
Canadi

KARASCH, Regina

Alemania

KOTTING, Dagmar

Alemania

LANG, Rainer

Alemania

LOBULLU, Elizabeth

Tanzania

MACHABERT, Gérald

Francia

MACQUEEN, Linda

Australia

MAHLSTEDE, Sibylle

Alemania

MELVYN, Timothy
India
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MEURER, Heitor]J.
Brasil

MICHEL, Juan Carlos

Suiza

MUNGURE, Elieshi Ayo

Tanzania

OJIE, Abuo
Nigeria

POULET, Pierre

Francia

RAKOTO, Tsiritsimihena Endor
Madagascar

RAMASHAPA, Johannes

Sudiéfrica

RAMIREZ, Luis Eduardo

Colombia

REIDY PROST, Miriam
Suiza

REIN-BRANDENBURG, Ines

Alemania

SCHMITT, Allison

Jerusalén

SCHUBERT, Claudia

Alemania

WILSON, Sarah

Francia

WONG, Zi Yun Clarice

Malasia

PERSONAL DE LA FLM

Son miembros del personal de la FLM,
ya sea de la sede o sobre el tereno, que
deberian llevar a cabo tareas especificas

en la Asamblea.

En algunos casos tienen derecho de voz
pero no de voto.

Los siguientes son miembros de personal
de la sede, salvo indicacién contraria.

ACHTELSTETTER, Karin
AUSTIN, Charles

BENESCH, Iris]J.
BENGTSSON, Béatrice
BLOOMQUIST, Karen
BOUKA COULA, Colette
BROWN, Mark

Departamento de Servicio Mundial
Jerusalén

BUCK, Erwin

BUENO DE FARIA, Rudelmar

CAMADDO, Maryssa
CUMMINGS, Janis

DEBAL, Véronique

EGGERT, Margit

GALLAY, Stéphane
GASPARIAN, Ani

GFELLER, Doris
GRAUMANN, Sybille
HARAHAP, Ginda P.
HELLFRITZ, Andrea
HITZLER, Eberhard
HOFFMANN-DENARIE, Claudia
HOVE, Simangaliso
JOHNSON, Kathryn L.

JUNGE, Martin
LATVA-HAKUNI, Jukka
LEAK, Ratna

Departamento de Servicio Mundial
Cambodia

LEVERI, Mark

Departamento de Servicio Mundial,
programa asociado

Tanzania

LIM, SallyS. L.

Oficina regional de la FLM en Asia
Singapur

LYNAM, Barry

MARTIN, Chandran P.
MATENDO, Lokiru Yohana
Departamento de Servicio Mundial
Kenia

MICHEL, Marine

MILLER, Terri

MOYO, Enos

Departamento de Servicio Mundial
Zambia

MUNYIKA, Veikko

MUSA, Panti Filibus
MUTAMBA, Jean Lumpungu
Departamento de Servicio Mundial
Mozambique

NEUENFELDT, Elaine
NIKOLAISEN, Hermine

Departamento de Servicio Mundial

Ruanda

NOKO, Ishmael

POPPE, Duane

PROVE, Peter

PRYSE, Heather

RANTANEN, Pauli

RENFER, Rudolf

RIETH, Paul

ROZARIO, Marceline P.
Departamento de Servicio Mundial
Nepal

SAKETA, Abebe Yohannes
SCHEP, Jacob Koos
SCHLAGENHAFT, Frederick
SCHLOTT, Roland

SCHMIDT, Roger Peter
SCHMIDT PETER, Daniele
SCHNEIDER, Silvio
Departamento de Servicio Mundial
Colombia

SCHORPP, Genevieve
SIHOTANG, Fernando
SINAGA, Martin L.
STRIEBEL, Karin

SYLLA, Jeannette

TALL, Houleye

Departamento de Servicio Mundial
Mauritania

THILBY-CHAO, Margarita
TILLIE, Myriam

VALERIANO, Teresita Clemente
Oficina regional de la FLM en América
del Norte

EE.UU.

WADDELL, Robert

PErRSONAL LocAL

Son personas invitadas de la iglesia
anfitriona, la Iglesia Evangélica
Luterana en Wurtemberg, para asumir
tareas logisticas en la Asamblea.

ARNDT, Christine

Iglesia Evangélica Luterana en
Wurtemberg

Alemania

BAUSCH, Rudolf

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania
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BREITHAUPT, Beate
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

CULO, Michael
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

DITTERS, Christian
eGenius IT-Service
Alemania

GLOGGER, Christoph
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

GOLDENBAUM, Sven
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

GRUNER, Franziska

Alemania

GRUTZMACHER, Dirk
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

GUNTHER, Astrid
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

HILLER, Elke

Equipo de voluntarios/as de la Iglesia
Evangélica Luterana en Wurtemberg
Alemania

HOSPACH, Julia
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

HURLING, Fernando
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

KELTSCH, Gabriele

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

LAMPI, Fleming
Evangelisches Medienhaus GmbH

Alemania

LANGEHEIN, Maurice
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

LIKUS, Barbara

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

LINDERMAYR, Jochen
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

LINDNER, Karin

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

MATTAUSCH, Birgit

Alemania

RAUER, Stefan

Alemania

SCHNEIDER, Ulrich
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

SCHULZE, Peter

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

SCHWINGHAMMER, Jasper
eGenius I'T-Service
Alemania

SMIERZEWSKI, Igor

Alemania

STEINBACHER, Tanja
Iglesia Evangélica Luterana en
Wourtemberg

Alemania

THEIDING, Stefan
eGenius I'T-Service
Alemania

TSALOS, Christian
Evangelisches Medienhaus GmbH
Alemania

UHLMANN, Lana

Alemania

VOHRALIK, Wenzel

Alemania

WALK, Thomas
eGenius I'T-Service
Alemania

WALTER, Eva

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

WERHAHN, Dirk
Oberkirchenrat Iglesia Evangélica
Luterana en Wurtemberg
Alemania

WERNER, Johanna

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

WIEMERS, Marie

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

PERSONAS ACOMPANANTES
En esta categoria figuran los cényuges,
hijos/as y otros que acompafian

a personas acreditadas en otras

categorias.

No tienen ni voz ni voto.

AARSETH, Elen Gilje

Noruega

ABDELGHED, Tekhna Ashushai

Eritrea

BARNETT-COWAN, Bruce
Reino Unido

BATTAL, Lelise
EE.UU.

BESNARD, Federico

Suiza

BRANDSTORP, Helen

Noruega

BUCK, Gertrude
Canadi

BVUMBWE, Maria Moses
Malawi

DROBENA, Joshua
EE.UU.

ERTZEID, Sindre

Noruega

GOMEZ CENTENO, Abelina
El Salvador

HANSON, Ione
EE.UU.

HARTUNG, Johanna

Alemania

HOLSTENKAMP, Artemis

Alemania

LILLEAASEN, Marthe Marie

Noruega

MANZKE, Christine

Alemania

MARTIN, Mercy
India

MAUNEY, Lynda Rhyne
EE.UU.

MILLER, Katherine
EE.UU.

MULLER, Karlheinz
Austria

MUTAMBA, Piroska

Mozambique

NOKO, Gladys

Suiza

NOKO, William
Zimbabwe

RAMAHEFARIVO, Marina

Francia

RATZ, Dorothea

Alemania

RUHLAND, Marietta

Suiza
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SANDVIK, Erik Siguard

Noruega

SPANGLER, John
EE.UU.

STREHLOW, Bill
EE.UU.

THEUNISSEN, Andrew

Sudéfrica

TVEIT, Anna

Suiza

YOUNAN, Suad

Iglesia Evangélica Luterana en Jordania y
en la Tierra Santa

Jerusalén

REPRESENTANTES

Son personas que representan a las
iglesias asociadas, segtn lo establecido
en la Constitucién de la FLM.

Tienen derecho de voz, pero no de voto
en la Asamblea y no pueden asumir un
cargo electivo en la FLM.

SEMMLER, Michael
Iglesia Luterana de Australia
Australia

SMITH, Heidi Maree
Iglesia Luterana de Australia
Australia

VISITANTES

Son personas que participan en parte
o en todo el programa de la Asamblea;
por lo general se trata de miembros
individuales de una iglesia miembro,
que debe dar su endoso.

No tienen ni voz ni voto.

BACH, Sandra
Ex miembro del personal de la FLM

Alemania

BAUMANN, Kristin Luana
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BENGSTON, Diane
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

BERGEN, Jiirgen
Menonitas
Alemania

BERGEN, Maria
Menonitas
Alemania

BERGGREN, David
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BERGGREN, Susan
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BERNHARDT, Gunther
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

BROCKMANN, Manfred

Iglesia Evangélica Luterana en Rusia y
otros Estados

Federacion de Rusia

BUCHER, Gerhard
Menonitas
Alemania

BURKETT DEARHAMER, Timothy
Iglesia Luterana en Gran Bretafia

Reino Unido

CERNIGLIA, Mark
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

DAVID RAJU, Bejjam
Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

DEFFENBAUGH, Miriam
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

DOBLER, Ursula
Menonitas
Alemania

DRIEDGER, Giinther
Menonitas
Alemania

DRIEDGER, Hanna
Menonitas
Alemania

DRUVINA, Ilze

Asociacién de Teologas Luteranas de
Letonia

Alemania

EIDE, Sindre
Iglesia de Noruega
Noruega

ERWIN, Guy
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

FASTENRATH-WESTPHAL, Christel
Iglesia Evangélica Luterana en Baden
Alemania

FELLMANN, Riidiger
Menonitas
Alemania

FELLMANN, Liselotte
Menonitas
Alemania

FUNCK SPATH, Lennemarie
Menonitas
Alemania

GARBER-CONRAD, Rebecca
Active Voice

Canadd

GONZALEZ, Graciela
Iglesia Evangélica Luterana Unida
Argentina

GRIENINGER, Wolfgang
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

HAURY, Volker
Menonitas
Alemania

HAVRILLA, John
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

HESSELLUND, Estrid
Iglesia de Noruega
Noruega

IMPOLS, Aleksandrs

Iglesia Evangélica Luterana Letona en el
Extranjero

Australia

ISSLER, Hans
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

JAHN, Christine
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

JALLAH,JR., Tolbert Thomas
Iglesia Luterana en Liberia

Togo

JOHNSEN, Jens-Petter
Iglesia de Noruega
Noruega

JONES, Sandy
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

KOCH, Heike
Iglesia Evangélica de Westfalia
Alemania

KUHNEL, Gertraud
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

KUHNEL, Hartmut
Iglesia Evangélica Luterana en Baviera
Alemania

LANGFORD, Luana
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

LANGFORD, Victor
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

LARSON, Stephen
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

LEYPOLD, Elke

Instituto de Investigacién Ecuménica de
Estrasburgo

Francia

LORENZ, Dieter
Iglesia de Lippe (Seccién Luterana)
Alemania

LOSANE, Rudite
Iglesia Evangélica Luterana de Letonia
Letonia

‘\%\ “U”//J

2,

nl

4,
/7P

189



190

Appendices

LUEDERS, Stephanie
Iglesia Evangélica de Westfalia
Alemania

MTATA, Kenneth

Suiza

MWAKABANA, Hance
Iglesia Evangélica Luterana en Tanzania
Tanzania

NESDAHL, Gary
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

NIEPER, Jens
Iglesia Evangélica en Alemania
Alemania

OTTO, Neville
Iglesia Luterana de Australia
Australia

OVERLAND, Marianne
Norwegian Church Aid

Noruega

PUNNAIAH, Gadhla Saibu
Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

RANI, Turram Esther
Iglesia Evangélica del Buen Pastor
India

REES-ROHRBACHER, Paul
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

REUTER, Christa

Lutherische Konferenz in Hessen und
Nassau

Alemania

ROTHERMUNDT, Gottfried
Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

RUDE, Brian
Iglesia Evangélica Luterana en Canada

Canad4

SALZMANN, Reinhilde
Menonitas
Alemania

SCHAAD, Juan Pedro
Iglesia Evangélica del Rio de la Plata
Argentina

SEMMLER, Christine
Iglesia Luterana de Australia
Australia

SOLOMON RAJAN BABU,
Asirvatham

Iglesia Luterana de Arcot
India

SPRING, Barbara
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

SPRING, Paull
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

STASIUS, Margret
Iglesia Evangélica Luterana de Ginebra
Suiza

STEEBER, Mary
Iglesia Evangélica Luterana en América

EE.UU.

STEGMAIER, Herbert
Iglesia Evangélica Luterana de Hannover
Alemania

STEINKE, Robin
Iglesia Evangélica Luterana en América
EE.UU.

VICTORIA GRACE, Nakka
Iglesia Evangélica Luterana de Andhra
India

WEISS, Ellen
Evangelische Kreditgenossenschaft eG
Alemania

WESTPHAL, Hans

Iglesia Evangélica Luterana en
Waurtemberg

Alemania

ViSITANTES OFICIALES

Son personas invitadas por la FLM
para realizar tareas especificas, asi
como representantes ecuménicos/as de
comuniones mundiales con las que la
FLM mantiene relaciones estrechas.

Tienen derecho de voz, pero no de voto.

ANTHONY SAMY, Joseph
Iglesias Evangélicas Unidas en la India

India

BENKIE, Joyful
Coro Betseranai
Zimbabwe

CARNEGIE, Rachel
Iglesia de Inglaterra
Reino Unido

DRAGANESCU, Anca
Fondo Ecuménico de Préstamos (ECLOF)

Suiza

DUBE, Omneti
Coro Betseranai

Zimbabwe

DUCHROW, Ulrich
Kairos Europa
Alemania

HINZ, Rudolf

Programa Ecuménico de
Acompafiamiento en Palestina e Israel
(PEAPI)

Alemania

HOVE, Trywell
Coro Betseranai

Zimbabwe

KAISER, Jiirgen
erlassjahr.de
Germany

MABHANGE-ZIMUTO, Alexander
Coro Betseranai

Zimbabwe

MABHENA, Thandeka Faith
Coro Betseranai
Zimbabwe

MALUNGA, Gladys
Coro Betseranai

Zimbabwe

MAPHOSA, Simbarashe
Coro Betseranai

Zimbabwe

MAPOSA, Paul
Coro Betseranai

Zimbabwe

MATUTU, Mitiyavo
Coro Betseranai

Zimbabwe

MEHLO, Marvelous
Coro Betseranai
Zimbabwe

MHERE, Sikhulile
Coro Betseranai

Zimbabwe

MINT BRAHIM, Bowbe
Departamento de Servicio Mundial
Mauritania

MINT MAISSARA, Salka
Departamento de Servicio Mundial
Mauritania

MOYO, Modina
Coro Betseranai
Zimbabwe

MPOFU, Sarudzai
Coro Betseranai

Zimbabwe

MTEMBA, Shambadzirai
Coro Betseranai

Zimbabwe

NKOMO, Shumirai
Coro Betseranai

Zimbabwe

RINCON HERNANDEZ, Ros Mary
Iglesia Evangélica Luterana de Colombia
Colombia

RODE, Julia

Servicio de las Iglesias Evangélicas en
Alemania para el Desarrollo (EED)
Alemania

SCHINDEHUTTE, Martin
Iglesia Evangélica en Alemania
Alemania

SHAVA, Dainah
Coro Betseranai

Zimbabwe

SHOKO, Davidzo
Coro Betseranai
Zimbabwe
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SHUMIRALI, Moyo
Coro Betseranai

Zimbabwe

SIWELA, Norah
Coro Betseranai
Zimbabwe

TANNOUS, Ashraf

Programa Ecuménico de
Acompafiamiento en Palestina e Israel
(PEAPI)

Israel

TSCHERNEK, Alexander
Coro Betseranai
Alemania

TSURO, Simbarashe
Coro Betseranai
Zimbabwe
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